~a ۶‏ ۱۳۷۱ هب 


۷۸ اه / ۱۹۹۷م 


y 139 
SS Na اک‎ 
N, twr z 


یراع ابیت 


لمع واعجاد 
| 5. محمد عدنان البخیت 
د. هنود غسان gif‏ الشهر . 
د نوف اق رجا السوارية . 
السيد بكر خازر الجالي 


رقم الایداع لدی المكتبة الوطنية 
( ۱۹۹۷/۱۰/۱۵۰۹ ) 
رقم التصنزيف: ۹۵7۵۰۲۲۱ 
المؤلف ومن هو في حکمه : آد. محمد عدنان البخیت د. هند ابوالشعر» 
د. نوفان رجا الحمود السوارية» السید بكر خازر 
المجالي. ۱ 
gic‏ الكقغاب : الوثائق الهاشمية/اوراق الماك عبدالله بن 
الحسین/ المجلد العاشر/العلاقات الأردنية- 
السعودية القسم الثاني . ۱ 
الموضوع الرئيسي : ١‏ . التاریخ العربي 
۲ الاردن - تاريخ 
عمان : جامعة آل Cad}‏ 


*- تم إعداد بيانات الفهرسة الأولية من قبل دائرة المكتبة الوطنية 


CTI FRB ERD 


+ الى معالي anal‏ سعدالدین جمعة على جهوده واتاحته الفرصة Ul‏ للاطلاع 
على ملفاث رئاسة الوزراء . 


و إلى السادة التالية اسماژهم لاسهامهم في اخراج هذا المجلد : 


- السید عبدالکریم محمد 3l‏ ال 
— السید زكي حسن مقدادي 
= السید محمد وريكات / رئاسة الوزراء 


الصفحة 
11-1۰ 
11-11 
۱1٤۹4-11‏ 


۲۳۵-۱ 
۲ ۰ 


۳۳-۵ 
۳۲۷-۵ 
۳۸۷-۹ 
4۱۳-۸۵ 


المقدمة 17001000 
Nr TES ETT NEN‏ 
الباب الاول : المذاکرات بين المندوبین الاردنیین 
و السعودیین مخ و — 
الباب الثاني : الحدود الاردنية السعودية SS‏ 
الباب الثالث : المر اسلات بين القیادتین الاردنية 
و السعودية T‏ 
الباب الرابم : الاتفاقیات والمعاهدات ie ER‏ 
الباب الخامس : الجريدة الرسمية PEE‏ 
ملحق : جداول المنهوبات PEA‏ 
الکشافات ———————— 


> x 4 


-D 


بسم الله الرحمن الرحیم 
مقدمة 
القسم الثاني من المجلد العاشر 
العلاقات الاردنية — السعودية 

هذا هو القسم الثاني من المجلد العاشر من الوثائق الهاشمیة: وهو مكمل 
لعملنا السابق في القسم الاو ل» والذي خصصناه لدراسة العلاقات الاردنية - 
السعودية eA Yo AY EE)‏ - ۵۱۳۷۱-/۱۹۵۱م)» وسننتهج ابتداء من هذا 
الاصدارء خطة المراوحة في نشر المجلدات القادمةء ما بين مادة جدیدة» تتناول 
محاور اقتصادية واجتماعية وسياسيةء وبين اغناء محاورنا السابقةء والتي نشرناها 
ضمن المجلدات العشرة ذلك ان توفر مادة جديدة بفعل استخدامنا لوثائق رئاسة 
لوزراء» عزز حجم Boll‏ واعطانا الامكانية لتطویر المحاور السابقة وتعمیقسها ‏ 
واثرائهاء باصدار اقسام جديدة تتبع لنفس المحور» ومن هذا المنطلق اخترنا ان 
نخصص Laud‏ ثاني من المجلد العاشر لتناول العلاقات الاردنية السعودية مجددا . 

يضم هذا المجلد خمسة ابواب» وهي مرتبة بتسلسل زمني وموضوعي 
لاعطاء القاريء والباحث فرصة المتابعة المتسلسلة والتحليل في آن. ویش کل 
موضوع المذاکرات الرسمية التي جرت بين المندوبین الاردنبین والسعودیین؛ ما 
بين سنة e AY [AY Y EY)‏ — ۱۳۵۲ه/۱۹۳۷م) موضوعا رئیسا لهذا 
البابء وکانت هذه المذاکرات بين الوفد النجدي من جهةء والوفد الاردني من 
جهة أخرى بارشاد المعتمد البريطاني» ولذا فإن المراسلات كانت ثلاثيةء وتركزت ' 
على الجوانب الاجرائية ایضا داخل کل دولة؛ والتعلیمات التي نصدر عن سلطان 
نجد او عن رئاسة النظار لاعضاء الوفدين الاردني والسعودي بش أن المحكمة 
الخاصة» وجنسية العشائر في المناطق الحدودية وتطبيق معاهدة حذة. وکان 
لموضوع تبعية العشائر اهمية خاصةء وحضوراً واضحاً في هذا الباب» ولهذه 


الوثائق طابعاً ادارياً يختص بتشکیل الوفود وقوائم المنهوبات التي تتنازع عليها 
العشائر بسبب حالات الغزو التقليدية بینها . 

أما الباب الثاني» فقد خصصناه لدراسة (الحدود الاردنية-السعودية) ما بين 
سنتي (۱۳۶۶ه/۱۹۲۷م - ۱۳۱۲هس/۱۹4۷م)» وتبدو من خلال هذا الباب 
خطوات المفاوضات لتعيين الحدود والحاجة الى وجود اتفاق تجاري» ویمکن 
متاعبة خطوات رسم الحدود عن طریق الخرائط التي اعدتها مديرية الاراضي 
الاردنية» وارسلت منها (۱۲) اثنتي عشرة نسخة الى المعتمد البريطاني لدراستها؛ 
ویبدو من وثائق هذا الباب مدی الصعوبة التي واجهتها المفاوضات لاختسلاف 
وجهات النظر حول نقطة بدء الحدودء وقد تم الاتفاق بين حكومتي العراق 
والسعودية» على اشراك خبیر مصري في مسألة تعيين الحدود بينهماء وکان رد 
الفعل الاردني» هو الاصرار على ضرورة حضور ممثلين من الأردن عند تعيين 
الحدود العراقیة-السعودية» حفاظاً على الحدود الاردنية. واخيراء فان هذا لباب 
يرصد ایضا حرکات الحدود الاردنية — السعودية والاجراءات الاردنية ازاء‌ها . 

یتناول الباب الثالث (العلاقات الاردنیة-السعودیة)» ومواقف المعتمد 
البريطاني من المقترحات المتبادلة بين الطزفین للاعتراف المتبادل بینهماه ونص 
مسودة معاهدة حسن الجوار بين البلدين» وتبادل الاتفاقية وتوقیعهاء وردود الفعل 
الزسمية ازاء هذا الحدث . ۱ ۱ 

اما الباب الرابع» فقد اوردنا فيه تصوص الاتفاقیات والمعاهدات المعقودة 
بين البلدين» ابتداء بمعاهدة حدة )££ (43A Yo [A YY‏ ومعاهدة الصداقة وحسن 
الجوار» وبروتوكول التحكيم بين الدولتین» وهذه المجموعة من الاتفاقيات 
والمعاهدات توضح مجرياتها المذاكرات السابقةء التي هيأت لتوقيعهاء ولا يمكن 
فهم العلاقات الاردنية - السعودية» دون قراءة نصوص هذه الاتفاقیات 
والمعاهدات بالتاکید . ۱ 


وارتاینا ان نوکد على وضع هذه الوثائق في اطارها الزمنيء واغنائها 
بايراد باب مستقل لاخبار العلاقات الاردنية — السعودية في الجريدة الرسمية, بدءاً 
بالعدد ۱۵۸ وانتهاء بالعدد ٩٥٩‏ والمؤرخ في VA‏ جمادى الاولی ۱۳۲۲ه/۱۹ 
نيسان ١٤۹١م‏ واتبعنا هذا الباب كالعادة بالكشافات التفصيلية التي تهييء للباحث 
امكانية القراءة المنظمة والدقيقة لهذا المجلد . 

ورغبة منا في اتاحة اكبر قدر ممكن من التفاصيل أمام الباحث في هذه 
المرحلةء فقد افردنا قائمة ضمن الملاحق للمنهوبات التي تداول فيها الوفدان 
الاردني والسعودي» وتمثل دراستها قراءة دقيقة للعشائر ونوعية المنهوبات اثناء 
عمليات الغزو بين العشائر» وتقدير اللجنة لاسعار هذه المنهوبات؛ وهي صورة 
حيةء تعطي مصداقية واضحة لهذا العمل الذي نقوم به خدمة لامثتاء ووعيا منا 
بخطورة واهمية دراسة الوثائق للوصول الى الفهم الموضوعي للعلاقات الاردنية- 
العربية . 

ویسرنا تقدیم الشکر لكل من ساهم في نیسیر الاطلاع على الوثائق في 
مظانها الاصليةء والشكر موصول الى فريق العمل و الطباعة والمتابعة . 

وما كان لهذا العمل ان يصدر لولا الرعاية الملكية من لدن حضرة 
صاحب الجلالة الهاشمية جلالة الملك الحسين بن طلال حفظه اللهء الذي اراد لهذا 
العمل ان يكون خالصا لوجه الله وان يوجه لعالم المعرفة بعيداً عن كل زيف 
وادعاء» والله من وراء القصد . 


۱ رجب ۶۱۸ ۱ه 
n‏ ام رئيس الجامعة 
آد. محمد عدنان البخيت 
ن البخیت) 


فهرس الباب الاول 


العلاقات الاردنية - السعودية 
المجد العاشر - القسم الثاني 
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١.وثيقة‏ رقم (۲۰-۵۳) تاريخ e AYV JS ٦‏ 
من رئيس النظار الى رئيس المعتمدین البریطانیین يشير فیها الى 
السماح بالمذاكرة اعتبارا من سقوط الجوف ee —Á‏ 

۲ وثيقة رقم (۲۰-۷۸) تاريخ ١4‏ تموز e AY‏ 

من رئيس النظار الى وكيل حاکم معان يطلب ابلاغ حمد بن 
جازي بضرورة حضوره الى عمان للمذاكرة SE‏ 
ài Y‏ رقم (۲۰-۳۸) تاریخ YA‏ تموز AVANT‏ 

من وکیل حاکم معان الى رئيس النظار يخبره بعدم حضور 
عضو الوفد حمد بن جازي ................. ones‏ 
٤‏ وثيقة رقم (۲۰-۸۱) تاریخ ۱٩‏ تموز e AY‏ 

من رئيس النظار الى حاکم معان الاداري پرسل اليه Qa‏ 
النقاط الخاصة بالمذاکراث مع الوفد النجدي اده لز E‏ 
وثيقة رقم (۲۰-۸۰) تاريخ ۰ تموز 1975م 00( 

من رئيس النظار الى وكيل حاکم معان الاداري ینب تعیین 
dial‏ برئاسة حاکم معان الاداري للنظر في المسائل العشائرية .. 
1 وثيقة رقم (۲۰-۷۹) تاريخ ۲۱ تموز e AY‏ 

—€— بوا ا‎ RC EE T 
م۱۹۲١ رقم (۲۰-۶۰) تاريخ ۲۱ تموز‎ ihv 

من وكيل حاکم معان الى رئيس النظار يطلب التعلیمات التي 
يمكنه السیر علیها E‏ 


TA 


VA 


13 


۷۱ 


۷۲ 


YY 


dah A‏ رقم (Y: 70V)‏ بدون تاريخ 
برقية من وكيل حاکم معان الى رئاسة النظار یبلغه فیها بعسودة 
ai‏ النجدي الى تبوك EE REN‏ 
٩‏ وثيقة رقم (۲۰-4۰) تاريخ ۱۹۲۱/۷/۲۱م 

من وكيل حاکم معان الى رئاسة النظار يطلب تعلیمات للسير 

بموجبها من المفاوضات EN‏ 
۰ .وثيقة رقم (۲۰-۳۹) تاريخ ۲۲ تموز ٩۱۹۲م‏ 

من مرزوق التخيمي .الى رئاسة النظار يبلغه باعتذار ممثلي نجد 
ثيقة رقم (۲۰-۱۱) تاريخ ۲۲ تموز eg AY‏ 

من وكيل حاکم معان الاداري الى رئيس النظار يشرح مجریات 

انعقاد المحکمة الخاصة ویعرض بها بعض المطالب —Ó——‏ 
۲ وثيقة رقم (۲۰-4) تاريخ ۸۱۹۲۱/۷/۷4م . 

من رئيس النظار الى وكيل حاکم معان الاداري پرسل اليه 

صورة عن لاعاءات ممثلي نجد Tc‏ 
۳ وثيفة رقم )١١-15(‏ تاريخ VE‏ تموز 175١م‏ 

من رئيس النظار الى وكيل معان الاداري يرسل اليه كتاباً 

لتسليمه لعبدالعزیز بن زید Ses A ia‏ 
٤‏ وثيقة رقم (۲۰-۷۷) تاریخ YE‏ تموز 575 ام 

من رئيس النظار الى وكيل حاكم معان يطلب رجوع عبدالقادر 
بك ومدیر العشاثر الى أن ترد تعلیمات من نجد — 


> 


۷۳ 


۷۳ 
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ME: 


ene 


© .وثيقة رقم (۲۰-۲۰) تاريخ Yo‏ تموز ٣۱۹۲م‏ 
برقية من رئيس النظار الى وكيل حاکم معان يبين فیها مصير 
الابل في معان وضرورة تسلیمها لاصحابها من بني صخر .... 
5 .وثيقة رقم (۲۰-۱۲) تاريخ ۲۵ تموز 1977م . 
من رئيس النظار الى وكيل حاكم معان الاداري يبلغه بعدم وجود 
تخصيصات لصرفها للموظفين eae‏ 
۷ .وثيقة رقم (۲۰-۳۷) تاريخ ۲۷ تموز e AY‏ 
من وکیل حاکم معان الى رئيس النظار بشأن احد اعضاء الوفد 


6 .وثيقة رقم (۲۰-۱۷) رسالة مؤرخة في VA‏ تموز e AY‏ 
من وكيل حاكم معان الاداري الى رئيس النظار يخبره بتسليم 
الكتاب الى الشيخ عبدالعزيز بن زيد A‏ 
Xi 34‏ رقم (۲۰-۱) رسالة مورخة في YA‏ تموز AVANT‏ 
من وكيل حاکم معان الاداري الى رئيس النظار يبين فیها انتظار 
مندوبي نجد بشأن التعلیمات من سلطان نجد بشأن المحکمة 


dad, ۰‏ رقم (۲۰-۲۱) تاريخ YA‏ تموز ١۱۹۲م‏ 
من حاکم معان الاداري الى رئيس لنظار يرد على البرقية 
السابقة ویخبره بتسلمه الابل R PET LEA‏ 
Ash, ۱‏ رقم (۲۰-۱۸) تاريخ Y‏ آب e AV‏ 
من رئيس النظار الى رئيس المعتمدین البریطانیین یخبره بتسلیم 


الکتاب مدار البحث الى الشيخ عبدالعزیز بن 3 A‏ 


۷۷ 


۷۷ 


Y^ 


۷۹ 
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۲ وثيقة رقم (۲۰-۲۲) کتاب مؤرخ في ۲ آب e AY‏ 
من رئيس النظار الى رئيس المعتمدین البریطانیین يؤكد فیها 
انتظار Sla‏ معان الاداري الحصول على تعلیمات لمندوبسي 


e AY تاريخ ۱۱ آب‎ )۲۰-۷۶( gn 
بارسال‎ daly من رئيس النظار الى وكيل حاکم معان الاداري‎ 
.. مطالب نجد الى القنصل البريطاني وبانتظار التعلیمات الجديدة‎ 

e AY وثبقة رقم (۲۰-۸۰) تاريخ ۱۶ آب‎ VE 
الحاکم الاداري (محمد علي) الى حاکم العاصمة یخبره‎ 
—Á— فیها بحدوث اطلاق نار في منطقة الجيزة‎ 

e ۹۲۲ رقم (۲۰-۲۰) تاريخ ۱۸ آب‎ day Yo 
من وكيل حاکم الكرك الى رئاسة النظار يذكر ان شيخ غيث بن‎ 
هداية قد قدم جدول بمنهوبات عشيرة الحجايا 5 رو‎ 

17 وثيقة رقم (۲۰-۹۷) تاريخ ۱۸ آب 575١م‏ 


التعليمات المرسلة الى مندوب حكومة نجد من ملك الحجاز 


iiig ۷‏ رقم ٩ ELS Y.—Y£)‏ آب ا" 


من رئيس النظار الى قائد الجیش وآخرین بیلغهم بمجموعة مسن 

القرارات الصادرة عن المجلس التنفيذي Me MN‏ 
۸ وثيقة رقم (Y 71V)‏ تاريخ ۲۱ آب ١۱۹۲م‏ 

من مدير امور العشاثر الى رئيس النظار يطلب فیها استرجاع ما 

uus dude ca E ME اخذته عشاثر حکومة نجد‎ 


AY 


AY 


^f 


^t 


۸1 


AY 


eJ AY رقم (۲۰-۹۲) تاريخ ۲۱ آب‎ iiig ٩ 
من وكيل حاکم معان الاداري الى رئيس النظار يخبره بأن‎ 
التعلیمات الى مندوب نجد هي طي کتابه ام‎ 

۰ وئيقة رقم (Ye)‏ تاريخ ۲۲ آب e AY‏ 
من رئيس النظار الى حاکم معان الاداري مرفقا جداول منهوبات 
عشيرة الشيخ غيث بن هداية للنظر فیها ee dein‏ و ihi EDS‏ 

م۱۹۲١ تاريخ ۲۳ آب‎ (Vents) رقم‎ ah Y 
ی‎ E تتضمن لجنة المنهوبات وتقسيم العمل في اللجنة‎ 

۲ وئيقة رقم (۲۰-۲۹) تاريخ ۲۶ آب ١۱۹۲م‏ 
الاتفاق مع دولة المعتمد البريطاني حول اعضاء الوفد وتعیین 
سمير الرفاعي سکرتیر | له agen‏ عو ——" 

۳ .وثيقة رقم (Y* WW)‏ بدون تاريخ 
الى حکام المنطقة وحاکم معان الاداري لاحضار عدد من 


الاشخاص المتهمین بغزو عشائر نجد sei‏ اه gue Rab‏ ماخ 
".وثيقة رقم (Yete)‏ تاريخ Yo‏ آب e! ava‏ 
من حاکم معان الى رئاسة النظار حول تشکیل لجنة نجد اه 


Yo‏ ونيفة رق ۲۰ تاريخ Yo‏ آب 1 ام 
من رئيس النظار الى وكيل قائد الجیش العربي تتضمن تعلیمات 
لاحقة للتعامل مع المنهوبات Nis niece xin es wea UE ES Rees ax e EVE MU ee:‏ 
iiig Yt‏ رقم (۲۰-۳۰) تاريخ Yo‏ آب e AY‏ 
ملحوظة تتعلق بمعلومات alil‏ بها المستر كرك برايد حول 


AA 


^^ 


۸۹ 


۹۱ 


۹۱ 


وثيقة رقم (۲۰-۲۷) تاريخ ۲۰ آب ۱۹۲۲ 

من رئيس النظار الى حاکم معان لابلاغ اعضاء المحکمة للبقاء 
وثيقة رقم (۲۰-۳4) رسالة مؤرخة في ۳۰ آب 975 ام 

من رئيس النظار الى حاکم معان الاداري يطلب ان يشترك مع 
مندوب سلطان نجد ومر اقبة الاوضاع A‏ 
وثيقة رقم (Y I)‏ بدون تاريخ 

من مندوب حكومة نجد الى رئاسة النظار تتضمن صورة الى 
رئيس المعتمدین عن المنهوبات لاما هه کر و sid‏ 
وثيقة رقم (Y c YY)‏ تاريخ ۲ ایلول AY‏ ۱م 

برقية من وكيل حاکم معان الى رئاسة النظار يطلب فیها ابلاغ 
اصحاب المنهوبات ضرورة الحضور الى معان us‏ ی 
وثيقة رقم (Y n)‏ تاريخ dall Y‏ ۹۲ ۱م 

من وکيل حاکم معان الى رئاسة النظار يطلب احضار عدة 
اشخاص لاشتراکهم بغزو عشائر نجد Ra E e‏ 
وثيقة رقم (TW)‏ تاريخ Y‏ ايلول AY‏ ۱م 

برقية من رئيس النظار الى حاكم الكرك يطلب فيها ارسال 
اصحاب المنهوبات الى معان Mie m de SM LES LN‏ 
وثيقة رقم )££ (Y‏ تاریخ؛ ايلول 175١م‏ 

من وكيل حاکم معان الى رئاسة النظار یطالب بالسرعة في 
ارسال حمد بن جازي و —————P‏ — ——— 


YY 


VA 


AA 


-ío 


-$ \ 


(Y 


SET 


45 


۹۳ 


qé 


E 


41 


av 


4 ؛ .وثيقة رقم (Y«—£Y)‏ تاريخ ٤‏ ایلول e AY‏ 
من سمير الرفاعي الى رئاسة النظار يسأل عن موعد التحاق 
العضو الثالث بالمفاوضین که 

٥‏ وثيقة رقم (۲۰-۹۶) تاريخ £ ایلول ۱۹۲۹م 
من رئيس النظار الى حاکم الکرك يطلب سرعة تقديم القوائم 
الخاصة الى المحكمة الخاصة في معان T ER‏ 

e AY ايلول‎ ٤ رقم (۲۰-0) تاريخ‎ ait ٦ 
من رئيس النظار الى جاكم العاصمة الاداري يطلب فیها سرعة‎ 
DEN تقدیم قوائم بالمنهوبات الخاصة‎ 

۷ .وثيقة رقم (۲۰-۳۷) تاريخ ٤‏ ايلول eg ATL‏ 
من رئيس النظار الى وكيل معان الاداري يبلغه موافقة حكومة 
شرق الاردن على ترؤس مستر (ریدنع) للمحكمة الخاصة 
المبحوث عنها بالمادة )1( CENT ROTER‏ 

۸ وثيقة رقم (۲۰-۳۸) تاريخ ٤‏ ایلول ٩۱۹۲م‏ 
من رئيس النظار الى وكيل حاکم معان يحدد فها هوية العض و 
الثالث بأنه رئيس ارکان حرب الجیش —— — 

eg AY ایلول‎ ٤ .وثيقة رقم (۲۰-۳۰) تاريخ‎ ٩ 
من رئيس النظار الى وكيل قائد الجيش العربي يتناول تشكيل‎ 
ESS E لجنة مندوبي شرق الاردن ونجد‎ 
ایلول ۰۱۹۲۲ من رئيس النظار‎ ٤ وثيقة رقم (۲۰-۶۳) تاريخ‎ ۰ 
الى سمير الرفاعي يخبره بان العضو الشالث سيتجه حاملاً‎ 


Y! 


۹۷ 


۹۸ 


۹۹ 


۹۹ 


من السکرتیر العام الى ارکان حرب الجيش بشأن عقد المحکم 1 


وثيقة رقم )769 (Y‏ تاريخ 5 ایلول eV AY‏ 

من وكيل حاکم معان الى رئاسة النظار يطالب بضرورة 
الاسراع بحضور حمد بن جازي terrere‏ یووم وه 
وثيقة رقم (Y*7£V)‏ تاریخ V‏ ایلول ۱ ام 

من رئيس النظار الى وكيل حاکم معان يبلغه بتحرك حمد بن 
جازي بالقطار الى معان TUN Tr n‏ 
وثيقة رقم (۲۰-۵۰) تاريخ آیلول ٩۱۹۲م‏ 

وصول حمد بن جازي الى معان وسؤاله عن بعض الحوادث .. 
وثيقة رقم (۲۰-۵۲) تاريخ ^ ايلول 1 ام 

برقية من حاکم معان الى رئاسة النظار بخبره فیها عن القوة 
التعقيبية التي احضرت معها ٠١‏ شخصاً من الذين ینسب اليهم 
وثيقة رقم elis )١١-54(‏ مؤرخ في ۸ أيلول 575١م‏ 


وثيقة رقم (0-41؟) بدون تاريخ 


برقية الى حاكم معان الاداري تخبره ان هناك نسخة من 
التعليمات المتعلفة اودعت لدى المستر (ردنغ) E‏ 


YY 


الشغب 


o 


.oY 


.oY 


of 


ot 


oY 


وثيقة رقم )٠١-55(‏ بدون تاريخ 
برقية الى حاكم معان يطلب فیها اجراء التحقیقات طبق العدل مع 


وثيقة رقم )5١-49(‏ تاريخ 4 ant‏ ام 
من وكيل حاكم معان الى رئاسة النظار بشأن زمن عودة هيئة 


وثيقة رقم (۲۰-۶۸) تاريخ ٩‏ ایلول e avs‏ 
من سمير الرفاعي الى رئاسة النظار یذکر أنه سیعود غدا بسبب 


وثيقة رقم (۲۰-۵۸) تاريخ ۱۰ آیلول e AY‏ 

من وكيل حاکم معان الى رئيس النظار يخبره بتخلية حمد بن 
جازي وغزو جماعة من الرولة على الحویطات CEN‏ 
وثيقة رقم (۲۰-۲۰) تاريخ ۱۱ أيلول e AY‏ 

من رئيس النظار الى مندوب حكومة نجد يبلغه بوصول برقيته 
والاجراءات التي اتخذها E EE‏ 
وثيقة رقم (۲۰-۸) تاريخ ۱۲ ايلول e AY‏ 

من وكيل حاكم معان الاداري الى رئيس النظار يشرح له سبب 
فض الاجتماع بسبب امية بعض الاعضاء 111111111 
وثيقة رقم (۲۰-۳۳) كتاب مورخ في ٤٤٤‏ ايلول e AY‏ 

من رئيس النظار الى اركان حرب الجيش lib ja‏ التعليمات للسير 
عليها اثناء المذاكرات مع الوفد النجدي ا 
وثيقة رقم (۲۰-۵۹) تاريخ ٠١‏ كانون الثاني ۱۹۲۷م 

الى رئيس النظار لطلب قوائم منهوبات عشائر المنطقة eas‏ 


۳۳ 


OA 


۹٩ 


ES 


Y 


AY 


PR 


210 


VA 


Nt‏ ۸ تاريخ ۱ کانون الثاني ۱۹۲۷م 

من رئيس النظار الى حاکم معان يطلب فیها ارسال الجداول .... 
۷ وئيقة رقم (Yi Y)‏ تاريخ Yt‏ کانون الثاني ۱۹۲۷م 

برقية من رئيس النظار الى حاکم معان يبلغه بانتظار وصول 

الجداول المطلوبة oun RN‏ ی مه 
Aat g TA‏ رق ۵۰ تاريخ VA‏ کانون الثاني ۱۹۲۷م 

من حاکم معان الى رئيس النظار يبلغه بتقدیمه لجداول المنهوبات 
Sang ٩‏ رقم (Y 7 Yo)‏ بدون تاريخ 

برقية مستعجلة من رئيس النظار الى حاکم الکرك يطلب فيها 

ابلاغ رفیفان المجالي للحضنور الى عمان m‏ 
i Y‏ رقم (۲۰-۳۲) تاريخ YA‏ کانون الثاني ۱۹۲۷ 

برقية من رئيس النظار الى حاکم الکرك يسأل عن منضسهوبات 

عشيرتي الحجایا والمناعین Lady‏ اذا وقعت قبل معاهدة حدة او 


۱ ونيقة رة ۶ ۲۰-۳ تاريخ ۰ كانون الثاني ality‏ 
برقية من مصطفی الرفاعي يذكر فیها ان المنهوبات قد وقعت 


ثيقة رقم )707 (Y‏ تاريخ ۳۱ کانون الثاني ۱۹۲۷م 
من رئيس النظار الى رئيس المعتمدین البریطانیین یخبره بقراره 
بتعيين اديب الكايد ورفیفان المجالي ممثلین عن شرق الاردن في 
المحعمة الخاصة OE Era Saba‏ ی ون سا 


۲٤ 


Tay 


\\o 


وثيقة رقم )٠١-51/(‏ تاريخ ۳۱ کانون الثاني ۱۹۲۷م 

من رئيس النظار الى ناظر العدلية یبلغه بقرار تعیین رفیفان 
المجالي وادیب الكايد عضوین في محکمة (baa)‏ 9 — 
وثيقة رقم (۲۰-۰۶) تاريخ Y‏ شباط ۱۹۲۷م 

من رئيس النظار الى رئيس المعتمدین البریطانیین یلفت النظر 
الى کتاب سابق له m crenata Aces ae:‏ — 
وثيقة رقم (۲۰-۲۹) بدون تاريخ 

برقية الى رئيس النظار يبلغه بالموافقة على بدء المفاوضات.... 
وثيقة رقم (۲۰-۷۰) تاريخ Y‏ شباط ۱۹۲۷م 

من رئيس النظار الى رئيس المعتمدین البریطانیین یبلغه بقراره 
ضرف ce B‏ ارسال مرزوق التخیمی الى :ايها DN‏ 
وثيقة رقم (۲۰-۲۲) برقية مؤرخة في V‏ شباط ۱۹۲۷م 

من رفیفان المجالي وادیب الكايد یستفسران فيها عن بعض 
المواضيع ليتمكنوا من اداء مهمتهم ب 211 
وثيقة رقم (۲۰-۲۳) برقية مؤرخة في ٠١‏ شباط ۱۹۲۷م 

من رفيفان المجالي واديب الكايد الى رئيس النظار يسألان عن 
a lid desse A ENE‏ خا ماه a‏ 
وثيقة رقم (۲۰-۲) تاريخ ۱۰ شباط ٩۲۷‏ ۱م 

من عضوي الوفد الى رئيس النظار ببلغانه ببدء المفاوضات من 
تاريخ سقوط الجوف I y‏ ينظر بمطالب نجد قبل تنفيذ مط‌الب 


Yo 


VY 


VE 


.Vo 


كلا. 


VY 


VA 


v4 


۱۳۷ 


۱۳۸ 


٠6.وثيقة‏ رقم (Y: 7 Yo)‏ بدون تاريخ 

کشف آفراد بني عطية / عربان الشمال PE‏ 
١.وتيقة‏ رقم (۲۰-۱۸) رسالة مؤرخة في ۱۳ شباط ۱۹۲۷م 

من رئيس النظار الى رفیفان المجالي وادیب الكايد بشأن e—‏ 

معان dall‏ والمفاوضات حول المنهوپات CMT‏ 
g AY‏ 385 رق ۲۸-۷۲ تاريخ ۵ شباط ٩۲۷‏ ام 

من رئيس النظار الى رفیفان المجالي وادیب الكايد يرسل الیهما 

بتعلیمات لاتباعها في محكمة حدة الخاصة ERR‏ 
Ai AY‏ رقم (۲۰-۷۳) تاريخ Yo‏ شباط ۱۹۲۷م 

من رئيس النظار الى رفیفان المجالي واديب الکاید يجيب على 

کتابیهما ویرسل بتعلیمات للنظر في مط اليب عشائر شرقي 


۶ وثيقة رقم (۲۰-۷۰) تاريخ ٩‏ آذار ۱۹۲۷م 
من رئيس النظار الى رئيس المعتمدین البریطانیین يرسل اليه 
نسخة من التعليمات الى مندوب المحكمة في اريحا 23235717 
5 و dah‏ رة ۸۰-۱ ۲ رسالة مؤرخة في j1‏ آذار ۷ (م 
من رئيس النظار الى رئيس المعتمدین البریطانیین يتضمن نسخة 
من التعليمات التي صدرت لممثلي الحكومة في محكمة اريحا ... 
das. AT‏ رق ۰ ۲۰۲۵ تاريخ ۱۷ آذار ۷ (م 
من رئيس النظار الى اديب الکاید پبلغه بانعقاد المحکمة العدلية 
في القدس يوم الاثنين ۱۹۲۷/۲/۲۱م A eaten‏ 


Y" 


۱۳۱ 


۱۳۲ 


٤ 


ven 


Aib AV‏ رقم (۲۰-۱۹) تاريخ Yo‏ تموز ۱۹۲۷م 

من مرزوق التخيمي الى رئيس النظار یخبره عن تأخیره بسبب 

ما کلفه به سمو الامپر عبدالله Ond Sa UR SUE‏ وی 
۸وليقة رقم (۲۰-۶) تاريخ ۲۱ کانون الاول ۱۹۳۳م 

توقیع شهادة تبادل نسخني ابر ام معاهدة الصداقة بين صاحب 

السمو الملكي امير شرق الاردن وصاحب الجلالة ملك المملک å‏ 

العربية السعودية RE ASE‏ 
9.وثيقة رقم (۲۰-۳) كتاب مؤرخ في ۲۷ تموز ۱۹۳۳م 

من رئيس وزراء حكومة شرق الاردن الى رئيس المندوبين 

البريطانيين يتناول فيه معاهدة حسن الجوار مع المملكة العربية 

السعودية ومسألة جنسية العشائر في المناطق الحدودية mo‏ 
۰ وثيقة رقم (۲۰-۱۳) تاريخ ۲۷ تموز e AYY‏ 

من مندوب امارة شرق الاردن الى وكيل وزارة الخارجية 

السعودية يرد على المذکرة الاخيرة ویقترح تنظیم التعاون في 

المناطق المجاورة وتسهيل مهمة المأمورین "n‏ 
Aii ۱‏ رقم E)‏ ۲۰-۱) رسالة مورخة في ۲۷ تموز ۱۹۳۳م 

من مندوب امارة شرقي الاردن الى المندوب البريطاني يشير 

الى عدم المطالبة Li Ly‏ عن غزوات سابقة ی 
ài Y‏ رقم (۲۰-۱۰) تاريخ ۲۷ تموز ۱۹۳۳م 

من مندوب المملكة العربية السعودية الى رئيس وزراء شرقي 

الاردن يبلغه فیها موافقة حكومة المملكة العربية السعودية على 

الاقتراح الاردني بعدم بحث المطالب السابقة EAEE UE RE‏ 


۳۷ 


۱۳۷ 


۱۳۸ 


۱۳۹ 


۱۶۱ 


١51 


EZ: 


۱۹۳۳ رسالة مؤرخة في ۷ آب‎ (5 eV) رقم‎ ARA SAY 
من وكيل رئيس الوزراء الى وكيل المعتمد البريطاني بقدم فيها‎ 
.. مقترحات لتبادل نسخ المعاهدة المبرمة بين الاردن والسعودية‎ 
مورخة في ۲۱ آب ۱۹۳۳م‎ Aa )۲۰-۱۳( رقم‎ Ri e VE 
من رئيس الوزراء الى رئيس الدیوان الاميري تتضمن اضبارة‎ 
os مایا‎ a اوه هم‎ ravra e neu تضم مجموعة من المخابرات ع‎ 
۲مم‎ Qs تاريخ ؛‎ Yury رق‎ 4a 10 
من رئيس الدیوان العالي الى رئيس الوزراء يغبره بوصول‎ 
woo suco eco E LL udi Uu الاضبارة السابقة‎ 
وئيفة رقم (۲۰-۹) تاريخ ۲ کانون الثاني ۶ ۱۹۳م‎ ٩ 
من رئيس الوزراء الى رئيس الدیوان الاميري تتضمن وصول‎ 
نسخة معاهدة حسن الصداقة والجوار الموقعة من جلالة الما سا‎ 
Lon um en ALS ..... عبدالعزیز الى دیوان الرئاسة‎ 
وتيقة رقم (۲۰-۱۰) (بدون تاریخ)‎ ۷ 
من مندوب امارة شرق الاردن الى مندوب الحکومة السعودية‎ 
تتضمن ملاحظات حول اصول بعض العشائر وتبعیتها لشرق‎ 


الاردن او الى نجد السو و اف او و 


۸ وئيقة رقم (۲۰-۱۱) بدون تاريخ 
من مندوب السعودية الى رئيس وزراء امارة شرقي الاردن يرد 
على A doa‏ سر تبعية ses inl c‏ 
٩‏ وئيقة رقم (۲۰-۱۲) بدون تاريخ 
من مندوب السعودية الى رئيس وزراء امسارة شرقي الاردن 
يشير الى المادة الثالثة من معاهدة حسن الصداقة والجوار deme‏ 
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۱:۷ 


۱:۷ 


۱:۸ 


وثيقة رقم (۲۰-۸) رسالة مؤرخة في ۲ شباط 1 ام 
من رئيس الوزراء الى aS‏ الجیش العربي يخبر فیها ابداء 
ان اكات وال معاهدة حمق الم هه us‏ از ظرا zd‏ 


وثيقة رقم (۲۰-۲۰) بدون تاريخ 
من قائد الجیش العربي الى رئيس الوزراء يبلغه بعدم وجود اية 
اقتراحات لديه بشأن المعاهدة MdL MR E‏ 


م ف 


وثيقة رقم (Y - YV)‏ بدون تاريخ 
برقية من رفيفان المجالي الى رئيس النظار مرسلة بواسطة حاكم 


وثيقة رقم (۲۰-۲۷) بدون تاريخ 


الی رئیس النظار لابلاغ ادیب الکاید محتوی برقية سابقَة cene‏ 


وثيقة رقم (۲۰-۷) رسالة مؤرخة في 8 شباط al AY‏ 
من رئيس الوزراء الى دولة المعتمد البريطاني تبين مللحظات 4 


وثيقة رقم )1— (Y‏ مذكرة مؤرخة في YA‏ کانون الاول 
cal ۷‏ من رئيس الوزراء لتنشر في الجريدة الرسمية تبین 
لزت فن T Sauce SKM‏ 
وثيقة رقم (۲۰-0) تاريخ ۲۷ شباط ۱۹۳۷م 

تصحیح مطبعي لاخطاء وردت في قوائم العشائر المتبادلة بين 
حکومتي الاردن و السعودية ی ام وه 6 مرف ود هوجو 


۳۹ 


„jeo 


فهرس الباب الثاني 


العلاقات الاردنیة ‏ السعودیه 
alasi‏ العاشر m‏ القسم الثاني 


الحدود الاردنية السعودیه 
٤‏ هھ - A Vi‏ 
aldol - ۵‏ 


۱۰۳ 


۱۰۵ 


yoy 


۱5۸ 


VV‏ من السير جلبرت کلایتون الى جلالة ملك نجد يعبر 
عن سروره لاتفاق نجد وشرق الاردن في مسألة الحدود» 


ویضمن رسالته الحدود الجديدة بين شرقي الاردن ونجد ere‏ 
وثيقة رقم (1/۲۰۰-۱۱۱) تاريخ ۱٩‏ أيار ۱۹۲۷م» ترجمة 
للوثيقة رقم (0/۲۰۰-۱۱۰) TEENE E‏ 221101101 


وثيقة رقم (1/۲۰۰-۱۰۹) تاريخ ۲۰ أيار cel AYY‏ من 
عبدالعزیز عبدالرحمن آل سعود الى مندوب صاحب الجلالة 
البريطانية یخبره بآن الظروف الحاضرة غير مناسبة لتسوية 
المسألة الحدودية ال ا c‏ 
وثيقة رقم (1/۲۰۰-۱۰۸) تاريخ 7١‏ أيار ۱۹۲۷م» النص 
الانجليزي للوثيقة رقم ES e E (M/Y esya)‏ 
وثيقة رقم (1/۲۰۰-۱) تاريخ ۲۹ تشرين الثاني ۱۹۲۸م» من 


قائممقام العقبة الى متصرف معان يطلب satel‏ النظر في الحدود 


وثيقة رقم (1/۲۰۰-۲) تاريخ Y‏ کانون الاول al AVA‏ من 
متصرف ol gl‏ معان الى رئيس النظار یتناول فيه مسألة الحدود 
ورغبة عشيرة العمران بالبقاء في حدود الامارة idee mes‏ 
وثيقة رقم (1/۲۰۰-۹) تاريخ ۲۱ آب ۱۹۲۹م» من ناظر 
العدلية الى رئيس النظار يسأل عن تبعية قریات الملح لیتمکن من 
التعامل مع موقوفین لدیه m Sm‏ 
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وثيقة رقم (1/۲۰۰-۱۰) تاريخ ۲۱ آب cel AVA‏ جواب من 
رئيس النظار يفيد ان قريات الملح غير تابعة 
وثيقة رقم )5—« (VY‏ تاريخ ۲۶ أيار cal ANT‏ من المعتمد 
البريطاني الى رئيس وزارة حكومة شرق الاردن يتحدث فيها 
عن بعض الصعوبات في مفاوضات الحدود ويقترح aie‏ اتفاق 
تجاري مع الحكومة السعودية PR‏ 
وثيقة رقم (1/۲۰۰-۱۲۹) تاريخ ۲۹ أيار ca ANT‏ من رئيس 


الوزراء الى المعتمد البريطاني يوافق على عقد اتفاق تجاري مع 


وثيقة رقم (1/۲۰۰-۱۳۰) تاريخ ۱٩‏ حزیران ۳۳٩۱م»‏ من 
مدير الاراضي الى رئيس الوزراء يشير الى ان الخرائط 
المطلوبة قد اصبحت جاهزة a DEANNA‏ 
وثيقة رقم (1/۲۰۰-۱۲۱) تاريخ ۱٩‏ حزيران ۱۹۳۳م» من 
رئيس الوزراء الى المعتمد البريطاني يغبره بأن الخرائط 
المطلوبة لترسیم الحدود قد اصبحت جاهزة EE a‏ 
وثيقة رقم (1/۲۰۰-۱۳۷) تاريخ ۱٩‏ حزیران 2۱۹۳۳ 355 à‏ 
بالانجليزية والعربية) من المعتمد البريطاني الى رئيس الوزراء 
یخبره بان نسخ Lil ji‏ المطلوبة هي ۱۲ بدلا من ae ee ٩‏ 
وثيقة رقم (1/۲۰۰-۱۳۳) تاريخ ۲۱ حزیران ۳۳٩۱م»مسن‏ 


رئيس الوزراء الى مدير الاراضي يعلمه ان الخرائط المطلوبة 
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وثيقة رقم (0/۲۰۰-۱۳۹) تاريخ ۲۶ آب cal AYE‏ من المعتمد 
البريطاني الى رئيس وزراء شرق الاردن شکوی من الحکوم 2 
السعودية بسبب مشاهدة رجال من الاردن يخترقون الحدود 
اضافة لوجود ابل في المنطقة beetle,‏ وه Bete‏ 
وثيقة رقم (1/۲۰۰-۱۶۱) تاريخ ۲۸ آب ۶ م من رئيس 
الوزراء الى قائد الجیش العربي يرسل اليه نسخة من كتاب 
المعتمد البريطاني حول تجاوزات الحدود M DNA ES‏ 
وثيقة رقم (1/۲۰۰-۱۶۲) تاريخ ۱۲ أيلول el APE‏ من وکيل 
قائد الجيش العربي الى رئيس الوزراء ينفي فيه ذهاب أي 
شخص anall‏ داخل حدود السعودية» cess‏ بأن الابل داخل 
الحدود السعودية دفع اصحابها الزكاة AT gall‏ السعودية CI‏ 
وثيقة رقم (1/۲۰۰-۱۶۳) تاريخ ۱۷ ایلول eel AVE‏ من رئيس 
الوزراء الى المعتمد البريطاني ينفي فیها دخول أي شخص من 
التبعية الاردنية حدود الدولة السعودية eunte dass Eia d‏ ی وه وم 
وثيقة رقم (0/۲۰۰-۱۶0) (بالعربية والانجلیزیة) تاريخ VA‏ 
آذار cal MO‏ من المعتمد البريطاني الى رئيس وزراء شرق 
الاردن يطلب تفصیلات اکثر حول الشکوی السعودية NUM‏ 
وثيقة رقم )1/۲۰۰-۱٤۷(‏ تاريخ YA‏ نیسان cal Yo‏ من و .قائد 
الجیش العربي الى رئيس الوزراء يشير الى نصوص المادة Y‏ 
التي تقضي بانشاء طرق للتجارة la EGS‏ 


وثيقة رة ۱/۲۰۱ (بدون تاریخ)» نص المادة الاولی 


من معاهدة حدة التي تتناول ترسیم الحدود PN‏ او اس تن 
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وثيقة رقم (1/۲۰۰-۱4۸) تاريخ ۲۲ نیسان ۱۹۳۰م»مسن 


رئيس الوزراء الى المعتمد البريطاني ینتاول المادة ۱۳ ومسألة 
تعیین الطرق للقوافل والتمهید للبحث في ذلك مع الحکومة 


وثيقة رقم )110 (Y‏ تاريخ 4 نیسان ca YA‏ کتاب من 
رئيس الوزراء الى المتعمد البريطاني لضمان حرية مسرور 
التجار السوریین من شرق الاردن الى السعودية mE‏ 
وثيقة رقم (Y/Y e 711A)‏ (باللغة العربية والانجليزية) تاريخ © 
تموز cal ٩۳۷‏ من المعتمد البريطاني الى رئيس وزراء حكومة 
شرق الاردن یتناول فیها مسألة خرائط الحدود وتطبیق اتفاق حدة 
وثيقة رقم )7113 CY‏ تاريخ ٩‏ تشرین الثاني ۰۱۹۳۹ من 
المعتمد البريطاني الى رئيس وزراء شرق الاردن یتناول مسألة 
تخطیط الحدود العراقية السعودية وتحدید نقطة بدء الحصدود 
الاردنية والمطالبة بتأپید التصریحات الشفوية لرئیس الوزراء.... 
وثيقة رقم (1/۲۰۰-۱۷۷) تاریخ۲۱ تشرین الثاني ۱۹۳۹م» من 
رئيس الوزراء الى المعتمد البريطاني يؤيد فيها تصريحاته 
الشفوية السابقة» ويقترح قائد الجيش واحد الفنيين من داثرة 
الاراضي کاعضاء في لجنة تعبین الحدود RESO‏ ی ای وشن 
وثيفة رقم (1/۲۰۰-۱۷۳) تاريخ ۲۱ تشرین الثاني «VAYA‏ 
من رئيس الوزراء الى وزير الدفاع ووزير المالية والقتصاد 
يخبرهم بقرار تشكيل لجنة لتعيين الحدود ونقطة البدء من جبل 
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وثيقة رقم (1/۲۰۰-۱۷۰) تاريخ ۱۲ کانون الاول ۱۹۳۹ من 
رئيس الوزراء الى وزير الدفاع ووزير المالية والاقتصاد پشرح 
الاختلاف في وجهات النظر العراقية والسعودية واعادة تشکیل 
لجنة الحدود دون اشتراك قائد الجیش 8 ی ی ی وت 
وثيقة رقم (1/۲۰۰-۱۷4) تاريخ ۱۱ کانون الاول ۱۹۳۹م» من 
المعتمد البريطاني الى رئيس وزراء حکومة شرق الاردن يطلب 
حضور مراقبي اللجنة المعينة مع بيان واجباتها PDT‏ 
وثيقة رقم (1/۲۰۰-۱۷۰) تاريخ ۱۳ کانون الاول ۱۹۳۹م» من 
المعتمد البريطاني الى رئيس وزراء شرق الاردن یخبره بتأجیل 
البحث في نقطة بدء الحدود بسب ب الخلافات في 


وثيقة رقم (1/۲۰۰-۱۷۸) تاريخ ۱4 كانون الاول ۱۹۳۹م» من 
رئيس الوزراء الى وزير الدفاع ووزير المالية والاقتصاد 
يخبرهما بفشل عملية اللجنة بسبب اختلاف وجهات النظر 
السعودية العراقية و( 
وثيقة رقم (1/۲۰۰-۱۸۰) تاريخ Yo‏ شباط ۱۹۶۰م» من مدير 
الاراضي والمساحة الى وزير المالية والاقتصاد مرفقا تقرير 
مندوب الاراضي و المساحة المشارك بلجنة تعیین الحدود 
الاردنپة السعودية اط ا هه که هر هد 


ثيقة رقم (1/۲۰۰-۱۸۱) تاريخ Y‏ آذار ۱1۹4۰ من وزير 
المالية والاقتصاد الى رئيس الوزراء تتضمن نسخة عن کناب 


مدير الار اضي و المساحة م مه ههام 6 A eb‏ ع اداه ع وهاه 
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وثيقة رقم (1/۲۰۰-۱۷۷) (باللغتين العربية والانجليزية) تاريخ 
5 تموز cal VE‏ من المعتمد البريطاني الى رئيس وزراء 
شرق الاردن يبلغه بتوصل حكومتي العراق والسعودية الى اتفاق 
dll SY‏ خبیر مصري في مسألة تعيين الحدود MN IE‏ 

Xi,‏ رقم (1/۲۰۰-۱۸۳) تاريخ YA‏ تموز ۱۹۶۰م» من وکيل 
رئيس الوزراء الى رئيس الدیوان الاميري العالي يرجو منسه 
عرض مسألة تعيين الحدود بين العراق والسعودية على سمو 


وثيقة رقم (Y MAE)‏ تاريخ Y‏ أب ee Ee‏ من رئيس 
الدپوان العالي الى وكيل رئيس الوزراء تتضمن رد سمو الامير 
بشأن الحدود بين العراق والسعودية ند اط ان E‏ وده لع لل ی و 
وثيقة رقم (1/۲۰۰-۱۸0) تاريخ ٤‏ آب sel A Es‏ من وكيل 
رئيس الوزراء الى المعتمد البريطاني يتضمن صورة عن نص 
الارادة السنية بشأن تعيين الحدود بين العراق والسعودية E‏ 
وثيقة رقم (V/V VAT)‏ (باللغتین العربية والانجليزية) تاريخ 
۸ آب ۱۹۶۰م» من المعنمد البريطاني الى رئيس وزراء حکومة 
شرق الاردن یتناول معاهدة حدة وتعیین النقاط التي ننتهي عندها 
الحدود العراقية السعودية C‏ — ———— —€— 
وثيقة رقم (1/۲۰۰-۱۹۰) تاريخ ٠١‏ آب ۱۹۶۰م) US‏ تغطية 
من رئيس الدیوان الى المعتمد البريطاني مرفقا کتاب سمو امير 


وثيقة رقم (1/۲۰۰-۱۸۹) تاريخ ۰ آب ۰ ام من سمو 
الامیر عبدالله الى المعتمد البريطاني يطلب حضور ممثلين عن 
الاردن عند تعبین الحدود مع السعودية والعراق ——— 
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وثيقة رقم )51 (JY‏ تاریخ ۱۱ آب ۱۹۶۰م» من وکيل 
رئيس الوزراء الى المعتمد البريطاني یخبره بتلقیه نسخة من 
کتاب سمو الامیر المتضمن رأي o gau‏ بمسألة الحدود teed Sam‏ 
ais,‏ رقم (1/۲۰۰-۱۹۲) تاريخ ۲۰ شباط cal VET‏ من قائد 
مقاطعة العقبة الى قائد منطقة معان يخبره بتحرکات الامبر 
عبدالعزیز السديري في منطقة الحاج وتجمیعه Gl all‏ هناك .... 


وثيقة رقم (1/۲۰۰-۱۹۶) تاريخ ۲۳ شباط £1 «e A‏ من 


وثيقة رقم (YY tenar)‏ تاريخ ۳۳ شباط 5م من قائد 
المنطقة حابس المجالي الى قائدالجيش العربي مع صورة عن 
تقرير قائد مقاطعة معان وتوضيح اجراءاته التي اتخذها للتحقق 


وثيقة رقم (1/۲۰۰-۱۹۶) تاريخ ۲۷ شباط «eM AES‏ من 
متصرف ol gl‏ معان الى وزير الداخلية یخبره بان الاشخاص 
النين ارسلوا للتحقق من الموضوع السابق لم یعودوا بعد are‏ 
dis,‏ رقم (1/۲۰۰-۱۹0) تاريخ ۲5 شباط el AET‏ من وزير 
الداخلية الى رئيس الوزراء يشير الى عدة مراسلات سابقة حول 
ما قام به الامير عبدالعزیز السديري في منطقة الحاج EN‏ 


- LES 


AAG g‏ را 144 (V/V‏ تقریر مؤرخ في ۲۶ شباط 145 ام» 


من مدير ناحية العقية يتناول التحرکات بمنطقة الحاج هن 
وثيقة رقم (1/۲۰۰-۱۹۷) تاريخ Y‏ آذار al AET‏ من مدير 
الناحية الى متصرف لواء معان یخبره ان الامير عبدالعزی ز 
السديري قد حضر الى dia‏ من اجل التجنید ete‏ 
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وثيقة رقم )7135 (UY‏ تاريخ ٩‏ آذار «el AET‏ من وزير 
الداخلية الى رئيس الوزراء پرسل اليه صورة عن کتساب 
متصرف معان ومدير ناحية العقبة eh‏ ف خخ dodi‏ 

وثيقة رقم (0/۲۰۰-۲۰۰) تاريخ ١١‏ آذار 145 ۱م» من وکيل 
رئيس الوزراء الى قائد الجيش العربي يشير الى الحركات غير 
الاعتيادية على حدود المملكة العربية السعودية EEEE‏ 
وثيقة رقم (VY 7 Y)‏ تاريخ ۲ آذار ca VE‏ من قائد 
الجيش العربي الى رئيس الوزراء یخبره بوجود مهندسین في 
قرية ام الاوعال eae O‏ 
وثيقة رقم (1/۲۰۰-۲۰۲) تاريخ ۱۷ آذار «YE‏ من وکیل 
رئيس الوزراء الى المعتمد البريطاني يطلب موافاته بحقيقة 
الامر حول الاحداث في منطقة الحاج EEA E‏ 
وثيقة رقم (UY Y Y)‏ تاريخ (A)‏ من الامير فيصل وزيو 
الخارجية السعودي الى المعتمد البريط‌اني حول مسألة 
وثبقة رقم )£ (UY 7 Y‏ تاريخ ۱٩‏ حزیران ۷ cal‏ رسللة 
مطولة من وزير الخارجية الاردنية الى الامير فيصل وزير 
الخارجية السعودية يشرح فیها مسألة التفاوض على اساس 


ونيقة رقم (۱-۲۱۱ ۰) تاريخ £ تموز ۷م من الامير 
فيصل وزير الخارجية السعودية الى وزير الخارجية الاردنية 
يشير الى المادة الرابعة عشر من اتفاقية حدة داعياً الى التعاون 
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وثيقة رقم (1/۲۰۰-۲۱۲) تاريخ ۱٩‏ حزیران al AET‏ من 
وزير الخارجية الاردنية الى القائم باعمال المفوضية البریطانی à‏ 
يذكره بمعاهدة الصداقة والتحالف بين الاردن وبریطانیا utt‏ 
وثيقة رقم (1/۲۰۰-۲۱۲) تاريخ ۱٩‏ حزیران el EV‏ من 
وزير الخارجية الى رئيس الوزراء تتضمن سلس لة المکاتبات 
حول ملد لاو 1 is‏ 2211111111 
وثيقة رقم (1/۲۰۰-۲۱4) تاريخ ۳۱ تموز ۱۹۶۷م» من وزير 
الخارجية السعودية الى وزيرخارجية الاردن يعبر عن سروره 
لروح المودة والصداقة ویوافق على عقد الاجتماع بعد موسم 
ers ademas zal‏ او ال 
وثيقة رقم )1/702١-1١5(‏ تاريخ ٠١‏ تموز ١٤۱۹م»‏ من وزير 


الخارجية الاردنية الى وزير الخارجية السعودية يحدد موعد 


۱ الاجتماع في اوائل شوال وینوه بروح الصداقة بين البلدین vien‏ 


وثيقة رقم (YY e eY)‏ تاريخ ۱۰ تموز ۱۹۶۷م» من وزير 
الخارجية الاردنية الى رئيس الوزراء مرفقاً صورة عن جواب 
الامير فيصل وزير الخارجية السعودية ب I‏ 
وثيقة رة ۷ رسالة ودية مؤرخة في V‏ آب 
۷ ام من وزير الخارجية الاردنية الى وزير الخارجية 
السعودية الامیر فيصل coal E‏ 4 
وثيقة رقم (1/۲۰۰-۷۲۱۸) تاريخ ٩‏ آب ۱۹۶۷م» من وزير 


الخارجية الى رئيس الوزراء مرفقا صورة عن رد سمو الامير 
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وثيقة رقم (1/۲۰۰-۲۱۹) برقية مورخة في ۲۶ آب cal VEY‏ 
من رئيس الوزراء الاردني الى وزير الخارجية السعودي الامیر 
فيصل يطلب منه نفي ما ورد في مقابلة نشرتها جريدة التلغراف 
البيروتية مما يسيء الى العلاقات بين البلدين ——— 
وثيقة رقم (1/۲۰۰-۲۲۰) تاريخ ١4‏ آب 147١م»‏ صورة عن 
ایصال البرقية من الاردن الى السعودية EE ET‏ و 
وثيقة رقم (1/۲۰۰-۲۲۱) تاريخ 7١‏ آب oa VEY‏ من الامير 
فيصل وزير الخارجية الى رئيس الوزراء الاردني حول مقابلة 
فؤاد حمزة بجريدة التلغراف البيروتية RARE‏ ا ا 
وثيقة رقم (0/۲۰۰-۲۲۶) تاريخ Y‏ تشرين اول ۱۹2۷ رسالة 
مطولة من رئيس اركان الجيش الاردني الى مفتش الحدود 
الغربية الامير عبدالعزيز السديري يطلب تنظيم مرور التجار من 
سوریا الى السعودية ERR DNE‏ 
وثيقة رقم (1/۲:۰۰-۲۲۰) تاريخ ۱۳۱۲/۱۲/۸ه-. .من 
عبدالعزیز السديري مفتش الحدود الغربية الى رئيس ارکان 
الجيش العربي يدعو لاجراء مفاوضات لتنظيم مرور الترانزیت. 
وثيقة رقم (V/V VY)‏ تاريخ ۱۳۲۳۲/۱۲/۸ه--. .۰ کشف 
Ae YL‏ اضات المختلفة وقضایا التهریب M‏ — 


he‏ مر 


1/۲۰۰-۷) تاريخ ۱۹۶۷/۱۱/۱۱م» من رئيس 
ارکان الجيش الى رئيس الوزراء بشأن فضية الاعتراضسات 
و الحدود و اعتبار ها قضية سياسية a ad Salsa nu adeeb eee eee ews‏ 
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فهرس الباب الثالث 


العلاقات الاردنية ‏ السعودية 
المجد العاشر — القسم الثاني 


المراسلات بين القیادتین الأردنية والسعودية 
٤١‏ هھ — ۱۳۷٩۱‏ 
eV ۰‏ = ۱م 


4 


وثيقة رقم (VVO-VY)‏ تاريخ Y‏ شباط al YA‏ رسالة من 
سمو الامير عبدالله الى اللورد بلومر تتضمن شرحا للحوادث 
التي تعرضت لها العشاثر الاردنية m Fas‏ 
وثيقة رقم (YYo71)‏ تاريخ ۲۰ شباط cal AVA‏ من المعتمد 
البريطاني الى صاحب السمو الامیر عبدالله حول اتفاقية حسن 
الجوار وثسلیم المجرمین بين شرق الاردن ونجد 5 ی 
وثيفة رقم (۱۷۶-۲۲۳) تاريخ o‏ آذار ۰۱۹۲٩‏ من رئيس 
الدیوان بالنيابة الى الشیخ حسام الدين جارالله رئيس النظار 
بالنيابة نتناول انفاقية تسلیم المجرمین ومعاهدة حسن الجوار مع 


وثيقة رقم (۱۷۵-۸) تاريخ YA‏ شباط Y AYA‏ من سمو الامیر 
عبدالله الى المعتمد البريطاني یجیبه على مقترحاته لعفد اتفاق 
رسمي بين شرق الاردن ونجد ویشرح له اسلوباً اقامة علاقات 
وتبادل المعتمدین السیاسیین مع نجد Ded sperren‏ مه ی eV‏ رز 
وثيقة رقم )١175-١5(‏ تاريخ ٤‏ ایلول cal AYA‏ من سمو الامیر 
عبدالله الى المعتمد البريطاني يبدي سموه مجموعة من 
الملاحظات ويقترح اقامة نقاط عسكرية حدودية —mQ‏ 
وثيقة رقم (YVo7 YA)‏ تاريخ ۸ ایلول cal AYA‏ من المعتمد 
البريطاني الى سمو الامیر عبدالله یخبره باستلام الکتاب المرسل 
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وثيقة رقم (1VO~1¥)‏ (رسالة باللغفة العربية والانجليزية) 
مؤرخة في o‏ شباط Y4‏ 434( من المعتمد البريطاني الى سمو 
الامير عبدالله يتناول فيها مقترحات للتباحث في اتفاق حسن 
الجوار وتبادل المندوبین السیاسپین بين شرق الاردن ونجد en‏ 
وثيقة رقم (Y Yo- YV)‏ (بدون تاریخ)» من رئيس الوزراء الى 


المندوب السامي لشرق الاردن یخبره برغبة الحكومة الاردنية 


تأسیس علاقة ودية ومتينة مع الحكومة السعودية و 
رئيس الوزراء السابقة ba chee ae tow‏ و رم ره و 70 ی 


وثيقة رقم (۱۰- (OV)‏ تاريخ ۲۱ آذار ۱۹۳۳ ميلادية من 
رئيس الوزراء الى رئيس الديوان الاميري يبلغه بتوقيع كتاب 
الاعتراف المتبادل TURN‏ 
وثيقة رقم (۱۷۹-۱۱) تاريخ ۲۱ آذار ٩۳۳‏ ام من رئيس 
الوزراء الى رئيس الدیوان الاميري يبلغه بتوقیعه على كتاب 
الاعثراف بجلالة ملك المملكة العربية السعودية es ein‏ ی 
وثيقة رقم (1Vo-4)‏ تاريخ ۲۱ آذار ۱۹۳۳م» من رئيس 
الوزراء الى المندوب السامي لشرق الاردن يطلب ان ینقل 
لصاحب الجلالة في المملكة المتحدة رغبة سمو امير شرق 
الاردن تأسیس علاقة متينة مع الحكومة السعودية EEEE‏ 
وثيقة رقم (۱۷۹-۳۰) تاريخ ۲۱ آذار ۱۹۳۳م» من وزير 


خارجية السعودية الى المندوب فوق العادة البريطاني في جدة 


ينقل اليه اعتراف حكومة السعودية بصاحب السمو الامیر عبدالله ٠‏ 


اميراً لشرق الاردن tana dake‏ ا 
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وثيقة رقم (YYoe-YY)‏ تاريخ Y‏ نیسان ۱۹۳۳ من رئيس 
الوزراء الى المعتمد البريطاني یخبره باستلام نسخة من الوزیر 
المفوض في جدة المتضمن اعتراف جلالة الم ك عبدالعزیز 
بصاحب السمو الامير عبدالله aes‏ حو د Mtem E‏ 
وثيقة رقم )١75-55(‏ تاريخ Y‏ نیسان ce ATT‏ من سمو الامير 
عبدالله الى جلالة الملك عبدالعزيز يعبر سموه عن سروره 


لانتهاء المخابرات في سبیل الاعتراف المتبادل بين البلدین e‏ 
الامیر عبدالله السابقة E OSO‏ 


وثيقة رقم (YVo-Y£)‏ تاريخ Y‏ نيسان ca TY.‏ من جلالة الملك 
عبدالعزيز الى سمو الامير عبدالله يعبر عن سروره بانتهاء 
المخابرات الرسمية بشأن الاعتراف المتبادل بين البلدين E‏ 
وثيقة رقم (۱۷۰-۳۶) تاريخ 1 نیسان ca APY‏ تهنئة من 
المندوب السامي لشرق الاردن الى رئيس الوزراء بمناسبة انتهاء 
مر اسلات الاعثراف المتبادل بين البلدین 8 و 
وثيقة رقم )11 (Y Yo7‏ تاريخ 1 نیسان cal AVY‏ تهنشة من 
المندوب السامي لشرق الاردن الى سمو الامیر lass‏ لمناسبة 
نجاح مفاوضات الاعتراف المتبادل بين الدولتین الاردنية 


وثيقة رقم (Yve-1o)‏ تاريخ 1 نیسان ۰۱۹۳۳ Qe‏ 
الانجليزي لتهنئة المندوب السامي لشرق الاردن لسمو الام پر 
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وثيقة رقم (۱۷۰-۰۱) تاريخ ۷ شباط ۳ cal‏ نص مشروع 
بروتوكول تحكيم بين الحكومتين الاردنية 


و em "RR‏ 
وثيقة رقم (۱۷۵-4۷) (DU)‏ نص مش روع معاهدة تسلیم 
المجرمین الفارین بين البلدین الاردن و السعودية € ره 
وثيقة رقم dL) (Y Vo- Y)‏ النص المنقح من معاهدة حسن 
الجوار بين الاردن و السعودية tT‏ عو هی ره 


وفقة رقم )10-15( تاريخ ۱۶ کانون الاول cad AYY‏ قرار 
صادر عن رئيس الوزراء بتفویض الشیخ فؤاد الخطیب لتبادل 
وثائق ابرام معاهدة حسن الجوار بين الاردن و السعودية ی 
وثيقة رقم (۱۷۰-۹۹) (باللغفة الانجليزية)؛ تاريخ تموز 
۳ ام» من المعتمد البريطاني الى سمو الامير عبدالله يرفع 
تهنئته باسم حكومة جلالة الملك البريطانية بمناسبة عقد اتفاقية 
الصداقة وحسن الجوار بين البلدين لظ 
وثيقة رقم (VVO-19)‏ تاريخ تموز cal APY’‏ الفنص العربي 
لموضوع الوثيقة )١75-18(‏ وفي الصفحة الثانية شهادة موقعة 
لتبادل نسخ الاتفاقية dea sah een ninth IAE,‏ 
وثيقة رقم (Yo f£.)‏ تاريخ Y‏ آب cal APY‏ من سمو الامسیر 
عبدالله الى السیر واکهوب المندوب السامي لشرق الاردن يقدر 
فيها مساعي بريطانيا لخير الطرفين EE‏ 
وثيقة رقم )١75-41(‏ تاريخ ۲۱ كانون الاول ۳۳٩۱م»‏ برقية 
من فؤاد الخطيب يؤكد فيها تبادل وثائق المعاهدة في فندق 
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۱۷۵-۰) تاريخ Y‏ آب ca AT‏ من سمو الامير 
عبدالله الى السیر واکهوب المندوب السامي لشرق الاردن بقدر 
فیها مساعي بریطانیا لخير الطرفین EROS‏ ی 
وثيقة رقم (۱۷۰-4۱) تاريخ ۲۱ کانون الاول ۱۹۳۳م» برقية 
من فؤاد الخطیب يؤكد فیها تبادل وثائق الماهدة في فندق 


وثيقة رقم (۱۷۰-۶۲) تاريخ ۳ أب cal AVY‏ من رئيس الدیو ان 
للعالي الی المعتمد البربطاني بتضمن كتانب سمو الامیر Ais je.‏ 


للاطلاع عليه وترجمته P EE a Se e e‏ 
وثيقة رقم (YYo- TY)‏ تاريخ ١١‏ أيار ۱٩۹۳۳‏ برقية شكر من 
جلالة الملك عبدالعزیز الى سمو الامیر عبدالله PEE EE‏ 


وثيقة رقم (۱۷۰-۳۸) تاريخ V‏ آب cal AYY‏ من رئيس الوزراء 
الى المعتمد البريطاني یقترح فيها كيفية تبادل نسخ المعساهدة 
المبرمة بين الطرفین SE‏ —— 
وثيقة رقم (۱۷۰-۶4۲) تاريخ ۲۱ آب al VT‏ من رئيس 
الوزراء الى رئيس الدیوان الاميري» يشير الى ارسال اضبارة 
تحتوي مجموعة من الوثائق المتعلقة بالمعاهدات والاتفاقيات بين 
الاردن و السعودية ماک مت esma E‏ 
وثيقة رقم (۱۷۰-4۳) تاريخ ۲۱ کانون QAI‏ ۱۹۳۳م؛ اعلان 
من رئيس الوزراء بابرام معاهدة الصداقة وحسن الجوار بين 
الاردن و السعودية ام لعو یاهع ماج ول و بای موی و لان 
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وثيقة رة )Vo-í.‏ تاريخ ۲ کانون الاول APY‏ من 
المعتمد البريطاني الى رئيس وزراء شرق o)!‏ يوضسح 
ترئيبات ابر ام المعاهدة الاردنية السعودية ويطالب بنشرها في 


وثيقة رقم (1Vo-1A)‏ تاريخ ۲۱ أيار cal AYE‏ من المعتمد 
البريطاني الى سمو الامير عبدالله يبلغه بيوصول برقية من 
المفوض البريطاني في جدة تحمل شكر الحكومة السعودية 


وثيقة رقم (۱۷۰-۶۰) تاريخ " کانون الثاني eV IVT‏ من 
رئيس الوزراء الى رئيس الدیوان الاميري يخبره بوصول 
النسخة الاصلية من معاهدة حسن الصداقة والجوار التي وقعها 
جلالة الملك عبدالعزیز E‏ ————— —— 
وثيقة رقم (YYo-£Y)‏ تاريخ Y‏ شباط cal AY‏ من رئيس 
الوزراء الى قائد الجیش العربي يسأله ان كان لديه مقترحات 
حول معاهدة حسن الصداقة والجوار 7 1# 
وثيقة رقم (۱۷۵-4۳) رسالة جوابية مؤرخة في ۲۷ شباط 
ATA‏ م من ali‏ الجيش العربي بيك بأنه لا اقتراحات لدیه — 
وثيقة رقم )£ (1Vo-£‏ تاريخ ۲۹ شباط cal APT‏ من رئيس 


الوزراء الى المعتمد البريطاني يبلغه بفحوی رسالة قائد الجيش 


NO estates: FR 
وثيقة رقم (۱۷۵-۶۰) تاريخ ۱ شباط ۷ من رئيس‎ 
m" الوزراء لنشر المذاكرات الرسمية في الجريدة الرسمية‎ 
تصحیح خطأ‎ cal AYY تاريخ ۲۷ شباط‎ )١75-45( وثيقة رقم‎ 

مطبعي يتعلق باسماء بعض القبائل METTE‏ 
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فهرس الباب gll‏ 


العلاقات الاردنية ‏ السعودية 
المجلد العاشر ‏ القسم الثاني 


الاتفاقيات والمعاهدات 
ZAMY££‏ - ۱۳۷۲۱ 
م = ۱م 
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وثيقة رقم (۱۱-۱) تاريخ ۲ تشرين الثاني cal IYO‏ نص معاهدة 
'حدة" dad ja‏ من جلالة الملك عبدالعزيز والمندوب البريطاني 


وثيقة رقم (۱۱-۲) تاريخ 5 ايار ۱۹۳۳م؛ بلاغ رسمي صادر 
عن رئيس الوزراء عبدالله سراج حول الاعتراف المتبادل بين 
الاردن والسعودية ا ————" 
وثيقة رقم (۱۱-۷) تاريخ ۲۱ كانون الاول cal AVY‏ اعلان من 
رئيس الوزراء بابرام معاهدة الصداقة بين الدولتین الاردنية 


و السعودية اج هه هه و شاوی مه و رو 
وثيقة رقم (۱۱-4) (A)‏ نص معاهدة حسن الصداقة والجوار 
بين امارة شرق الاردن و المملكة العربية السعودية e Á‏ 
وثيقة رقم (۲۰-۳۸) تاريخ ۲۷ تموز cal AVP‏ بروتوکول 
التحکیم بين الدولتین الاردن و السعودية eN‏ — — 


وثيقة رقم )19-1( تاريخ ۲۷ نموز al AV‏ ملحق المادة 
. السابعة من الاتفاقية وشهادات لاعادة المفهوبات مع تعری ف 


ببعص المصطلحات المنداو ål‏ ماه واه مها اه هرهم 
E‏ 000000 ز[ ز ز[ [ [ [ 1 iR‏ 
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فهرس الباب الخامس 


العلاقات الاردنية ‏ السعودية 
المجلد العاشر «» القسم الثاني 


الجريدة الرسمیة؟ 


)1( احبار العلاقات الاردنية السعودية في الحريدة الرسمية من العدد رقم ٠١۸‏ الاربعاء تاريخ V‏ ذي الحجة t AVEO‏ 
الوافق A‏ حزيران ۱۹۲۷ع» وح العدد رقم 10 تاريخ Y‏ جمادی الاولى 155١ه‏ الوافق ۱۲ نیسان ۷٤۱۹م‏ . 
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والشرق العربي - عمان - العدد ۱۵۸ - الاربصاء V‏ ذو الحجة 
al £o‏ الموافق ^ حزیران ۱۹۲۷م . 
= القوانين والانظمة - الحج إلى الحجاز سنة ۱۹۲۷م E‏ 
«الشرق العربي - عمان - العدد ۱۷۳ - الخمیس ۲۰ جمادی 
الثانية ۰ ۱۳۶ه الموافق ٠١‏ کانون الأول ۱۹۲۷م . 

— حول الصاق الطوابع الحجازية على المعاملات SUE‏ 
«الشرق العربي - عمان - العدد gae - VAN‏ - الاحد ۱۱ شوال 
5ه الموافق ۱ مارت (آذار) ۱۹۲۸م - 

- بلاغ بخصوص الحج إلى مكة المكرمة N‏ 
والشرق العربي - عمان - العدد ۲۲۱ - عمان - الثلاشاء ۲٤‏ 
رمضان ۱۲۷ هت الموافق © مارت (آذار) ۱۹۲۹م . 

- اعلان حول الحج إلى مكة المكرمة لسسنة 

AYA AY ۷‏ ام À—‏ ——— —— 
والشرق العربي - عمان - العدد ۲۳4 - عمان — الخمیس Yo‏ 
صفر 48١ه‏ الموافق ۱ اغسطس (cal)‏ ۱۹۲۹م. 

— بلاغ حول طرق التجارة ما بين نجد وشرق الأردن تحت 


والشرق العربي - عمان - العدد ۶ - عمان - الاحد YO‏ محوم 


6ه الموافق ۲۲ حزیران ۱۹۳۰م . 
- قانون مؤقت في تحکیم شرق الأردن 3335 PE‏ 
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© الجريدة الرسمية BLY‏ شرق الاردن — عمان — العدد ۳۵۲ - 
عمان -الخمپس ۱۲ صفر ١ه5١ه‏ الموافق ۱۷ حزیران ۱۹۳۲م . 
- حول قانون منم اصدار الحبوب والارزاق إلى الحجاز 
asi,‏ الموقت لسنة ۱۹۳۲م . 
© الجريدة الرسمية لامارة شرق الأردن - عمان — العدد ۳۸۵ - 
عمان -الأحد ۲۱ ذي الحجة ۱۳۰۱ ه الموافق ١5‏ نیسان ۳۳٩۱م.‏ 
- صور المخابرة الرسمية التي تبودلت بشأن الاعستراف 
المتقابل بين صاحب السمو الملكي أمير البلاد المعظم وحکومته من 
جهة وبين صاحب الجلالة ملك المملكة العربية السعودية وحکومته 
من جهة اخری وهذه المخابرات : 
۱ کتاب وزارة خارجية المملكة العربية السعودية إلى المندوب 
فوق العادة والوزیر المفوض البريطاني في جدة . 
۲ کتاب رئاسة حكومة شرقي الأردن إلى فخامة المندوب 
السامي لشرق الأردن . 
.Y‏ برقية صاحب الجلالة الملك عبدالعزیز إلى صاحب 
السمو الملكي أمير البلاد المعظم . 
.٤‏ برقية صاحب السمو الملكي أمير البلاد المعظم إلى صاحب 
الجلالة الملك عبدالعزیز . 
© الجريدة الرسمية لامارة شرق الاردن - عمان - العدد 4۰۷ - 
عمان - الاثنین ۲۷جمادی الثانية LA Y Yo Y‏ الموافق ١5‏ تشرین أول 


۳ . 
- یرام معاهدة الصداقة وحسن الجوار بيسن الاردن 
والسعودية TE AA DE EASES‏ 


oA 


۳۵۸ 


۳۹۰ 


PUY 


1 


Yo 


والجريدة الرسمية لامارة شرق الاردن — عمان — العدد 2۲۰ - 
عمان - cual‏ 4 ذو القعدة AV OY‏ الموافق ۱۷ شباط ٤۱۹۳م‏ . 
-- قرار المجلس النتفيذي حول اعلان بطلان نفاذ قانون 
منع تصدير الحبوب والارزاق إلى الحجاز ونجد الموّقت لسنة 


والجريدة الرسمية لامارة شرق الاردن - عمان - العدد OV)‏ — 
عمان - الاثنين ٩‏ جمادى الاخرة at to‏ الموافشق ١5‏ آب 
۷م . 

= مشروع قانون المعاهدة مع المملكة العربية السعودية 


والجریدة الرسمية لامارة شرق الأردن - عمان — العدد ۵۸۰ — 
عمان — الثلاثاء ۱۳ رمضان 7*55١ه‏ الموافق ١5‏ تشرین الثاني 
۷ . 

- اعلان بشأن الحج إلى مكة المکرمة لسنة AN POT‏ . 
«الجريدة الرسمية لامارة شرق الأردن - عمان — العدد ۵۸4 - 
عمان - الاحد ۱۶ ذي القعدة 55١ه‏ الموافق ٠١‏ کانون الثاني 
ATA‏ . 

= قانون رقم ۱ لسنة ۱۹۳۸ قانون المعاهدة مع المملكة 

العربية السعودية RENCONTRE‏ 2071 
هالجريدة الرسمية لامارة شرق الأردن - عمان — العدد 404 — 
عمان - الاثنين ۲۱ ذو القعدة ۱۳۰۸ه الموافق Y‏ كائون الثاني 


۹مم . 
قانون رقم © لسنة ۱۹۶۰ قانون معدل لقانون المعاهدة 
مع المملكة العربية السعودية رقم ۱ لسنة ۹۳۸م anna‏ 


oF 


© الجريدة الرسمية لامارة شرق الأردن - عمان — العسدد ۸٩۸‏ - 
عمان - الأريعاء ۲۰ جمادی الأولی LA Y Y‏ الموافق ۱۰ نیسان 
۷مم . ۱ 
- الأوسمة والتوجیهات TA E E ae ees:‏ 
© الجريدة الرسمية لامارة شرق الأردن - عمان — العدد 40% - 
عمان - الأربعاء ۲۷ شوال ATHY‏ الموافق ١‏ ايلول 2۱۹۶۸ . 
- اعلان عن تأسيس مفوضية للمملكة العربية السعودية 


الباب الأول 


العلاقات الار دنية السعو دية 
المذاکرات بين المندوبین الاردنیین و السعودیین 
٤4‏ هھ — ۲۳۲۵٩۱‏ — 
e 1406014 — e ۱ ٩ ۲ ۵‏ 


۱ 


وثيقة رقم (۱) ( ۰۳ -۲۰ ) 
حكومة الشرق العربي 
رئاسة النظار 
ديوان الرسائل 
عدد 
Yos ۰‏ 
دولة رئيس المعتمدين البريطانيين الافخم 
لي الشرف بان اشير لكتاب دولتكم رقم ۱۱ - £o‏ تاريخ sa AYY/Y/YY‏ 
وبأن انبىء دولتكم إنه لم يسمح لمرخصینا بالمذاكرة ابتداء من رمضان سنة 
4ه بل سمح لهم بالمذاكرة اعتبارا من سقوط الجوف ( تموز (e AY‏ 
والذى فهمته من مندوبى حكومتنا انه كان تم الاتفاق على ذلك بين الفريقين 
وسازود دولتكم بنسخة عن اية تعليمات تصدر الى مندوبينا بعد الان . 
واود ان اغتنم هذه الفرصة ga SY‏ دولتكم كي تتفضلوا بالفات نظر رئيس 
المحكمة الى ان مندوبينا يرغبون كل الرغبة في ان لا يرى مندوبى [كذا] نجد 
قائمة المطاليب التى ارسلتها لدولتكم في كتابى السابق قبل ان يقدموا مطالييهم 
على نفس الطريقة ونفس الترتيب . 
ولي الشرف بان اكون صديق دولتكم المخلص . 


]۱[٩۲۱/۳/۰ - aleg 
رئيس النظار‎ 
(توقیع)‎ 
نسخة للمعتمد‎ ofe 


TY 


وثيقة رقم (Y)‏ (۲۰-۷۸) 
مستعجل جدا رقمية 
رن/۵۰۲۹/۳/۱۳۰ 
وكيل حاکم معان : 
بمناسبة وجود الوفد النجدي في عمان بلغوا حمد بن جازي لزوم حضوره 
سريعا لطرفنا للمذاكرة في بعض الشؤون قبل رجوع الوفد في يوم الثلاثاء القلام. 
avv é‏ ۳۹ رئيس النظار 
(توقيع) 
إحاشية] : ارسلت / حفظ ل لل شال ام[ 


وثيقة رقم (Y)‏ (۲۰-۲۸) 
A y‏ 
رئيس النظار 
إلى AU glee‏ النظار 

ملحق لبرقيتي ۲۰۳۲/۲4 تاريخ ۲۲/۷/۱۷ حتی الان لم يأت حمد بن 

جازي لمعان وانا بانتظار وروده لأعرض النتيجة مولاي. ۲5/۷/۱۸ 
و/حاکم معان 
رشید 


rJ 


55 


5 


وثيقة رقم )£( (۱۰-۸۱) 
سعادة حاكم معان الاداري المحترم 


الموضوع 
المذاكرات مع الوفد النجدي 
أرسل في طيه مذكرة بما خطر لي من النقاط التي يجب ان تدور حول ها 
المذاكرات مع الوفد النجدي لتحيطوا بها علما وتضيفوا اليها ما ربما يكون من 
الضروري المطالبة به من الامور المعروفة لديكم. 
آرجو اعطائي تقرير عن نتيجة المذاكرات . 
واقبلوا احترامي. 
س/ف ۹ ممم رئيس النظار 
(لتوقیع) 
نسخة لسعادة مدير العشاثر المحترم 


وثيقة رقم )2( (۲۰-۸۰) 
سعادة وكيل حاکم معان الاداري الافخم 


مستعجل 
الموضوع 
المذاكرات مع الوفد النجدي 
رن/0۱۲۰/۱۲/۱۳۰ 
مستعجل 


قد نسبت تعیین لجنة بریاستکم [كذا] وعضوية عبدالقادر بك الجندي ارکان 
حرب الجیش العربي ومدير العشاتر للنظر في المسائل الواقعة بين عشاثر هذه 


المنطقة وعشائر نجد. 
قاو «osi‏ 
ya‏ اف ۰ ۲ lela‏ رئيس النظار 


(توفیع) 
نسخة لعطوفة قائد الجيش العربي الافخم 
(للتفضل بابلاخ ذلك لعبدالقادر بك) 


وثيقة رقم (5) (۱۰-۷۹) 


الوفد النجدي 
محمد العلي 
عبدالله المركب 
سليمان العتيق 
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ناصر بن محمد 
محمد الجريفاني 
ابراهيم الصالح 
عبالله المبارك 
سافر الى معان بقطار يوم الثلاثاء ۱۹[۲/۷/۲۰م] على حساب الحكومة. 
[حاشیة] : حفظ [aVA]VA/V/¥\‏ 


رئيس النظار 
مستعجل 
إلى عمان رئيس النظار 

ج ۰۰۸۸/:/۸/۱۰ و ۱/۷/۱۹ ۱۹[۲م] كتاب لم يردنا سوى هذا الکتاب 
ومرفقه فأرجو اعلامي برقياً تعليمات المقتضی السير علیها والموضحة بالعمل 

ومن هو رئيس اللجنة واعضائها لیمکن مباشرة العمل مولاي . 
۱ («م] 
وكيل الحاکم 
رشید 
[حاشیة] : عين ذلك بکتاب 
الأخير الذي ارسلناه 
مع عبدالقادر بك 
is‏ (توقيع) 
حفظ 9175/17/94 ۱م] 


VV 


وثيقة رقم (A)‏ (۲۰-۰۷) 
برقية 
رياسة النظار 
إلى عمان رأسة [کذا] النظار 


اليوم تحرك الوفد النجدي عائدا إلى تبوك . 


وكيل حاكم معان (رشيد) 


[حاشية] : إلى فخامة رئيس النظار المعظم 


وثيقة رقم )4( )5١-40(‏ 


برقية 
رياسة النظار - عمان 
حکومة شرقي ce MI‏ | الرقم الاصلي ٤‏ الاشارة 


ادارة البرق والبرید الکلمات o.‏ وقت القبول ده س4 
معان برقية واردة المورد عمان مركز الواسطة قطرانه 
المخرج : مستعجل جداً cà,‏ الاعطاء د٠٠‏ ۱۰ | التاريخ 
ملحوظات 44۱ ۲۶/۲ اسم الم مور والاخذ | cá,‏ السوق ١۳ر٠‏ اصیاحا 


توقیع الموزع (توفیع) 


(توقيع) 
الطريق 


إلى رئاسة النظار 
مس د ا مسا ا > ا 
اجتمعت اللجنة اليوم ولم نتمكن من القيام باي عمل ب النظر لعدم وجود 


التعليمات القائمة وتغيب asd‏ الاعضاء الثلاثة لا يمكن الشروع في العمل الا 
بتساوي عدد الاعضاء من الفريقين بمقتضى الاتفاقية استرحم الامر 
۱ ام] . وكيل حاكم معان 


VA 


وثيقة رقم (۱۰) )7*5 (Y‏ 
برقية 
إلى رئاسة النظار عمان 
جواباً لبلاغ فخامتكم تاريخ ۲/۷/۱۹ ۹[۲ ١م]‏ ورقم o ANE [AIV o [s‏ 
اليوم بعد انعقاد المحكمة اعتذر ممثلي نجد بطبق صلاحيتهم وطلبوا تاجيل 
المجلس ريثما تصل اليهم تعليمات برقية من السلطان ابن سعود فتقرر تساجیل 
العمل لحين مراجعتهم . 
۲ امآ iuda‏ 
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وثيقة (۱۱) (۱۱ - ۲۰ ) 
YeAe[Y tfe e‏ 
vuv ۰‏ 
فخامة رئيس النظار المعظم 
الموضوع : تطبیق اتفاقية حدة 


ail‏ ورد المستر ردنغ معاون رئيس المعتمدین والقائمقام عبدالقادر بك 
الجندي ووفد الحكومة النجدية لمعان وقد جری انعقاد المحكمة الخاصة لرؤية 
مدعيات حكومة نجد بنتائج الغزو والتعديات الواقعة من قبل عشائر المنطقة على 
العشائر التابعة للحكومة المشار اليها وفقا للمادة السادسة من اتفاقية حدة والمواد 
ct ۰۳ ۲‏ من قرار مجلس النظار العالي رقم ۱٩۱‏ وتاريخ © مايس 11175م] 
تحت رئاستي وعضوية كل من عبدالقادر بك الجندي ومدير العشائر مرزوق بك 
التخيمي باسم حكومة شرقي الاردن - والشيخ عبدالعزيز بن زيد ورفيقيه الشیخ 
شقير بن راضي والشيخ محمد بن عبوش ممثلين للحكومة النجدية والمستر رادنغ 
بصفة حكما [IS]‏ بين الطرفين وبعد اناطة وظيفة كتابة ضبط الدعاوي والمقررات 
بكاتب الرسائل باشرنا العمل فاعتذر ممثلي الحكومة النجدية بضيق صلاحيتهم 
الممنوحة اليهم من لدن سلطان نجد وطلبوا تأجيل الجلسة ريثما يحمصلوا على 
تفويض من عظمة السلطان كما عرضت ببرقيتي رقم ۲۰۷۸/۲۶ وتاريخ 
۱ص 

غير خاف على فخامتکم انه من الاصول المتبعة ترتیب مخصصات معينة 
للموظفین الذين یقومون باعمال خارجة عن وظائفهم الاساسية وبصورة استتنائية 
كهذه الاعمال التي تقضي على اعضاء وكاب هذه — المحکمة الاشتغال بصورة 
شاقة قد تستمر اياما وليالي بلا اتقطاع كما انه بالنظر لكثرة القضایا المدعي بها 


Ve 


ولتشعبها اری لا مندوحة من ارسال بعض الاعضاء لخارج المرکز لتحقیق بعض 
المواد . 
لذلك استلفت انظار فخامتکم لهذة النقطة راجيا التفضل باجراء الایج اب 
حسبما ترتئونه [las]‏ والتکرم - باعلامي النتيجة وقبول فائق احتر اماتي مولاي . 
delie‏ في Yee Y‏ و v uv/vv‏ ]^[ 
وكيل asla‏ معان الاداري 


(التوقيع) 
[خاتم] : 
رئاسة النظار 
الرقم ce vy‏ ۱۳۰/۱۲ 
التاریخ aia YE‏ 
وثيقة رقم )17( (۲۰-4) 
سعادة وكيل حاکم معان الاداري المحترم 
رن/0۲۳۲/۱۲/۱۳۰ 
الموضوع 
مکتوم المذاکر ات مع الوفد النجدي 


آرسل في طيه صورة عن الادعاءات التي قدمت موّخرا من قبل ممتلي 
aai‏ لنتظر فیها لجنة التحکیم المؤلفة لهذه الغاية. 


واقبلوا احترامي . 
س اف 
[elay ۶‏ 
رئيس النظار 
(توقيع) 


۷1 


وثيقة رقم (۱۳) (Y- v3)‏ 
سعادة وكيل حاکم معان الاداري المحترم 
رن/۵۲۳۷/۱۲/۱۳۰ 
المذاكرات مع الوفد النجدي 
ارسل في طبه كتابا باسم مندوب نجد عبدالعزیز بن زيد الموجود الان في 
معان . ارجو تسلیمه له و انبائي. 


واقبلوا احترامي. 
س/ف € YA/v/Y‏ 3[ رئيس النظار 
(توقيع) 
٠‏ وثيقة رقم (14) (fi Y)‏ 
رن/۱۲/۱۳۰ 
وكيل حاکم معان: 


رغبة في عدم اضاعة الوقت بلغوا عبدالقادر dh‏ ومدير العشائر ضرورة 
رجوعهما للمرکز الى ان ترد التعليمات الكافية لممثلي نجد . 

رئيس النظار 

[a1 a] Jv] €‏ (توقيع) 


VY 


وثيقة رقم )19( (۲۰-۲۰) 
وکیل حاکم معان 
رن/۵۲۷۵/۱۲/۱۳۰ 
ج برقية مدير العشاثر ۱۰۸ بتاريخ ۲۰/۷/۲۵ 
الابل التي ادبت [كذا] والموجودة في معان يجب ان تسلم الى اصحابها بني 


امآ 
رئيس النظار 
(توقيع) 


وثيقة )١5(‏ (۱۲ - ۲۰ ) 
سعادة وكيل حاکم معان الاداري المحثرم 
لموضوع - اتفاقية حدة 
مکتوم المذاکرات مع الوفد النجدي 
اشير لکتابکم رقم ec‏ 7 بتاريخ ۲ [e)la‏ 
لا يخفى سعادتكم ان هذه الاعمال التي اودعت الى اللجنة لا تخرج عن 
كونها اعمال رسمية عهدت الى موظفين في الحكومة واعتقد ان اوقات الموظف 
كلها ملك للحكومة عند الاقتضاء . 
وبالرغم من كل ذلك فليس في الميزانية تخصيصات يمكن صرف شيء 


منها لهذه الغاية . 
واقبلوا احترامي 
س اف ۰ 3][ رئيس النظار 


(التوقيع) 


رف 


وثيقة رقم (۱۷) (۲۰-۳۷) 


برقية 
رئيس النظار 
إلى رئيس النظار - عمان 
vv. d‏ تاريخ £ ۷ [A A]‏ الرقمية بلغناه في الحال - والان 


اجابني بکتابه ail;‏ يحضر يوم الأحد القادم لمعان A]VUV/YV  .‏ ۱م] 


وکیل asla‏ معان 
رشید 
وثيقة رقم (۱۸) (۱۰-۱۷) 
tez‏ ۲۱۱۷/۲ 
فخامة رئیس النظار المعظم 
الموضوع 


المذاکرات مع الوفد النجدي 
اشارة الى کتاب فخامتکم رقم ٩۲۲۷/۱۲۰/۱۳۰‏ بتاریخ ۱1۹۲/۷/۲4م] 
جری تسلیم الکتاب المنوه عنه في الحال الى الشیخ عبد العزیز بن زد 
مندوب نجد بعد اخذ توقیعه باستلامه اياه مو لاي 
Vel He‏ في YA‏ تموز [AYT‏ 
وكيل حاكم معان الاداري 
ar)‏ 


yé 


وثيقة رقم )14( (۲۰-۱) 
فخامة رئيس النظار المعظم 

حم/4 ۲۱۰/۷ (مکتوم) الموضوع - المذاکرات مع الوفد النجدي 

أن مندوبي حكومة نجد الشیخ عبدالعزیز بن زيد ورفيقيه الموجودین في 
معان ينتظرون اصدار التعليمات اليهم من قبل سلطان نجد حيث لم يتمكنوا من 
ايصال مخابرة برقياً للسلطان المشار اليه بسبب عدم قبول البرقيات من معان باسم 
جده بناء على امر مديرية البرق والبريد العامة. 

وبناء على رجائهم الواقع الي اذا كان بالامكان ارجو التوسل باس تصدار 
التعليمات من لدن السلطان المشار اليه بمادة دخولهم اعضاء في المحكمة الخاصة 
برؤية قضايا منهوبات نجد ليتمكنوا من القيام باعمالهم التي اوفدوا ل هنا بشأنها 
وعلی کل فالرأي الصائب لفخامتکم مولاي . | 
felle‏ في ۱[۳۶5/۱/۱۸ه] و ۲۰/۷/۲۸٩۱1م]‏ 

وكيل حاکم معان الاداري 


(توقیع) 
[حاشية بخط الید] : يكتب إلى دار الاعنماد ۰ ۲۰/۸/۲ ع 
عطوفة السکرثیر العام 
وثيقة رقم (۲۰) (۲۰-۲۱) 
عدد 
۱۱۳ 


فخامة رئيس النظار المعظم 
جواباً برقية فخامتكم باریخ ٩۹۲۹/۷/۲۸‏ ورقم رن/0۳۷/۱۲/۱۳۰ 
تسلمت الابل لمناقیص بني صخر وقد انتهی الامر. الا انه عند توجهي 
من عمان امرني سمو مولاي المعظم بأن یکون حضوري من معان بأمر. لذا 


Vo 


ارجو عرض ذلك على سموه والامر بما ترونه مناسباً وختاماً تفضلوا بقبول فائق 


احتراماتي . 

YA‏ تموز ۲۰ 3]3[ (التوقیع) 
(ختم) حاکم معان الاداري 
حاشية: يكتب للمالية: 


المعتمد وافق على منح All‏ 
يدفع لهم سلفة ۲۰ دينارعلى حساب نفقات السفر 
کتبنا له برقية بان بحظر [کذا] إذا رأى ضرورة لحضوره 
bia‏ 1۹[۲۱/۸/۲.] 
وثيقة رقم (۲۱) (۱۰-۱۸) 
دولة رئيس المعتمدین البریطانیین الافخم 
رن/1۹/۱۲/۱۳۰ 
الموضوع - المذاکرات مع الوقد النجدي 
اشير لکتابکم رقم 45-١١‏ بتاريخ ۱[۹۲/۷/۷۲م] . 
سلم الکتاب الى الشیخ عبد العزیز بن زيد مندوب نجد مقابل وصول اخذ 


لي الشرف gl‏ اکون صدیق دولتکم المخلص . 

«7/۲ TN 
رئيس النظار‎ 
(توقيع)‎ 


YA 


وثيقة رقم (VY)‏ (۲۰-۲۲) 
دولة رئيس المعتمدین البریطانیین الافخم 
ارن/۵۵۹۷/۱۲/۱۳۰ 
الموضو p‏ - العلاقات مع نجد 
ان مندوب حكومة نجد الشیخ عبد العزیز زید ورفيقيه الموجودین في 
معان ينتظرون وصول تعليمات اليهم من سلطان نجد في قضية دخولهم اعضاء 
في المحكمة الخاصة برؤية قضايا.منهوبات نجد. 
أرجو مخابرة المحال الايجابية لتأمين ارسال التعليمات لهؤلاء (كذا) 
المندوبين أجابة لرجائهم. لي الشرف بأن اكون صديق دولتكم المخلص . 


ناف 
[JA Y/A/Y‏ 
رئيس النظار 
(توقیع) 


وثيقة رقم )17( (Y.-V)‏ 
سعادة وكيل حاکم معان الاداري المحترم 
الموضو ع: المذاکرات مع الوفد النجدي 
رن/۵۸۳/۱۲/۱۲۰ 
اشارة لکتابکم رقم ح م/۲۱۶۰/۷۹ بتاریخ [AJAY TAYA‏ 
ان المراجع السياسية التي اوصلت اليها طلب مندوبي نجد قد ابرقت الى 
القنصل البريطاني في جدة لیحمل السلطان ابن السعود على تغيير التعليمات 
المعطاة من لدنه الیهم. 
قد أنبأت مندوب نجد - في کتاب وجهته اليه وارفقته لكتابي هذا - بأن 
ينتظر في معان الى ان يرد جواب من مكة المكرمة. 


YN 


اذا ظهر ان هذا الجواب مرض يمكن انذاك للمندوبين ان يمضوا في 
عملهم اما اذا كان الجواب غير مرض فينبأ المندوبون حينئذ بأن لا فائدة من 
بقائهم في معان. 

ارجو ان تومنوا هذا الكتاب اليه. 


واقبلوا احترامي . 
ناف 21111/۸1۱[ رئيس النظار 
(لتوفیع) 
وثيقة رقم (Y£)‏ (۲۰-۸۰) 
حاکم العاصمة 
ع ذد 
A‏ 
التعاطي برقية السوق 
دقيقة ساعة dela dida‏ 
۸ صباحاً (حكومة الشرق العربية ) ٥‏ صباحا A‏ 
مساء - لا تقبل الحکومة اقل مسئولية من تأخير تاه 
الوقت 
الاخذ الاخذ 
عن الجيزة إلى 


الاشارة المخصوصة 


¬١‏ في هذا الصباح صار ضرب رصاص بشدة بجهة ام العمد وقرية الطنيب 
ودالوة ولم نزال لحد الان سامعين الضرب والسبب مجهول وان الطرق مقطوعة 


۷۸ 


من الصباح ونحن نطلب ولم احد یجاوبنا المسئولية عائدة على دائرة البرق 
والبرید في عمان. 
۲ لما فهمنا ان دائرة Goal‏ والبرید لم تجاوب انجبرت ان ارسل لفخامة 
رئيس الشرطة عن الحرب الواقعة في منطقة الجيزة . 
[e AY ۶‏ حاکم الاداري 
محمد علي 
i‏ رقم (Vents) (Y°)‏ 
برقية 
إلى رياسة النظار عمان 
ج ۲۹/۸/۱۷ رقم 5180/15/8/4 افادنا الشيخ غيث بن هداية انه قدم 
جدول بمنهوبات!) عشيرة الحجايا وعشيرة المناعين إلى مامور العشائر مرزوق 
بك ويطلب اخذ صورة عنها وارسالها إلى اللجنة . 
224 و. حاكم الكرك 
محمد علي 
[حاشیة] : للاوراق 
اطلبوا النسخة من مدير العشائر وابعثوها إلى معان 
1/0013 


۳۸۳ - ۳۹۹ الجداول في الملحق الخاص بالمنهوبات صفحة‎ )١( 
۷۹ 


(Ys M (Y*) وثيقة رقم‎ 


بسم الله الرحمن الرحیم 


مکه نمر ه ۰ كلمة WY‏ في 1 محرم ۰ عدد ۲ رسمي 
بواسطة مركز العلا 


معان عبدالعزيز بن زيد 


لا بأس من ان تدخل في المفاوضات في المحكمة . قدم اليها الكشوف 
المفصلة . والمستندات عن جميع النقائص من اولها ولا حرفا [کذا] وليكون ما 
تقدمه مسئتدا على الحقائق . ما لم تترك شئ منها ادخل في المذاكرة وتفاهم معاهم 
[کذا] وليكن عددكم مساوى بعدد مندوبي شرقي الاردن واخبرونا - نتائج 
مذاكرتكم مفصلا وكونوا متيقظين . 


ملك الحجاز وسلطان نجد 


عبدالءز مز 


طبق الاصل في [AJA YAAA‏ 


وثيقة رقم (۲۷) YA)‏ - ۲۰ ) 

هام ومستعجل 

رن/۱۲۷/4-۸/۱۵٩‏ 
عطوفة alld‏ الجیش العربي الافضم 
سعادة وكيل حاکم معان الاداري المحترم 
سعادة مدير العش ائ ر 
= حاكم الک d‏ الاداري = 
= = العا 4 . 

۱ قرر المجلس التنفيذي في البند الحادي عشر من جلسته الخامسة عشرة 
المنعقدة بتاریخ ٩۳۲۰/۸/۱۸‏ تاليف لجنة في معان من وكيل حاکمها ومدیر 
العشائر وقائد المنطقة لتقدير المنهوبات التي یطلبها عشاثر شرق الاردن من 
و 

Y‏ يترتب على هذه اللجنة ان تنظم جدولين تبين في اولهما جمیع الاموال 
المنهوبة من قبل عشائر نجد قبل معاهدة حدة وفي الثاني جميع الاموال 
المنهوبة بعد التوقيع على تلك المعاهدة . 

۳- على حاكم العاصمة وحاكم الكرك أن يقدما اليها الجداول التى يترتب عليهما 
بدورهما ان ينظماها بالمنهوبات العائدة للعشائر التابعة لمقاطعتيهما لتوحيد 
كل cda stall‏ بالجدول الذئ ستنظمه في معان. 

£~ لجنة معان تتولی od‏ تقدیر منهوبات العشاثر التابعة لتلك المقاطعة وتضیف 
اليها ما ياتى بجداول عمان والکرك . 

—o‏ ارجو الى عطوفة وكيل قائد الجیش ان يبلغ هذه المواد الى قائد منطقة 
معان . 


= = 


A\ 


5- على مدير العشاثر ان يتحرك الى معان لیتولی عمله في اللجنة . 
واقبلوا فائق احترامي 


ناف 69 ممم 
عن رئيس النظار 
(توقيع) 
وثيقة رقم )^9( ( ۲۷ -۲۰) 
عدد 
114 


فخامة رئيس النظار المعظم 
pail‏ لفخامتکم جدول یحتوی مقدار الابل» والمواشيء والحیوانات» والاثاث 
لمنهوبة من الحجایا عرب غيث بن هدايةء وابو اذينة من قبل عشائر da Sa‏ نجد 
والعقداء اکریم بن زعل واجرید العوامي وعناد بن جمیعان» ونهار بن فرحان» 
استرحم آمر فخامتکم باستردادها والامر متوط لمولای المعظم 
۱اغسطس 11455م] عن مدير امور العشائر (توفیع) 
وثيقة رقم )19( (5ه = ۲۰) 
فخامة رئيس النظار المعظم 
حم|۲۲۸۸/۷۹ مکتوم ` 
الموضوع - تطبیق اتفاقية baa‏ 
اشارة الى امر فخامتکم رقم ۰۸۳۰/۱۲/۱۳۰ وتاریخ ۱۹۲۲/۸/۱۱ م] 
أن صورة التعلیمات الواردة من لدن عظمة السلطان بن السعود الى 
مندوبه الشیخ عبدالعزیز بن 3 هي طي کتابي. 


AY 


ومن التفضل بمطالعتها يتضح لفخامتکم ان الشيخ المذکور ورفبقیه قد 
خولوا حق الاشتراك بصفة اعضاء في المحكمة الخاصة . 
فارجو اصدار الامر بالمقتضی اجراته [كذا] في هذا الشان واعلامسي. 
وتفضلوا بقبول فائق احتراماتي مولاي . 
وکیل حاکم معان الاداري 
(التوقيع) 
ترفع الى المجلس التنفيذي 
[av YAY‏ 
وثيقة رقم (۲۰ ) )11 -.؟) 
سعادة حاكم معان الاداری المحترم 
رن/۱۲۸/4-۸/۱۵٩‏ 
ارسل طيه نسخة عن جدول منهوبات من عشيرة الشيخ غيث بن هداية 
المأخوذة من قبل العقيد كريم بن dej‏ بن عطية ورفقاه من رعايا حكومة نجد 
لتتفضلوا باحالته الى اللجنة المخصوصة للنظر فيه عند الاقتضاء . 
واقبلوا احترامى , 
T‏ ۲ص 
عن رئيس النظار 
عارف العارف 
نسخة لسعادة حاكم الكرك الادارى المحثرم 
( اشارة لبرقيته رقم ۱/۱۳/۷۲۲۸ ) 


)1( قوائم المنهوبات مدرجة في Gale‏ خاص يبدأ من الصفحة YAY - YAA‏ 
AY‏ 


وثيقة رقم (۳۱) ( ٩۰‏ ۲۰ ( 
لجنة تقدیر المنهوبات من عشائر نجد: 


(f)‏ رشيد Ub‏ المدفعی 
(ب) مرزوق بك التخیمی 
(e)‏ قائد الدرك في تلك iibi]‏ 


YN‏ هذه اللجتة تجمع المطالب المقدمة اليها من قبل عشائر شرق الاردن؛ 
وتمحصها » وتلخصها c‏ وتقدمها الى المحكمة الخاصة المبحوث عنها في المادة 


السادسة من معاهدة ( حدة ) . 


۳. انا وان كنا قد طابنا الى اللجنة المذكورة ان نتظر في (I)‏ المنهوبات ة 
المعاهدة و (ب) المنهوبات بعد المعاهدة الا انه يجب اعلامها ان تعتنى الآن بالقسم 
(ب)» .١‏ بالمنهوبات المأخوذة بعد المعاهدة Y‏ تشرين ثاني 175١م‏ او ٠١‏ ربيسع 
الثاني —AYY££‏ 


. یکتب الى حاكم معان بهذا الشأن‎ .٤ 
ام (توقیع)‎ ۲۳ 
فوزي افندي‎ 
اكتبوا الى حاکم معان ۹1۲۱/۸/۷4 ۱م]‎ 


^f 


وثيقة رقم (FY)‏ )¥4 - ۲۰) 
المحکمة الخاصة بين نجد وشرقي الاردن : 
ائفقنا مع دولة المعتمد على الامور التالية := 
-١‏ یکون axe‏ اعضاء الطرفین متساویا : Y‏ من کل جهة 
-Y‏ آعضاء شرقي الاردن هم : 
(f)‏ رشید باشا المدفعي 
(ب) عبدالقادر بك الجندي 
(ج) مرزوق بك التخيمي 
-Y‏ بما ان رشید باشا هو من اعضاء اللجنة , وبما أن المادة السادسة 
الفقرة (أ) تنص على ان تعهد الرئاسة الى اخر من غير الممثلين 
المذكورين يتفق على اختياره الحكومتان. لا مانع لدى حكومة شرق 
الاردن من المستر ريدنغ. توضع المسألة في المجلس التنفيذي . 
4- سمير بك الرفاعي يكون سكرتيرا لهذه المحكمة . 
A Y/A/vY‏ ][ 
ترفع الى المجلس التنفيذي ثم يكتب الى حاكم معان جوابا لکتابه رقم 
[A] ۱۹۲۱/۸/۲ ---- 11۸۸/4‏ 


وثيقة رقم (۳۳) ( ۰۲ -۲۰) 
4۸1° 
حاكم المنطقة 
بلغوا جريد بن هويمل الحجوي الموجود بجرف الدراويش زوم شخوصه 
سريعاً الى معان لحضور المحكمة الخاصة بمنهوبات نجد واعلامي 


حاکم معان الاداري 
۱/۰ 
ارجو الامر لمن يجب باشخاص الادهم بن زينء جرید بن هویمسل 
الحجوي؛ بخیت الهکیش من الصخور المدعی علیهم بغزو عشائر نجد الى 
حضور المحاکم بمعان بأسرع ما پمکن واعلامي 
وثيقة رقم )4( (۱۰-۳۰) 
برقية 
رياسة النظار - عمان 
الى عمان - رياسة النظار 
ج ۷۲/۹/۲ المقصود لجنة نجد التي يجب ان تتشكل من ثلاثة اعضاء ليتقابل 
العدد مع اعضاء نجد. ارجو ارسال العضو [كذا] الثلاث مع التعليمات وانبائي 
بوقث مجيئ [B]‏ . 
وحاكم معان 
مم رشيد 


(ختم) 


كم 


وثيقة رقم (ro)‏ ( ۱ ۲۰ ) 
ر ن/4-۸/۱۵|ن ٩۲۳۵‏ 


وكيل قائد الجیش العربي 
وكيل حاکم معان الاداري 
مدير العشائ ر الموضوع : العلاقات مع نجد 


حاكم الكرك الاداري 
حاكم العاصمة الاداري 
تابعا كتابي رقم WAV/E-A/V0/‏ بتاريخ ۱۹۲۹/۸/۱۹ءم. 
على ان تجمع هذه اللجنة المطاليب المقدمة اليها من قبل عشائر شرقي 
الاردن وتمحصها وتستلخصها تقدمها الى المحكمة الخاصة المبحوث عنها في 
المادة السادسة من معاهدة حدة . 
إني وان كنت قد طلبت الي اللجنة ان تنظر في أمر () المنهوبات قبل 
المعاهدة و ( ب) المنهوبات بعد المعاهدة غير اني ارتائى ان تعنى اللجنة OV!‏ 
بالقسم (ب) اي بالمنهوبات المأخوذة بعد المعاهدة ( Y‏ تشرين الثاني 575١م‏ او 
Yo‏ ربيع الثاني ££ (Y‏ 
[JA YV/A]Ye - TE‏ 
عن رئيس النظار 
عارف العارف 
وثيقة رقم (5”) (۳۰ = ۲۰) 
ملحوظة : 
لما وضعت المسألة على بساط البحث في المجلس التنفيذي افاد الممستر 
(كركبرايد) ان لدية معلومات تدل على ان كان هنالك اعتراض على ترؤس 
المحكمة المذكورة من قبل احد موظفي ديوان الاعتماد . 


AY 


ووعد بمخابرة رئيس المعتمدین حول هذا الامر حتی اذا لم يكن هن dll‏ 
امر من ذلك وهي مخابرة ابن السعود رأسا في مسالة الامة لان المادة تنص على 
وجوب تعيين الرئيس من قبل الحكومتين . 

۰ ].[ 
يعاد النظر في ۱۹۲۱/۸/۲۰ [م] 
المستر كيركبرايد افاد القضية بالمجلس , ان المسألة الان تحت النظر بين سلطات 
فلسطین وابن السعود 
وثيقة رقم YV) (n)‏ - ۲۰) 


YYYY do‏ برفية 

routes ient الى‎ mE 

النمرة enne:‏ «الكلمات ۳-۳ تاريخ neis‏ مانا Ae ball‏ 
حاكم معان 


بلغوا اعضاء المحكمة الخاصة ان يمكثوا في معان سترسل - لكم 
التعليمات في البريد . 


[A ۰‏ رئيس النظار 
(التوقيع) 


AA 


وثيقة رقم (YA)‏ (۱۰-۳) 
رن/۱۳۸۶/۱۲/۱۳۰ 
حاکم معان الاداري ۱ 
a gall‏ — المحكمة الخاصة بين نجد وشرقی الار ده 
اشير الى کتابکم رقم ح ۲۲۸۸/۲۶/2 بتاريخ [a JA YV/AA A‏ 
أطلب الیکم ان تشترکوا مع مندوبي سلطان نجد في المذاکرات على ان 
يكون axe‏ الفريقين متساو ولا آراني في حاجة لأن ألفت آنظارکم الى وجوب 
الاعتناء بالامر ومراقبة الحالة بعين يقظة ساهرة لاحظ وا اتفاقية SS a‏ اشاء 
المذاکراث واعملوا بموجبها. عرفوني عن سير المذاکرات في حینها. 
deg‏ ۰ وم« 
رئيس النظار 
(توقيع) 
وثيقة رقم (r3)‏ (۲۰-3۳۱) 
برقية 


رياسة النظار - Que‏ 
الى عمان — فخامة رئيس gi‏ — صوره عنها لدولة 


رئيس المعتمدين 
بموجب امر عظمته السلطان قدمت LES‏ بعدد المنهوبات وطلبت اعادتها 
شکلت الحكومة محكمة یتحاکمون فبها العربان كلفوني [IAS]‏ لعدم الصلاحية اردت 


طلب تعلیمات من السلطة من بوجهة الهيئة المخابرات برقياً مع السلط مقطوع à.‏ 
عریانها في في [کذا] شدید بقینا في معان بغير اقل فائدة ارجو الامر - 

اسم المرسل مندوب حكومة نجد 

عبد العزيز 


AA 


وثيقة رقم (4۰) (۲۰-۳۷) 


لرقم الاصلي o‏ | الاشارة 


البريد الأردن الکلمات cá; ۳٩‏ القبول Yia‏ 
ادارة البرق والبريد | المورد عمان س ١‏ 
معان وقت الاعطاء د۲ | مركز الواسطة 
المخر ج : س ۲ قطر انه 


اسم المآمور والاخذ 


víjvevv‏ (توقيع) وقت السوق 
TY‏ توقیع المسوزع 


إلى عمان 
لمرسلة برفق کتابکم رقم 0۱۲۸/۱۵/۸/؛ وبتاریخ ۲۱/۸/۲۲ الى معان باسرع 


ا 
۲ 1« وکيل asla‏ معان 
رشید 
اسم المرسل EE sea een‏ 


وثيقة رقم )61( (۳۱ب-۲۰) 
برقية 
النظار 
إلى عمان راسة [كذا] النظار 
آرجو الأمر باشخاص الأدهم ابن زين» جريد بن هويمل الحجوي؛ بخيت 
الهكيش من الصخور المدعى عليهم بغزو عشائر نجد إلى حضور المحكمة بمعان 


بأسرع ما يمكن . 

۲ ام] وكيل حاكم معان 

رشيد 
وثيقة رقم (fm ۲۳ ( (EN)‏ 
حكومة الشرق العربي 
۰ فوق العادة 
برقية 
عن اربد 6١/4-4/؟54597‏ الى ا ens Enn‏ 
النمرة TE ceo NA ERR‏ الساعة 
حاكم الكرك ‏ مستعجل 


تابعا لكتابي رقم ه لسن بتاریخ ۶/۸/۲۲ 
ارسلوا اصحاب المنهوبات المدرجة بالقائمة التي كانت مرفقة بكتابي الى 
معان isis id‏ 
۰۱/۹/۲ ۱[۹۲] رئيس النظار 
(توقیع) 


4١ 


وثيقة رقم (EY)‏ (۲۰-۶4) 
برقية 
رياسة النظار 
مستعجل 3l‏ 
إلى عمان راسة [ls]‏ النظار 
غداً ستلتأم المحكمة ارجو سرعة اعزام الشیخ حمد بن جازي بسيارة 
عبدالقادر بك الجندي بدون عاقة [RS]‏ » 


۶ (] و/حاکم معان 
رشید 
وثيقة رقم )££( (Y £v)‏ 
À y‏ 
النظار 
مستعجل جدا 


إلى عمان رياسة النظار 
ج برقيتكم للحاكم المؤرخة 3115/3/7 ١م]‏ المقصود لجنة نجد وانا أو 
المستر ردنغ لم نتلقى تعليمات بشأنها إلى متى يمكن انتظار العضو الشالث 
والتعليمات. 


۹111/۹/٤‏ ١م]‏ سمير 


۹ 


وثيقة رقم )£9( Vt)‏ -۲۰) 


حكومة الشرق العربي 
رن/۸/4-۸/۱۵ 14۹ 
برقية 
OS‏ ف و الى € کی E E‏ وک 
النمرة مس ی الكلمات ... تاریخ ..................... الساعة 
حاكم الكرك مستعجل 
حاكم الكرك 


تابعا لكتابي رقم ر ن 1-۷ 6 بتاریخ ۰ ۶5 
اسرعوا بتقديم قوائم المنهوبات الى المحكمة الخاصة المؤلفة في معان 
[AY ۶‏ رئيس النظار 


(توقبع) 


AY 


وثيقة رقم (5؛) ( ۱۵ - ۲۰ ) 


حكومة الشرق العربي 
رئاسة لتظار 
دیوان الرسائل 
رن/1۹۹/4-۸/۱۹ حاکم العاصمة الاداري 


الموضوع - المحكمة الخاصة المولفة من 
مندوبی نجد وشرقي الاردن في مان 
تابعا لکتابی رقم ر ن /1۲۳۹/4-۸/۱5 بتاریخ ٩۲/۸/۲۰‏ 
اسرعوا بتقدیم قوائم المنهوبات الى المحكمة الخاصة المولفة في معان 
ناف 1/5 
رئيس النظار (توفیع) 
وثيقة رقم (EV)‏ ( ۳۷ -۲۰) 
حكومة الشرق العربي 
رئاسة النظار 
دیوان الرسائل 
dic‏ 
وكيل معان الاداري 
رن/۹1/۱۲/۱۳۰ ٩‏ 
الموضوع : العلاقات مع نجد 
تابعا لکتابی رقم ر ن /۱۳۸۹/۱۲/۱۳۰ بتاریخ ٩۲/۸/۳۰‏ 
توافق حکومة شرقی الاردن على ترأس جناب المستر ردنج للمحكمة 
الخاصة المبحوث عنها في المادة ( 1( من معاهدة حدة وان يشترك فیها کل منکم 


۹٤ 


وارکان حرب الجیش عبد القادر بك الجندي ومدیر العشاتر مرزوق بك التخيمي 
کاعضاء pul‏ حکومة شرق الاردن . 
ارسل لکم مع کتابی نسختین عن التعلیمات التی يترتب السیر علیها . 


ناف ۶ مس 

ريئس النظار 

(توقيع) 
وثيقة رقم )^£( (۲۰-۳۸) 
حكومة الشرق العربي 
رن/۶۹۷/۱۲/۱۳۰ ٩‏ 
برقية 
aR Ê‏ الى | 
yall‏ $ فد قب رت N Fc eee‏ 
وکیل حاکم معان 


ج 3577/4/١‏ رقم ۲۶/۲۶۱ 
العضو الثالث هو اركان حرب الجيش وسيتحرك على الفور لمعان حاملا 
نسخة عن التعليمات التى سأرسلها لكم بالبريد ايضا 
764 14[ رئيس النظار 


(توقيع) 


ao 


(Y -۳۵( )۶٩( وثبقة رقم‎ 


رن/۹۳/۱۲/۱۳۰ ٩‏ مستعجل للغاية 
وكيل قائد الجیش العربي 
الموضوع- لجنة مندويي شرقي الاردن ونجد 

كان قد تم الاتفاق على انتخاب المستر ردنج رئیسا للجنة التي ستولف في 
معان من مندوبي شرقي الاردن ونجد وتفرر أيضاً أن يكون كل من وکيل حاكم 
معان رشيد باشا المدفعي وارکان حرب الجیش عبد القادر بك الجندي ومدیر 
العشاثر مرزوق بك التخيمي أعضاء فيها بأسم حکومة شرقي الاردن. 

تلقیت برقية من وكيل حاکم معان ينبئ فیها بآن اللجنة المشار الیسها لم 
تتمكن من الشروع بعملها لعدم انضمام أحد أعضاء اللجنة عبد القادر بك الیها. 

آرجو أن تصدروا آمرا لارکان حرب الجیش بأن يسرع في الشخوص الى 
معان والاشتراك مع اللجنة في عملها. 


ناف 0764م 
رئيس النظار 
(توقيع) 


۹۹ 


۳4 


) ٠١ civ) (05) وثيقة رقم‎ 


حکومة الشرق العربي 


٩۵۱۷/۱۲/۱۳۰ رن‎ 

برقية 
0008 0 12700 الى A E‏ 9[ 
النمرة UP CN‏ تشه کار یش LPS e‏ 
مستعجل 


معان سمير بك الرفاعي 
ج فوق العادة بتاريخ ۲۰/۹/۶ ]«۱[٩‏ 
غدا يتجه العضو الثالث عبد القادر بك لمعان حاملا التعليمات . 
۶ 13[ ريئس النظار 
(توقیع) 
وثيقة رقم )^6( ( £o‏ -۲۰) 
حكومة الشرق العربي 
رئاسة النظار 
دیوان الرسائل 


dic 
رن15۵۱۹/۱۲/۱۳۰‎ 
سعادة ارکان حرب الجیش عبد القادر بك الجندی‎ 
ااا اغا‎ 


انبأني وكيل حاكم معان Gh‏ المحكمة الخاصة في معان ستلتأم هذا النهار 
وقد calla‏ ان تستصحبوا معکم - بسیارتکم - الشیخ حمد بن جازی الموجود الآن 
في عمان . 


۹۷ 


ارجو ان تتفضلوا باجابة طلب الحاکم والمساعدة للشيخ حمد بمرافقتکم . 
واقبلوا فائق احترامي 

۹/۰( السکرتیر العام 

عارف العارف 


وثيقة رقم )9( (0-45؟) 

برقية 

رئاسة النظار 
إلى عمان رأسة [كذا] النظار 
رغماً عن طلب اشخاص احضار حمد بن جازي برقياً في ۲۹/۸/۲۸ و 

۴ علمت بأنه لم يتحرك بسيارة عبدالقادر بك الجندي وحيث انه لزومه إلى 
المحكمة الخاصة ضرورياً ومبرماً آرجو اصدار الأمر القطعي بإشخاصه بقطار 
الغد واعلامي . 

۲ «م] و/حاكم معان 


رشبد 


A 


A^ 


«ومع وموم ف مهمهي ee‏ ورم ة ور رت مور ره رومور 


رئيس النظار 
(توقیع) 


وثيقة رقم (*f)‏ ( 4۷- ۲۰ ) 


حکومة الشرق العربي 


رن/1۵۸۱/۱۲/۱۳۰ 

EUN الى‎ ns. Ê 

ROM كاري‎ esses الکلمات‎ ..................... 8 yall 
معان‎ Sla وکیل‎ 


ج ۲۶/۲۰۲ بتاريخ 5 الجارى 


تحرك الشيخ حمد بن جازي بقطار اليوم لمعان 


[aM] YV/A]V 


وثيقة رقم )04( )2 -۱۰)() 
عمان القيادة 


dole‏ وصول القطار ابلغني قائد المنطقة عن حمد بن جازي وسألني حمد 


عن حادثة تشلیح الجنود خاصة بان التعدي حصل في اراضيكم ولذلك انکم 
نتقاضی راتب على هکذا امور ايضا ان ساثر (f)‏ تتشلح كل الجنود لذلك 


اضطريت لاعطاء الامر بأخذه تحت النظارة وعرضت الكيفية على الحاكم ننتظر 


أمركم . 


۷ (م] 


)1( ننشرها بنفس نصها الاصلي . 
۹۹ 


وثبقة رقم )50( ) Y= ov‏ ( 
رآسة [Hs]‏ النظار 

Proy 

ay 1/4 A ج‎ 


عادة [عادت] القوة التعقيبية الان واحضرت معها سنة عشر شخصا 
المنسوبين للعشيرة التي يشتبه بها وتدور شبهات قوية حول الشيخ حمد بن جازي 
بان هو المرتب لهذا التعدى بقصد ايقاع الفوضی في المنطقة لعرقلة مساعي 
محكمة المنهوبات وان العشيرة التي وقع الاعتداء بقربها تنتسب اليه وشیوخها 
قاربه والتحقبقاث جارية وسأعرض النتيجة ۱۹۲۲/۹/۸ [م] 


وثيقة رقم )0%( ) ۲۰-۵۶) 


oly‏ على ما قرره رئيس المحکمة الخاصة ولمارآه من الضرورة 
القطعية لتأمین الحصول على منهوبات عشائر نجد توقیف حمد بن جازي موقتا 
"تحت النظار:" وجری توقیفه ۲۰/۹/۸ 213[ 


وكيل حاکم معان 
رشيد 


وثيقة رقم (۰۷) ( ۲۰-۶۱) 
Sla‏ معان الاداري 
ج ٩۲/۹/۲‏ رقم ۲۶/۲4۶۱ 

التعلیمات المتعلقة باعمال اللجنة اودعت نسخة عنها للمستر ردنج ونسخة 
لسمير بك الرفاعي فى المرة الأولى اطلعوا علیها واستمروا بالعمل 
وثيقة رقم (2A)‏ ( ۰۰ -۲۰) 
رن ۲۲۳۱/۱۳/۱۳۰ 

حاکم معان 

۸ ۲ بتاريخ A‏ أي 

نرغب اجراء التحقیقات الدقيقة طبق العدل والقانون بخصوص حمد ابن 
جازي وبالطبع المسوولية عائدة على منطقتکم بمقاطعتکم لاعلی رئيس المحكمة 
الخاصة عرفونا بالنتيجة باسر ع مایمکن . 


(توقيع) 


وثيقة رقم )3^( )713 (Y‏ 


LÀ 


48 y 


dut‏ النظار - عمان 
حكومة شرقي الاردن | الرقم الاصلي ۲۷ 


الاشارة 


خاتم مكتب البريد 


ادارة البرق والبرید الکلمات ۲۳ cu,‏ القبول Yo‏ 4 
معان برقية واردة المورد عمان مركز الواسطة قطراله 
المخرج : وقت الاعطام 4501 DN‏ التاريخ 


ملحوظات عدد فوق العادة | اسم المأمور والاخذ عزيز | وقت السوق ۱۳ 
الطريق توقيع الموزع (توقيع) 


إلى عمان رئاسة النظار 
رئيس المحكمة الخاصة امر [كذا] من المحكمة وسترجع الهيئة غدا الى 
عمان . 
[o aAA‏ وكيل حاكم معان 


وثيقة رقم (V+)‏ (۲۰-4۸) 


خاتم مكتب البرید حكومة شرقي الأردن الرقم الاصلي Ye‏ الاشار:ة رسمي 
ادارة البرق والبرید الکلمات ^ Yor pill cá,‏ 
معان برقية واردة المورد عمان مركز Alaa! sll‏ قطرانه 
المخرج : cá,‏ الاعطاء ۱هر۲ e‏ الثاریخ 
ملحوظات axe‏ بلا اسم المآمور والاخذ توقيع | ci,‏ السوق 


توقيع الموز ع 


إلى راسة [کذا] النظار glee‏ 


سيف انفضاض Lgl‏ ساعود غداً + 
۹ امآ pum‏ 


وثيقة رقم )3( (۲۰-۰۸) 
حكومة الشرق العربي 
رئاسة النظار صورة 
دیوان الرسائل 
عدد 
فوق العادة ( رئيس النظار ) 
ج برقيتكم JY‏ ن /۱۳۰ بتاريخ [eY] Y /3/A‏ 
جری تخلية حمد بن جازي . 
غزت شرذمة من الرولة علي الحویطات في باير وقتل من الحویطات 
شخص daly‏ . 
11/1/1۰ وكيل الحاکم 
رشید 
إختم] رئاسة النظار 
الرقم ۸۱۵۸ ۱۳۰/۳۲ 
التاریخ VA‏ منه 


وثيقة رقم (1Y)‏ ( ۲۰ - ۲۰) 
ان/۱۲/۱۳۰ - ۱ / 
معان 
حضرة المکرم مندوب حكومة نجد السید عبدالعزیز بن 3j‏ 
بعد السلام علیکم ورحمة الله أنبئ حضرتکم بانني عندما وصلتني برفیتکم 
قد ابلغت المراجع السياسية مفادها وهي قد ابرقت بدورها الى القنصل البريطاني 


في نجد طالبة اليه ان يحمل السلطان ابن السعود على تغيير التعلیمات المعطاة من 
لدنه الیکم . 
لذلك فاني - استنادا للاشعار الذي وصلني من المراجع السياسية - ابلسغ 
حضرنکم وجوب الانتظار في معان الى ورود جواب من مكة المکرمة . 
والسلام علیکم ورحمة الله 
Y‏ صفر ۱۳4۵ و ۹۲۹۱/۹/۱۱ ].[ 


رئيس النظار 
لحكومة الشرق العربي 
وثيقة رقم (f ٩۸ ( (XY)‏ 
حكومة الشرق العربي 
رئاسة النظار 
cis Sos‏ 


فخامة رئيس النظار المعظم 

ح م4 YOUN‏ (مكتوم ) 
تكملة لبرقيتي المؤرخة في ۹ مممم] 

ان الوفد النجدي مؤلفا من ثلاثة اشخاص احدهم المدعو عبدالعزيز ابن 
زيد يقرأ ويكتب بقدر الامكان اما الاثنان الاخرين [كذا] فهما اميان ولا يدركان 
es‏ من الامور الحكومية وجاهلان اصول المحاكمات والمناظرات ويهذه الاسباب 
الجوهرية كانت اجتماعات المحكمة الخاصة عقيمة حيث لم نتمكن من التفاهم 
والموافقة مع هو لاء الاعضاء الجهلة على مادة من المواد الموضوعة في موقع 
البحث و التدقپق . 


لذلك فان رئيس هذه المحكمة المستر ریدنج اضطر على فضها لاجل غير 
معلوم وعاد مع العضو عبد القادر بك الجندي ورئیس دیوان الرئاسة سمير بك 
الرفاعي بتاریخ ۱۰ الجاري لعمان وعلیه عرضت الكيفية لفخامتكم مولای . 


مإف/ف/ن معان في - [MAYA Y‏ وکیل حساکم معان 
الاداري 
(توقيع) 


[حاشیة]: رئيس الديوان 
اروني البرقية التي تشير إليها 
[ختم] رئاسة النظار 
الرقم ۸۱۰۸ ۱۳۰/۳۲ 
التاریخ aia VA‏ 
وثيقة رقم )14( (۲۰-۳۲) 


رن | 1٥۰۲/۱۳/۱۳۰‏ 
| اركان حرب الجيش عبد القادر بك الجندي 
(عضو شرقي الاردن في المحکمة الخاصة المولفة في معان) 
آرسل طیه نسخة عن التعلیمات التي يترتب السير علیها اثناء المذکرات 
التي ستجري بینکم وبين الوفد النجدي . 
ن‌اف 
ممم 


رئيس النظار 
(توقيع) 


وثيقة رقم )9( ( ۰٩‏ -۲۰ ) 


مستعجل 
۲ 


فخامة رئيس النظار المعظم 
الى اللجنة الخاصة بشأن منهوبات عشائر المنطقة — ومنهوبات عشائر نجد. وبما 


ان هذه الجداول بقيت لدى مقام eS‏ معان الاداري . 


لذا ارجو الامر لمن يلزم بايداع تلك الجداول الينا لاستنساخ صورة عنها 


[إختم ممهور عليه] (توقيع) 
رئاسة النظار 


الرقم ۲۰۷ ۱۵/۸/۶ التاريخ ۱۱ منه 


وثيقة رقم )0( ( ۰۸ ۲۰ ) 
حكومة الشرق العربي 

رئاسة النظار مستعجل 

دیوان الرسائل 

عدد حاکم معان الاداري 
ر ن/۲۷۶/5-۸/۱۵ ۱ 
ارجو الایعاز لمن يجب بأرسال كافة الجداول المتعلقة بمقادير مطالیب 

عشائر الشرق العربي من النجدیین بالبرید الاتی لضرورة تستدعی النظر فیسها 


ثانية . 
e‏ -۱۹۲۷/۱/۱۱م 

وكيل رئيس النظار 

(توقيع) 
وثيقة رقم (Y)‏ (۲۰-۱۰۲) 
برقية 
إلى ۱۲/۱۳۰ 
۳۵۹ 
حاکم معان 


4 مع كافة مالديكم من الاوراق المتعلق بلجنة نجد بالبرید القادم 
- ۱۹۲۷/۱/۱۱ 
رئيس النظار 
حسن خالد ابو الهدی 


وثيقة رقم )^( ( هه -۲۰ ( 
حکومة الشرق العربي 


رئاسة النظار 
دیوان الرسائل 
we‏ 
فخامة رئيس النظار المعظم 
4 ۱۳/۷ 
الموضوع : علاقات حكومة gai‏ 
اشارة لبرقية فخامتکم رقم ۲/۱۳۰ ۳۹۹/۱ بتاریخ ۷/۱/۱۲ ۱۹۲م 


قدمت الجداول المحتوية على مطلوبات عشائر منطقة الشرق العربي من 
النجدیین ضمن الدوسیه الخاصة بكل ما یتعلق بلجنة نجد من اوراق ومخابرات . 

فأرجو التفضل باعلامي عن وصولها والأمر لمن يلزم باعادتها الينا 
عفيب انمام تدقيقاتها حيث لا يمكن الاستغناء عن محتوياتها واطال الله بقاكم 


مولاي . 
Me‏ إمإن في ٩۱۲۷/۱/۱۸‏ ام 

حاكم معان الاداري 

(توقيع) 

[خاتم ممهور عليه] 
رئاسة النظار 
الرقم ۱۳۰۱/۱۲/۰۳۱ 
التاريخ ۲۲ منه 


وثيقة رقم (V9)‏ (۲۰-۳۰) 
إلى حاكم الکرك 
Vor ۰‏ (مستعجل) 
المحكمة ستنعقد بدیوان العدلية بالقدس الساعة الحادية عشرة الاثنين 
الموافق ۲۱ الجاري بلغوا رفیفان Lil‏ وجوب حضوره لعمان السبت لیکسون 
پالقدس الاحد مساء 
رئيس النظار 
عارف العارف (توقیع) 
وثيقة رقم (۷۰) (۲۰-۳۰) 
إلى 
رن/۷۳۰/۱۲/۱۳۰ حاكم الكرك 
هل وقعث منهوبات عشیرتی الحجابا والمناعین المدرجة بالجدول الذي 
قدمتموه مع كتابكم المؤرخ 1/۸/۲۸ رقم ۱۳/۱۰ قبل معاهدة - حدة - ام بعدها. 


انتظر جوابکم برقياً . ۰۹ [elay‏ 
رئيس النظار 
(لتوقیع) 


۱۱۰ 


وثيقة رقم (V*)‏ (۲۰-۲۶) 


مصلحة البرق والبرید في شرق الاردن وصلت مکتب Received at gue‏ 


يجب ارسال هذه النسخة مع كل استعلام بشأن هذه البرقية| بتاریخ ۲۷/۱/۳۰ Date‏ 


۳ لدقشقة‎ This form must accompany any enquiry 
الوصول ۲۸الدقيقة الساعة‎ cá; respecting this Telegram 


خاتم التاريخ 


٩۹۱۹/۱/۳۰ 


ية eee ene ee‏ | ا 
قبلها المامور عزيز 
الاشارة المصدر كرك الرقم الاصلي ۷۲ الكلمات 4/۸4 en caca d‏ الدقيقة الساعة 
۲ 
h. m. Date Words Original No. Origin‏ 
STATE‏ 


ج ٩۲۳۷/۱/۳۰‏ رقم ۷۳۰/۱۲/۱۳ ابرق الى حاکم الطفيلة بان المنهوبات 
المذكورة في الجدول وقعت بعد المعاهدة 
للدیوان ۹1۲۷/۱/۳۰ ۱ح] [ختم] 
الحاکم 
مصطفی الرفاعي 


[حاشیة] : هذا هو جواب الكرك 


وثيقة رقم (VY)‏ )0% ۲۰ ) 
حكومة الشرق العربي 
رئاسة النظار مستعجل 
دیوان الرسائل 
عدد i‏ 
دولة رئيس المعتمدين البريطانيين الافخم 
رن /۸۲۳/۱۲/۱۳۰ 
الموضوع — المحکمة الخاصة للنظر في قضايا 
عشائر شرقي الاردن ونج د 
اشير الى حدیث المستر ردنج مع رئيس ديواني © 
قررت ان يكون السید اديب الکاید العضو الملازم في محكمة الاس تتناف 
بعمان ورفیفان باشا المجالي ممثلین عن حکومة شرقي الاردن في المحكمة 
الخاصة التى ستعقد في اریحا ابتداء من el Y/Y‏ 
قد ابلغت هولاء ان یغادروا الى اریحا يوم 1717/7/7 a)‏ وسارفقهم بک تب 
خت اطا : 
احيط دولتكم علما بذلك . 
لي الشرف بان اكون صديق دولتكم المخلص , 
س ناف al ٩۲۷/۱/۳۱-‏ 
رئيس النظار 
(توفیع) 


۱۱ 


وثيقة رقم (۷۳) ( ev‏ -۲۰ ) 
حكومة الشرق العربي 
رئاسة النظار مستعجل 
دیوان الرسائل 
عدد 
رن/۸۱۰۱/۱۲/۱۳۰ 
سماحة ناظر العدلية الافخم 
الموضوع - المحکمة الخاصة للنظر في 
قضايا عشائر نجد A Ag‏ الاردن 
بالنظر لتقریر انعفاد المحكمة الخاصة للنظر في قضايا الغارات التي 
وفعت بين عشائر شرقي الاردن ونجد بعد اثفاقية ( حدة ) فقد نس بت ان يكون 
السيد اديب الكايد العضو الملازم في محكمة - الاستئناف ورفيفان باشا المجالي 
ممثلين عن حكومة شرقي الاردن في هذه المحكمة . 
ارجو التفضل بابلاغ السيد اديب الكايد ان المذاكرات ستجرى في اريس 
elati‏ من ۲۳ وان عليه ان يغادر اليها مع بساقي الاعضاء في يوم 


0 
واقبلوا فاتق الاحترام »» 
pam = ios‏ 
رئيس النظار 
(توقيع) 


نسخة - لحاكم الكرك الاداري (لابلاغ رفيفان باشا) 


وثيقة رقم (VE)‏ ( 4ه ۲۰ ( 
حكومة الشرق العربي 


رتاسة النظار 
gga‏ ان الرسائل 
Jac‏ 
دولة رئيس المعتمدین البریطانیین الافخم 
رن/۸۷۳/۱۲/۱۳۰ 


الموضوع : قضایا شرقى الاردن وحشاثر نجد 
اشارة لکثاب دولتکم رقم ۵-۱ ۶ بتاریخ ۰ ام 
ارجو أن الفت نظر دولتکم لکتابی رقم رن /۸۲۳/۱۲/۱۳۰ بتاریخ 


۷۱ ام ۱ 
لي الشرف بان اکون صدیق دولتکم المخلص . 
رف -۱۹۲۷/۲/۷م 
رئيس النظار 
(Ae)‏ 


)۲۰-۲۹( (Ve) رقم‎ dits 
برقية‎ 
إلى من الغور الى عمان فخامة رئيس النظار‎ 
وردتني افادة من رفيفان باشا بالاجتماعية الذي حصل بينهم وبين وفد نجد‎ 
علمت منها ان الطرف الآخر يصر على ان يكون بداء [كذا] النظر في القضايا اما‎ 
من تاريخ سقوط الجوف بیدهم او من رمضان سنة ۲۶۳ انه من الموافق مصلحة‎ 


11٤ 


الطرفین ان یکون تاريخ النظر من ابتداء سقوط الجوف لدا نرجو الاسراع بأرسال 
ما طلب فيه وبیان التفصیلات لكل الواقع من ذلك الثاریخ وما دام انهم هم الذنين 
كلفوا هذا التکلیف فالثبات 
وثيقة رقم 23١-07١ ( (V5)‏ ) 
حكومة الشرق العربي 

رئاسة النظار 

ديوان الرسائل 

Ax 
٩۰۰/۱۲/۱۳۰/نر‎ 
دولة رئيس المعتمدین البریطانیین الافخم‎ 
الموضوغ - محکمة شرقی الاردن - ونجد‎ 


اشارة لکتابکم رقم 45-1١١‏ و ۱[۹۲۷/۱/۳۱م] 
اني قررت صرف النظر عن ايفاد مرزق بك التخيمي الى اریحا . 


لي الشرف بان اکون صدیق دولتکم المخلص . 
ناف -۱[۹۲۷/۲/۲م] 
رئيس النظار 
(edit)‏ 


وثيقة رقم (VV)‏ (۲۰-۲۲) 
عطوفة السکرثیر العام الافخم 
نرجوا السرعة بارسال امر الموافقة من قبل رئيس الحكومة بتفویضنا 
رسمياً بالمفاوضة بالبحث من سقوط الجوف وبیان تاربخه. وأيضاً ب يان تاريخ 
الحاق معان والعقبة بمنطقتنا وفصلها عن الحجاز -لحد الآن لم یرد اسر 


11° 


لمدیر البرق والبریدهنا بقول مخابراتنا رسمياً. فلذا نرجوا elhel‏ الجواب عما 
ذکر - ونستلفت انظارکم بأرسال سلفة تکون مناسبة ولا شك انکم شاهدتم الوضعية 
هنا وما تبتغیه من المصارفات الاضر A)‏ 

وتفضلوا بقبول فائق الاحترام سيدي ‏ ۸۷/ شباط ۱[۹۲۷م] 


عضو عضو 
(توقيع) (توفیع) 


سقوط الجوف : تموز ۱۹۲۱ (وقد بلغتم هذا التاريخ بواسطة مركز السلط) 
الحاق معان والعقبة : Yo‏ حزيران ۱۹۲۵۰ 


مخابرة فلسطين يشأن إستعمال الهاتف : المعتمد كلم المستر ميلز. وقد وعدوا 
یالبحث عن جرس. 
السلفة : أعطيت الاوامر اللازمة للمالية 


وثيقة رقم (VA)‏ (۲۰-۲۳) 
فخامة رئيس النظار المعظم 
افهمنا عطوفة السكرتير العام Aib‏ حصل التوسل بتأمين مخابرتنا وقاية 
لضياع الوقت ولحد الآن لم يرد امر لمأمور برق وبريد اريحا بقبول مخابرتنا 
العائدة للمصلحة فنسترحم التوسل بتأمين ذلك سيدي 
٠‏ شباط ۱[۹۲۷م] 


Bn 


وثيقة رقم (V4)‏ (۲۰-۲۶) 
فخامة رئيس النظار المعظم 

تفرر ان يكون مبدأ المفاوضات من احتلال الجوف الا ان ممثلي نجد LL)‏ 
بأنه لا يوجد لديهما كشوف من قبل تاريخ رمضان ۳۶۳ وطلبا النظر بمطاليبهما 
بموجب الكشوف الحاضرة ريثما تردهم الكشوف الباقية وقد طلبا بالمقابلة ان 
ينظروا بمطاليب شرقي الاردن من احتلال الجوف فأفادا بأن التفويض الموجود 
لديهما هو محصور بطلب حقوق نجد فقط من شهر رمضان "4 COU‏ ولا يمكنهم 
أن ينظروا بمطاليب عشائر منطقة شرقي الاردن بتاتاً ولا يعترفوا بأن يكونوا 
مدعى عليهم من جهة مدعيات شرقي الاردن ولذلك اقترح ان يبحث بمطاليب نجد 
دون ان تنفذ حتى ينظر بجميع مطاليب شرقي الاردن وتنفيذ مطاليب الطرفين OG‏ 
واحد والموفد النجدي استأذن من حكومته بشأن حقوق منطقتنا عليهم وقد ابرقوا 
بهذا الشأن لحكومتهم ليستأذنوا بقبول ادعاء أهالي شرقي الاردن بما يطلب لهم من 
اهالي نجد من احتلال الجوف للان. 

فنرجو | اعلامنا ما :434 مناسبا اذا واففتم علی كاف 

ارسلنا کتاب للسكرتير العام صحبة عادل بك العظمة ولم اخذنا الجواب 
فنرجوا ونسترحم باعطاء Gl gall‏ على كل ما نستأذن من مقامکم بشأن وقاية من 
المعاقة. 

وتفصلوا بقبول فائق الاحترام سيدي ٠١‏ شباط ۱[۹۲۷م] 

عضو عضو 


(توقیع) رفیفان 
(توقیع) 


۱۷ 


رقم (۸۰) (۲۰ - ۲۰) 


کشف بأسماء افراد بني عطية عربان الشمال 


$a ge‏ ولد حامد الاصفر 
عودة بن ale‏ السعود 
عودة بن سلیمان العمیش 
سلیمان بن لويفي بن سالم 
حمدان بن لويفي 

سالم بن سلیمان 

عيد بن مشرف 

عياد بن سلامة 

وراد بن سالم 

عيد بن سلمان الاقرع 
سلمان بن سالم 

محمد بن سليمان 
دعسان بن سلمان بن صالح 
فريج بن صباح بن مسعد 


وثيقة 


J 


۱۹ 


سلمان بن مسعد 
شتيوي بن مسلم بن سالم 
علي بن مسلم بن سالم 
سودان بن مطلب " " 
سلامة بن جبر الصقيري 
xe‏ بن جبر الصقيري 
عايش بن لويفي 

حماد بن ساعد المسيعيد 
راضي بن روبعي 

عبد بن حمدان 

سلامة بن سالم بن سعيد 
سعد بن حمد بن سعيد 
سلامة بن زعل بن سالم 
عواد بن سلامة الحمد 
علي بن سلامة الحمد 
سالم بن مسيب بن سليمان 
عبدالله بن سليمان 


عواد بن سليمان 


عودة بن Xe‏ 

سويلم بن سلامة 

سويلم بن سليم العبيد 
جدعان بن علي بن عيد 
الحنيف بن فريج 
هويمل بن عودة 

هذيرم بن سليمان 

محمد بن عبدالله بن سليمان 
نويحيح بن سليمان 
عودة بن عقبان 

جدوع بن عليان بن عيد 
هتيرس بن سويلم بن علي بن غيد 
سعيد بن سليم بن موسى 
سعد بن سليم بن موسى 
سلمان بن سليم ابو سبيلة 
حمدان بن سليم ابو سبيلة 
سالم بن سلطان 

رشيد بن مسعد 

سويلم بن سليمان 

عودة بن سليمان القرعان 
مقيم بن فرج بن سليم 
عيد بن فرج بن سالم 


المزايدة 

الرماضين 

السعیدانیین 

الحياينة 

المزايدة ( ؟ ) عند المجالي 
المزايدة ( ؟ ) عند المجالي 


محمد بن علي 

موسى بن سالم العطار 
سلیمان بن سلمان 
سلامة بن سلیمان 
سلمان بن خضر 
عودة بن عمر 

عبد بن لافي 

فریج بن سلیمان 
سالم بن عيد بن جوبان 
سعيد بن علي ابوذينة 
عيد بن هتيرس بن علي 
سليم بن راشد 


“o 
1 
VY 
1A 
58 
Ya 

۷۱ 

VY 
۷۳ 
Y£ 
Vo 
8 
۷۷ 
۷۸ 
۷۹ 
As 

A\ 

AN 
AY 
^f 
Ao 
^1 
AY 


المزايدة ( ؟ ) عند المجالي 
السپوت 
السبوت 
السیوت 
السبوت 
الخمايسة 


سليم بن فراج 
حمود بن حماد 
رضيان بن حماد 
عايش بن حمد 
محمد ين حمود 
حميد بن لويفي 
جدعان الذنيب 
عيد الجدعان 
سلمان بن علي 
محمد بن عيد 
موسى بن عقيلان 
سلمان بن صباح بن سالم 
سالم بن خضر 
سالم بن سمير 
سلامة بن مسعود 
سلامة بن سالم 
لافي بن مقبول 
شتيوي بن لافي 
elis‏ بن موسی 
عبدالله بن uana‏ 
متوك بن نويحع 
ظاهر ابوردن 
سليمان بن عباد النصارين 


راشد بن سلیمان 
بصيص بن سلیمان 
خضر بن سليمان 
محمد بن سلمان 
سالم بن عودة العقيلات 
سلامة بن ظاهر 
طليحان 

مرعي بن سالم 
خضر بن مرعي 
عتيق بن مرعي 
عودة بن عبيد 
ظاهر بن عتيق 
احمد بن سليم 

خلف المسامرة 
سالم بن صباح 
احمد بن علي الزهير 
محمد بن سالم 
محمد بن سلامة 
dej‏ بن ae‏ 
شری بن علي الكريم 


عودة ۲ 
ين سل 4 
Aa‏ المسامر 
3 


لم بن علي العسوفي 


za jl aas 
E 


Jus 
ن بر‎ 
ہں‎ 

a las 

سعید الرضمار 

ل 


سليم ابودميك 
Mcd‏ 
میجان بن 0 
E‏ 
i a ¢‏ 
۱ جراد 
سلیمان بن جرا 
0 4 
علي بن رشيد 
ae‏ 
فريج بن ۱ 
حسين 
سعيد بن لوية 
i ae‏ 
خضر بن لوبة 
dan‏ 
بل 
Mc‏ 
سلیمان بن خضر 
odis‏ 
سلامة 


وثيقة رقم (۸۱) (۲۰-۱۸) 
حكومة الشرق العربي 
رئاسة النظار 
دیوان الرسائل 
عدد 
رن/ 
الى حضرة الفاضلين رفيفان باشا المجالي واديب بيك الكايد المحترمين 
جوابا لكتابيكما المؤرخين ۷ و ٠١‏ شباط ۱۹۲۷ نعرفكم:- 
E‏ ان حكومة الشرق العربي تقبل بأجراء المفاوضات حول الاشیاء التي 
نهبت من الطرفین من تاريخ سقوط الجوف بيد الوهابیین وهو تموز .١57١‏ 
8 وأئه من الضروري النظر في مطالیب شرقي الاردن من قبل المحكمة 
كما نصت على ذلك الفاقية حدة . 
RT‏ وأن معان والعقبة ألحقتا بشرقي الاردن بتاريخ Yo‏ حزيران ۱۹۲۰ 
.í‏ وأن دولة رئيس المعتمدین آفادنا أنه قد اتخذ الترتييات اللازمة مع 
الحکومة الفلسطينية لاجل تأمين مخابراتکم معنا رسمیا. وسنستطلع نتيجة هذه 
الترتیبات بواسطة دولنه - e‏ عند تحسن الهواء وتیسر المخابرات البرقية. 
.o‏ وإنا قد آصدرنا الأوامر اللازمة الى المالية لاجل منحکم سلفة على حساب 
— نفقاتکم السفرية. 
۳( ۱ رئيس النظار 
(توقیع) 


o 


وثبقة رقم (AY)‏ ( ۰۷ -۲۰) 
۰ ۱ 
الى حضرة رفیفان باشا المجالي 
= = اديب یاه dA‏ 


الموضوع : محکمة حدة الخاصة . 


۱ . توافق حکومة شرقي الاردن على ان تنظر المحکمة في جميع مطالب 
الفريقين التي وقعت من تاريخ اسر الوهابیین للجوف ای من تموز سنة 
۱ (م. 

۲ . قد ارسلت الى هذه المحکمة جمیع مطالب حکومة شرقي الاردن التي 
وقعت ابتداء من سنة 177١م‏ الى الآن اما المطالب التي وقعت منذ 
سقوط الجوف الى غاية سنة ۹۲۱ ۱م ستنظم وتقدم الى المحكمة باسرع La‏ 
يمكن الا انه يجوز ان تتأخر قلیلا لتغیب بعض البدو في التشريق . 

X‏ اذا لم تتمكن هذه المحكمة من ان تحكم في بعض المطالب لبعض الاسباب 
فحکومة شرقي الاردن لا تمانع في الحکم بباقي المطالیب على ان يؤخر 
تنفيذ هذه الاحکام حتی يبت في جميع المطالیب . 

2" اذا لم تصل مطاليب شرقي الاردن عن المدة منذ سقوط الجوف لغاية سنة 
١0م‏ الى المحكمة المذكورة للحكم فيها يجب ان يؤخر تنفيذ الاحكام 
الصادرة من هذه المحكمة الى ان يحكم في هذه المطاليب . 

ʻo‏ يعمل في هذه التعليمات بدلا من التعليمات المذكورة في كتسابي رقم 
۰ بتاريخ ۵ شباط Aia‏ ۱۹۲۷م . 

عن رئيس النظار 
عارف العارف 


۱۳۹ 


رقم الوثيقة VY) (^Y)‏ - ۲۰) 
رقم ۱ رن/۱۱۵۵/۷/۲۳۰ 


حضرة الفاضلین رفیفان باشا المجالي وادیب بك الکاید المحترمبن 


جوابا على کتابیکما المژرخین V‏ و ۱۰ شباط ۱[۹۲۷م] نعرفکم : 


ان حكومة شرقي الاردن تقبل باجراء المفاوضات حول الاشیاء التي نهبت 
من الطرفین من تاريخ سقوط الجوف بيد الوهابیین وهو تموز سنة 
AAYA‏ 

وانه من الضروري النظر في مطالیب شرقي الاردن من قبل المحکم2 
LS‏ نصت على ذلك اتفاقية حدة. 

وان المحكمة لا يمكنها الموافقة على اعطاء أي حكم او قرار لا يستند الى 
اعتبار مطاليب نجد وشرقي الاردن. 

وان دولة رئيس المعمتدين قد اتخذ الترتيبات اللازمة مع حكومة فلسطين 
لتأمين مخابراتكم معنا رسميا. وسنستطلع نتيجة هذه الترتييات بواسطة 
دولته عند تحسن الهواء وتيسر المخابرات البرقية. 

وقد اصدرت الاوامر اللازمة للمالية لمنحكم سلفة على حساب نفقاتکم 


السفرية. 
۰ ام] رئيس النظار 
(توقيع) 


=) 


© سب 


ودیفه رقم )£^( (Vs 7 V9)‏ 
حكومة الشرق العربي 
رئاسة النظار 
دیوان الرسائل 
dic‏ 
دولة رئيس المعتمدین البریطانیین الافخم 
رن/۶/۷/۲۳۰ ۱۱۲ 
lihe‏ على مخابرتنا الشفهية في هذا البوم اتشرف بأن أبعث لدولتکم طيه 
بنسخة من التعلیمات التي ارسلتها الى مندوبي حکومتنا في محكمة اریحا . 
لي الشرف بان اکون صدیق دولتکم المخلص . 
ع ile‏ 114/۹[ رئيس النظار 
(توقيع) 


وثيقة رقم )9( ( ۵۱ -۲۰) 
حكومة الشرق العربي 
رئاسة النظار 
دیوان الرسائل 
عدد 
دولة رئيس المعتمدين البريطانيين الافخم 
۱۵۰ 
لي الشرف بان اشير لمحادئتنا الشفهية بحضور سمو الامیر في صیح 
هذا اليوم وبان ابعث لدولتکم طیه بنسخة من التعلیمات التي اصدرتها لممثلي 
حكومتنا في محكمة اريحا . 


ولي الشرف بان اکون صدیق دولنکم المخلص . 
ع عفر s‏ وم 
عن رئيس النظار 
عارف العارف 
وثيقة رقم (AY)‏ ( ۰۰ -۲۰) 
حكومة الشرق العربي 
رئاسة النظان 
دیوان الرسائل 
عدد 
حضرة الفاضل اديب بك الكابد المحترم 
رن/۱۷۵۰/۱۲/۱۳۰ 


ad‏ ابرق الینا اليوم المستر ( و » ب ) [كذا] قائلا ان المحكمة ستنعقد في 
دیوان العدلية بالقدس الساعة الحادية عشرة زوالية في يوم الاثنين الموافق 


١م‏ 
آرجو اتخاذ التدابير اللازمة لاجل حضوركم مع زملاتکم في الميعاد 
المضروب . 
ع عاف 2111/1۷[ 
رئيس النظار 
عارف العارف 


وثيقة رقم (^V)‏ (۲۰-۱۹) 
رقم عن معان 
عسسسدد ۱۰۸ 
عمان : رئيس النظار 

تبلغت برقية منکم ۲۱/۷/۵۶ و ٩۲۲۸/۱۲/۱۳۰‏ الآن الأمر الموجب 
لتأخيري هو الأداء الذي امر به سمو الامیر وابل بني صخر التي ادبت 
و الموجودة في معان ارجو الاجابة على برقيتي ۰ و ۲ واعلامي. 

]( ۰ 


مرزوق 


۱۳۰ 


وثيقة رقم (AA)‏ (۲۰-4) 

قد اجتمع الموقعان على هذه الشهادة Sa‏ تبادل نسختي ابرام معاهدة 
الصداقة المعقودة بين حضرة صاحب السمو الملكي آمیر شرق الاردن المعظم 
وبين حضرة صاحب الجلالة ملك المملكة العربية السعودية التي وقع علیها في 
مدينة القدس الشریف في الیوم الخامس من شهر ربیع الثاني سنة ۱۳۵۲ هجرية 
الموافق ۲۷ تموز سنة ۱۹۳۳ ميلادية, 
وبعد الاطلاع علىالنسختين المذکورتین والمقابلة بينهما جری تبادلهما في هذا 
اليوم للأصول المرعية واشعارا بذلك نظما هذه الشهادة ووقعا علیها في القاهرة 
في الیوم الرابع (الخامس وصحح للرابع) من شهر رمضان المبارك سنة ۱۳۰۲ 
هجریه الموافق للیوم الحادي والعشرین من شهر کانون الأول سنة ۱۹۳۳ 


مندوب الحكومة العربية السعودية مندوب حکومة شرق الأردن 


(توقيع) (توقيع) 


1۲۱ 


وثيقة رقم )5^( (Y^)‏ 
© ربيع الثاني سنة ۱۲۵۲ [هِ] 
۷ موز 35 ۱۹۳۳ [م] 
يا صاحب السعادخ . 
Ly‏ انه ظهر لسوء الحظ اثناء المفاوضات المتعلقة بمعاهدة الصداقة 
وحسن الجوار التي وقعنا علیها في هذا الیوم انه من الصعب الوصول الى اتفاق 
تام بشأن جنسية العشاثر لي الشرف ان أثبت في هذا الکتاب ما فهمته بنتيجة 
المفاوضات حكومة شرق الاردن Lad‏ يتعلق بالعشائر المختلفة المشار اليها في 
المفاوضات المبحوث عنها وتعتبر حكومة شرق الاردن ان أي اتفاق تم بهذا الشأن 
يظل نافذا مدة دوام المعاهدة المذكورة على ان يكون عرضة للتعديل عند انتهاء 
تلك المدة. 
| قدتم الاثفاق على اعتبار العشائر التالية من التبعة الاردنية: 
حويطات الشمال (ابن جازي) ويشمل ذلك 
بلي صخر 
العيسى 
فخذ الدبور من العمران 
بني خالد 
الحجايا 
Y‏ قد تم الاتفاق على اعتبار العشائر التالية من التبعة السعودية: 
حويطات تهامة والقبائل الواقعة الى جنوبها 
بلى 
هتيم وعنزة الحجاز 


۱۳۲ 


العمران ما عدا فخذي الدبور والربیعپین 
جمیع العشائر الاخری القاطنة في الاماکن الواقعة جنوبي هذه 
العشائر . 
۳ ان حكومة شرق الاردن مستعدة للاعتراف باعتبار بني عطية من 
التبعة السعودية ما عدا الاشخاص المبينة اسماؤهم في القائمة المرفقة بهذا 
الکتاب وافراد عائلاتهم الساکنون معهم فان حکومتي تحتفظ بحق اعتبار 
هوّلاء الاشخاص وعائلاتهم من التبعة الأردنية . 
ail‏ فوضنا عطوفة الشیخ فؤاد باشا الخطیب المستشار الخاص لحضرة 
صاحب السمو الملكي الامیر المعظم أيده الله بتبادل وثاتق ابرام معاهدة الصداقفة 
وحسن الجوار المعقودة بين سموه العالي وحضرة صاحب الجلالة ملك المملكة 
العربية السعودية في مدينة القدس الشریف في a gall‏ الخامس من شهر ربیم الثاني 
في السنة الثانية والخمسین بعد الألف والثلاثماية هجرية الموافق للیوم السابع 
والعشرین من شهر تموز في السنة الثالثة والثلائین بعد الألف و التسعماية ميلادية 
مع المندوب الذي ستعينه الحكومة العربية السعودية لهذا الغرض واقرارا بذاک 
Lindy‏ على هذا التفویض وختمناه بخاتم رئاسة الوزراء. 
كتب في عمان في الوم السابع والعشرین من شهر 
شعبان سنة ۱۳۹۲ ١ (Sl gall‏ کانون الأول سنة ۰۱۹۳۳ 
رئيس وزراء 
حكومة شرق الأردن 


1۲۴۳ 


وثيقة رقم )٩۰(‏ (۲۰-۱۳) 


امارة شرقي الاردن 


رئاسة الوزر el‏ 
عدد 
٥‏ ربیم الثاني سنة [a] Yo Y‏ 


۷ تموز (یولیو) سنة ۱۹۳۳[م] 
يا صاحب السعادة. 

شرفت باستلام مذكرة سعادتكم بهذا التاريخ بخصوص الترتيبات بشأن 
المأمو رين المخصوصين المنصوص agile‏ في المادة الثالثة من معاهدةالصداقة 
وحسن الجوار التي وقعناها اليوم وقد أحطت علما بمحتويات مذكرتكم وأتشرف 
بأن اخبر سعادتكم بما هو آت: 
أولا- ان المأمورين المخصوصين المعينين من قبل حكومة سمو الامير في 
الوقت الحاضر من اجل تنظيم التعاون العام في المناطق المجاورة للحدود بين 
بلادينا هم: )١(‏ قائد الجيش العربي 

(۲) قائد منطقة البادية 


(Y)‏ أي مأمور يعمل بالنيابة عنهما 
ثانیا- سيكون في امكان المأمورين الآنفي الذكر الاستفادة من المراكز اللاسلكية 
الموجدة في الازرق والمدورة وباير لأجل ارسال وقبول المراسلات اللاس ASL‏ 


التي تقضي الضرورة بأجرائها Lad‏ بينهم وبين المأمور أو المأمورين الذين 
تفوضهم حكومتهم للقيام بالاعمال المماثلة. 

ثالقاً- توافق حكومتي على ان الأجتماعات المنصوص عليها في المادة السادسة 
من معاهدةالصداقة وحسن الجوار تعقد في المكان الذي يتم عليه الإتفاق في كل 
مرة بين المأمورين المخصوصين وان ينعقد الاجتماع الاول في قريات الملح. 


۱۳۶ 


رابعاً- قد تمت Xil gall‏ على انه لیس من الضروري أن بحضر کل من 
المأمورين المخصوصین المعینین من قبل الحکومتین في کل اجتماع ویجوز أن 
ينوب احد المأمورين المعینین من قبل الحکومتین عن الآخر لحل القضایا العائدة 
للمأمور الغائب. 
وتفضلوا بقبول فائق احترامي 
مندوب امارة شرق الاردن 
سعادة فؤاد بك حمزة الافخم 
وكيل وزارة الخارجية للمملكة العربية السعودية 
القدس 


وثيقة رقم )٩۱(‏ (۲۰-۱۶) 
امارة شرقي الاردن 
رئاسة الوزراء 
عدد 

» ربيع الثاني YoY‏ ]2-4[ 

۷ تموز (یولیو) ۱۹۲۲ [م] 
پا صاحب السعادة 

في اثناء المباحثات التي دارت لعقد معاهدة الصداقة وحسن الجوار التي 
وقعنا علبها في هذا الیوم جری البحث حول اتفاق الفریقین الساميين المتعاقدین 
بصورة متقابلة على عدم متابعة اوتعضید (تعقيد) المطالیب الناشئة عن غزوات أو 
أعمال آخری مماثلة لها مما هو مبين في المادتين الثانية والرابعة من هذه المعاهدة 
والتي يدعى بأنها ارتکبت على کل من جانبي الحدود قبل توقیع المعاهدة المشار 
الیها. 


۱۳۵ 


آتشرف بأن استعلم عما اذا كانت الحكومة العربية السعودية توافق على 
هذا الاقتراح وفي تلك الحالة اقترح بالنيابة عن حکومة شرق الاردن بان يعتبر 
كتابي هذا مع جواب سعادنکم كوثيقة قطعية لتسجیل الإتفاق على ذلك. 
وتفضلوا بقبول احترامي الفائق 
مندوب امارة شرق الاردن 
سعادة فؤاد بك حمزة الأفخم 
وكيل وزارة الخارجية المملكة العربية السعودية 


القدس 
وثيقة رقم )59( (۲۰-۱0) 
وزارة الخارجية (à)‏ التاریخ © ربپع الثاني ۱۳۰۲ 
مكة المكرمة المواةف ق ۲۷ 


پا صاحب السعادة 

أتشرف باخبارکم باستلامي کتابکم تاريخ اليوم بشان اتفاق حکومتینا على 
عدم متابعة او تعضيد المطالیب الناشئة عن غزوات او اية اعمال اخری i Bilas‏ 
لها مما هو منصوص عليه في المادتین الثانية والرابعة من معاهدة الصداقة 
وحسن الجوار حثی كانت هذه المطاليب ناشئة عن وقائع cias‏ قبل تاريخ توقيع 
المعأهدة. 


۱۳۹ 


آنني افهم ان هذا الترتیب خاص بمطالیب رعایا الفریق الواحد من رعايا 
الفريق الاخر ولا بشمل بالطبع المطالیب التي يمكن ان تکون مطلوبه من رعايا 
فریق وهم مقيمين في بلاد الفریق الاخر . 

ففي هذه الحالة پسرني ان اخبرکم ان حكومة جلالة الملك توافق على ذلك 
ویعتبر كتابي الجوابي هذا مع كتابكم الخطابي كوثيقة رسمية بتسجیل الاتفاق على 
ذلك الموضو ع. 
وتفضلوا بقبول فائق احتر آمي 
(فؤاد .8.42( 
مندوب المملكة العربية السعودية 

سعادة توفیق بك ابو الهدی الافخم 

رئيس وزراء امارة شرق الاردن بالوكالة 

القدس 
وثيقة رقم (۳) (۲۰-۱۷) 
امارة شرقي الأردن مستعچل 
رئاسة الوزراء 
ax‏ 
ony JYT 75)‏ 
دولة وكيل المعتمد البريطاني الافخم 

تذکرون دولتکم انه لم يبت اثناء المفاوضات الاردنیة-السعودية في امسر 
تبادل نسخ المعاهدة المبرمة لذلك اقترح مخابرة الحكومة السعودية لقبول احد 
الاشكال الثلاثة التالية: 


۱۳۷ 


:١‏ ان ترسل مفوضا الى عمان حاملا النسخة المبرمة من جلالة ملك المملكة 
العربية السعودية لتسليمها الى حكومة شرق الاردن واستلام النسخة المبرمة مسن 
قبل سمو الامیر المعظم والتوقيع على شهادة التبادل. 
did ١‏ مندوب لهذه الغاية الى مصر ليلتفي مع مندوب ترسله حکومة شرق . 
الاردن الى هناك لتبادل النسخ والتوقیم على الشهادة. 
Y‏ ان يقوم قنصل المملكة العربية السعودية في دمشق بهذا العمل حيث يأتي 
للی ae.‏ 
ارجو أن اوافي بما نقبله الحکومة المشار الیها للإتفاق بعد ذلك على تاريخ 
المقابلة. 
لي الشرف بان أكون صدیق دولتکم المخلص 
[lv a YY/A/v‏ وکیل رئيس الوزراء 
توفیق ابوالهدی 


وثيقة رقم )44( (۲۰-۱۳) 
امارخ شرقي الاردن m‏ 
رئاسة الوزراء 
عدد 
عطوفة رئيس الديوان الاميري الافخم 
رو- ot ۳/٦-۱‏ 
آرسل طبه اضبارة تحتوي على المخابرات التالية: 
(۱- معاهدة الصداقة وحسن J gall‏ المعقودة بين مندوبي أمارة شرق الأردن 
و المملكة العربيةالسعودية. 
(Y)‏ برئوکول التحکیم. 


۱۳۸ 


-(Y)‏ الملحق المشار اليه في المادة السابعة من معاهدة الصداقة وحسن الجوار. 
)£(- المر اسلات التي دارت بين المندوبين المشار الیهما حول جنسية العشائر 

وتنظیم التعاون العام فالمناطق المجاورة للحدود وحول المطالیب i And‏ 

عن غزوات او اعمال اخرى ممائلة لها ویبلغ عددها ستة کتب. 

آرجو أن ترفعوا هذه الاضبارة لأعتاب سيدي ومولاي صاحب السمو 
الملكي الأمير المعظم وتعرضوا على مسامعه الكريمة ان تأخير رفع هذه 
الاضبارة حتى الآن نشأ عن انتظار وصول جواب مندوب المملكة العربية 
السعودية فيما يتعلق بالمطاليب الناشئة عن الغزوات. 

واقبلوا فائق احترامي 
في ۱ جمادي الاولی ۱۳۰۲ الموافق ۲۱ آب ۳ ][ 

وکيل رئيس الوزراء 


توفيق ابو الهدی 
وثيقة رقم )59( (۱۰-۷) 
س/۸/۲ 
£v‏ 


فخامة رئيس الوزراء الاقخم 

اشير الى كتاب فخامتکم رقم ۰4۰۳ تاريخ ۲۱ آب Ai a‏ ۱۹۳۳ وللاضبارة 
المربوطة به:- 

ail‏ وصلت الاضبارة المشار اليها وعرضت على الانظطار السنية مع 
الملاحظة التي رغبتم بعرضها. 

وتفضلوا بقبول فائق الاحترام . 
عمان فى ۱۹۳۳/۹/۶ [al‏ رئيس الدیوان العالي (توقیع) 
[حاشیة] : بحفظ ۱۹۳۳/۹/۰[م] 


۱۳۹ 


وثيقة رقم )4%( (۱۰-۹) 
امارة شرقي الاردن 
رئاسة الوزراء 
عدد 
vam‏ 
عطوفة رئيس الدیوان الاميري الافخم 
الموضوع — معاهدة الصداقة وحسن الجوار 
بين امارةش رق الاردن 
والمملكة العربية السعودية 
أرجو ان تعرضوا على مسامع سيدي ومولاي صاحب السمو الملكي امير 
البلاد المعظم ان النسخة الاصلية لمعاهدة الصداقة وحسن الجوار بين امارة شرق 
الاردن والمملكة العربية السعودية المبرمة بتوقيع جلالة الملك عبدالعزيز آل 
السعود والتي تسلمها في القاهرة يوم ۱ كانون الاول سنة ۱٩۹۳۲‏ مندوب حكومة 
صاحب السمو الملكي مولاي الأمير المعظم مقابل النسخة المبرمة من لدن سموه 
العالي قد وصلت الى ديوان الرياسة [كذا] وحفظت فيه بناء على الارادة المطاعة. 
وتفضلوا بقبول فائق الاحترام . 


في ٠١‏ رمضان ۲ و 1 كانون الثاني ۱۹۳۶ رئيس الوزراء 
(توقيع) 


۱:۰ 


وثيقة رقم )٩۷(‏ (۲۰-۱۰) 
لمارة شرقي الاردن 
رئاسة PEST‏ 


عدد 


-o‏ لا تستطيع حكومة شرق الاردن ان تقبل برأ ي الحكومة العربية السعودية 
القائل بأن جميع آفراد الشرارات هم رعایا البلاد العربية السعود a‏ وأن 
حکومة شرق الاردن تحتفظ بحق اعتبار افراد الشرارات رعایا أردنيين 
بلادها. 

1 تعتبر حکومة شرق الاردن ان جميع افراد قبيلة السرحان ما عدا الافراد 
الذين اصلهم من قبيلة السرحان الاصلية ولکنهم اصبحوا مستقرين دائما 
(حاضرة) في الاراضي السعودية يجب ان يعتبروا من رعايا شرق الاردن 
وقد أخذت حكومة شرق الاردن علما بقبول الحكومة العربية السعودية 
بوجهة النظر هذه بشرط تحفظ وضعتموه سعادتكم فيما يتعلق بالاشضاص 
الخمسة المبينة اسماؤهم فيما يلي مع عائلاتهم وهم الذين تطالب الحكومة 
العربية السعودية بهم كأنهم رعاياها اي: 

(۱) ابن خميس واقاربه. 
) ابن مذهن وقاربه. 
(Y)‏ ابن متعب وأقاربه. 
) ابن مظهور وأقاربه. 


۱۶۱ 


)°( ابن مرزوق وأقاربه. 
وتفضلوا بقبول احثرامي الفائق. 
مندوب امارة شرق الاردن 
سعادة فؤاد بك حمزة الافخم 
وكيل وزارة الخارجية للمملكة العربية السعودية 
القدس 
وثيقة رقم )^8( (۲۰-۱۱) 
وزراة الخارجية 
مكة المکرمة 
يا صاحب السعادة. 
آتشرف باعلامكم باستلامي للكتاب الذي تفضلتم بتوجيهه الي بشأن 
الصعوبات التي نشأت اثناء البحث في عقد معاهدة الصداقة وحسن الجوار التي 
وقعنا علیها في هذا البوم عن اختلاف وجهات النظر في تابعية بعض القبائل 
الواقعة في المواقع Ly sill‏ من الحدود بين البلادین وعدم امکان الوصول الى انفاق 
حاسم بشأنها. ويسرني ان وضح لکم في هذه المذكرة الجوابية وجهة نظر حکومة 
جلالة الملك في هذا الموضوع مع العلم بان أي اتفاق وصلنا اليه في ذلك الشأن 
يظل معتبرا ما دامت معاهدة الصداقة وحسن الجوار المشار اليها سارية المفعول 
وللفريقين حق اعادة النظر في ذلك بعد انتهاء مدتها . 

۱ . مع احتفاظ حكومة جلالة الملك بحقوقها التي قد ban‏ عن حصول 
أية تسوية نهائية لملكية مقاطعة العقبة ومعان فأنها لا تمانع في الوقث 
الحاضر في اعتبار القبائل القاطنة فيها كأنها قبائل اردنية LS‏ انها توافق 
على التابعية الاردنية للقبائل الاخرى التي وردت في الفقرة )١(‏ من 
مذکرتکم. 


£۲ 


-Y‏ من المتفق عليه ان القبائل الآتية وغيرها من القبائل الواقعة الى 
الجنوب والشرق منها هي قبائل عربية سعودية اي: 
حویطات تهامة عنزة اهل الجنوب 


E!‏ العمران ما عدا الدبور 

شمر نجد سائر القبائل التي تقع دیرتها الى الجنوب من 
هذه القبائل 

هتيم 


Y‏ قد احطت علما بان حكومة شرق الأردن تعترف بان قبيلة بنى 
عطية هي قبيلة عربية سعودية وقد احطت علما بكشف افراد بني عطية 
الذين تعتبرهم حكومة شرق الأردن كانهم اردنیون بسبب استقرارهم في 
بلادها والمرفق بمذکرتکم الآنفة الذكر ومع استعداد حكومة جلالة الماك 
للموافقة على استثناء بعض الأفراد الواردة اسماؤهم في الكشف فأنها لا 
تستطيع ان توافق علىاعتبار الكشف نهائيا وشاملا al AY‏ أردنيين فقط. 

٠4‏ ان التحفظ الذي وضعته حكومة سعادتكم بشأن فرقة الربيعيين من 
العمران لا استطيع ان أوافق عليه. 

-o‏ اني اؤكد لكم في مذكرتي هذه ان حكومتي لا تستطيع ان تغير 
وجهة نظرها فيما يتعلق باعتبار جميع الشرارات من القبائل العربية 
السعودية. 

٠"‏ إكذا] ولا يوجد لدى حكومة جلالة الملك مانعا من اعتبار قبيلة 
السرحان اردنية التابعية مع استثناتين حاضرة السرحان المقيمين في 
الأراضي العربية السعودية هم عرب سعوديون وان الأفراد الآتية 
أسماؤهم من البادية وعائلاتهم هم عرب سعوديون ايضا اي: 


)١(‏ ابن خميس وأقاربه. 


TEN 


(Y)‏ ابن مذهن وأقاربه. 

(Y)‏ ابن متعب وأقاربه. 

)£( ابن مظهور وآفاربه. 

(5) ابن مرزوق وأقاربه. 

وتفضلوا بقبول فائق التحية والاحترام 
مندوب المملكة العربية السعودية 
سعادة توفيق بك ابو الهدى الافخم 
رئيس وزراء أمارة شرق الاردن بالوكالة 
القدس 

وثيقة رقم )44( (۲۰-۱۲) 
وزارة الخارجية 


مكة المكرمة 


يا صاحب السعادة 
الاشارة الى المادة الثالثة من معاهدة الصداقة وحسن الجوار التي وقعنا 
عليها في هذا اليوم آتشرف بأن اخبركم Ley‏ يأتي: 
اولا- ان المأمورين المفوضين المعينين من قبل حكومة جلالة الملك في الوقت 
الحاضر من اجل تنظيم التعاون العام في المناطق المجاورة للحدود بين بلادينا هم: 
١‏ - أمير تبوك فيما يتعلق بالقضايا العائدة لمنظقة امارتي تبوك وضبا. 
à -۲‏ القريات فيما يتعلق بالقضايا العائدة لمنظقة وادي السرحان. 
۳- او أي مأمور آخر يعمل بالنياية عن الأميرين المذکورین. 
ثانيا- سیکون في امکان المأمورين الانفي الذكر الاستفادة من المركزين 
اللاسلكيين الموجودين في تبوك والقريات لأرسال وقبول المراسلات اللاس لكية 


E 


التي تقضي الضرورة بأجرائها Lad‏ بينهما وبين المأمور أوالمأمورين الذینن 
تفوضهم حکومنکم للقيام بالاعمال المماثلة. 


ثالثا- يعقد الاجتماع المنصوص عليه في المادة السادسة من معاهدة الصداق à‏ 
وحسن الجوار في المکان الذي يتم عليه الاتفاق في کل مرة بين المأمورين 
المختصين ولا ترى حكومتي مانعا من عقد الاجتماع الاول في قريات الملح. 


رابعا- ليس من الضروري ان يحضر كل من أميري تبوك والقريات في كل 
اجتماع ويجوز ان ينوب احدهما عن الآخر لحل القضايا العائدة للفريقين. 

أكون ممتناً لكم Lad‏ لو آفدتموني بأخذكم علما بما مر أعلاه مع اعلامي بأسماء 
المأمورين والمراكز اللاسلكية المعنيين من قبل حكومتكم من اجل الأغراض 


وتفضلوا بقبول قائق الأحترام 
مندوب المملكة العربية السعودية 
سعادة توفيق بك ابو الهدى الافخم 


رئيس وزراء امارة شرق الاردن بالوكالة 
القدس 


۱:۵ 


وثيقة رقم (۱۰۰) (۲۰-۸) 
امارة شرقي الاردن 
رئاسة الوزراء 

dic 
مکتوم‎ ٩14-۷*/۱-ور‎ 

قائد الجیش العربي 
الموضوع - معاهدة حسن الجوار المعق-وودة 
c‏ شرق الاردن والمملكة العريية | 

أشير الى المادة السابعة من معاهدة الصداقة وحسن الجوار المعقودة بين 
شرق الاردن والمملكة العربية السعودية التي تنص على انه بعد مضي سنة و احدة 
من تاريخ تنفيذ المعاهدة يجوز للمأمورين المخصوصين على الحدود أن يقدموا في 
أي وقت الى الفريقين الساميين المتعاقدين أية اقتراحات حول تعديل القواعد المبينة 
في الجدول الملحق بالمعاهدة وأرجو أن تعلموني ما اذا كانت لديكم أو لدى قائد 
منظقة البادية أية اقتراحات من هذا القبيل ترغبون بالنظر فيها . 


[.] AY/Y/Y 
رئيس الوزراء‎ 
(توقيع)‎ 


١55 


وثيقة رقم (۱۰۱) (۲۰-۲) 
امارة شرق الاردن 
قيادة الجپش العربي 
عمان 
فخامة رئيس الوزراء الافخم 
الرقم ۲۸۵۱/۱۳/۲۱ 
التاریخ ۱٩۹۳/۲/۲۷‏ الموضوع PORE SINON‏ 
اشارة لکتاب فخامتکم رقم رو- ۹٩۱4/۷۹/۱‏ وتاريخ ۱۹۳۹/۲/۷ 
ليس لدی اقتراحات لابداء‌ها [كذا] مولاي. 
الفریق 
EN‏ (توقیع) 
قائد الجیش العربي 
وثيقة رقم (؟١٠)‏ (۲۰-۲۲) 
برقية 
إلى فخامة رئيس النظار - عمان 
ارسلنا كتاب بسيارة يصلكم بواسطة حاكم السلط نرجوا إعطاءنا الجواب 
لغاية يوم السبت 
رفيفان 


السكرتير العام 


وثيقة رقم (۱۰۳) (۲۷--۲۰) 
Ad y‏ 
al‏ عمان - رياسة النظار 
ee‏ في mm [al ٩[۲۷/۲/۰‏ التحقیقات الواقعة انه دفع ذننك 
تبلغ السید TR‏ 
لعدم معرفة مکانه وکتمان مکانه من المشافة [كذا] [حاشسية بخسط اليد غير 
واضحة] . 


(ek) 


(n9) 019 dos 
مارة شرقي الاردن‎ 
رئاسة الوزراء‎ 
عدد‎ 
۱۸۵۲۱-۲۳۱ رو-‎ 
دولة المعتمد البريطاني الافخم‎ 
الموضوع - معاهدة حسن الجوار‎ 
المعقسودة بين شرق‎ 
الاردن والمملكة العربية‎ 
اشير الى كتابكم رقم 16/مكتوم تاريخ ۱۹۳۹/۱/۳۰ وبان‎ oly لي الشرف‎ 
اعلم دولتكم ان ليس لدى قائد الجيش العربي او قائد دورية البادية ملحوظات من‎ 
. هذا القبيل. لي الشرف بان اكون صديق دولتكم المخلص‎ 
رئيس الوزراء (توقيع)‎ ]م[١‎ ۹ 


۱:۸ 


وثيقة رقم (Y=) )٠١١(‏ 
امارة شرقي الاردن 
"EDITO‏ 
عدد 


للجريدة الرسمية 


بما انه لوحظ مؤخرا (IS)‏ أن المذكرات الرسمية المتبادلة بين مندوب 
حكومة شرق الاردن ومندوب المملكة العربية السعودية في شهر تموز سنة 
۳ اثناء عقد معاهدة الصداقة وحسن الجواربين الحكومتين المشار اليهما 
والمنشورة في العدد 4١5‏ من الجريدة الرسمية لم تنشر في الجريدة الرسمية مع 
المعاهدة في ذلك الحين فان المذاكرات الرسمية المبحوث عنها تنشر اليوم كما 


تنشر هذه المذكرات في العدد الذي يصدر في 2۱[۹۳۲۷/۲/۱] من الجريدة 
الرسمية. 
[ay 34‏ رئيس الوزراء 
(توقيع) 
lii,‏ 


۱:۹ 


وثيقة رقم )** (Y‏ (۲۰-۰) 
امارة شرقي الاردن 

Asada 

عدد 
درج في الکشف Casall‏ اسماء افراد بني عطية (عربان الشمال) الملحق 

بالمذکرات الرسمية التي تبودلت بين مندوبي حكومتي شرق الاردن والمملكة 
العربية السعودية والمنشور في الصحائف 518-55 من العدد 549 من الجريدة 

الرسمية (تح رقم )١١5‏ اسم (حمد بن سليمان التجرة) خطأ والصواب (محمد بن 
سلمان التجرة) . 
l ۱۹۳۷-۲۷‏ 
[حاشیة] : يثبت هذا التصحیح في العدد الذي يصدر بتاریخ ۱۹۳۷/۳/۱ من 
الجريدة الرسمية 


الباب الثاني 


العلاقات الاردنية السعودية 
الحدود الاردنية السعودية 

— ۱۳۱۷۱ — ar ٤ 
e 301. ۱٩ ۲ ۵ 


(Yn) )۱( رقم‎ 


81r Gilbert Glayton to nis Maj + UN ing of the Hedjas 

SA t a n ten 
Your Majesty, 

I have the Honour bd remind your 

Majesty that, in the course of ouf -htkobiations, which 
have happily resulted in the oonülüsiün of a Treaty 
of Friendship and godd unddtatanding Between His 
Britannio Majesty and Your Majesty) the question of the, 
frontier between the Hedja# and Trans hî û rdan ۷ 8و‎ 1 ۱۵ ۱ 
and I éxplained to Your Majesty the pbaition, as defined 
in a draft prétogol aubmitted by mS té.y0u, which His 
Majesty's Government have taken up da this question 
and to whioh they must رو‎ 


His Majesty's Gotermhënt regard the 
above mentioned frontier a» being. defined ae follows fa 
tthe frontis between the ‘Hed Jen and Trans«JÓfd&n 
"statis from tha d 4 meridian 360 "x 
"and parallel, 295.85! Ni MULEHEmarks the tere 
mination of brib انا‎ 
A brana stordan ر‎ mid pH m 
"toa pdint on the hédja 
bid dares fron. t 


| Mm ina. 
bi T.) n Gulf of Aq&PE? 


Hab pêd b4 


(et), ART CLAYTON; 


His wath 8 FAHRI دود مروت‎ ronl 
“HARD ELEN TIARY. 


thay, ioy Did CORE N Aaa, 1545)‏ تددس 
۱۰۳ 


da 


rj 


A5. 


و 


(uv Y) )۲( وثيقة رقم‎ 


(ترجمة) 
من السر جلبرت کلایتون إلى جلالة ملك الحجاز ونجد وملحقاتها 


يا صاحب الجلالة 

لي الشرف بان S‏ جلالتکم انه في اثناء مفاوضاننا التي اسفرت Bal gual‏ 
عن عقد معاهدة صداقة وحسن تفاهم بين صاحب الجلالة البريطانية وجلالتکم جری 
البحث في مسألة الحدود بين الحجاز وشرق الأردن واوضحت لجلالتكم الموقف الذي 
اتخذته حكومة جلالته في هذه المسألة كما تحدد في مسودة البروتوكول التي قدمتها 
لجلالتكم والذي لا بد لحكومة جلالثه من التمسك به . 

تعتبر حكومة جلالته ان الحد المذكور اعلاه كان تحدد كما يلي - 

" يبتدئ الحد بين الحجاز وشرق الأردن من نقطة تقاطع خط الهاجرة عند 
الدرجة ۳۸ شرقا بخط العرض عند الدرجة ۲۹ والدقيقة ۳۰ شمالا التي تدل على 
نهاية الحد بين نجد وشرق الأردن ومن ثم يسير في خط مستقيم حتى نقطة على خط 
سكة حدید الحجاز على بعد ميلين جنوبي المدورة ويسير من هذه النقطة في خط 
مستقيم إلى نقطة على خليج العقبة تبعد ميلين جنوبي العقبة * 


احترامات (التوقيع) 
جلبرت كلايتون 


مندوب صاحب الجلالة البريطانية 

ووزيره المفوض 
جدة في ۱٩‏ ايار ۱۹۲۷ [م] 
(۱۸ ذو القعدة [a] (ot‏ 


١6: 


وثبقة رقم (۳) (0/۲۰۰-۱۰۹) 
(ترجمة) 
من عبدالعزیز بن عبدالرحمن الفیصل آل سعود 
إلى مندوب صاحب الجلالة البريطانية ووزیره المفوض 
جوابا على کتابکم المؤرخ في VA‏ ذي القعدة [a] T Eo‏ (۲۷۲/۰/۱۹) 
بموضوع agis‏ الحجاز - شرق الأردن اخذنا علما بان حكومة جلالته نتمسك بموقفها 
Lush,‏ نجد انه في الظروف الحاضرة لا پستطاع تسوية هذه المسألة نهائیا . 
غير انه نظرا لرغبتنا الاكيدة في المحافظة على العلاقات الودية القاتمة على 
روابط الصداقة المتينة» نود ان نبدي لفخامتكم رغبتنا في المحافظة على الحالة 
الحاضرة في مقاطعة معان - العقبة» ونعد بان لا نتدخل في امر ادارتها حتی تسمح 
ظروف مناسبة بتسوية هذه المسالة تسوية نهائية . 


احترامات 


(التوقيع) 
عبدالعزيز بن عبدالرحمن آل سعود 


[a] ۱۳۶۵ القعدة‎ 53/14 
۱۹۲۷م‎ od ۱ 


١ همه‎ 


)۱/۲۰۰-۱۰۸( (£) وثيقة رقم‎ 
وثيقة باللغة الانجليزي‎ 
Abdul Aziz Ibn Abdul Rahman al-Faisal al-Saoud to 
His Britannic Maj esty's Commissioner 
and Plenipotantiary. 


on m an m m maman O جيه‎ nm o عم‎ m t aa a am خب‎ ee oy e the 


(Transla tion) ۰ 


In reply to your letter dated the 
18th Zul 0808, 1345 (19.5.1927), on the subject 
of the Hedjaz-Trsns-Jordan Frontier, We note that 
His Majesty's Government adhere to their position, 
but we find it impossible, in the present ci 201110115 tances, 
to effect a final settlement of this question. 
Nevertheless, in view of our true desire to maintain 
cordial relations based on solid ties of friendship, 
we desire to express to Your Excellency our willingness 
to maintain the status quo in the Ma'an-Aqaba District, 
ani we promise not to interfere in its administration 
until favourable circumstances will permit a final 


settlement of this question. 
Respects. 


ABDUL AZIZ IBN ABDUL RAHMAN AL SAOUD. 


19th Zul Qada, 1345 (May 21, 1927). 


وثبقة رقم )°( (0۰/۲۰۰-۱) 
VYA/\ [o‏ 
مکتوم 
متصرف معان 
حدود المقاطعات : 

ان بقاء حدود العقبة الجنويية على حالتها الحاضرة لا يتفق مع المصلحة 
ووضعية الحكومة لاعتبارات جمة c‏ 

ان الحد الطبيعي للعقبة في الجهة القبلية المعروف من القديم يمتد حتى موقع 
إرجم الکبیرة] على مسيرة EDG‏ ابام ويقطن في هذه اليقعة عشيرة العمران التابعة 
للعقبة من age‏ قدیم» وهم يرغبون الآن ارتباطهم بحكومة سمو الأمير المعظم كما 

Ul y‏ كانت تقسيمات الحدود المتفق عليها في اتفاقية حدة لمدة مؤقتة يمكن 
البحث فيها من حين لآخرء ولما كان اعتبار الحد الحالي من راس الخليج على بعد 
ميلين إلى جنوب بلدة العقبة - das‏ دوليا لا ينطبق مع العقل فارجو التوسل لاعادة 
النظر في هذه القضية وتأمين حدود العقبة الطبيعية لما هنالك من الفوائد والمحسنات 
من وجهتي الادارة والاقتصاد سيدي 
۹ و« ] 

قائممقام العقبة 


(عباس میرزا ( 


yoy 


وثيقة رقم (5) (۱/۲۰۰-۷) 
إمارة شرقي الأردن 
رئاسة النظار 
عدد 
۱۳۱۰ مكثوم 
فخامة رئيس النظار المعظم 
الموضوع - حدود اراضي الامارة الجنوبية 

ارفع في طيه صورة عن GUS‏ قائم مقام العقبة المؤرخ في [3A YA/33/Y*‏ 
ورقم ۷۲۳۸/۱/۰ المتضمن ان المصلحة نقضي بتعدیل حدود مقاطعة العقبة من الجهة 
الجنوبية» ومن مراجعة a gull‏ اتضح لي انه سبق عرض هذه القضية مرارا على 
فخامتکم» ولم تساعد الظروف على البت بأمرها واني ارى ان -مطالعة قائم المقام- 
Le gall‏ إليه في محلهاء لما هنالك من فوائد ادارية واقتصادية وعلى الاخص ان عشيرة 
العمران طالما راجعت واثبتت رغبتها بالعودة لحوزة حكومة سمو أمير البلاد المعظم 


فارجو عنايتكم باتخاذ الوسائل الكافلة لإعادة الحدود المذكورة لما كانت عليه 
سابقا والتكرم بأعلامي النتيجة مولاي المعظم 
متصرف لواء معان 


(توقيع) 
[ملاحظة بخط اليد] : للسكرتير العام للمتصرف انه سينظر بذلك عند سنوح الوقت 
المناسب . 


10۸ 


وثيقة رقم (Y)‏ (1/۲۰۰-۹) 
إمارة شرقي الأردن ٠‏ 
نظارة العدلية 
الرقم 
1۸/۱/۱ مستعجل جد 
فخامة رئيس النظار المعظم 
الموضو ع "القضایا العدلية" 
رفعت إلى دائرة الادعاء العام في عمان قضية جز ائية ارتکبت في قریات 
الملح وبما انه يوجد في هذه القضية عدة موقوفين» أرجو اعلامي فيما إذا كانت 
قريات الملح تابعة لحكومة الامارة الجليلة ام لاء 
1111/۸/1[ عن ناظر العدلية 
(توقیع) 


س 


a 


وثيقة رقم (A)‏ (۱/۲۰۰-۱۰) 


رن/۳۷۵۶/۱-۰/۲۰۰ 
سماحة ناظر العدلية الافخم 
جوابا لکتابکم المؤرخ في ۱ ] رقم ۰۱۱۸۳/۱/۱ قریات الملح غير تابعة 
لحكومة شرق الاردن» وتفضلوا بقبول احترامي الفائق » 
وکیل رئيس النظار 
۱ وم (توفیق ابو الهدی) 


وثيقة رقم )4( ( بلا -1/۲۰۰) 


۵ مك 
مکتوم 
فخامة رئيس وزارة حكومة شرق الاردن المعظم 
عمان 
تاش Xd‏ 


ظهر اثناء المفاوضات التي جرت في جدة انه من المحتمل ان تنشاأ بعصض 
التصعیات [las]‏ حول المادة ۱۳ من اتفاقبة حدة . 

وقد اقترح بانه ربما يوافق شرق الاردن ان يكون لها في الوقت المناسب نوع 
بسيط من الاثفاق التجاري مع المملكة العربية السعودية يشمل الاتجار رأسا أو 
'بالترانسيت" فارجو التفضل باعلامي عن رأي فخامتكم في صدد ذلك . 

لي الشرف بان اكون صديق دولتكم المخلص . 


REDDE 


المعتمد البريطاني 


BT 


وثيقة رقم (۱۰) (۲۹ ۰-۱ ۰( 


رو-۳۳۹۹-۵/۲۱ 
دولة المعتمد البريطاني الافخم 
بالاشارة لکتاب دولتكم رقم ٥‏ مکتوم تاريخ 4 ۱۹۳۳/۵/۲[م] e‏ 
لا ails‏ لدی الحکومة من ate‏ اتفاق تجاري بحسب اقتراح دولتکم» على ان 
یجری ذلك بعد التوقيع على معاهدة الصداقة وحسن الجوار ‏ 
لي الشرف بان اکون صدیق دولتکم المخلص » 


۹ ام 


عن / رئيس الوزراء 
توفیق ابوالهدی 


۱-۰ نسخة - للاضبارة رقم‎ j 
wA =- = 


yw) 


وثيقة رقم (Y) (۱ Y)‏ ۰ 5/7( 
إمارة شرق الأردن 
دائرة الار اضي DEPARTMENT OF LANDS‏ 


TRANS-JORDAN GOVERNMENT 


Amman Dated ...................... esee [el 1۳۳ Y ۱۸ عمان في‎ 
۱۳۳۹/۳/۱ رقم‎ 


فخامة رئيس الوزراء المعظم 
الموضوع - الحدود الدولية 
عطفا على کتاب فخامتکم المرقم رو-۲۰۰/-۱/۱۷۲۳/۱ تاريخ ۱۹۳۳/۳/۱۸[م] . 
احیط فخامتکم علما بان الخرائط المطلوبة قد تم اعدادها وقدمت إلى دولة 
المعتمد البريطاني . 


ونفضلوا بقبول فائق الاحترام . 


(e) 
مدير الاراضي‎ 
[الخاتم]‎ 
[ملاحظة بخط اليد] : يكتب للمعتمد‎ 


e! avv 4 


۱۹۲ 


(Y Y) )۱۲( وثيقة رقم‎ 


رو-۳۸۸۷/۱-۱/۲۰۰ 
دولة المعتمد البريطاني الافخم 
بالاشارة لکتاب دولنکم رقم ۳ مکتوم بتاریخ ۳۳/۳/۱۶٩[۱م]‏ 


اعلمني مدير الار اضي بان الخر Lil‏ المبحوث عنها قدمت إلى دولتکم . 
لي الشرف بأن اکون صدیق دولتکم المخلص « 


عن رئيس الوزراء 
توفيق ابوالهدى 


۹ رم 


۱۲ 


(VY mmm) )۱۳( وثيقة رقم‎ 


۳ OFFICE OF THE BRITISH RESIDENT 
Teleg, Address | EMTAMF AMMAN TRANS-JORDAN 
CONFIDENTIAL ,, كدوم‎ ‘ley 
م‎ 
REF. Ho. Ammon SERA SAME 


3 .54 رئيس وزرا 
The Chief Minister, M?‏ 
دود برد ادن امعم 
Trans-Jordan Goverment, ۱‏ 
uy "m‏ 


AMMAN. دک‎ 


Your Exceilenoy,; ill Debe n 


I have the honour to dees O i 
الى‎ eeke s | لى‎ 


j£ فى‎ (2 P nm ra تابي‎ 
mlah الشا‎ £x oy ۱* اذا بر "ا‎ 
stale ادا الى‎ Lous). all 


refer to my letter No. 3/880 of 
the 14th March, 1933, on the 
subject of the maps required 


for annexation to the supplementary koc code H E 
a.m سید وپان‎ ga 


delimitation report, and to ۳ TE 7 
het قد‎ w! lole «تذم‎ od 


infom Your Éxoellenoy that I PRINT T xs ale on 


have now ascertained that a total ن 17 يدلا من 5 کا‎ INT 
of twelve copies will now be ils 
required instead of the previously 
quoted number, six. 


1 shall be grateful 


lard jia iU ro 
if Your Excellency will instruct pul 25/5: akal 


that these should be prepared, 


ag‏ الضرة. بان أكون 


I have the honour to bey MISI (ees os 


Your Exoeiienoy!s 81270 8 friend, 


RITISH RESIDENT. اللمتمد البرياني‎ 5 
Tyee 77/14 
\ 
7 ce 15 7/4 v 
ص ا‎ > 
Y or 1 e AA و‎ ۰ A 
i 5 E ti * 
Cu ۱ YA SEN 
, |^ Je 
> 


وثيقة رقم (۱۶) (0/۲۰۰-۱۳۳) 


رو-۳۹۱۱/۱-۲/۲۰۰ 


مدير YI‏ اضي 
بالاشارة لكتابكم رقم 7١/17/11/17؟7‏ بتاريخ ۱۹۲۳/0/۱۸ e‏ 


اعلمني دولة المعتمد البريطاني بأن عدد النسخ المطلوبة من تلك الخرائط هو 
(۱۲) وليس )1( كما ذكر سابقاء فالرجاء اعداد النسخ الباقية بما يمكن من السرعة . 


عن رئيس الوزراء 
توفيق ابوالهدى 


۱ ام 


11° 


(Vv mv) (v8) وثيقة رقم‎ 


orribt DF FHE BAITISH RESIDENT 
TRANS-JORDAN 


۷ وم 


August, — 4. 


Taleg, Adirua i EMITREP AMMAN 


Ammian. „24t hi 


did as 
۳5۹ 2121 
The Chief Minister, فخامة رئيس ول را‎ 
Tram -Jordan Government, jl حذومة شرة. الا ود نن‎ 
AMMAN. i 
1 حا‎ 

your Exoellency, shes ۰ اما‎ 

The British Charge الملوش‎ able لير‎ Tr 
d'affaires in Edda has conveyed بجده الشذاوى الثالية البفدهة له‎ 
the following complaints made a السشودی‎ "lo Ud من ولیر‎ 


to him by the Saudi Minister for 


Foreign Affairsi 


ls (T)‏ الحكوية السفودية 
موخرا تشكيات. من Lelike‏ 
البدلية في الثرياش بان ابلا 

ilie pen‏ شرق الاردن 
رو ذکر اسم YEO‏ جلرب) 
اجتازید. الحدوّه الى الاراضي 
الدربية ao geal!‏ للركي 


(a) The Saudi Government had 
reoently received complaints 

from their local authorities 

in the Qariyyat that وه‎ 
belonging to the Trans-dordah 
authorities (Captain Glubb 8 
mentioned by name) had been pent over 
the frontier into Saudi Arabi و‎ 
to graze, and 


| كذلك. للق قار بر‎ ). 
(b) similar reports bad 1 JA) aas Cr) 


ARE"‏ السلطات. اليؤاية 
received from the same ۵ 0‏ 
بان جماعات. من qM‏ ۱ 
authorities that parties of * 3‏ 
34 الا ردن dk utes‏ 
officials from Fran B~Jdrdah DM am‏ 
الحد و د wg) ied,‏ 
had crossed the frontié? on‏ 


shooting expedition ss 


2۰ I havê the ۸ 


111 


ج -2- 


2۰ I have the honour to الشرف. بان ارجو‎ J ب‎ Y 
reque: t that these complaints, UL عن هذه‎ ٩۱-۸2 ا‎ 
vague though they are, may be واو انها غامضة — والفضل,‎ — 
investigated and that I may be informed Leu! بانبائى, عن‎ 


of the result. 


ل السرف بان أكون 
دل ية . فخامثكم | vealed‏ 


I have the honour to ba, 


Your Excellenoy!s sinctre friend; 
BRITISH RESIDENT, EL AIT 


CUT م‎ 
> الوزراء ب‎ Ll 
sc Ce G 


ANUN o 


MÁS aw OC 


۱۹۷ 


وثبقة رقم )1( (Y)‏ 


| سسري | 
رو-۷۱/۱-۱/۲۰۰ 
قائد الجیش العربي 
الموضوع — التنقلات على الحدود 


آرسل اليكم طيا نسخة عن کتاب تلقیته من دولة المعتمد البريطاني بتاريخ 
6j‏ ۷ م رقم ۱۹۷/مکتوم في صدد شکوی قدمتها الحكومة السعودية العربية 
عن تجاوز وقع على حدود اراضیها من قبل بعض موظفي حکومة شرق الاردن . 

ارجو موافاتي عاجلا بما لدیکم من ایضاحات حول النقاط المعينة المبحوث 
عنها في هذا الکتاب . 


رئيس الوزراء 
(التوقيع) 


في ۱۹۳۶/۸/۲۸ 


HEAD QUARTERS 
ARAB LEGION 
AMMAN 


الرقم ۲۸۹5/۱۳/۲۱ 


فخامة رئيس الوزراء الاقخم 
اشارة لكتابكم رقم رو-۷۱۹۶/۱-۹/۷۲۰۰ وتاریخ ۲۹۳۶/۹/۲۸ . 


cal‏ التحقیق تبين انه لم يذهب احد من موظفي حکومة شرق الاردن لداخل 
الحدود السعودية بقصد الصيد على انه يوجد Qus‏ عائدة إلى بني صخر موجودة 
داخل الحدود الحجازية منذ ستة اشهر وقد دفع اصحابها الزكاة إلى السلطات السعودية 


مولاي . 


عن / الزعيم 
في 914/9/15ام (التوقيع) 
و. قائد الجيش العربي 
[خاتم رئاسة الوزراء] 


114 


وثيقة رقم )14( (0/۲۰۰-۱۶۲) 
لمارة شرقي الأردن مکتوم 
رئاسة الوزراء دولة المعتمد البريطاني الافخم 
علد 
رو-۷۷۷/۱-۹/۲۰۰ 


المو ضوع - حدود الامارة 


لي الشرف بان اشير إلى كتنابكم رقم ۷ /مکتوم بتاريخ ۱۹۳۶/۸/۲۶ [م] 
وبان اعلم دولتكم ان التحقيق الذي اجريته في هذا الموضوع اثبت لي انه لم يذهب 
أحد من موظفي حكومة شرق الاردن لداخل حدود المملكة العربية السعودية بقصد 
الصيد . 

لقد فهمت انه توجد اباعر عائدة لعشيرة بني صخر ذهبت إلى الاراضي 
الحجازية منذ ستة اشهر ولا تزال موجودة هناك وقد دفع اصحابها الزكاة عنها إلى 
السلطات السعودية . 

لي الشرف بان اكون صديق دولتكم المخلص . 


e! av£fa v 
رئيس الوزراء‎ 
(التوقيع)‎ 


\Ve 


834. 


The Chief Minister, 
Trans-Jordan Government, 


AMMAN 


مل س —— 


Your #xoe 116107, 

J have the honour to 
inform you that n complnint has 
been received that Sandi Marchants 
ara haing conpelled io py feas 
by the Arab Tagion for entry into 
Trans-Jordan, 

I am requesting further 
details of this complaint but suppose 
that it may arise from action 
which has heen taken by the 
Passport Control Officar at 
Be ie 

I should be grateful 
Af Your Rxosllenoy mould cause the 
official to he informed that 
Saudi merohants oarrying a 
dooument from their Government 
certifying that they are bona 
fide merchants must he allowed 
to pass to and from between 
gendi Arabia and Syria without 

restristion/ 


۱۷۱ 


(YS M9) (14) وثيقة رقم‎ 


۸۳ 


89th. March, 5. 


۰۱ رئيس و زر‎ doles 
الا ردن السظم‎ LEE ia حکو‎ 
سان‎ 


ها داعب 21454 


لی الشرف باتباقكم 
باله east‏ شگوی بان E‏ 
اا ارم التبعة السدودية 
> روت ol‏ دقع رسو ممن ابا. 
uua! te ell‏ لاجل, دخو لهم 
1 


LT.‏ ألا يدن 


اني :ااب تفسيلات اكثر 
عن + ذه التکوی ولكن اظن 
Lel‏ ینا عن اجراءات. 
تكون ٣د Jat qnos dal‏ 
ماهم رام وازات في 
i Wye p) tal‏ 

اغدو Lew‏ اذا تفضلتم 
فخامتکم بالادركي Pn‏ 
الى المر :اف بان التجار 
ااسمو دیون الذین محملون 
و lathe.‏ مین حکومتهم told‏ 
بام م مت+ ار متروعون » 
يجاب ان cm‏ لهم بالدرور 
ذهابا وايايا بين SAJI‏ 
السو دية و سو ریا دون 
مد.ارمة pera LS)‏ 


- 2 = me 


restriction (vide Artiole 13 of the iala ذلك المادة ۱۲ من‎ 


3 
Hadda Agreement), ) ٩ حد‎ 
I hava the honour to be, لي الت.رف بان أكون‎ 
Your Exoellenoy!s sincere friend, ud dl فخامتكم‎ UT 
LES B, UM = 
البعتيد البريطاني‎ 
RIAS RESIDENT, KAZAZ 


NY 


وثيقة رقم (۲۰) (۱/۲۰۰-۱۶۷) 
إمارة شرقي الأردن 
قيادة الجيش العربي 
Ac‏ 
۳ ۱ 
فخامة رئيس الوزراء الافخم 


اشارة إلى کتاب فخامتکم رقم رو-۲۵۰۷/۲-۲/۲۳ بتاریخ ۱۹۳5/۶/۳ . 
نصت المادة (۱۳) من اتفاقية حدة على انه سیتفق فيما بعد على طرق 
معروفة تتبعها القوافل التجارية ذات الاموال المحملة وذلك اثناء مرورها من نجد إلى 
سورپا وبالعکس . 
آرجو التكرم باعلامي Led‏ إذا وقع الاتفاق على ذلك وتحددت الطرق التي 
يجب على هؤلاء التجار اتباعها في شرق الأردن ام لا . 
مولاي 
الفريق 
في ۱۹۳۰/۶/۱۸م (التوقيع) 
قائد الجيش العربي 
ملحوظة بخط اليد : دققت اضبارة معاهدة حدة فلم اعثر على مخابرة تؤيد كونه تم 
الاتفاق بشأن الطرق المذكورة . 
[ختم] 


۱۷۲ 


(1/1۰ (YA) (Y*) وثيقة رقم‎ 


نص المادة ال ع معاهدة .$42 


يبتدء الحد بين نجد وشرقي الأردن في الجهة الشمالية الشرقية من نقطة تقاطع 
دائرة الطول YA‏ (شرقي) ودائرة العرض ۲۲ (شمالي) حيث تنتهي الحدود بين 
العراق ونجد ویمتد على خط مستقيم إلى نقطة نقاطع داثرة الطول ۳۷ (شرقي) بدائرة 
العرض ۳۱-۳۰ (شمالي) فیتبع دائرة الطول ۳۷ (شرقي) إلى نقطة تقاطعها بدافرة 
العرض ۳۱-۲۰ (شمالي) ثم يمتد من هذه النقطة على خط مسنقیم إلى نقطة تقفاطع 
دائرة الطول ۳۸ (شرقي) بدائرة العرض ۳۰ (شمالی) تارکا ما برز من اطراف 
وادي سرحان لنجد ثم یتبع داثرة الطول ۳۸ (شرقي) إلى نقطة تقاطعها لداشرة 
العرض ۳۹-۲۵ (شمالي) اما الخريطة التي برجم إليها في هذه الاتفاقيسة فسهي 
ES‏ مر ity ids‏ مقن 1 Ge‏ شون . 


¥ 


وثيقة رقم (YY)‏ (۱/۲۰۰-۱4۸) 


رو-۲۰۰/-۲۹/۱ 
دولة المعتمد البريطاني الافخم 
الموضوع - اتفاقية bia‏ 
لي الشرف بأن اشير إلى كتابكم رقم ۸۳۶ بتاريخ 375/54/1١‏ ١م‏ وبأن الفت 
نظر دولتكم بمناسبة البحث عن المادة (Y Y)‏ من اتفاقية حدة» ان من جملة ما نصت 
عليه المادة (ان تتبع القوافل التجارية ذات الاموال المحملة طرقا معروفة سيتفق عليها 
فيما بعد للدخول في منطقة الانتداب والخروج منها) . 
ail‏ رجعت إلى اضبارات ديوان الرئاسة في هذا الموضوع. فلم أجد انه جرى 
حتى الان الاتفاق على تعيين الطرق المبحوث عنهاء واني لأرجو ان تتفضلوا دولتكم 
باعلامي بما إذا كانت لديكم أية معلومات تفيد ان الاتفاق المذكور قد تم وفي حالة 
السلب لا ارى مندوحة من الدخول في المفاوضة مع الحكومة العربية السعودية بقصد 
تطبيق الفقرة الآنف ذكرها من المادة (۱۳) المشار إليهاء وارجو ان تمهدوا السبيل 
للدخول في هذه المفاوضات . 
لي الشرف بأن اكون صديق دولتكم المخلص » 


ام رئيس الوزراء 
(التوقيع) 


نسخة - aX‏ للاضبارة رقم ۳۳۳ 


۱۷6۵ 


وثيقة رقم (YY)‏ )3520( 1/۰( 


رو-۲۷۸۳-۱/۱/۲ 
دولة المعتمد البريطاني الافخم 
الموضوع - جوازات السفر بين شرق الأردن 
والحدب از ونج د 
لي الشرف oo‏ اشير إلى کتابکم رقم ۸۳۶ تاريخ AY JY [Y‏ وبأن اعلم 
دولتكم انه تطبيقا لاحكام المادة (۱۳) من معاهدة حدة» تسمح حكومة شرق الاردن 
للتجار من رعايا الحكومة العربية السعودية الذين يسافرون إلى سوريا عن طريق 
شرق الاردن بحرية المرور من الاراضي الأردنية ذهابا وايابا بدون اية عرقلة إذا 
كانوا يحملون وثائق رسمية من حكومتهم تثبت انهم تجار مشروعون . 
اوجه نظر دولتكم بهذه المناسبة إلى التصريح الذي تضمنه كتابي رقم رو- 
۳ تاریخ 1125/1/9 ام في هذا الموضوع . 
لي الشرف بأن اكون صديق دولتكم المخلص . 


م رئيس الوزراء 
(التوقيع) 


نسخة - للاضبارة رقم ٠-٦/٠٠٠١‏ 
=- = = ۷/۲/۲۳ 


۱۷۳۹ 


CONFIDENTIAL. 


Tels. Addins ı BAITREP AMMAN 


rrr. ne. 1809094 


The Ghief Minister, 


Trans-Jordan Government, 


Your Bxcéllency, 

I have the honour to 
inform Your Éxosllenoy that His 
Majesty's Government hava 4 
a proposal made by thé Saudi 
Government that à joint odimi selon 
should Garry out a survey of thé 
fran Jordan کر‎ 4 jd frontier in 
order to &ugbl4 an accurate map 


of this area to ba prapareds 


as As Yout Rxo&llánay 8 
ataré, thie frotitier ia défindd 
by the Hadda Agreemént or the gid, 
Hovember, 1926, — tinfostunktély, 
the 2#000,000 !intsrn&tional! 
Mab, whioh had béan tihêd in the 
fagotiation of that هیر‎ — 
and in thé dafinition of thé ۵۵ 
tiar iiid dims by that agterent 
(and whioh is spe aifioally retarrad 
to in article 1), ham bean found 
to be quite unreliable, afd tAHy 
of the featurep in A% to lie iñ 
antirely different positions in. 
relation to Goh #قطذة‎ ox tò bi 
quite / 


۱۷۷ 


وثبقة رقم (Y£)‏ (۱/۲۰۰-۱۰۸) 


OFFICE OF THE BRITISH RESIDENT 
tTRANS-JORDAN 


TAs‏ / نوم 
Bih, duly, Un‏ 


Ammar میت‎ EE 


فخامة رئيس وزراء 
حكومة شرق الاردن العفظم 


عيب ان 


5 صاعدب النضابة 


uly Pul, لي الشرف‎ 

بان WEG p>‏ ته و odii‏ هلق 

d jul‏ قديك iy ol‏ السعودية 

3442 bbs dy بان لجنة‎ 

شرق الاردن / Bead dal‏ من 

البيكن عمل شريطة Bh) Uy‏ 
الحد و د ida‏ 


o pl كبا‎ Pn ida ان‎ - ۲ 


Lele على بل لس‎ a 
مر ت أي هد د‎ Ui فى البغاو شاك‎ 
ly نة‎ yl المساهد الإ‎ ate 
ان‎ THES أشير اليها‎ 
لعزا‎ diui) B البعماهدة‎ 
Laig fet الحظ بانپا‎ 
„Aigi wa وال غددا‎ 

المذكورة ما FAY‏ 

امائن datas‏ .او At‏ لا 

pris مستطام‎ 
Leli  ةنرسلا‎ 

البعض 


quite unrecognisablb, The 
tmdertainty in regard to tne 
relative positions, and 4 vën 
Q@xiaténod, of the various 
phybloal features, bas réndered 
4t impossibile 66ت قطة خط‎ to apply 
thé Hadda frontiat to tha ground, 
With thé consequent risk of 
réourrent incidents aribing fran 
eithr doubt ox divergent views 
ae to the liè of the frontier, 


3 In thése difotmbtahno f; 
Hie Majesty's 00۳۵1 تا‎ 4 
the óonolumion that the a&rrying 
out of a joint surveys, Am موه تن‎ 
by tha Beudi do rnnsni, 8111 bë 
advantag&ous to both phrtiàn, 

ths coat involved wili not faili 

on ta موه زد م‎ ravanvea but will 
be borne in full by His Majesty! 8 
X shali ön ib hbk 
to Your Bxo@LLency detalla of 
ertengements for the survey às تاه‎ 
as I âm in popsberion of tht. 


dovetnmtnti 


m t should mals 16 oleae 
thet the franajokdbn/Éedjms 
frontier ۸ 


\VA 


wt س‎ 


ان ال لباس RT “gy Uy‏ 
بالسية ليمضها Qa jui AE‏ 
لرجود بختلف الظ-زاهدر 

الطبيعية لد معدل بن الستحیل 
تطبیق بساهد | lbs 14x‏ 
Lab y‏ غلی ay il‏ الان 
Gea‏ بارتب "E db‏ 
خطر تخرار و لوغ walja‏ 
tlas‏ ابا ن cjl dad‏ 

اختلاف Lue y‏ اللظر, عن 

بو قم‌خط الحد و د. ثبايا 

۴ - نی هذه gil‏ لد 

استنتجت کو با ud.‏ 


Salt ahs Lok‏ دبا 


ad Ladal ; أن النفقة الي‎ 
ija. div bes سو فلا‎ 

شرق الاردن :مل Lele add‏ 
بابلا كو بات 

سابلكع aiai (MGs‏ 
تريب ابر الط غالبا 
يعمل ذلك afud‏ 


الاردن / اس دورن ۱ 


t 


ECT 
۱ AA لا بو"‎ 
frontier is ۱0 ا‎ têd el بر شرعلمها‎ 
الا نف ال کر‎ 
by the above proposal, 
۱ الشر فب يان‎ 
I have the honour to bé, re ane لى الهر‎ 
Your Byctllenay!ta sinoére frlánd, ل‎ P 9 
ی‎ j البعقد الب‎ 
AOTING BRITISH RESIDENÜ, ضيه البريطان‎ b 
r'évv7v7s 


۱۷۹ 


& "eleg. direa | RAITREP AMMAN 


The Prime Minister, 
Trang-Jordan Government, 
Aman. 


Your Excellency, 

I have ihe honour to 
refer to our conversation of the 
8th instant and to confirm that 
about the end of Wovember, 19 و39‎ 
the joint Iraqi-saudi Frontier 
Survey Commission will reach the 
Jebel Aneiza and fik the point 
at the summit of Jebel Aneiza 
whioh marks tne western end of the 


Iraqi-Saudi frontier, 


2. It bas been avggested 
thet, as this point will also mark 
the oomencement of the frontier 
between Trans-Jordan and Saudi 
Arabia defined in Article 1 of the 
Hadda Agreement, it would be 
convenient if the Trans-Jordan 
Goverment had observers present 
at the time it is fixed. 

It ia not suggested 
that any 03 60088103 on the subject 


of the bounda ry between Trans-Jordian 


and Saudi Arabia should be entered — 


Amman .. 


وثيقة رقم )9( (vv)‏ 


OFFICE OF THE BRITISH RESIDENT 


TRANS-JORDAN 
سے ص‎ 


gk 


„9th. November» 


"E 


6/18١ ال‎ 


34d‏ ويس ور 


BAr 
ekaan لي‎ 


المحادئة التي دارت‌بیننا px‏ 
۸ من الش.ر الحالى وان agf‏ 

ي بان اللجنة الصراقية السسود ية 
لتحطيط الحد ود IDAL‏ ستسا. 


الى tn Le‏ جوا 


0 
8 


ile‏ شر 


شرن الثاني سنة ۲۶ ۱۳ وستصین 
بي lS‏ جيل عديزة النقظة التي تبين 


NON‏ للحد ود العراقية 


sin! | 


up 


v‏ واہا کاہے۔ وذ و اانقطسة 
سو تبن Lal‏ بد" الحسد ود 
بين شرق‌الاردن Ll.‏ 
الحربية السسود بة كبا جا* في 

الواد 7 الاولى مز Foaling‏ حد 3 


ol wl 28‏ من البستهسن ان 


^ 


othe لحكية شرق الا ردن‎ oui 
ی هنال حي تعيئن‎ 
تلا | لنقدة‎ 

n p‏ الدخوا 


٩ ب مار‎ Zl 


d 


ue 


Y ا‎ 
into, ibe 5 1 è ty 
3. I shall / di ae 


P.T,O. 


S 


3 I shall be grateful qu اغد ومهتنا‎ LT 
if Your Exoellenoy will confirm eu انا تفنلتم بتایید‎ 
“your verbal indication that lie الشنيي القائل يار‎ 
this proposal is acceptable to الاقةرم متبول لدی حكوة‎ 
the Trans-Jordan Government and ۳ gtl شرق الاردن‎ 
inform me, at the same time, الوقت‌نفسه عن سية ودين‎ 
who will act as observers when EC 
the time arrives, يحين الوقت۰‎ 
I have the honour to be, SÁ ah لي الشف‎ 
Your Excéli'enoy!s sinosre friend, deal Alas oer 


ey: 


٠ الجر اني‎ one! 
Une 71017 


BRITISH RESIDENT. 


\A\ 


وثيقة رقم (Y5)‏ (1/۲۰۰-۱۷۲) 


الرقم رو-۳۵۲/۱/۱/۲۰۰٩‏ مکتوم 
دولة المعتمد البريطاني الافخم 

آتشرف بان اشير إلى کتابکم رقم ۱۸۰/مکت بتاریخ ۱۹۳۹/۱۱/۹ وان اؤيد 
تصريحي بان حکومة شرق الاردن موافقة على ما اقفترح من وجوب حضور 
ملاحظین من شرق الاردن اثناء تعيين النقطة التي تبین المنتهی الغربي للحدود 
العراقية السعودية -نلك النقطة التي تبين ایضا الحدود بين إمارة شرق الاردن 
والمملكة العربية السعودیة- وقد رأيت من الموافق ان يكون قائد الجيش العربي کلوب 
باشا وأحد الموظفین الفنيين من دائرة الاراضي -ينتخبه مدير تلك الداثرة- کملاحظین 
عند تعيين نقطة الحدود المنوه عنهاء وقد اخبرت قائد الجیش ومدیر الاراضي عن 
ذلك. 

لي الشرف بأن اكون صديق دولتكم المخلص . 


۱ ام 


رئيس الوزراء 
توفیق ابوالهدی 


۱۸۲ 


وثيقة رقم (YY)‏ (0/۲۰۰-۱۷۳) 
الرقم رو-۳۶۳/۱/۱/۲۰۰٩‏ مستعجل TEE‏ 
معالي وزير لداع 
معالي وزير المالية والاقتصاد 

ستصل (اللجنة العراقية السعودية لتخطیط الحدود المشترکة) إلى جبل عنيزة 
حول نهاية شهر تشرین الثاني ۱۹۳۹م وستعین في قمة جبل عنيزة النقطة التي تبین 
المنتهى الغربي للحدود العراقية - السعودية وهي النقطة التي سوف تبين ایضا بدء 
الحدود بين شرق الاردن والمملكة العربية السعودية» ولذلك رؤى من المستحسن ان 
یکون da Sal‏ شرق الاردن ملاحظون یحضرون هناك حين تعيين تلك النقطة على 
أنه سوف لا تجرى اية محادثات في صدد الحدود بين شرق الاردن والمملكة العربية 
السعودية . 

قررت ان يكون احد الملاحظين من شرق الاردن قائد الجيش العربي كلوب 
باشاء والملاحظ الآخر أحد الموظفين الفنيين في دائرة الاراضي -ينتخبه مدير 
الاراضي- . 

لذلك ارجو ابلاغ ذلك إلى قائد الجيش العربي ومدير الاراضي ليكونا على 
اتصال» ويجريا ما يقتضيء وانتظر ان يقدم الي تقرير Lay‏ يتم بعد عودة الملاحظين 
من مهمتهما . 

واقبلوا فائق الاحترام » 

۱ وم l‏ رئيس الوزراء 

توفیق ابوالهدی 


YAY 


وثيقة رقم (NN) (Y^)‏ 1/۰( 
الرقم رو 7" ۸۷۷-۰ ٩‏ مكلوم 


معالي وزير الدفاع 
معالي وزير المالية والاقتصاد 


e بتاريخ ۱۹۳۹/۱۱/۲۱م‎ AY EY NN JN e em so تابعا لكتابي رقم‎ 


تبين الآن ان هناك اختلافا بين وجهات نظر الحکومتین العراقية والسعودية 
تتوصل اللجنتان العراقية والسعودية إلى نقطة المنتهی على جبل عنيزة . 


تنوی حكومة جلالته ان توعز إلى ممثلها بأن يعين بدقة ممارسا اقصی 
مقدرته نقطة الحدود الأردنية السعودية بمقتضى احكام اتفاقية حدة» وهي قمة جبل 
عنيزة التي تقع إلى اقرب نقطة من نقطة تقاطع خط العرض للدرجة ۳۲ شمالا وخط 
الطول للدرجة ۳۹ شرقاء وستطلب إليه ايضا ان يعين هذه النقطة للفريقين العراقفي 
والسعودي موضحا ايضاحا عاما الاسباب التي حدت به إلى انتخابهاء واذا اختلف احد 
الفريقين أو كلاهما يكتفي الممثل بتقديم بيان يتضمنم وجهات نظر الفريقين . 


تتخذ الآن الاجراءات لانتخاب موظف بريطاني ذي اهلية للقيام بهذا العمل 


وسوف اعلمكم باسمه وبالتاريخ الذي يتوقع ان تصل فيه لجان الحدود إلى جبل 
عنيزة. 


١8 


بالنظر لهذا التطور في القضية ترآى [کذا] لي انه لم تعد حاجة GY‏ یکون قائد 
الجيش العربي کلوب باشا احد الملاحظین وانه يكفي ایفاد احد الموظفين الفنيين في 
دائرة الاراضي بصفة ملاحظ اثناء تعيين نقطة الحدود» على اني ارجو ان يقع انتخاب 
مدیر الاراضي علی موظف فني قدیر . 


واقبلوا فائق الاحترام 
۷۲ ام 


رئيس الوزراء 
توفیق ابوالهدی 


۱۸۵ 


MAE (NE) (v4) وثبقة رقم‎ 


OFFICE OF THE BRITISH RESIDENT 


Telos: ۲۲ | GRITREP AMMAN TRANS-JOROAN 
SECRET bi 
e سر‎ 
REY. No, „180/38 o, ; Amman n لظ ا‎ Deaamiér; دور‎ 8. f 
۰ الي ۰ ۱۸ ینت‎ 
Ir" 
The Prime Minister, Bond | ,ودرا* سكية شر الارد»,‎ wef) Tal od 
Tr&ns-Jgordan Government, í و‎ 
Amman, LL 
Your XZxcellencgy, EJAAN با اه‎ 
I have the honour to refer لي الث باء اشيرالي‎ 
to your letter Ko.2//200/6/1/0242 رو/۱۲۲/۱/۱/۲۰۰‎ gy Ey 
dated tne 21st. November, 1939, سة‎ gl الدور في ۲۱ تشدريه.‎ 
regarding the presence of observers حشوره الب یسم‎ tae ۱۹ ۵ 
of Your Bxcellencyts Government عددما تم لجان‎ peaks ig e. 
when the existing Iragi and Saudi 3 الحدود الع.راقية والسسود ية الم مجود‎ 
boundary comissions fix the terminal النريي علس‎ chou! بقة‎ AL 
point at Jebel Aneiza of the Saudi- للحد ود السسودسة‎ pws he 
Iraqi frontier which Will also nark سد*‎ Ul nes التي‎ P 
tae camsencement or tne Trans-Jordan/ e السعود ية‎ io, الحد ود الا‎ 


Saudi frontier. ان‎ bbe اضحی الان‎ =V 


1 ident 1 
2. IQ Wes now become eviden 5 EX ۴ TIT 
الحکومتمن السراقية والملسودية‎ 
between tne Iraqi and Saudi Governments ww الحد ود رنظرا‎ gate 


that there is a divergence of opinion 


on tae subject of the frontier and بحسن‎ wl ajya i ۳ تری‎ 


JA" 


His Majesty's Goverment condider it E 
: ان يحضر میثلعن الد ولسة‎ 


desireble, in view of this fact, المنتدية عند ما تتوصل اللجان‎ 
that a representative of the Mandatory ibe الى‎ d sedi العراقية‎ 
Power should be present also when \ ال‎ 
the terminal point at Jebel Anel za ۱ زو‎ 
is reached vy the Iregi 8nd Saudi ۴ D. : 
oomiss ions, 
Bis Wajesty!s Government حكرمة جلالته‎ p 

propose to instruct tueir represen- بدن‎ dy ان تجز الى ممثلها‎ 
tative; (a) to locate to the best بدقة مستعملا اقی‌مقد رته‎ pn 
of his ability the precise position تبتد 4) نه‎ ETER المرقمعلن‎ 
on the ground of the starting point السودية‎ ig نقطة الحد ود الارد‎ 
of the Trans-JOrdan/saudi frontier p—s ی‎ M 
in accordance With the terms of اي => 5 ۶ رهي‎ il 
the Hadda Agreement, namely, the التي تقع في اقرب‎ pes جسل‎ EK! 
sumit of the Jebel Aneiza which نقّطة من نقطة تقا طم خط‎ 
lies nearest to the point of شمالا رخط‎ Y Y السرش‌للد رجة‎ 
intersection of latitude 32 degrees سس سول‎ $$$ 
Worth and longitude 39 degrees ۳۹ i للد ر‎ 
Bast; ri شیرتا‎ 


۱۸۷ 


(b) to inaicste this point to 
tne Saudi and Iragi parties with a 
general explanation of his ressons for 
ha ving selected it; 

(c) if either, or Doth, parties 
di sagree to confine himself to a 
statement that he will report their 
views, 
3. Steps are being taken to ۱ 
select a suitably qmlified Bri ti sh 


officer for this purpose and I shall 


not fail to inform Your Bxcellency of his 


name when the selection has been mde 
and the date on whid the boundary 
commissions in question are likely 
to reach Aneiza. 


I have, the honour to be, 


وج) بان مسیون 
هذاه النقطة للعربقمن السراتي 
للممردی سض حا kdah‏ عاما 
cle yl‏ التي حد auum‏ الى 
FE‏ 

م اذا اختلفب 
احد الفرقين او Fen IS‏ يان, 
بحد د نفسه بیان خضي به 
ارا" الق EV‏ + 
_t‏ والاجرا؟ات‌قائمة 
الان لانتخاب موظف بربساني 


TE‏ موعلات لا as‏ لمذالغرض 


paul اتخلفعن‎ d وسوت‎ 


eel‏ عندما عتم امر انتخایه 


والناريث الذي مرجم ان تصل 
فيه لجار sl‏ ود الس 


te C 


Your Nxoellency's sincere frien de TEETER FEET d 


p» PLE TE ES 
- جنشت‎ 


BRITISH RESIDENT. 


VAA 


sg lgl! awdl 
11م‎ ۱٩ 


NS [-] ۷۲ 


(Y ve) )۳۰( وثيقة رقم‎ 


OFFICE OF THE BRITISH RESIDENT 


Teles. Addrem 1 BRPUTREP AMMAN TRANS-JORDAN 
اجر‎ qu w 
nap. x, ....180/Sa0, Amman متا‎ , 06€ CoOL, 199 Do. 


JT WAP e 
NE 


pl ردان‎ th مثرة.‎ 


Tha Prime Minister, 


Trans-Jgrdan Government, 


ان۰ Amare‏ 
با صاب ال Your Excellency, i‏ 
لي الق بل 


I haze the honour to 


الى كتابي TA e‏ گت 


refer to my letter 21۵۰ 


۱. تعن الا‎ 53 at 
of the llth Deaerber, 1939, في ۱۱ کانون الاول‎ csl 
l coc * 1° Pi i 

on the subject of the work of في دد اال‎ ٩ 
لجان الحدود الدراتية‎ 


the وود‎ 1-88 udi coundary 

۱ ۱ وأ اعلمكم‎ Loses 
commissions and to inform you سعود ية وار, اعلمنم أن‎ ] 
تقريرا قد جاه ینیی* يان و ذ‎ 
that a report bas been received يان الاحتة ف‎ toes tos قد‎ bus 
في السسرآی الذي اشرت اليه‎ 


ني كتابي الاحيرقد أذي الى 
مهما اتال 


to toe erzect that t.e 176 8 
or opinion referred to in my 


earlier letter has lea to a 


breakdown in the work of the ٠ اللجسسان‎ 
0 ته‎ 1. sa} On s. يبدوان‎ Uih — 

2. Tre fixing of the terminal DER نئصة ملكهس‎ eges) 
point of tre frontier would, الى اجا ,غير‎ etel 5 
therefore, appear to be prstponed ۰ mom 


indefinitely. 


لي العف بان, اگون 


I have the honour to be, 


Your Exoellency's sincere friend, 


و 1 ۸ 
البعتيد quo‏ 


2 


BRITISH RESIDENT. 
1۹ 7 IY / ۱۳ 


| VA ade D ; 
ME ERE 
Lar * اب۷۶‎ | 


۱۸۹ 


وثيقة رقم (۳۱) (۱/۲۰۰-۱۷۸) 
الرقم رو-۹۲۱-۱/۹/۲۰۰٩٩‏ مكتوم 
معالي وزير الاف اع 
معالي وزير المالية والافتصاد 
الموضوع - حدود شرق الأردن 
تابعا إلى كتابي رقم رو-۹۸۷۷-۱/۱/۲۰۰ بتاريخ ۱۹۳۹/۱۲/۱۲م e‏ 
انبئت بان الاختلاف الذي حصل بين وجهات نظر الحكومتين العراقية 
والسعودية حول قضية الحدود أدى إلى فشل اعمال اللجان» ولذلك فقد ارجئت قضية 
تعيين نقطة منتهى الحدود إلى اجل غير مسمى . 
فأحيطكم علما بذلك . 


واقبلوا فائق الاحترام » 
۶ ام 


رئيس الوزراء 
توفیق ابوالهدی 


)۱/۲۰۰-۱۸۰( (PY) وثيققرقم‎ 


cara abs) 
Nf 
]« ۰ 
الاراضي والمساحة‎ 
T 


معالي وزير المالية والاقتصاد 
الموضو ع-حدود شرق الأردن 
لي الشرف ان اشير إلى المخابرة المنتهية بكتاب معالیکم رقم 
۱ المؤرخ في ۱۹۳۹/۱۲/۱۷ [م] . ۱ 
ارفع لمعالیکم في طيه صورة عن تقرير مفتش الاراضي السید رشدي 
السيقلي الذي انتدبته لیکون بصفة ملاحظ للاشتراك مع ممثل حكومة جلالته في تعيين 
نقطة الحدود الأردنية السعودية لممثلي الحکومتین العراقية والسعودية . 


وتفضلوا بقبول فائق الاحترام ‏ 


(التوقيع) 
مدير الاراضي والمساحة 


وثيقة رقم MAE (ANY) (vv)‏ 
وزارة المالية والاقتصاد 


الرقم ۱4۵۱/۱۷/۱۰۱ 
التاريخ 550/7/55١[م]‏ 
فخامة الوزراع | 
أشير إلى كتابكم رقم 1171/1/1/٠٠١‏ تاريخ ۱۹۳۹/۱۲/۱4[م]. 
اقدم لفخامتكم طيه نسخة عن كتاب مدير الاراضي والمساحة رقم ۸۶۲/۶۷/۳/۱۲ 
تاريخ 11140/7/15١م]‏ بشأن تعيين قطعة الحدود الأردنية | دية . 


وتفضلوا بقبول فائق الاحترام . 
وزير المالية والاقتصاد 


(Ast 


ملاحظة : پحفظ 
paier‏ 


۱۹۲ 


وثيقة رقم (Y)‏ (۱/۲۰۰-۱۷۷) 


2e 


Talog, 44 2 BRITHEP AMMAN 


OFFICE OF THE BRITISH RESIDENT 


TRANS-JORDAN 


OS سرت یط‎ 
3 "po نشب‎ ٠ الرقم ۱۸/مکت‎ 
REP, Ne بط‎ ccr ^d تك‎ 1 Amman the. Ala. e css 19 .4Qs.. 


The Prime Minister, SN 
Trana-Jorden Government, 
Anman 


Your Excellency, 
I have the honour to refer, 

to correspondence ending with my. 

letter Ho.180/Sec. of the 13th 

of December, 1939, on the subject 

of the fixing of the terminal point 

at Jebel Aneiza of the Saudi-Iraqi 

frontier. 

Be The Iraq Government have 

now informed His lajesty's Govern- 

ment that an agreement has been 

reached between the Iraq and 4 

Governments for an Egyptian expert 

to take part as arbitrator in the 

demarcation of the frontier 

between Iraq and Saudi Arabia. 

Amongst the questions which the 

arbitrator will have to dispose of 

is that of fixing the terminal point 

referred to above, which is, as 

Your Excellency is aware, the starting 

point of the frontier between Trens- 

Jordan and Saudi Arabia. It follows, 

therefore, that the decision of the 

arbitrator on the terminal point 

will directly affect Trans-Jordane 


3. I shall be / 
ما دا‎ 


1۹۲۳ 


فخامة رئيس وزرا * حكومة رة الارد ن السظم 
عما 


'o 


يا صاحب الفخامة 

اتشرف بان اشير الى 
المخابرة المنتبية qiu‏ 3 
۰ مت المورخ في ١7‏ 
کانون الاول سنة ۱۱۳٩‏ في 
J due‏ تعيين النقطة التي تنتبي 
عند ها الحد ود السعودية ‏ 
العراقية في جبل عديزة ٠‏ 
at‏ ان حكومة العراق قد 
t= 4, eu!‏ الآن ان 
حکوة العراق والحكوية السعود ية 
العربية قد توصلتا الى اتفاق فيما 
بینما على اشراك خبير مصری 
معهما ليكون حكما في تخطيط 
الحدود بين العراق والميلكة 
الود تا ER cad xad‏ 
ومما يقتضي على الحكم أن یفصل 
فيه من المسائل هو تعيسين 
النقطة التي تنتهي عند ها | لحد ود 
التي ERE tle‏ في اعلاه؛ وي» 
كما تعلمون فخامتکم النقطة GUI‏ 
Los fu‏ الحد ود بين شرق 
الاردن والمملكة السعود Eyal lig‏ 
نذلك كان بد ییا ان یوثر قرار 
الحكم في النقطة التي cecus‏ عند ها 
حد ود البلا دين المذكورتين Leb‏ 


مباشرا على تسق الاردن ۰ 


= وج 


8. I shall be grateful if Your اغد و ممتنا لقخامتكم اذا تفضلتم‎ ٣ 
Excellency will be good enough ووافيتموني يمطالعات ساحب السمو‎ 
to let me have the comments of الامیر البعظم وبطالعات حكومة‎ 
"His Highiess the Amir and. those te شرق الإزدن.ني‎ 
of the Trans-Jordan Government قراح‎ zy! 
on the proposal under reference. ۰ الذى نحن فى صدده‎ 

.I. have. ‘the honour to be, اتشرف پان اکون‎ 

Your. Excellency's sincere friend, صديق فشامتكم المخلص‎ 


لع سريت —— 


BRITISH RESIDENT. اثرپانی.‎ grail 


etag. ۰ 


رئاسة اارزرله روزارة الارجة 


۱4٤ 


وثيقة رقم )9( (0/۲۰۰-۱۸۳) 


3 


الرقم رو ۱ ۷۱۵-۲ ۶ مستعجل 
حضرة صاحب المعالي رئيس الدیوان الاميري العالي الافخم 
الموضوع — حدود الامارة 


أقدم طيه نسخة عن GUS‏ دولة المعتمد البريطاني رقم ۱۸۰/مکتسوم بتساریخ 
5 م بشأن تحدید الحدود بين حکومتي العراق والمملكة العربية اسعودية 
رجاء عرضه على سيدي ومولاي صاحب السمو الملكي أمير البلاد المعظم وابلاغي 
منطوق ارادته السنية . 

واقبلوا فائق الاحترام » 


في ۲۶ جمادی الاخرة ۹ |ه] الموافق ۱۹۶۰/۷/۲۹ [م] 


وكيل رئيس الوزراء 
mE‏ 


وثيقة رقم (WN)‏ (0/۲۰۰-۱۸۶) 
Mall‏ 
۳۵/۲ 
4۸0 
صاحب الفخامة وكيل رئيس الوزراء الافخم 
بالاشارة إلى كتاب فخامتكم رقم ۷۱۵-۱/0/۲۰۰ تاريخ ۹14۰/۷/۲۹ ۱م] 
بشأن apas‏ الحدود بين حكومتي العراق والمملكة العربية السعوديةء أثبت فيما يلي 
نص ما تفضل به حضرة صاحب السمو الملكي مولاي المعظم . 
(ما من مطالعة فیما يختص بما ارتضته الحكومتان الجليلتان العراقية والنجدية بینهما 
من تحکیم خبير مصريء ولکن يجب ان نحصر مطالعاتنا فیما يمكن ان يطرأ على 
نقطة التقاء حدود شرقي الاردن as‏ المملكتين المشار اليهماء لذلك نصر على بقاء 
نقطة الحدود السابقة كما هي» ولا نرتضي ان يوجه الحكم الحد إلى ناحية الغرب 
بشكل من الاشكال ولو درجة واحدةء فانها بطول المسافة قد تخسر البلاد ارضا 
عظيمة تضر بحقوقها ضررا عظیما) انتهی . 
فتفضلوا باجراء المقتضی ‏ وتقبلوا مزید احترامي . 
رئيس الدیوان العالي 
عمان في ۱۹۶۰/۸/۱م (لتوفیع) 
[ختم] 


ya" 


وثيقة رقم )۷( (—3A0)‏ **/( 


الرقم رو-١٠؟/5/١4845-1‏ 
دولة المعتمد البريطاني الافخم 
الموضوع - حدود شرق a SN‏ 
بالاشارة إلى کتاب دولنکم رقم ۰ مکتوم بتاریخ ۲۹( ۰ 
aul‏ طيه صورة عن نص الارادة السنية الصادرة فيما یتعلق بتحدید الحدود 
بين الحکومتین العراقية والمملكة العربية السعودية . 
ان حکومة شرق الاردن تشارك حضرة صاحب السمو الملكي أمير البلاد 


المعظم الملحوظة التي ابداها أيده الله . 


لي الشرف بأن أكون صديق دولتكم المخلص . 


JAJE‏ مم 


وکيل رئيس الوزراع 
(التوقيع) 


VAY 


4355 


(s/t t^e) (PA) رقم‎ 


eu. ¢ * HH 
NONE 
REP, Mo, — 180/80... pe Amman Bth.. August,... سس‎ 19 Ae. 
N 
The Prime Minister, px فخامة ركيد .وزراء حكومة شرة. الاردن‎ 
frans~Jordan Government, Zo 
Amman, > 
Your Excellency, bbail Us يا‎ 


“I have the honour to refer 
to your letter No. RW/200/6/1/4843 
dated the 4th August, 1940, on 
the sab ject of the demarcation of 
the frontier between Iraq and 


Saudi Arabia. 


2. I have considered the 
statement made by His Highness the 
Amir and I have come to the conclu- 
sion that it does not enable me to 
reply to the High Commissioner for 
Trans-Jordan regarding the matter 
at issue. The Hadda Agreement ,. 
which defines the Trans-Jordan/ 
Saudi frontier, states that this 
frontier commences at the point 
at which the Iragi/Saudi frontier 
This point has never yet 


endse 


been fixed so that there can be no 


۱۹۸ 


e an 

کتایکم 

۳ الموره £23 Anco‏ 
At:‏ ف صدد تحديد 


الحدود بين العراق والمملكة 


Y‏ لقد نرت فيما جاء ف 
البيان uil‏ ادلی به صاحب 
السير الامير المعذم فانتبيت 

الى نتيجة مود Lal‏ ان هذا 
البيان لا يمكتني من الردعلى 

فذ ial‏ المند وب السامي حول 
المسألة الي Ves‏ في صهد دا ۰ 
فان هفنا $ed‏ تعين! لحد ود 
الاردنية/ السمودية بقولها ان 
هذه الحد ود Pas‏ في | لنقطة 
التي تنتهي فيها الحد ود العراقية/ 
السعودية ۰ ولما كانت هذه النقطة 


لم تسين WES‏ يمكن اناا ان یکسون 


question of its being moved. 

$5, The present proposal is 
that the Egyptian arbitrator should 
fix the terminal point of the Iraqi/ 
Saudi frontier but, from the wording 
of the Hadda Agreement, it follows 
that this terminal point, once 


fixed, becomes automatically the 


gandi, frontier. 

In the circumstances 
it appears to me that it would 
be best for Trans-Jordan to be 
represented at the fixing of the 
terminal point of the Iragi/ 
Saudi frontier in order that the 
Trans-Jordan. point of view may 
be represented to the arbitrator 
otherwise Trans-Jordan may find 
itself in the presence of an 
accomplished fact without having 


had an opportunity of presenting 


444 


[4 


لمسألة توجیپ | من وجود ٠‏ 

ان الاقترات الحالي هوان 
یمین المحگم المعرت النقحة التي 
تنتبي عند ها الحد ود العراتیة/ 
السعودية ولكن هذه النقطة 


| تنتبي عند ها الحد ود*اذ‎ ES 


> : 
ما عينت مرة اضحت‌من تلقا؟ Leld‏ 


بحسب ما جا* في متا هت و ن 2 


الارد نية / السعود & * 

ess‏ الي والحالة هذه ان 
ee‏ لاردن | ن die‏ في 
الحدود .العتراقية / السعود ية لكي 
EE UR‏ النظر الارد نية 
cte COA] pa‏ 4 


y,‏ فقلد 


ارق الاردن Ll‏ 
دون ان تگون قد “اتيحتث :لبسسا. 
الفرصسة "LEL b JW:‏ 


its views. ادو ممتنا لفخامتکم‎ ٤ 


4. I shall be grateful if اذا تف. لتم باعادة النظر‎ 
Your Excellency will be good enough E Se, >? 
to have the matter reconsidered ٠ علسى ضو؟ هذه الملاحخات‎ 


in the light of these observations. 


I have the honour to be, اتشرف بسان: اون‎ 
Your Excellency's. sincere friend, فخا متم الفخلصی‎ DE 
٠ A 3 
‘BRITISH RES IDENT. ۱ uel acad 


STE TALS 


æ th ووزارة‎ DE er, 
[neun E ] 


۱ 0 ميد که 


(5/0 ge NA) (Y4) وثيقة رقم‎ 


۳۰/۲ مکئوم 
0.۲ 
صاحب الفخامة وكيل رئيس الوزراء الافخم ٠‏ 
أبعث إلى فخامتكم طيا بالكتاب المرسل من حضرة صاحب السمو الملکي 
مولاي المعظم إلى صاحب الدولة المعتمد البريطاني الافخم لتطلعوا علیه» ولاجراء 
المقتضى . 
وتقبلوا مزيد احترامي . 
رئيس الديوان العالي 
عمان في ١٠/140/8١[م]‏ (التوقيع) 


وثيقة رقم (4۰) (5/۱۰۰-۱۸۹) 


عمان في ۱۹۶۰/۸/۱۰ [م] 
صاحب المقام الرفیع دولة المعتمد البريطاني الافخم 
عزيزي 
لاحقة للمذکرة تاريخ ۱۹۶۰/۸/۱[م] رقم 4-۳5/۲ المرسلة لرئاسة الوزراء 
وبالاشارة لکتابکم رقم ۱۸۰/مکت تاريخ ۱۹۶۰/۷/۲۱[م] . 
عند تقدیم الحکومتین الجلیلتین العراقية والسعودية مع الحکم المصري لتثبيت 
ملتقی حد الدولتین» يجب حضور ممثلين فنيين عن شرق الاردن للمحافظة على حقوق 
هذه البلاد» حیث ان معاهدة حدة تنص على ان ملتقی حد نجد والعراق هو منثهی حد 
شرق الاردن في الناحية الشمالية الشرقية. وبهذا احب ان اعلم دولتکم بان کل قرار 
يقضي cy‏ الحكمٌ المصري في هذا الشأن بدون حضور ممثلين منا لا نعترف به وانا 
نحافظ على حقوقنا في الحال الراهنة الآن؛ ونعتبرها اصلا عند النظر في مسألة 
الحدود بیننا وبين نجد. ودمتم عزيزي . 


صدیقکم المخلص 


Yay 


وثيقة رقم )*£( (0/۲۰۰-۱۹۱) 


الرقم 55 Se AMAN‏ 0( مكتوم 
دولة المعتمد البريطاني الافخم 
الموضوع — حدود الامارة 

بالاشارة إلى کتابکم رقم ۱۸۰/مکتوم بتاریخ ۰۱۹۰/۸/۸ 

تلقيت من سيدي ومولاي صاحب السمو الملكي أمير البلاد المعظم» نسخة عن 
الکتاب الذي بعث به لدولتکم بتاریخ ۱۹۶۰/۸/۱۰م متضمنا رأیه الکریم في قضية 
الحدود بين حکومتي العراق والمملكة العربية السعودية . 

ان حکومة شرق الاردن تشارك سموه الکریم الرأي السدید الذي آبداه» وارجو 
ان تتفضلوا باجراء ما يجب بهذا الشان ‏ 

لي الشرف بأن أكون صديق دولتكم المخلص . 


[14 £  /A/* 


وکیل رئيس .$123.90 
(التوقيع) 


وثيقة رقم (Y 081) (£Y)‏ 
۱۳/۰ 
۰ 3[ 
قائد منطقة معان 

اتصلت بخبر مآله ان الأمير عبدالعزیز السديري أمير تبوك قد خیم من مضي 
خمسة ايام تقریبا في اراضي تسمی -الحاج- نقع ما بين المدورة وتبوك على بعد 
ثمائية ساعات لراكب الهجن من المدورة للجنوب في الاراضي الحجازية: وقائما 
بجمع عربان تلك الجهات إلى مخيمه الذي يقارب الخمسة والاربعين Aad‏ ويقدم 
اليهم طعاما بداعي انه سوف يشغلهم في اصلاح الخط الحجازي للسكة الحديدية . 

يحتمل أن جمعة للعربان بهذا الشكل فيما إذا صح هذا الغرض للشغل كما كان 
الخبر» ولكن يقيني واعتقادي فهو بقصد مطالبة الملك عبدالعزيز آل سعود في معان 
والعقبة لضمهما إلى المملكة الحجازيةء تلك الجهات أي اراضي الحاج بعيدة عن 
مقاطعة العقبة لم اتمكن من التأكد عن صحة هذا الخبرء انما سأسعى لالتقاط الاخبار 
في هذا الصددء فيما إذا تمكنت واذا اتصلت بخبر آخر سأوافي سعادتكم بخلافه. ارجو 
ان تحيطوا علما بذلك سيدي . 

قائد مقاطعة العقبة 


وثيقة رقم (£v)‏ )£ ۰-۱۹ 1/۰( 
مکتوم 
معالي وزير الداخلية 
ارفع طيا صورة عن تقرير قائد المنطقة الوارد الي بتاريخ ۲۳ الجاري ورقم 
۸ ومرفقه تقرير قائد مقاطعة العقبة للاطلاع علیها والاحاطة بفحواه ا 
ها 
بدوري قد اتخذت وقائد المنطقة ترتیباً من شأنه ارسال من یکشف الخبر 
ويتثبت من صحة ذلك» ومن ثم عرض النتيجة لمعالیکم بأآقرب ما یمکن من وقت 
سيدي . 


1 ۲۳ 


متصرف لواء معان 


(التوقيع): 
وثيفة رقم (£t)‏ (1959-. 5 3 


۱۳۳۹/۳/۸ 


قائد الجیش العربي الاردني 


۳۱/۲/۵ طيا صورة طبق الاصل عن كتاب قائد مقاطعة العقبة رقم‎ pal 
غير اعتيادية في اراضسي تسمى‎ AS pa تاريخ 21/۲/۲۰ ۱[۹م] المتضمن وجود‎ 
(الحاج) نقع ما بين المدورة وتبوك على بعد ثمانية ساعات للفارس أو السهجان من‎ 
المدورة للجنوب ضمن حدود المملكة السعودية» یشغلها الأمير عبدالعزیز السديري‎ 
أمير تبوك. ان هذه الوضعية كما یظهر لعطوفتکم من قراءة كتاب قائد المقاطعة‎ 


۲ + ۵ 


المشار إليه اعلاه تستوجب الالتفات» ومع هذا لقد اتخذت الاجراءات والترتييات 
اللازمة لاستقصاء الخبر الصافي والثقاطه بطريقة صحيحة وسأوافيكم بالنتيجة سيدي, . 
2۵۲۳ م] 


قائد المنطقة 
حابس المجالي 


نسخة / لمتصرف اللواء - مع صورة عن کتاب قائد المقاطعة لنفس الغاية. 
= / نقائد مقاطعة العقبة - للتأكد من صحة هذا الخبر واعلامنا. 


وثيقة رقم )£0( (1/۲۰۰-۱۹4) 


۳۱۳ مکتوم 
معالي وزير الداخلية 
اشير لكتابي المتقدم بتاریخ ۱1۹47/۲/۲۳م] رقم ۲۲۱ اقدم طيا صورة 
الکتابین الواردین الي من مدير ناحية العقبة في الموضو ع نفسه للاطلاع عليهاء ممع 
العلم ان الأشخاص الذين سبق وان اوفدناهم إلى تلك الجهات لاستقصاء الاخبار 
الحقيقية وموافاتنا بها لم یعودوا حتی الآن» ومن المتوقع ان يصلوا خلال هنین 
اليومينء وفي حينه سأعرض النتائج ببرقية رقمية . 


وتفضلوا بقبول احترامي الفائق . 
تاريخ ۹۶7۱/۲/۲۷ ۱م 


متصرف لواء معان 
(محمد علي الکردی) 


وثيقة رقم )£5( (۱/۲۰۰-۱۹۰) 
الرقم ۷۳۷/۱۱/۱۱ TENE‏ 
التاریخ ۱۹۶۱/۲/۲ ,5 J‏ 8 الداخلية 
فخامة رئيس الوزراء المعظم 
الموضوع — حوادث الامن على الحدود - 
اقدم طيه نسخة عن GUS‏ متصرف لواء معان المؤرخ ۱1۹40/۲/۲۳م] رقم 
۱ واخریین عن كتابي قائد المنطقة المذكورة المؤرخ 41/۲/۲۳ 3 [e‏ رقم 
0 وقائد مقاطعة العقبة المزرخ * £8/Y/Y‏ 13[ رقم Y Y [o‏ التي 
وردتني اليوم مؤداها وجود حركة غير اعتيادية في اراضي تسمى (الحاج) تقع ما بين 
المدورة وتبوك» وهي اقامة الأمير عبدالعزيز السديري أمير تبوك مخيما في الموقع 
المذكور» وقيامه بجمع عربان تلك الجهات في مخيمه الذي تقارب الخمسة واربعين 
خيمة بداعي تشغيلهم في اصلاح الخط الحجازي غير ان قائد المقاطعة يعتقد بأن قصد 
الأمير المذكور من هذا التجمع هو من اجل المطالبة بالعقبة ومعان» هذا وقد بعث قائد 
المنطقة بتقرير في هذا الموضوع إلى قيادة الجيش العربي الاردني على سبيل 
المعلومات . 
وتفضلوا يا صاحب الفخامة بقبول فائق احترامي . 
وزير الداخلية 
(لتوفیع) 
نسخة - لمتصرف لواء معان للتیقظ والانتباه التام واستقصاء المعلومات والاخبار 
الحقيقية وموافاتنا برقیا عن A‏ حركة مريبة . 


[ختم] 


[حاشیة] : تذاکر فخامة وكيل رئیس للوزراء مع قاد الجيش بهذا فشان وامر بحفسظ 
هذا الکتاب . Aia YA‏ (نوقیع) 


۲۰۸ 


وثيقة رقم (£V)‏ (۱/۲۰۰-۱۹) 
رقم ۱۵/۱ صورة 
A^‏ 

اتصل بي المدعو حمید صالح الكباريتي» انه سمع من أحد عربان ابن 
السعود» ان أمير تبوك نصب مخيماً مؤلفاً من خمسة واربعین خيمة بموقع يدعى 
[الحاج] من الاراضي السعودية. وقد أقام هناك وليمة لمشايخ العربان المجاورة 
uela:‏ ان الحكومة ترغب تشغيل العربان في السكة الحديديةء كما وانه علم ايضا بأن 
عبدالعزيز السديري ذهب للعربان المجاورة ايضا من اجل هذه الغايةء وان كميات من 
المؤن وصلت إلى تبوك واغناما وصلت ايضا إلى أمير تبوك بالمخيم الآنف الذكرء 
فضلا عن انه ارسل خبراً إلى مشايخ الحويطات المخيمين ضمن الحدود الحجازية 
للاجتماع بهم في موقع (الحاج) وبالنسبة لما ذكر يحتمل ان تكون النوايا غير حسنة 
لبلاد الامارة فأرجو ان احيطكم علما بذلك سيدي . 

[]3 ۶ 


مدير ناحية العقبة 


0/6 (NY) (£A) وثيقة رقم‎ 


رقم ۱/۱ صورة 


A" 


متصرف لواء معان 


sy‏ لكتابي رقم ۸۱/۱۵/۱ بتاریخ ۱1۹40/۲/۲۲م] اتصل بي ان عبدالعزیز 
السديري يحضر عما قريب إلى مخفر dis‏ من اجل التجنید» وقد بلغ ذلك للعربان 


ER 


السعودية المجاورة لمخفر حقل» وان ارزاقا -مونا- قد وصلت إلى -الحاج- فأرجو 
ان احیطکم علما بذلك . 
مدير الناحية 
RET‏ 
ملحوظة - dia‏ مخفر حجازي کائن بالجهة الجنوبية من العقبة . 
وثيقة رقم )4٩(‏ (0/۲۰۰-۱۹۹) 
وزير الداخليية 
الرقم ود-۹/۱۱/۱۱٩۸‏ ا 
e n‏ ۱۹۶۱/۲/۹ [م] 
فخامة رئيس الوزراء المعظم 
الموضوع - Cal ga‏ الامن — 


الحاقا بكتابي المؤرخ [AJA ETY YT‏ رقم ۷۲۳۷/۱۱/۱۱ . 
اقدم لفخامنکم طیا صورة عن کتساب متصرف لواء معان رقم ۳ بناریخ 
۲ م] ومثلها عن کتابي مدير ناحية العقبة رقم ۸۱/۱5/۱ و۸5 بتاریخ 
[T ۰‏ رجاء التکرم بالاطلاع علیها . 
وتفضلوا يا صاحب الفخامة بقبول فائق احترامي , . 
وزير الداخلية 
۱ (التوفیع) 
[حاشیة]: یرفع pled‏ سماحة وكيل رئيس الوزراء . 


Yi‘ 


وثيقة رقم )+2( (1/۷۰۰-۷۰۰) 


الرقم - ۲۰۸۷-۱/۹/۲۰۰ 
التاریخ - ۱[۹40/۳/۱۱م] 


قائد الجیش العربي الاردني 


اشير إلى محادئتي الشفوية معکم حول CUS yall‏ غير الاعتيادية على حدود 
المملكة العربية السعودية وارسل Ulo‏ صورة عن کتاب متصرف لواء معان رقم ۳۱۳ 
بتاریخ ۱[۹۶0/۳/۲م] وصورة عن كتابي مدير ناحية العقبة رقم ۸۱/۱۵/۱ و ۸٦‏ 
بتاريخ ۱۹/۲/۲۲ في الموضوع clay‏ الاطلاع علیهما . 


وکيل رئيس الوزراء 
ووزیر الدفاع 
(التوقيع) 


وثيقة رقم (۵۱) (1/۲۰۰-۲۰۱) 


الرقم ق/۱۲۳۹/۱۲/۳ مکتوم 
التاریخ ۱۹۶۱/۳/۱۲ [م] 


فخامة رئيس الوزراء وزير الافاع المعظم 


" اعلمني adi‏ السرية الثامنة انه يوجد مهندسون امیرکانیون متمركزون في 
الجهة الغربية من قرية ol)‏ الاوعال) ومرکزهم العمومي في الجديدة -جديدة عرعر- 
يقصدون هندسة خط جدید . 


. فخامتکم علما بذلك مولاي‎ Lal 


الفوييق 

(التوقيع) 

قائد الجيش العربي الاردني 
[إحاشية] : يرفع إلى فخامة وكيل الرئيس الجليل 


٠5‏ منه (التوقيع) 
[حاشية أخرى] : اطلع عليه فخامة وكيل الرئيس وامر بآن تسأل دار الاعتماد عن 
حقيقة الأمر . 7 منه 


(es) 


Y\Y 


وثيقة رقم (ov)‏ (0/۲۰۰-۲۰۲) 


dol‏ رو/۲۷۵۰-۱/۲/۲۰۰ (مکترم) 
التاريخ 1/۳/۱۷ ۹۶ ۱م 
دولة المعتمد البريطاني الافخم 
اتشرف بان أقدم لدولنکم طيا صورا عن التقارير التالية » 
۱- کتاب معالي وزير الداخلية رقم ۷۲۳۷/۱۱/۱۱ بتاريخ e AEN INS‏ مع 
صورة عن کل من مرفقاته . 
—Y‏ کتاب معالي وزير الداخلية رقم ۸۹٩۹/۱۱/۱۱‏ بتاريخ ۱۹6۱/۳/۹م مع 
صورة عن كل من مرفقاته . 
۳- کتاب قائد الجیش العربي الاردني رقم ۲۳۹/۱۲/۳ بتاريخ ۱۹۶۱/۳/۱۲م. 
تلاحظون دولتکم gh‏ المخابرتین الأولی والثانية تتعلقان بالقول ob‏ هنالك تجمعات 
وحشودات تقوم بها حكومة المملكة العربية السعودية على حدود شرق الاردن وفي 
GN‏ قيس Gis La (etal)‏ رة ورف وی سکره اتب جرد مون 
امریکبین في الجهة الغربية من قرية al)‏ الاوعال) رجاء موافاتي عن حقيقة الأمر في 
هذه المخابرات . 


لي الشرف بأن أكون صديق دولتكم المخلص . 


وكيل رئيس الوزراء 
(التوقيع) 


1۳ 


وثيقة رقم (Ys tv) (ov)‏ 
المملكة الاردنية الهاشمية 
وزارة الخارجية 
عمان 
((صورة)) 
عدد ۱۹/۱/۱۶ 
یا صاحب الذولة 
تذکرون ولا شك بدء حدیثنا في لندن بتاریخ ۷ اکتوبر 147١م‏ لحل المس‌ائل 
المعلقة بين البلدین» والحکومة الأردنية على علم ولا شك بالمراجعات التي بیننا وبين 
الحكومة البريطانية عن مطالب الحکومة العربية السعودية منذ البداية إلى اليوم . 
وبالنظر GY‏ المادة الرابعة عشر من اتفاقية ((حدة)) تنص على ما يأتي :- 
((تبقى هذه الاتفاقية نافذة ما دامت حكومة صاحب الجلالة البريطانية مكلفة 
بالانتداب على شرق الاردن)) . 
ولهذا فان الحد الذي حددنه اتفاقية ((حدة)) بصورة موقتة في ذلك التاریخ قد 
الغي مفعوله بالنظر لما جاء في المادة الرابعة عشر المشار للیها. 
ولذلك اکون ISLE‏ إذا تفضاتم باخباري عن رأيكم في الوقت الذي تختارون 4 
للدخول في محادثات لتحدید الحدود بين البلدین آملا ان یکون ذلك عونا على تثبيت 
دعائم الصداقة التي نتوخاها جميعا ونحرص عليها . 
وتفضلوا بقبول فائق التحية والاحترام . 
(فيصل) 
وزير الخارجية 
حضرة صاحب الدولة وزير خارجية الحكومة الأردنية الهاشمية المحترم 


وثيقة رقم )06( (۱/۲۰۰-۲۰4) 
المملكة الاردنية الهاشمية 

وزارة الخارجية 

عمان 
الرقم ۱۷۷۸/۱/۲/۶ 
e n‏ ۰ رجب سنة [a] ١755‏ 
الموافق ۱٩‏ حزیران سنة ۱۹۶۷ [م] 
پا صاحب لسمو : 
تشرفت بتسلم کتاب سموکم الملكي axe‏ ۱۹/۱/۱۶ (بلا تاریخ) المرسل الي 

عن طریق المفوضية الأردنية في القاهرة بتاريخ ۱۹۶۷/0/۹م والمتضمن طلب 
سموکم الدخول في محادثات لتحدید الحدود بين المملكة الاردنية الهاشمية والمملک 2 
العربية السعوديةء مستندين في هذا الطلب إلى انتهاء نفاذ اتفاقية (حدة) بحکم ما نصت 
عليه المادة الرابعة عشرة منها . 
Y‏ وانني اذ اذكر انه كان لي شرف التحدث إلى سموکم الملکي في هذا 
الموضوع في لندن في اوائل تشرين الأول سنة ۱۹27 بمناسبة محادتتنا وقتئذ حول 
تبادل التمثيل السياسي بين بلديناء بناء على الرغبة السامية التي كان مولاي حضرة 
صاحب الجلالة ملك المملكة الاردنية الهاشمية قد ابداها ولا يزال يبديها في تمكين 
روابط الصداقة والاخاء بين المملكتين» فأنني اذكر كذلك اننا اتفقنا حينذاك على البحث 
في هذا الموضوع اثناء زيارتكم الكريمة لعمانء تلبية للدعوة الملكية التي حظيت 
بشرف ابلاغها إلى سموكم الملكي في ذلك الوقت. وقد علمت فيما بعد ان تلك 
المباحثات لم نتم اثناء تشريف سموكم بزيارة عمان بسبب ان حضرة صاحب الجلالة 
والدكم الملك المعظم كان قد ابدى رغبته الملكية في ان لا تفتح المذاكرات مع سموكم 
نظرا لتعبكم صحيا في تلك الفترة من الزمن . 


۳۱۵ 


—Y‏ — اما وقد تفضلتم سموکم الان فأعربتم عن الرغبة في الدخول في محادثات بهذا 
الصدد فانه پسرني ان انقل إلى سموکم الملكي استعداد الحكومة الأردنية الهاشمية لهذه 


هناك ما قد يقف عثرة في سبیل تشریفنا بزيارة سموکم فأننا نقترح ان یکون الاجتماع 
اما في القاهرة أو أي محل آخر مناسب تارکین الاختیار في ذلك لسموکم الملكي . 
é‏ ولا يسعني في هذه المناسبة الا ان اشير إلى نقطة ورد ذكرها في ALAS‏ 
سموکم الآنف ذکره وذلك بقصد الایضاح» وهي انکم تفضلتم فأشرتم في کتابکم إلى 
(ان الحد الذي حددته انفاقية 'حذة" بصورة موفتة في ذلك التاریخ ۰ «(e‏ واني 
ارجو ان الفت نظرکم الکریم الى انه لم يرد من نصوص الاتفاقية المبحوث عنها اي 
شيء يدل على ان الحد المعین في المادة الأولى منها كان (بصورة مؤقتة) . 
وتفضلوا يا صاحب السمو الملكي بقبول تاکید فائق تحياتي واحترامي. 
وزير الخارجية 
سمير الرفاعي (التوقیع) 
حضرة صاحب السمو الملكي الأمیر فيصل 
وزير خارجية المملكة العربية السعودية 
وثيقة رقم )29( (1/۲۰۰-۷۱۱) 
((ص ورة)) 
وزارة الخارجية الرقم ۳۸۱۵/۱۳/۸/۰ 
مكة المکرمة التاريخ Yo‏ شعبان Y‏ ]4—[ 
الموافق £ یولیو ۱۹۶۷[م] 
يا صاحب الدولة 
ail‏ تسلمت بسرور کتاب دولتکم رقم ۱۷۷۸/۱/۲/4 تاريخ ۲۰ رجب 
۲ [ه] الموافق ٩‏ حزیران ۱۹۶۷ Lal‏ واني اشكر دولتکم على ما ابدیتموه من 


۳۱۹ 


الرغبة في توثيق العلاقات بين البلدين التي نحرص علیها جميعاء ویهمنا السعي 
لتثبيتها وتأییدها بكل ما نستطیع . 

۲- لقد كانت الغاية من محادثاتنا في لندن كما تذکرون دولنکم» هو ایجاد حل 
للمشاکل المعلقة بين البلدین وعلی الاخص بعد ان اعتبرت معاهدة حدة ملغاة بسبب ما 
جاء في المادة الرابعة عشرة منهاء ولم تمکن الظروف من اتمام تلك المحادثات في 
لندن ولا عمان» ومن اجل ذلك رجوت الاتفاق على مبعاد للاجتماع لبحث تلك 
المسائل. واني اشكر لدولتکم دعوتکم لي لزيارة عمان للقیام بتلك الابحاث. ولکن 
اسباباً كثيرة تمنعني من تلبية تلك الدعوة الكريمة. وارجو ان كان موافقا لدولتکم 
تشریفکم إلى جدة في اوائل شهر شوال المقبل لنتعاون على حل تلك المسائل . 

اما ما اشرتم إليه دولتکم من انه لم يرد في تصوص اتفاقية حدة ما يدل على 
ان الحد المعین في المادة الأولى منها كان بصورة موقتة. فالفت نظر دولتکم إلى نص 
المادة الرابعة عشرة فانها اعتبرت الاتفاقية بکاملها موقتة بس yl‏ موادها. وبحكم 
الظروف الحاضرة اعتبرت الاتفاقية بكل ما فیها ملغاة سواء ما كان منها متعلقا 
بالحدود أو غيرها. ولهذا ارجو بتعاوننا ان نتفق على ما فيه الخير للجمیع ان شاء 
NT‏ 

وتفضلوا بقبول فائق الاحترام . 


وزير الخارجية 
(فیصل) 


حضرة صاحب الدولة وزير خارجية الحكومة الأردنية الهاشمية المحترم 
تحت تسار 


۳۱۷ 


(Y iov Y) (0%) وثيقة رقم‎ 


المملكة الاردنية الهاشمية 
وزارة الخارجية 
عمان 


الرقم ۱/۰ 
يا صاحب السعادة € 


اتشرف باعلام سعادتکم ان حكومة المملكة الاردنية الهاشمية قد ثلقت مذكرة 
من سمو وزير خارجية المملكة العربية السعودية بواسطة الوزير المفوض السعودي 
بمصرء وعن يد الوزير المفوض الاردني في القاهرة في موضوع الحدود بين 
المملکتین . 


وبالنظر لروابط الصداقة والتحالف القائمة بين المملک X‏ الاردنية الهاشمية 
وبریطانبا العظمی» وتطییقا لما نصت عليه المادة الژولی من معاهدة الصداقة 
والتحالف بين الدولتین. بالمشاورة في الامور المتعلقة بالسياسة الخارجية التي قد 
يكون لها مساس بمصالحهما المشتركة؛ فإنه يسرني ان ابعث إلى سعادتکم مع كتابي 
هذا صورة عن مذكرة سمو وزير خارجية المملكة العربية السعودية الآنف ذكرهاء 
واخرى عن الكتاب الذي ارسلته جوابا عن هذه المذكرة لتحيطوا علما بهذا الموضوع 


من بدایته توطئة لما قد يحدث من تطورات في خلال المحادثات المزمع اجراژها 
والتي ساوافيكم بمراحلها تباعاً . 


وتفضلوا يا صاحب السعادة بقبول تاكيدات فائق احترامي . 
في -1940/5/(9[م] 
وزير الخارجية 
(التوقيع) 
حضرة صاحب السعادة مستر بري جوردن 
القائم باعمال المفوضية البريطانية المحترم € 
عم ۱ 
ل 


المملكة الاردنية الهاشمية 
وزارة الخارجية 
عمان 
الاق ج حتت اا 
MÀ‏ ب ی وه 
التاريخ : ۸۹ ام 
حضرة صاحب الفخامة رئيس الوزراء المعظم 
اقدم إلى فخامتكم نسخاً عن المكاتبات التالية حول قضية الحدود بين المملكة 
الاردنية الهاشمية والمملكة السعودية لتحيطوا فخامتكم علما بها . 
)= صورة عن المذكرة الموجهة اليّ من سمو وزير الخارجية السعودية . 
Y‏ صورة عن الكتاب الذي ارسلته جوابا عن المذكرة السعودية الآنفة الذكر 
بتاريخ ۱٩‏ حزيران ۱۹۶۷ ورقم ۱۷۷۸/۱/۲/4 . 


۳۹ 


i jn ial سعادة لقائم باعمال‎ col وجهتها‎ Gill صورة عن المذکرة‎ — -Y 
. ۱۷۷۹/۱/۲/۶ لبريطانية بتاریخ ۱۹4۷/۱/۱۹ وبرقم‎ 
صورة عن المذكرة التي وجهتها إلى معالي وزير خارجية العراق‎ ٤ 
. ۱۷۸۰/۱/۲/۶ وبرقم‎ ١941/5/15 بتاريخ‎ 
ه- صورة عن كتابي إلى الوزير المفوض الاردني ببغداد بتاريخ‎ 
. ۱۷۸۱/۱/۲/۶ وبرقم‎ ۹ 
. وتفضلوا يا صاحب الفخامة بقبول فائق الاحترام‎ 
وزير الخارجية‎ 
(التوقيع)‎ 


وثيقة رقم (0A)‏ (5/500-114) 

وزارة الخارجية - مكة ia Sal‏ 

الرقم 4۰۱۰/۲۷/۸/۰/ 

التاريخ ۱۳ رمضان 55١1[ه]‏ و ۳۱ يوليو ١٤۱۹[ء]‏ 


يا صاحب الدولة 


لقد تلقيت بسرور GUS‏ دولتكم رقم ۲۱۰۵/۱/۲/۶۰ تاريخ ۱۹۶۷/۷/۱۰[م] 

وسرني منه بصورة خاصة روح المودة والصداقة التي نقلتموها عن حضرة صاحب 

الجلالة الملك عبدالله المعظم والتي نشعر بمثلها نحو جلالته ونسعى لتأييدهاء واني 
اشكر لكم موافقتكم على قبول دعوة Lite Sa‏ لكم للاجتماع بجدةء وتقديرا للظروف 
التي اشرتم إليها دولتكم» فان حكومتنا توافق على ان تجرى المفاوضات بعد الحج؛ 
ويحدد ac ja‏ قبل الاجتماع بخمسة عشر يوماء واني على ثقة بان الروح التي نشعسر 
بها من الرغبة في التفاهم والاتفاق» وان ذلك ليس لمصلحة بلدينا فحسب بل لمصلحة 


YY. 


القضية العربية نفسهاء ان ذلك سيوصلنا إلى الاثفاق الذي نرجوه جميعا لمصلحة 


البلدين . 
وتفضلوا بقبول فائق الاحترام 
وزير الخارجية 
توقيع (فيصل) 


حضرة صاحب الدولة وزير خارجية الحكومةالاردنية الهاشمية المحترم 


وثيقة رقم (1ه) (0/۲۰۰-۲۱) 
المملكة الاردنية الهاشمية 

وزارة الخارجية 
الرقم 4/؟/1/١١5؟‏ 
ا فا re‏ 

تلقیت بالشکر ومزید الابتهاج رد سموکم الملکي المرقم ۳۸۱۵/۱۳/۸/۰ 

والمؤرخ Yo‏ شعبان [a] PVT‏ وقد عرضته على حضرة صاحب الجلالة الهاشمية 
مولاي الملك المعظم فکان مدعاة لسروره العالي وبالاخص ما تجلی فيه من روح الود 
والاخاء التي نحرص جمیعنا على ادامتها وانمائها بیننا . 


وانني اذ اقدم إلى سموکم الملكي اخلص الشکر على دعوتكم اياي التشرف 
بالاجتماع بسموكم في جدة» يسرني ان اعرب لسموكم عن قبولي هذه الدعوة الكريمة. 


ولكنني» وقد وجدت ان gall‏ عد o gala. jl gall‏ سموكم الملكي في اوائل شهر 
شوال المقبل» ستعترضه بالنسبة لي فترة تغيب قسري عن البلاد في ذلك المیفات» 


YY) 


اراني مضطرا بحکم هذه الظروف GY‏ استمیحکم الرجاء في ان نتکرموا بتاجیل ذلك 
الموعد شهرین آخرين» بحيث یکون اجتماعنا في شهر تشرین الأول القادم» GY‏ ذلك 
المیعاد اکثر ملاءمة لي» كما آرجو ان یکون مناسبا لسموکم الملكي . 


وبانتظار ما سنتفضلون سموکم بابدائه من هذه الناحية:؛ استطیم ان اؤكد 
لسموکم الملكي بأن صاحب الجلالة الهاشمية مولاي الملك المعظم» یعتمد كل الاعتماد 
على الاخاء المتین بين جلالته وصاحب الجلالة والدکم الملك المعظم» ویری في هذا 
الاخاء الضمان الكافي al gal‏ حسن الجوار وصدق التألف بين الدولتین الشقيقتين اكثر 
مما قد تنص عليه الاتفاقات والمعاهدات نفسها . 
وانني يا صاحب السمو قوي الامل بأن یکون في تعاوننا ان شاء الله ما يؤدي 
لخير الجمیع كما تفضلتم فبینتم سموکم . 
وتفضلوا يا صاحب السمو الملكي بقبول فائق تحياتي واحترامي . 
A ۰‏ ].[ 
وزير الخارجية 
(التوقيع) 


حضرة صاحب السمو الملكي الأمير فيصل آل سعود € 


ومو كا رين ا E es‏ و 
i | $c, |‏ 


YYY 


وثيقة رقم )+1( (Y)‏ 1/5( 
المملكة الاردنية الهاشمية 
وزارة الخارجية 
ارقم ۸۱/۱/۶ 
التاريخ ۱۹6۷/۷/۱۰ [م] 


حضرة صاحب الفخامة رئيس الوزراء المعظم 


الحاقا بكتابي رقم ۱۷۸۳/۱/۲/۶ بتاريخ ۱۹۹۷/۳/۱۹[م]» اتشرف بان ارفع 
إلى فخامتکم صورة عن الرد الذي وردني من سمو وزير خارجية المملكة العربية 
السعودية برقم ۳۸۱۵/۱۳/۸/۰ وتاريخ ٠١‏ شعبان [AV‏ وصورة عن جوابي 
إلى سموه بتاريخ ۱۹۶۷/۷/۱۰[هس] وبرقم ۲۱۰۵/۱/۲/۶ . 
وتفضلوا يا صاحب الفخامة بقبول اجل احترامي 
وزير الخارجية 
TE‏ 


وثبقة رقم )19( (1/۲۰۰-۲۱۷) 
المملكة الاردنية الهاشمية 
وزارة الخارجية 
الرقم ۱۳۸۱/۲/۶ 
التاريخ ۱۹2۷/۸/۷[م] . 
يا صاحب السمو € 
اتشرف بابلاغ سموکم الملكي آنني قد تلقيت GUS‏ سموکم المورخ في ۱۳ 
رمضان ۱۳۵۰[ه] و ۲۱/یولی_و/۱۹4۷م] وذا الرقم 4۰۱۰/۲۷/۸/۰/ وثقبلته 
بالشکر الفائق وعرضته على انظار مولاي صاحب الجلالة الهاشمية الملك المعظطم 


فقذر o‏ احسن التقدير 


ويسرني ان ALI‏ سموکم الملکي ان موعد الاجتماع الذي نفضلتم فعینتموه في 
کتابکم المشار اليه قد وجد مناسباء وساکون بانتظار اشعار سموکم الملكي قبل خمسة 
عشر يوما من یوم الاجتماع حسب بیان سموکم . 

وتفضلوا يا صاحب السمو الملكي بقبول تاکیدات فائق احترامي 


وزير الخارجية 
(التوقيع) 
حضرة صاحب السمو الملكي الامير فيصل آل سعود 


وزير خارجية المملكة العربية السعودية 
- مكة المكرمة - 


وثيقة رقم (Vv mA) (VY)‏ 
المملكة الاردنية الهاشمية 
وزارة الخارجية 
الرقم ۸۱/۲/4 مکتوم 
التاريخ 1۷/۸/۹ ۱1۹م] 
فخامة رئيس الوزراء المعظم 
الحاقا بكتابي رقم ۶ بتاريخ dalia ۱ D‏ اتشرف بان ارفع 
إلى فخامتكم صورة عن الرد الذي وردني من سمو وزير خارجية المملكة العربية 
بتاریخ ۳ رمضان ۲ s [c]‏ ۱ يوليو PARESI‏ ورقم fe) . {Ale‏ 
وجوابي إلى سموه بتاریخ ۷ م وبرقم ۶ لتحیطوا فخامتکم Lode‏ 
NT‏ 
وتفضلوا يا صاحب الفخامة بقبول Jal‏ الاحترام 
وزير الخارجية 
(eis)‏ 
ملاحظة بخط اليد : السکرتیر الاداري للحفظ 
IIR‏ 


YYo 


- 


وثيقة رقم (Y 7194) (UY)‏ 
)48( 
تاريخ ۱۹۶۷/۸/۲۶م 
إلى صاحب السمو الملكي الأمير فيصل آل سعود وزير الخارجية الافخم - مكة 
المكرمة 
نشرت جريدة التلغراف البيروتية في عددها ۷۳۲ بتاريخ ۲۳ آب ١٤۱۹[م]‏ 
حديثا للسيد فؤاد حمزة الموجود الآن في لبنان» تضمن تصريحات خطيرة تمس 
بحكومة المملكة الاردنية الهاشمية وشخص جلالة مليكها المعظم» وتسيء أشد الاساءة 
لعلائق المودة القائمة لحسن الحظ بين مملكتينا (نقطة) وبالنظر للأثر العمیق الذي 
احدثته هذه التصریحات» ارجو من سموكم الملكي ان نتکرموا بالايعاز للموما إليه بأن 
يبادر لنفي هذا الحديث» أو اتخاذ ما ترونه سموكم مناسبا من التدابير لازالة الاشر 
السيء لهذه التصريحات الشاذة تصدر عن رجل مسؤول كان من الحكمة ان يتجنب 
مثل هذه الاحاديث في الظروف الحاضرة (نقطة) وبانتظار نتائج ما ستامرون به اقدم 
لسموكم الكريم فائق الاحترام . 
سمير الرفاعي 
رئيس الوزراء ووزير الخارجية 


وثيقة رقم )6( (بلا - 1/۲۰۰) 
[ایصال - مصلحة البرید والبرق] 


M 


3۲۳) GB iso. 


فى شرق الاردك ١‏ 


1 "Received from 


سمباخ 5 


DE ^ tun ل ليا‎ ER 
coy of Telegram 9f Words 


وثبقة رقم )1°( MAE (v3)‏ 
(برقية) 
الطائف في ۱۹۶۷/۸/۲۰ م] 


صاحب الدولة سمير باشا الرفاعي رئيس مجلس الوزراء ووزير الخارجية - عمان 


ج على برقية دولتكم عن تصريحات فؤاد حمزة بك لصحيفة التلغراف 
البيروتية» ان الذي نعلم عن فؤاد بك انه ليس من عادته التكلم بکلمات خارجة: أو 
التصريح لاي صحيفة لشيء يجرح العواطف أو يمس بالكرامةء على انه كما تذكرون 
دولتكم سبق ان نشر في المذكرات ما له مساس بالكرامة والدين» فاذا كنتم توافققفون 
دولتكم على تكذيب ما نشر من هذا القبيل» فستجدونا على اتم الاستعداد لتكذيب ما 
نسب إلى فؤاد بك» واننا على الدوام لشديدي الحرص على كل ما من شأنه توكيد 
المحبة والاخوة وتقبلوا دولتكم فائق احترامي . 

فيصل 


وثيقة رقم (55) (VY ovv)‏ 
ق 1۸2۸/۱/۲۱ 
[Av ۲‏ 
سعادة مفتش الحدود Ag Al‏ 
الأمير عبدالعزیز السديري المحترم 
بعد التحية 
نظرا لحدوث بعض المشاكل من جهة مرور بعض التجار من سوريا إلى 
المملكة السعودية» رأينا من المفيد ان نخابر سعادتكم بهذا الموضوع» بقصد ازالة أي 

سوء تفاهم ربما يحدث من هذا القبيل تثبيتاً وتوطيداً للصداقة والتعاون الموجود دائما 
Lin‏ وبينكم . 


تعلمون سعادتكم بان اتفاقية (حدة) قد اصبحت منتهية بحكم المادة )£ (Y‏ منهاء 

بعد ان زال الانتداب البريطاني على شرق الاردن» واعلنت المملكة الاردنية الهاشمية 

استقلالها التام كدولة ذات سیادة» ولكن مع ذلك ترغب الحكومة الأردنية الهاشمية في 

ان تستمر على العمل بمبادی الاتفاقية المبحوث عنها تسهيلا للمصالح المشتركة على 
ca jaa‏ إلى ان تجتمع الحكومتان وتعقدان اتفاقية جديدة لهذه الغاية - 


لقد ورد في المادة (YY)‏ من اتفاقية (حدة) نص على ضمان حرية المرور في 
كل حين للتجار من رعايا نجد لقضاء تجارتهم بين نجد وسوريا ذهابا وايابا بشرط ان 
يكونوا حاملين وثائق من حكومتهم تشهد بانهم تجار مشروعون . 


فيظهر لسعادتکم من هذا جليا gh‏ التجار الذين لیسوا من الرعايا السعوديين لا 
یشملهم هذا انس وانه بشترط uim‏ علی الرعایا edid cupa yall‏ آن یکونوا حاملین 
وثائق تشهد بانهم تجار . 


119 


ان الحكومة الأردنية تجد صعوبات في تطبیق هذه القاعدة؛ واكثر هذه 

الصعوبات ناشئة عن ان التجار اعتادوا عند دخولهم للمملكة الأردنية الهاشمية قادمين 
من سورياء ان يدعوا بانهم متوجهون مع بضاعتهم إلى المملكة السعودية ليبيعوها 
هناك» وبهذه الطريقة يطلبون ان يتمتعوا بالاعفاء من الرسوم الجمركيةء غير انهم بعد 
دخولهم المملكة الأردنية يبيعون البضاعة أو قسما منها داخل المملكة الاردنية 
الهاشميةء وبذلك تخسر الحكومة الأردنية رسوم الجمارك التي تستحقها. ولذلك فان 
دائرة الجمارك تطالب بايجاد طريقة للتاكد من ان البضاعة التي تدخل من سوريا 

Wir‏ إلى المملكة السعودية وانها لا تباع في المملكة الاردنية. ولتامين الغرض 
الذي تنشده دائثرة الجمارك نقترح ان يكلف التاجر عند دخوله من سوریا بتفدیم كفالة 
من قبل شخص معتبر یکفل الرسوم الجمركية على البضاعة ویضمن مرورها على 
داترة الجمارك السعودية» وعندما يرد کتاب من سعادتکم يشعر بوصول البضاعة 
فعندئذ تلغی الكفالة. ثم ان بعض الدوریات الأردنية تصادف قوافل تجار أو سیارات 
محملة في منتصف حدود المملكة الاردنية بعیدین عن الحدود الفاصلة وبدون CL thy‏ 
جمركية» وعند السؤال منهم بدعون بأنهم قادمون من سوریا وقاصدون الذهاب إلى 
المملكة السعوديةء وفي هذه الحالة یکون من الصعب على الدورية معرفة درجة 
صحته ولا شك أنه يوجد بينهم من يحاول التهريب إلى جهة ماء فإذا فشلوا أو قبض 
عليهم من قبل Ay gall‏ فحينئذ يدعون انهم قادمون من سورياء وقاصدون المملكة 
السعوديةء وتضطر الدورية لسوقهم إلى احدى المراكز الجمركية للتاكد من صحة 
ادعاآتهم ۱ 
فلذلك اعرض على سعادتکم بانه من الاسهل للتجار ان يمروا على احدى مراکز 
الجمارك الاردنية عند دخولهم من سوریا وان یقدموا وثائقهم ویاخذوا بیانات جمركية 
تخلصهم من تعرض الدوریات لهم اثناء مرورهم في البلاد للحدود السعودية» وهذه 
هي المراکز الجمركية : 


۳۳۰ 


الرمثا - المفرق — الجفور 
واذا احببتم سعادتکم فیمکننا ان نبرق لکم حین مرورهم على المراكز 
الجمركية الأردنية ونخبرکم بالمحل الذي يقصدونه على الحدود السعودية فإذا 
استحسنتم سعادتکم هذه codi jill‏ اعنقد انه يريح الجمیم سواء كان التجار بذاتسهم أو 
i EEA NS‏ 
وتفضلوا بقبول فائق الاحترام 
TY‏ 
TE‏ 


رئيس ارکان حرب الجیش العربي الاردني 


۳۳۱ 


(Jt ۰-۲۲ ۵( (^Y) وثيقة رقم‎ 


الرقم ۳۷۲ 
التاریخ ۱[۳۲/۱۲/۸ه-] 
المشفوعات ۲ 
حضرة صاحب السعادة ارکان حرب الجیش العربي الاردني الفریق کلوب باشا 
pos‏ 
بعد التحية 


4 


بالاشارة إلى كتاب سعادتکم رقم ق 4۸4۸/۱/۳۱ وتاريخ ۱1۹4۷/۱۰/۲م] لقد 

عرضت كتاب سعادتكم هذا على حكومتي» EY‏ ان اوضح لكم ان المخابرات 
دارت بينها وبين حكومة صاحب الجلالة البريطانية حول الوضع الذي تعتبره بعد 
الانتداب البريطاني على شرق الاردن» ذلك الترتيب الذي كان مؤقتا وقائىا مادام 
الانتداب البريطاني قائماء وتعتبر حدودها متصلة بحدود سوريا عبر الممر النجدي 
الذي ضمنته التحديدات الواضحة في معاهدة حذة والتني جاءت المادة ١١‏ منها 
موضحة لد ولذلك فإن حكومتي لا تستطيع ان توافق على اية عرقلات [كذا] تضعها 
السلطات الأردنية في وجه رعاياهاء ولا تستطيع ان تقبل بأن تستوفي السلطات 
الأردنية رسوم ترانزیت أو و ما شابه له عليهم؛ ومع ان الحكومة البريطانية الصدیة 1 
فهمت الموقف كما هوء فإنها فضلت ان تدور مفاوضات مباشرة بين حكومتي 
وحكومة شرق الأردن حول ذلك الموضوع. وتأمل حكومتي ان يشرع قريبا في هذه 
المفاوضات» ولكنها في نفس الوقت لا تستطيع ان توافق على قيام السلطات الأردنية 
بترتيبات جديدة لم تكن موجودة حتى في ايام الانتداب» ومع اننا نقدر رغبتكم في عدم 
تسرب الاموال المهربة إلى شرق الاردن فإن حكومتي لا توافق على ان يكون ذلك 
سببا لعرقلة حرية مواصلات رعایاها مع سورياء ولا ان يتعرضوا للتفتيش الجمركي 
ولا لدفع رسوم الترانزیت وما شابه لذلك. ولهذا فإننا نأمل من سعادتكم ان تتفضلون 
إكذا] بمداخلتكم مع السلطات المختصة؛ لوقف الاجراءات الجديدة التي اجریت» وها 


YYY 


المختصةء لوقف الاجراءات الجديدة التي اجریت» وها Uf‏ ارفق به كشفاً للاعتراضات 
التي حصلت في هذه الايام الاخيرة وتقبلوا فائق الاحترام . 
التوقيع 
مفتش الحدود الغربية 
طبق الاصل 


(/Y «7 YY*) (1^) وثيقة رقم‎ 

الاعثر اضات 

-١‏ في شهر شعبان سنة 5317١[ه]‏ قدمت سيارة من سوریا إلى الجوف 
تحمل بضائع» وقبض علیها في مخفر الجفور شرق الاردن كما عرضت 
لسعادتکم في برقيتي رقم ۱۳۶۸ و ٤۱[۳۹۹/۸/۲ه]‏ . 

۲- في شهر شعبان سنة aad [LA] Y‏ من سوریا کاسب ابا SS gall‏ إلى 
الجوف وبرفقته خمسة احمال بضاعةء فقيض عليه في مخفر الاجفور 
وارسل إلى عمان وصودر منه AY‏ جنیه فلسطيني LS‏ عرضت لسعادتکم 
في رقم ۱۱۶۲ وتاریخ ١٠/1[957/8اه]‏ . 

۴- في شهر شوال سنة ۱۳۱۲[ه-] قدمت سپارة حكومية سعودية من سوريا 
إلى القریات تحمل اخشاب فقبض عليها مخفر الرمثا واخذ منها ۲۰۰ قرش 
فلسطيني و ۲۰۰ قرش سوري كما عرضت لسعادنکم في رقم ۲۷۰ 
وتاریخ ۱[۳17/۱۰/۱۱ه] . 


YYY 


كما بينته لسعادتکم في رقم ۳۱۸ وتاريخ 4١/1155/11ه]‏ ورقسم 
۰ وتاريخ [ymo [Y‏ . 

-٥‏ في شهر شوال سنة ex [LAT Y‏ من سوريا سيارتين [كذا] تحمل 
بضائع وقد حصل عطل في احدى السيارتين بالسطيح فأتتها احدى 
دوريات شرق الاردن واقتادتها إلى الجفور ومن الجفور إلى عمان كما 
عرضت لسعادتكم عنها في رقم ۲۱۲۷ و 755/11/17[١ه]‏ . 

T‏ في شهر ذوالقعدة سنة ۱۳۹۲[ه] قدم سيارة من سوريا تحمل بضائع 
برفقة التاجر ابراهيم ابن خليف. وفي مرورها للرمثا عطل. واخذ منه 
a‏ وفقد له اغراض كما عرضت لسعادتكم في رقم ۳۵۲ و 
۰۹ ه] کل هذه الاعتراضات وقعت ضد تجار سعوديين. 


طبق الاصل 


۳۳ 


وثيقة رقم )14( (1/۲۰۰-۲۲۷) 
قيادة الجيش العربي 
الرقم - ق 6۵۸۷/۳/۳۱ 
التاريخ ۶۷/۱۱/۱۱ ۱1۹م] 
فخامة رئيس الوزراء الاقخم 
اشارة إلى صورة کتابنا رقم ق 4۸4۸/۱/۳۱ تاريخ ۶۷/۱۰/۲ ۱[۹م] وصورة 
رد مفتش الحدود الغربية عليه برقم ۳۷۲ تاريخ [——2Y] 1/1 Y/^‏ 
المرفقتين. 
بالنسبة لما ورد بجواب الأمير عبدالعزيز السديري فان القضية اصبحت 
سياسية اكثر من كونها قضية حوادت حدودء ولهذا فاني ارفع هذه القضية إلى فخامتكم 
لتثولوا فخامتكم امرها . 
وتفضلوا بقبول فائق الاحترام مولاي 


الفري سق 
(التوفیع) 


رئيس ارکان حرب الجيش العربي الاردني 
[إحاشية] يرفع لفخامة الرئیس الجلیل 
۲ (توقيع) 
بحفظ في اضبارة المخابرات بشأن المفاوضة في معاهدة حدة . 
۸ منه (توقيع) 


۳۳۵ 


جلالة المغفور له الملك عبدالله بن الحسین 


aal 
مفو ر له دلالة‎ 
T y pall لة املك عد‎ : 

5 مزز آل ف ~ 

فمصل|ا 

ل سعود 


الباب الثالث 


العلاقات الا دنية السعودية 
المراسلات بين القيادتين الاردنية والسعودية 
٤‏ ه- ۱۳۲ ه 
۵ م - ۱۹۵۱ a‏ 


وثيقة رقم(۱۷۰-۲۲()۱) 
۱۹۳۹/۳/۹ 
المقر العالي 
رئاسة الدیوان 

عدد 


عمان - ۱٩۲۸ X 48 ١١‏ 
عزيزي صاحب الفخامة اللورد بلومر حفظه الله 


آقدم لفخامتكم اجزل التهنثة برجوعکم المبارك من رحلتکم الاخيرة التي ارجو 
انکم تمتعتم فیما اتمنی لکم من دوام الصحة والغبطة ومن اکبر الفأل عندي ان تقترن 
هذه العودة المپمونة بوصول التفویض بامضاء المعاهدة المنتظرة بيني وبين A D.‏ 
الملك وان تكلل جهود فخامتکم في سبیلها بالنجاح المحقق الذي لا ارتاب انه دائم 
مستمر فترتقي البلاد في ظلها وبمعونة فخضامتکم ومندوبیکم في معارج الفلاح 
المتواصل والامن الشامل . 


ail,‏ اوفدت فخامة رئيس الحكومة حسن خالد باشا وفق ما اشرتم للتوقيع 
علیها. وقد كنت اتمنی من صمیم النفس لو استطعت ان اجعل كتابي لفخامنکم 
مقصوراً على ما يسر الخاطر من الاول الى الآخر لولا ان ضرورة الموقف تستوجب 
ان اشق علیکم بذکر ما وقع في الجوار على اسف مني شديد - فقد اعتدی الوهابیون 
على الهقيش والزبن aly‏ یعفوا [کذا] عن النساء ولا الاطفال ثم قذفوا بالباقي منهم الى 
ما وراء الجوف مخالفین بذلك معاهدة "حدة" التي تخول عربان شرقي الاردن حسق 
المرعی والاقامة في تلك الجهةء والفرض على ابن سعود حمایتهم من کل افة ولقد 
كانت عشاثرنا فوق ذلك كله تدفع الزكاة لعمال ابن سعود على انها ليست بالحتم علیهم 


VEY 


بعد ان ضمنت المعاهدة حقوقهم فلم ننبس ببنت شفة حسما للنزاع وامعانا في محاسنة 
e sil‏ ورغبة في الالفة التي اخذنا على عانقنا توطيد عراها منذ ابرمت المعاهدة مع ابن 
سعود حتی الیوم عملا بنصائح ورخبة حكومة جلالة الملك وایثارا للمصلحة العامة 
على سواها مصروف نظرنا في جانب ذلك باسره من اي اعتبارا آخر. وانسه ليملا 
جوانحنا اسی وحسرة اننا مع كل ما انطوی lia‏ عليه من حسن النية للحکومة السعودية 
وما تذرعنا به من صيانة ومعونة رعایاها بين ف هرانينا في تجارتهم وغدوهم 
ورواحهم» لم نكافأ الا بهذه الطعنة الدامية التي سيكون لها مداها بين القبائل البدوية 
وابناء الحواضر في شرقي الاردن وما جاورها من الاقطار. فلا مندوحة والحالة هذه 
من القيام بواجب العمل الذي يعزز هيبة الحكومة بين تابعيها كافة ويقنعهم بقدرتها على 
حماية انفسهم واموالهم من غير ان تضطرهم الظروف الى الخنوع للاخوان 
والانضواء اليهم فيما يرهق الحكومات المنظمة بما يتفاقم على حدودها من الفوضى في 
بلاد العرب المتاخمة. واذا كانت عشائرنا قد خضعت للاوامر فكفت عن الغزو فانه 
لمن العدل المحض ان يقتص من المعتدى عليهم فلا يترك حبله على غاربه يفعل ما 
او 

ومما تقشعر له الابدان الصورة التي كان عليها مقتل حتمل بن زبن فقد حدتنا 
الذي شهد المعركة انه بعد ما هوى الشيخ حتمل عن جواده وصرع ابنه الى جنبه 
انقض اؤائك الهمج عليهماء فاحتزوا راس الغلام وعيون والده نتظرء ثم انفتلوا الى 
الوالد فخلعوا كتفه بايديهم قبل ان يسلم الروح . واني لا اعلق على هذه الحادثة بحرف 
... وانما افوض الى الانسانية والى المدنية والی العدالة ان تجتمع برمتها ثم تنطق 


ولعمري سواء اكانت هذه الحركات باطماع ابن سعود وتدبيره ام على الرغم 
Ain‏ فالنتيجة واحدة وهي ازدياد الخطر وجعل البلاد الآمنة مهددة في كل حين» ونهب 


t٤ 


طوارق المفاجثات . اني استلفت نظر فخامتکم الى هذه الحرکات المتلاحقة من حدود 
الكويت الى حدود العراق الى قبائل شرقي الاردن» انما تجمعت بعد وصول ابن سعود 
من مكة الى الرياضء وان شيئا منها لم یحصل یوم كان في الحجاز» وانها فوق ذلك 
مقصورة على DU‏ التي تعهد ابن سعود لسعادة الجنرال کلیتون عدم التعرض لها في 
معاهدة حدة . وليت شعري ما الذي يحول بين ابن سعود وبين البلاد اليمانية مثلاء 

وهي اقرب اليه من غيرهاء واجدر ان تكون علاقة لقبائله ان كان لا بد لها من عمل 
تطلبه في النهب والسلب . 


انه اذا صحت الاخبار الخصوصية التي تترامى الینا حينا بعد حين شاغلنا ان 
يساورنا الريب في نية ابن سعود» وان نحمل هذه الحركات على انها نتيجة مقررة 
لدسائس مدبرة ينهض باعبائها مع اعوانه الدائبين في سوداء الجزيرة بحيث يخال 
نفسه قادرا في عزلته على كتمان احواله وشؤونه . 


اني ابسط لفخامتكم كل ما يعن لي من غير اي احتياط جرياً مع اخلاصي 
لفخامتکم» وثقة مني بوقوفكم على الحقيقةء وان ما ارمي اليه انما هو المصلحة العامة. 


ان دولة المعتمد وفخامة رئيس الحكومة وعطوفة قائد الجيش العربي 
سيطلعون فخامتكم على تفصيل ما اتصل بهم عن طريق غير المعلومات الخاصة وما 
ورد عليهم من الاخبار الرسمية من الموظفين المسئولين. ولست مبالغا اذا قلت ان 
مراقبتي لهذا الخطر حملتني من قبل الاهابة بعشائرنا ان يرجعوا الى حدودهم تفاديا 
من كل احتكاك وتجنبا لكل تبعية» ورغبة مني في البعد بهم عن مواطن هذه الفوضى 
الصحيحة او المدبرة في البلاد السعودية المجاورة. واني لعلى علم لیس بالظن ان 
المعاهدة الضامنة لحقوق قبائلنا ليست لغوا من القول» وان وراءها قوة تسأل عن 


Yio 


ولکن لما لم يكن دعوتي المذكورة شاملة وبالطريقة الرسمية الواجبة فقد 

تخلف بعض العشائر هناك» فكانوا طعمة الوهابية فسفكت دمائهم ونهبت اموالهم. اننا 

لنطلب تطبيق معاهدة حدة بالتعويض على المنكوبين واعادة منهوباتهم وتسريح 

المعتقل منهم ليؤب الى بلاده في شرق الاردن . ولا جرم ان غيرتكم على هذه البلاد 
كغيرتي Sins‏ لاهلها كحبي لهم . ۱ 


وفي الختام اقدم لفخامتكم اجزل التحية والاحترام لشخصكم الجليل ولفخامة اللادى 
[كذا] بلومر واسأله تعالى ان يمنحكم الصحة الدائمة بمنه وكرمه ». 


صدیق فخامتکم المخلص 


وثيقة رقم (۱۷۰-۷()۷) 
عمان في ۱۹۲۹/۲/۲۰م] 


۰ كتوم 


95/EC.ea 20th, February 9 


His Highness 
الس‌و‎ vex | حضر‎ 


The Amir Abdullah 5 ۰ ۳ 
pie ۱ لا ممر عبد الله‎ i 


AMMAN. 
Your Highness, 

I have the honour to je ie $ 
draw Your Highnese's attention الشرف بان الفت نظر‎ T 
to my letter No. 95/S.c of the سموكم الى كتابي رام ۰ مکتو م‎ 
-§th, February regarding Agree- ofla البوا رخ في ه الجاری‎ 
ments of Bon Voininage und حسن الجوار و دسلم المجرمی‎ ael 
Extradition between Trnns-Jordan pete الاردن و لجد و‎ wit un 
and Nejd nnd to enquire when ما بحسن لدی سمزکم المداولة في‎ 
Your Highness will be pleased t gwyi هذا‎ dualis 


to discuss the dotaile of those 


5 الفرف بان أكون Agreementc.‏ 
dao‏ سموكم البخلس 


Y have the honour to be 
Your Highness's sincere friend 
C. H. F. COX 
British Resident. : 
Byritiun Henjioent 1 ۲۹ Y /* ^ 


۱:۷ 


)۱۷۰-۲۳()۳( وثيقة رقم‎ 
[. à Y4//o 


(e——* » QS 


Ree MET NES ee EE ucc 


حضرة صاحب السماحة الاستاذ الشيم حسام الدين انتدی 


ara CET IEE مس‎ GNE EI 


Bey "wr‏ الملا قا المقترحة بين شرق الاردن ونجد 


تشرف أن ign olen!‏ 2 الکتاب المكتوم is et pd‏ الممتمد البويطاتي الك_لحقي mn‏ یف 
دراستهل من nell‏ كر 2 راجيا التفضل مقبول BU‏ احترامى 0 رثيس الديوان sth‏ 


act 


۱ 


۲:۸ 


وثيقة رقم(۱۷۰-۸()4) 
عمان في 1۹۳۹/۳/۳۸ [al‏ 


2 از 
تھ 
ا b‏ حضرة صاحت الد Uy‏ الستهد المربطاتي 


pel SS ell oiled 
SNNT Ae الفا‎ 


a 


الموضوع - العلاقات المقترحة بين شرق الاردن ونجد 


ERRERA Ee ee os eee د‎ oso 


یاصاحب الد i‏ 


تلقيك گداب د ولکم الکتوم رقم ه ٩‏ الموارخ في o‏ شباط الحاضر بةأن ما هو مقترح من عقد اتفاق 


رسمي بين شرق الاردن ونجد :نيما يثوبهوا من بعش الاوور گحسن الجوار - وتسلم المجرمیل س 
وتفيين وكلا" سياسيين الى آخره 

ul‏ لا ذكر ما T‏ تشاهي ف كدا بكم من NET‏ فى تحقیق كلك الا قتراحات يعد 

yl‏ طلام على نص الاتفاق Lab‏ واتعخاب اليعتهد السیاسی ۰ لقد كانت تلك الرغية التي اعربت لكم 
Lyte‏ وطبد 7 لابقا ولي fem‏ الامكان تحقيقها لو لم تقع ليبا بعد علا» الاعتد اءات المتوالية من عربان 
side tase‏ على عربان شرق الاردن ولي الالخص حاد ثا dem‏ بن زین السلوهة فوق ما رأبدا من 
تصرف الاعضام اللجد بين اي مواثمر ‏ ( ارجا ) - وكون tase‏ نجد فضلا من ذلك.كله لم تبث 
bag‏ اعلم بای رد على be‏ ارسل اليها من بیادای ومطالبات عن هذه القضيةٌوسواها من الامور السلقة 
بحلاف تبولدا لحن لكل با اقارحتموه د ولتك من ساقبة tees LY Ub,‏ تقع علیهم من Lem‏ نجفد 
bey‏ تبل des‏ ای Ad‏ ولو مسیط هن الحگومژ اللجد $ Ungu,‏ عن هجوم جربد تم الفمرولة بام 
القری 135 طمنها Lyle‏ مما وغلى جكويتنا Ha,‏ عامة في حين ان معاقبتنا لفهد الطراد 

Je! بابات والجیوش ,المسلحة لم يأن ان ید خل خبرها في حير النسيان بعد وتمحی من ذاكرة‎ wl, 
الاخيرة شاهد غدل على ذلك على ان الحكومة النجدية لم تعمل پل‎ owl تجد وان اعد اد ام‎ 
الضرائب بام‎ Lytle ple as oM الاعفاقات السابقة !)4 125 مها بشان انتقال القبائل مثلا‎ 
الركاة كلما انتقلرا الى واد ی السرخان ولا تحافظ عليهم هم ذلك من اععد ا*ات‌عشاثرها المشهودة‎ 
الاخير‎ US اليها في‎ e 2 الرغبة التی‎ aL ولقد اغنیدا فن ذلك كلد خبا بالوناق وتحقيقا‎ 

وها د نتم د ولثكم Hy‏ على ایداز فخامة المند وب السامي ترید ون الوقوف على رأبي فقد ax add‏ كن 
بصراحة ملففا als‏ الى با date‏ من عقد مجلس تحكيم في القريب العاجل بيندا وبين حکومة 
ass‏ ولا اليد aula‏ الا قولي ان الحکم السین في ذلك المجلس‌سبکون تاد را على ابد اء الرای 
السديد في امكان الاتفاق, مع الحكومة اللجدية من dade‏ . أن ليشي الحسنة ليست بكافية وحد ها 
اشحاليق نلك UU‏ فابه لا يلد وحة فن وجود Lelt‏ عند صا حم تجد فاذ! كات حكوية جلالة SUI‏ 
ls‏ هن وجود هله الئية النعستة عددة قانى مستعد لد رن Care‏ اتفاق حسن الجوار وتسليم 
tabu EN‏ من قبل السلطات النجدية والسد p‏ على & با ue‏ تاتلف مع ادتقا د اث معته‌د ی 
المراق الثى ابدوها انداء الفلاوشای الاخيرة في جد ة في السئة الماضية وساوعز لاحکوهة بد يس 


۲:۹ 


Oey 
i 
ll: 


مشروعي XXII‏ المذكوقان وسا port‏ د ولتكم بلكيجة ذلك الد رسمشلوعا بتغليقاتي الشخصية 
عليه l‏ 

بقيت لي ملحوظة واحدة ارجو ان تتلقاها حكومة جلالة Ly Ud‏ تستحق من رعابة كراشي الذائية 
وصلتى الخاصة بها وبتاريخ الدهضة في الحجاز رهي مسالة تباد ل السته‌دین السياءيين مع نجد 
ان هذا الغباد ل یمود بالفائد: والكرامة السياسية على حكومة تجد دولنا لحن pio‏ لها ابواب 
الدعاية والعد خلات السرية بين UIT‏ في الالخص ؤبو*كد خططها وروابطها بالاحزا ب المصوم 
امرها وشانها فيكورخ بذلك تفاقم المصاكبلا تخفيفها وقد رأيت ان ابين cody‏ هذا بصراحة لدونثم 
ولا bbl‏ حكومة جلا لة الملك الا انها تعلم ماذیری المثروعة من د شبخصية — ود Le‏ سب Leg‏ ثلية 
في تغذر اشرالي Gale‏ السعود ملكا على الحجاز . اما قبول نتدوبه على الغ التى ذكرتهوها من 
اقامته في القدس وان يكون مفو الميلكة النجدية وحد ها فلا اجد مسوغا لرفض ذلك على الي g^!‏ 
بان نوسط السلطات البريطائية لیما نز ايا ابن السعود قد كان بجری على اعد ل cally Tho‏ 

لا اد ری لماذا يراد المدول عن هذه الطريقة الى غيرها مع ان المباملات باسرها قد برهدت‌علی | 
انها UIS‏ وامية ‏ خ.ذ! واي مستعد للبد اولة هم د ولتكم بشان ذلك في ای فرصة ترید وما 


۸ شباط ‏ ۱۱۲ . 
فان 


Yo. 


وثيقة رقم(۱۷۹۱۹()۰) 
۶ 3.[ 
المقر العالي 
رئاسة الدیوان 
عدد/۲۲۲ 
عزيزي دولة المعتمد البريطاني 

انني لا ازال في انتظار التفاصیل المطلوبة من وزارة المستعمرات البريطانية 
ما تم بشأن المؤتمر الاخير بجدة فیما يتعلق بشرقي الاردن» وانني ريثما تصل 
التفاصيل» ارى الموقف يضطرني الى وضع النقاط الآئية امام انظاركم لاطلاع فخامة 
المندوب السامي عليها. واتخاذ الاحتياطات Xa DUI‏ الدفاعية عن حدود شرقي COON‏ 
الى الوقت الذي نعلم فيه ان الحالة لا تستدعي التحوط او ان كان ثم ما يوجب» فنكون 
على حزم واستعداد واليكم ملاحظاتي : 
-j‏ ان الاخوان بحتمون على ابن سعود رفع المخافر الموج ودة على حسدود 
ipl‏ 
- ویحتمون ايضاً عليه ازوم ارغام العشاثر التابعة لشرقي الاردن والعسراق 
وسوریاء فمن یشتون باراضي الجوف ووادي السرحان والصوان والودیان على 
اعتناق المذهب الوهايي واباحة اموالهم ودمائهم وانه وان لم یوافقهم على ذلك» وعلی 
دفع کل الوسائط الجديدة کالتلغراف والثلفون والسیارات فسیعتبرون خارجين على 
ple anil wad‏ قبل al gad‏ ور ها 

هذا ولما كان ابن سعود لا یستطیع الوفوف امام رغائبهم ولا يقدر على ایجاد 
قوات اخری نقضی علیهم» فاصبح Y‏ مندوحة له من اتباعهم في كافة ما بطلبون» وان 
انقطاع المفاوضات بموتمر حدة لدلیل واضح على انتهاجه هذه الخطة حب ام کره هذا 
ولما كانت الاحنیاطات اللازمة واليقظة الفعلية قد اتخذت بکامل شروطها في العراق» 
وبما ان الدويش قد تأثر من غزوته في السنة الماضية» فمن المعقول انهم سیوجهون 


Yo) 


حملاتهم على الجهات التي یعدونها اقل احتیاطا في المملكة العراقية لذلك Lal,‏ كان لا 
بد من انتهاء دورة التوقف الحاضرة»ء بعد انقطاع المفاوضات. اما بافتتاحها مجددة او 
بحركة من العدو» فمن المستحسن التذکر في ما ينبغي عمله بجهات الجفر وبایر 
والعمري واقامة نقاط عسكرية بها مراکز لاسلكية او ما تراه الجهة العسكرية مناسبا 
خلاف هذا من التدابیر» US‏ تقع البلاد امام مهاجمات فجائية لا تعلم نتائجها هذا 
وختاما تفضلوا بقبول فائق الاحترام . 


al AYA/AJE 


Yoy 


وثيقة رقم()(۱۷۹-۱۸) 
عمان في ۱۹۲۸/۹/۸ 


OPPICE OF TUB. CHIEPR BRITISH REPRESENTATIVE 
Tolg. Address: BAITREP AMMAN TRANS-JORDAN 


۷ مكتوم 


2d 


Rer. No. 51/300 Amman Bth. September. ............. /92..... 
Tia Highness -حضرة صاحب السو‎ 
The Amir Abdullah 1 ۰ px E ی الله‎ acd 
AYMAN. — 
Your Highness, yudi Ls يا‎ 
I have the honour to الشرف بابلا سمو کم‎ uud 
acknowledge Your ۵ کتاب سمو کم‎ od عر‎ 
letter of the 4th. instant الموارم فى ؟ شهره وئد‎ 
which I have forwarded to llis تدمته لفخامة وكيل المند و ب السامي‎ 
Excellency the Acting Tigh sont did 
Commissioner for Trans-Jordan. 
I have the honour to be اکون‎ sb? Hal لي‎ 
Your Highness's sincere friend صدية, سموکم المخلص‎ 
British Resident. الستید البريطابي‎ 


۱۱ ۸ 


YoY 


[تنزیل الوئیقة] 


OFFICE OF THE CHIEF BRITISH REPRESENTATIVE 


34 Address: BRITREP AMMAN 


وثيقة رقم(۲()۷ (vo‏ 


TRANS-JORDAN : 
f ps / 1o 
Ber. No, D/Beoc Amman. Sth. February 192.9 ... 


His Highness 
„The Amir Abdullah K.C.M.G. 
AMMAN. 
Your Highness, 
On a previous occasion 
I spoke to Your Highness regarding 
proposals to conclude formal agreé- 
ments between Trans-Jordan and Nejd 
on such questions as Bon Voisinage, 
Extradition, the Surrender of 
Fugitives from Justioe and the 
appointment of diplomatic Represen- 
tatives. 
Your Highness will recollect 
that I explained that it was proposed 


that هط‎ Nejdi representative - 


should reside in Jerusalem but that his 
credentials would cover both Palestine 
and ف‎ 

Your Highness expressed yoür 
willingness to fall in with these 
proposals, subject of course to an 
examination of the text of the 
agreement, and to the appointment 


of the diplomatice Representative, 


Yo? 


حشر 8 Le‏ چ السو 


يا ماح pul‏ 

تكلوت مم سموكم بقر د.ة سابقة 
vlel i il oF‏ لعقد اتناة. PLE‏ 
بين رقي لاردن ob ax,‏ 
TNNT D‏ ع جسن alum E‏ 
و تسلیم الجرمی وتعیم, وكارء 


۰ الث‎ gale 


و تذکرون سبوئم الى 
او C UAR wl, toes‏ كو à‏ 
معامد تنجد المفو ض qe‏ في 
القدس وائيا تشم اوراة, 
اعتماده cela‏ و شرقي 
الار دن lal‏ 


وقد انلپرتم pom‏ 
رغیتکم Pul Jl,‏ على هذه 
الاتتراحات بعد فخص نص 
الاتفاة uui, Lago‏ 
الممتهد السياس., 


After ratification df the 
Agreement between Your Highness and 
His Britannic Majesty it will be 
necessary for Foreign Governments who 
desire to appoint diplomatic or 
Consular Representatives in Trans- 


Jordan to comply with the 18808 of 


-2- 

Your Highness's exequatur, and 
their application for the appointment 
of such officials will constitute 
de jure recognition of Trans-Jordan. 
The issue of Your Highness!s 
exequatur to an acoredited Nejdian 
representative would of course at 
the same time constitute a formal 
recognition of H, M, King Ibn Saoudts 
regime in the Hedjaz and 0 

It 8 possible that circum- 
stances may, in the near future, be 
such as to render it desirable to 


proceed further with the negotiation 


of these agreements, and I attach hereto 


a draft of a bon voisinage and extra- 
dition Agreement framed by the Nejdian 
Authorities and amended to, in part, 
meet the criticisms of the Iraq 


Representatives during the Conference 


Yoo 


Jo‏ ابر ام البساهدة 
الساو دة بين سموكم وبين 
وراج الجلالة البريطائرية 
بد مر من الضرو رې کون 
الدكومات الاجنبية QAM‏ 


۰ نا 
شر كسب ارم ns‏ لبها 


-—Ym 


وأكلاء سیاسیین او e) olal‏ 
درنی ادردن ان ثوافة. على 
uas‏ ر PE‏ من #بل pue‏ 
ولبها تعيين هگذا مو Ue)‏ 
ol E‏ کاعار انف تشم الاردن 


—— 


5 اة من :با‎ 5 
برا* من م سورام‎ agdas 
ایا‎ Var " ED CO de الى وہ تول‎ 
Al ES ac lS PEL و لس‎ EUST (s) 
J 3l yl 14541 de gel (Cog 
على الحبجار و جرد‎ 
s $t ان‎ lato! ومن‎ 
Ul Am ڳل‎ way Ul المه ت#بل‎ ot 
Af التقدم اكثر‎ Cy atone | ae 
which هكذا‎ ate فى‎ Lapli 
4 J ارف ۳ وسو‎ TP 
ay Tas ipse hilh 
(rt tig linte er jm] وتسلم‎ 
U sia التنجدية و‎ Leda | n" 
مم‎  فلت*ا:‎ QA عل نوع ما‎ 


which was held at Jedda between April 
and June last year. 

I have been instructed by 
His Excellency the High Commissioner 
to consult Your Highness on these 
matters and to obtain the considered 
views of Your Highness and of Your 
Highness's Government in regard 
thereto so that I may lay 4 before 
His 1306116707 at a Conferenae which 


he proposes to cali at Jerusalem in 


the near future. 


Yo 


انتثادا.- سكيدى العراق LL‏ 
اید و دا انا المهقاه vl whe‏ دارت 


o»‏ جد 8 پیر Uc‏ نیسان و -زیران 


من السنة الماغية 
وقد اوعز لي من فخامة gall:‏ سب 
السامي كي استشير سموكم ain que‏ 
المساگ!, وأ dal‏ على رای 
T ME‏ 
یشان ذلك حنی اتمکن من 
عرني ا۷ مر على فخامته في 
eltel‏ ینوی علد ه فی. الاد cm‏ 
J‏ المستتبا , yul‏ 5 


وثيقة رقم(۱۷۰-۲۷()۸) 


یا صاحب الفخامة 


لبي الشرف بان ارجو فخامتكم انیا حكومة polo‏ الجلالة البريطائية في المملكة المتحد ة 
al‏ حيث سيدى ومولای male‏ السمو الامير عبدالله بن الحسجن امير شرة؛ الا ردن 
وحکومثه يرغيان فى تا*سيس علاقات. و دية Rua‏ بين امارة شر:, الا ردن والمملكة الع ربية 
السعودية قد ثررا الاعثراف La,‏ الجلالة الملك عبدالعزيز ملكا على المملكة الع ربية 
السعودية التي تشتمل على الحجاز ولجد وملحقاتم.ا 


اليربطالية F‏ من بل الحکو i4‏ الم ربية السعء و 142 3 ان الاعتر | wd‏ يكون تافل "ET‏ 
من التا ریخ الأ فيه تبلیغ -> FP EI uu» ia gh‏ البريطانية في المملكة Goose!‏ في 
أن واحد i‏ من الحکومتی المختصتين مباشرة صورة Wass‏ عن الطلب الذی تلاته 


من الحكومة الاخری 
لي الشرف. بان أكون صدية. فذ امتکم 


رئيس الو ژ راء 


فخادة المئد و سب السامي لشرة الا ردن 


Yoy 


(VAO—YYV)(A) a8) ترجمة الوثيقة‎ 


LI 


Your Excellenoy, 


I have the honour to request Your 
Excellenoy to inform His Britannio Majesty's 
Government in the United Kingdom that my Lora, 
His Highness the Amir Abdullah Ibn Hussein, 
the Amir of Trans-Jorden and his Government, be ing 
desirous of establishing firm and amieable relations 
between the Amara of Trans«Jorden and the Kingdom 
of Saoudl Arabia, have decided to recognise 
His Majesty King Abdul Azis as King of Saoudi 
Arabin, comprising the Hedjam end Nejd and its 


De pendencies, 


This request is made on thé undere 
standing that a similar request will bé 
addressed to His Britannic Majesty's Governnent 
by the Governmentof the Kingdom of Seoudd Arabia 
md that the recognition will take effeot fron 
the date on which His Britannic Majesty's 


وثيقة رقم(٩)(۱۷۵۹-۲۲)‏ 


Government in the United Kingdom communioates 
simultaneously b each of the two Governments 
directly concemed ه‎ certified copy of the 
request received from the other, 


I have the honour tò bé 
Your Exesllenoy!s ۵ fri nå; 


CHIRE ۲ 


His me ates - | 
The High Commissione» for TranseJordan, 


I have léarnt with pleasure 
of the completion of the fomalities for 
the ontsabliahment of mutual recognition between 
Your Hgjecty and ryself and our respective. 
Gavernmentss 1 seíse this opportunity bó present 
my coónplimonts te Your Majerty and to express 
is hope that this otep will provide a secure 
basis for friendly relations and cooperation 


ba treen our two countries, 


Yoq 


وثيقة رقم ۱۰ (voi)‏ 


à 1595‏ 
ls s: "ond‏ لیلد يوان pole‏ 
AR‏ 
بنا* على الأمر الذ ی ETE‏ فی‌الاسبو الماضی من 
سهد ی ومولای صاحب السنوا لیلکی ابو لبلادا ليمظم فقد وقّمت 
نی هذا الیو على كتا ب الأعتراف بجلالة ملك المملكة العربية 
السفودية وقد مت طية ضورة غن ذلك الکتاب رجا Ls‏ 
على الأفتاب i Eedi‏ 
arb Ish :‏ احترامی ا 
چم ١‏ 
فى ۲۵ sales‏ ۳5۱ اوا۲آذار ۱۱۳۳ ركيسالوزباء 
م a‏ 


YA, 


وثيقة رقم (۱۷۰-۱۱()۱۰) 
00١‏ 


فخامة المند وب‌الساسی لشر ق‌الاردن 
پاصاحبالفخامة 


لى الشرف بان ارجو فخابنک انبا" صاحب الجلالة 
نی الميلكة المتحدة انه حيف سید ی ومولای صاحب‌السمو 
الامم عبدالله بنالحسين ام شرت الاردن وحکو مته 
ol‏ فى تا سیس Bs‏ ت زد ية F‏ بين ام JI‏ 
شرق الأردن بالمبلكة العربية السمودية نقد قررا 
الأعتراف يساحب الجلالة الملك عبدالمزيز ملكا علىالمملكة 
ال ري ة السقودية التي تشتمل علن الحجاز ey‏ 
وولحتائها: *. ۱ 

جورت هذه البخابرة علنا بان مخا برة مبائلة سستقد م 
الى خكوية ضاخ بالجلالة من قبل الحكوية Bay‏ 
السمودية وان الأعتراف سيكون تافذ المفمول Ellos‏ ريخ 
الذى فيه تبلغ خكوية قاحب‌الخلالة Shelled‏ المتحدة 
فى آن واحد كلا مزالحكويتين المختصتين ضورة مصدقة من 
الیخابرة الف تلقتها من الحکوية الأخرق ٠‏ 


لس الشرف بان أكون دد يق خامتکم المخلص ؛ 


M Net, ۱۳۵۱ ie القعدة‎ oS نی ۰ ؟‎ 


ولی ۲۱ آذار سة ۰۱۱۳۳ 2 


Y) 


a 


وثيقة رقم (۱۷۰-۹()۱۱) 
۱۹۳۳/۳/۱ 


د Lg adl)‏ لا فهم 


(تصرف باعلا د ولنكم باستلایی بنکم فى هلاالیوم نسنة 
معد لا من لبل وژپربلالده AUAM‏ جدة هن کتاب وژهرالخا رجوسة 
ICM‏ السربيسة السمصودية dy hell‏ فى Y‏ ذوالقمدة ۱۳۸۱ 
المپاثق فی ۲۱ بارس ۱٩۳۳‏ بالمئضمن اعتراف صاهبالجلالة 
الماك عبه المزيل بن deren‏ بأمارة سید ی وبولاى ساح بالسمو 
البلكن مالبلا د البظم ' 

لیا لشرف با زا گون‌هد يقد Shy‏ البمفلس 6 


۱۹/۱ ريس السوزياة 


tha MM‏ اد بیس 


) هنا لا ب الها ليه‎ Load ga) 


وثيفة رقم Y)‏ ۱۷۹-۳۰(۱) 
۱/ذار/۳۳ ۱۹ 


وزارة الا رجية AM‏ 


۲۰/۸/۲۰ الرقم‎ 
14S i 


التا رین ؟ iro ١ةدمقلاو JY‏ 
المرائق ۲۱ رس۲۲ ۱٩‏ 


i bal cols يا‎ 


اتشرف بان | رجوفخا بتكم التكرم بأبلاغ حكوية صاحب‌الجلالة فىالمملكة المتحد ة 
انه نظرا ih)‏ حضرة ماح الجلالة مولا الماك عیدا ye‏ مذا؛ المملكة العربيسسة 
السود iy‏ وحكوية جلالثه فى تأسيسهلاقات ودبة متينة بين المملكة المريبةالسعودية 
أبارة شرق الاردن قد قررا الاعتراف بصاحب السموالأميرعبدالله ual‏ على شرق 
الأردن 
احب ان اوشم لذخامتکم ان هذه البکاتبة قد عبلت ما لملم بان مكاتبة 

مبائلة لها aate‏ لحكومة صاحب الجلالة نی‌المبلکتالمتحدة من قبل حكوية أما رقشسر d‏ 
الاردن ‏ وانالاسراف يدبع b‏ البشمول اعتبارا مزالتاريخ الذى تقوم حكرية صاحبث 
الجلالة ف Shh‏ البتحدة فيه بأبلاغ كل مرا لحكويدين المختصتين مباشرة b‏ ن 
اعد صورة مصدقة مز Lak GU) Lk‏ مزالحكوة الأخرى * 


ونفشلوا يقبول فاق الفهية پالاحفام * 


(الامضا؟) فيصل 
ellus‏ يجية 


vid المد وب فوقالعا دة‎ a hols 
ماعبالجلالةالبروطا نيا ليحترم‎ tye 


جدة 


a 


وثبقة رقم (۱۷۹-۳۱()۱۳) 
4/4/۱ 


عض ory‏ ایبول الزن علا بن aye‏ بکد ny‏ 


قد علمت مع السرور عن انتا * البخایرات 
الرسبية في سبیا, اثرار اعثراف. متباد ل بين جلالتکم وبيني 
وبين Ley‏ واني Leal ida quil‏ كي اقدم تحياتي 
لجلا pi‏ والاعراب عن T‏ بان هذه الخطوة Jeans‏ 
Lav Li |‏ متيدا العلا!ات. الودية والتاون بين بلادیدا ٠‏ 


stp omm اس‎ 


YUE 


(YVo- Y4)(! £) وثيقة رقم‎ 
۹/4/۲ 


TELEGRAM 


to be sent by His Highness the Amira 


I hava learnt with pleasure of 
the completion of the formalities før the 
establishment of mutual recognition between 
Your Majesty and myself and our respective 
Governments, I seize this opportunity to 
present my compliments to Your Majesty and to 
express the hope that this step will provide 
a secure basis for friendly relations and 


cooperation between our two countries, 


ab na حه‎ dah 


Yo 


وثيقة رقم (۱۷۶-۲۸()۱۰) 


DOTA 


سر 
THLEGRAM‏ 


to be sent by His nighness the Amir. 


I have learnt with pleasure of 
the completion of tne formalities for the 
eatablishment of mutual recognition between 
Your Majesty ana myself and our respective 
Governments. I seize this opportunity to 
present my compliments to Your Majesty and to 
express the hope that this step will provide 
& Secure basis for friendly relations ard 


cooperation between our two countries. 


ue ج‎ an کت‎ 


۳۹1 


وثيقة رقم (\VO-YVE)(V4)‏ 
القصر الملوکي ۱۹۳۳/۶/۲ [م] 
سمو الامیر عبدالثة بن الحسین امير شرق الاردن 

علمت مع السرور بانتهاء المخابرات الرسمية في سبيل اقرار اعتراف متبادل 
بين سموكم وبين حكومتناء واني اغتنم هذه الفرصة كي اقدم تحياتي لسموكم ولأعرب 
عن املي [كذا] هذه الخطوة ستعد اساسا متيناً للعلاقات الودية والتعاون بين بلادينا . 


عبدالعزيز 


۳۹۷ 


وثيقة رقم (۱۷۰-۳۶()۱۷) 
القدس في ۱۹۳۳/4/۰[م] 


» وره ( 


۱٩۳۲ لس 1 بيسان سنة‎ QUI 


د ولة رلیسالوزرا* الیحترم 


اتشرف ان Al‏ د ولتم يناءعلى انهاء جناب وزیر الستصمرا glee‏ حكرية 
-بلالته لعاحب السموالابير عبد الاه لمناسبة كليل الیفاوذات‌التي مرت 
ond 3 Lai uil pey)‏ -عکومة هری الارد Ù‏ والسكومة السود iz‏ الدربية ce‏ 
والمونيق ۰ 
yt!‏ على تمام الثلة بان توطید الملاقات! لودية بين البلدین ليما يسود 
uM idu JAn‏ الارد ن » 
May‏ فالق الاحنرا م 


Jol طبق‎ 


YTA 


وثبقة رقم (۱۷۹-۱۲()۱۸) 
القدس في ۱۹۲۳/۶/۰ 


HAS NE,‏ جوم OMS ERO‏ لاوجاك 
التد س ۸ si RIPORM EM‏ 


۱۱۳۲۳ Le ]هسان‎ 


ضاحب السفو الا Ja gà‏ الله pe‏ 


أدشرف ان اعلم سموكم بان جناب وزير الستنمرات 
3 هپد الى delet‏ سهوكم gles‏ حكومة جلالته لمناسية 
تكليل البفاو ضات التى جرت للاعتر اف التبادل بين dá‏ 
شرقى الاردن والحكومة السفودية da pdt‏ باللجاح و التولیق ٠‏ 


وارقب فى الوقت ad)‏ ان اعرب لموک عن تصديرى 
لماا à pan ud‏ من الاسستعداد لقبول المشورة التى اسدتها 
pel‏ حکومة جلالده بهذا الشأن gl Gly gu,‏ هذه الخطوة 
سستعود Ho Pa,‏ لشرققى TET‏ 


و اتبلو! فافق الاحتر ام 


الشدوبالسانق لشرقی الار دن 


۳۹۹ 


وثيقة رقم(۱۷۰-۱۰()۱۹) 
۱۳۳/۰ 


HIGH COMMISSIONER FOR TRANS-JORDAN, 
JERUSALEM. 


REFERENCE NO.TO/52/32. L thy* 
April), 19895, 


Your Highness, 


I have the honour to inform Your 
Highness that the Secretary of State has requested 
me to convey to Your Highness the congratulations 
of His Majesty's Government on the successful 
conclusion of the negotiations for mutual recogni- 
tion between the Governments of Trans-Jordan and 


Saudi Arabia. 


I desire at the same time to express 
my appreciation of the readiness with which Your 
Highness has accepted the advice of His Majesty's 
Government in this matter and my conviction that 
the step now taken will prove of lasting benerit 
to Trans-Jordan. 


I am 
Your Highness! sincere friend 


NAT 


HIGH COMMISSIONER FOR 


TRANS—JORDANs 
YN. 


وثيقة رقم (۱۷۹-۱۸()۲۰) 
[4v ۹‏ 
بسم الله الرحمن الرحیم والصلاة والسلام على سید المرسلین 
نحن عبدالله بن الحسین امير شرق الاردن 

بما اننا من اجل المذاكرة والبت في بعض الامور التي هي قيد المفاوضة الآن 
او التي قد تنشأ اثناء المفاوضة بيننا وبين صاحب الجلالة الملك عبدالعزيز بسن 
عبدالرحمن الفيصل السعود ملك المملكة العربية السعودية فيما يختص بالتحكيم وحسن 
الجوار وتسليم المجرمينء فقد رأينا من المناسب ان نفوض شخصا كفؤا بصلاحية 
ats‏ للقيام بالمفاوضات المذكورة بالنيابة عنا من al‏ امارتنا في شرق الاردنء ولذلك 
ليكن معلوما لديكم اننا بالنظر الى ثقتنا الخاصة والوطيدة في حكمة واخلاص واجتهاد 
وزرائه اميننا ومحبنا توفيق بك ابو الهدى حامل وسامنا الاستقلال العلي الشأن من 
الدرجة الاولى السكرتير العام لحكومة شرق الاردن العلية» قد عيناه بموجب هذا 
الصك مندوينا وقد خولناه الصلاحية التامة للمفاوضة والتسوية والبت مع الوزیر او 
الوزراء الذين يفوضون بمثل هذه الصلاحية من قبل صاحب الجلالة في اية معاهدة او 
اتفاق قد يؤدي الى الغرض المذكور اعلاهء وان يوقع عنا وباسمنا عن امارتتا في 
شرق الاردن» على كل ما اتفق عليه Cá s‏ بهذه الصورة:؛ وان يقوم بجميع المسائل 
الاخرى التي قد تتعلق بذلك» على ان يكون ذلك بصيغة كافية وبنفس القوة كما لو كنا 
قمنا به بنفسناء فیما لو كنا حاضرين بالذات» ونتعهد ونوعد [كذا] ان ما يقوم به ويبت 
فيه مندوبنا ووکیلنا ومفوضنا المشار اليه عن امارتناء سنوافق عليه ونقره ونقبل به 
باكمل صورة عرضة لتصديقنا واننا سوف لا نسمح لاي شخص ان يخالف ذلك كليا 
او جزئيا بما لدينا من صلاحية . 

وشهادة على ذلك قد وضعنا خاتمنا على هذا الصك الذي قد وقعناه بيدنا 
الملوكية الهاشمية . 


۳۷۱ 


صدر عن قصر رغدان العامر في مدينة عمان في هذا الیوم الحادي والعشرین من 
شهر ذي الحجة سنة ۱۳۰۱ هجرية الموافق السادس عشر من شهر نیسان سنة 
[avv‏ . 


YYY 


وثيقة رقم (\VO-14)(¥1)‏ 
ممامدة 
صداثة وحسن جسوار 
un‏ 
شرق الاردن والمملكة الغاس ية السمو دیا 


حضرة parih v.‏ الامير عبدالله من all‏ سين امير امارة us‏ الإ ردن 
من ier‏ 
وحضرة صاحب الجلالة الملك عبد الغزيز بن عبد الرحمن LIT LL ual‏ سمود ملك المملكة 
TERN EET‏ ش 
من Ler‏ اخری 
تررا هقد Mas isalba‏ وحسن جوار بين بلاديهما وقد Le‏ من أجل هذا الفرش 
مفوضين عنما m Laag‏ 


et ay وا‎ a a een rn en as پد کوب اا‎ pT AYE ی‎ FEO تسه ووی‎ H 


۳ک ا UMOR‏ 


اللذان بعد ol‏ تباد لا وثائق تفویخهما فوجد inne lal‏ وطبة. الرسو !, 33 اتفتا على 
ما yi‏ س 
الماد 3 الاو ol‏ 
يسود بين امارة شرة, الاردن والمملكة العربية السمودبة سلم ومد اه Y‏ يمان 
الاخلال بهما وميد الفريتان السامهان المتعائدان بان Ade‏ جهدهبا SEA SUE‏ على 
هذا السلم RE‏ الصد Bl‏ وان يحلا بروج السلم sally‏ الة میم المنازعات والاختلالای 
الف تنشا؛ بينهيها * 
ااماد 7 الثانية 
P Lad‏ حالما في سیر الملاقات. السباشية و التمثیل التتسلي بين الفربنین الساميين 
الیمالدین الى حسن و ساطة .عكووة صاحب الجلالة البريجاائية في الميلكة المتحدة ٠‏ 


۳۷ 


-—Ye 
La JI المادة‎ 
ادات‎ satel المعيثة في الماد ة الثامنة ان في اراضيها‎ Latsai السلطات‎ din عندما‎ 
ياوم يها ششعن مسلم او أكثر بالمد ارتکاب اعماا, السلباو التهسباوالمزواوغيردا من‎ 
الاخرى الاي تمالها في المددلاة المجاو رة لعدود البلادين يجب‎ des ltl الاعماا غير‎ 
* احد اهما الاخری‎ WIM ان تنل ر تلك السلطات‎ 
Lee ena في و‎ dad اتضم أن الائذار المرسل الى السلطة المختم.ة قد‎ IU 
الهجوم فيجب علاوة على ذلك اسنا* الانذار‎ Lee من انذار الذين لد يتضررون من‎ 
٠ المهددة‎ ELUI الى ار بمو ظفين او الى‎ 
Swaladt 1 الاد‎ 
عا من الاعاا, الواردة في‎ pag y اذا ملم اسد الفربای السامیی المتماتدین‎ 
التدابير الماتضية‎ dam) المادة الرايمة اعلاه شمن اراضي لله ان يبلح الفرية, الا-در‎ 
لا رجام جمیم المسلوبات.و الشهوباتحال لها اذا دخا الستدون بلاده ولمماتية الستدین‎ 
h المستد ین باد ر الامکان من اجتیاژ الحد و د اذا کانو | من‎ eas الا کانو | من رعاياة‎ 
٠ A bx 1 as Lal الحكوية الاخرى المخيرة اومن رعایا اية حكومة ليست فريقا في‎ 


المادة الساد سة 
PLU‏ الفریلیی بلین التي تنتجیم عاد ة ج اي الحدود لاجا الرعي او المسابلة حرية 
a a‏ مکان الى مکان في البلادين الا اذا وجد. احدی المکومتین ضرورة لتحدید 
ay»‏ الالتقال هذه لاجا مصلحة اام العام او لاجا اسیاب مقتعيات ا#تصادية ٠‏ 
ليس في هذه المادة ما يوار على المحافظة على الحاو 1. المکتسية المثه و ص Leala‏ 
في المادة الرايعة من مماهدة جرد VS V a‏ مارد وة بو RPD, Say‏ کو توب 
I M‏ 
الماد! السابعة 
لا يجوز لاد الفريقين السامیین المتماندین ان يجبر رعایا الفریق الاعر على الالتحاق 
Ll‏ او ات عسكرية alio‏ كانت او غير نظامية للمساعدة على تا ديءميان اوللاشاراك باية 
d$‏ عسكرية * 
الماد ة Ul‏ امتة 
سیر الفرمتان Vi PST‏ ن المتماندان مامورين خاصين في المتاطة الب اورة ]34254 
يكو لون مسو و لین هن تنظيم الساون الماع وعن القیام بالتد ابير المتكضية ld‏ مین تطبیق 
احکام هذه البساهد 1 وعلى الحکو مت ان تخبر احد اهما الاخری هن اسماء الا شخاص 
المعيدين لاجل هذا AJA‏ © 
ولپولا* الما موین tm bal‏ المخايرة ليها بينهم لاجا التعاون ولحل السائل التي 
تحدث من ولت الى آخرطي الحدود وبين المشا؛روعلييم ان متبادلوا السلومنات 
فو را ما بقع من حوادث في جهة اخد هم bag‏ له علاتة بسلامة الامن في Lex‏ الآخر * 


۳۷ 


- tf. 


السادة Laeli‏ 
لاجا تسهيل Jas‏ احکام sja‏ المساهد ة و المحافظة على حسن الصلات. يوجه عام 
على الحدود المشتركة للاراضي التي يحكمها الفرياان الساميان المتعاادان يجام المامورون 
المسيلون بعاتضى احكام المادة all‏ من هذه المماهدة ISB‏ سنا اشهر على الاق ولي 
فتراتاكثر عند P Lay!‏ لحسوية مسائل ممل تدعص بادارة مناطع. الحدود والمسشائر 
الضاربة فيا ٠‏ 


المادة ال‌اشرة 

في الامو ر المتملقة بالا gap ks‏ افراد ال شاگر الر<۱, يكون «ر ار الما مو رين الذى 
يجب ‌ان يدون lee‏ ویواع غليه من با, مامورى الغربتين حین الاتفاة, ملزها وناندا 
Ay yd‏ اما الامور التي لا aote.‏ الما مورون التوما, للاتفاة, عليها فتودم الى 
حكومني الفربلین السافيين المتماقدين وفيت باتفا يتم Gat,‏ واذا لم hame‏ مكذا 
اتفاق pa ma ou‏ الذى يجب ان يجري بمتتضى المرو توكو ا الملحة, بپذه المداددة 
وجميع القراراتالمتخذة det‏ هكذا اتفاق او تحكيم تشد من عمل السلطاه CORE‏ 
للفريتين السامين المتمالدبن خلال ثلائة اشپر ۰ 


المادة الحادية شر 
من es‏ الخد و د بين البلادين لای سبب‌کان دون oj‏ الا خر عم Listowel‏ + 


adn wy التماون ااششود‎ ul المحافظلة‎ ey د‎ yaad), TS الما مو رين‎ gui 
۱۰ الساهدة ۰ سا اعد وت‎ 


*- 


المادة الثانية هشر 
oe‏ الاحكام الواردة في Isala‏ حده وغيرها من المعاهداءت. ge‏ دة 
بين bat The dl‏ شعلق بالمشائر وتنقلائها يتمهد اللربلان السام ان المتماندان Vasca‏ 
متلابلا بان متخذ! التد ابیر المتتضية لمنع الاجادب المتچین في باد ريما او الاادمین L. za‏ 
او رعابا الفربلین المتمالدین من اجتیاز حدود بلاد الفريق ااخر بلدد السياحة او 
الاکتشاف او الصيد او ای تمد آخر دون الحمول على اذن tale‏ من السلطات المختصة ۱ 
للفريق uate‏ ولا يكوئان مموو لين غن سلامة هو لا * الاشخاس اذا كان دخولهم دون اذن 


المادة dul‏ هشر 
تلفي احكام المماهدة الحالية احكام ایا معاهدة Wyle‏ بين الفريقينالساميين 
المتعاتدين اي ای امر aJ Pls‏ وله البساهد مم اي مماهدة سابقة ٠‏ 


۳۷۵ 


كل اخدلاف لاد بحسل بين الفرمئین الساميين المتماندین فها »تعلق بتفسير او 


das‏ احكام هذه البعاهدة او احكام غيرها من المماهدات التي Uus‏ الملاقات 
بين الفييتين " بجاحالده الى التحکیم الذى بجری بمو جب البروئوکوا ERA!‏ بهد ه المماهدة » 


-i- 


الماد 3 الخامسة عشر 


تبقى المماهدة الحالية PUL‏ الملمو ! لمدة ثلاث didus gl ge‏ تون عرضة 


geil اعلانا عن رنهته فبي اجراء‎ uoo يناه على طلب‌احد الفريتين بشرط ان‎ eund 
je! a ثبل دلائ‎ 


الماد 3 الساد Ls‏ عشر 


d ۱ نافذة‎ e). العربية‎ LAUL هله ماد و ن‎ cm yum 
وتصيح .من‎ Mms تسختين‎ J 
۰ تياد ل‌نسختیها المپرمتین من قبل الفربقین الساميين المتداتدین‎ aub 


وثيقة رقم (۱۷۵-۰۱()۲۲) 
۷ آذار ۱۹۳۳م 000 


bio)‏ (۱۱۲۳/۲/۱۷) مرو توکول تحكيم) 


— وهی‎ AAA AA ued 


الماد 5 "ni‏ 
يجرى التحكيم بو اسطة محکمین الدين بنتخب واحد من #بل كلمن الفریتی الساميين 
| لمقماند من بركاسة شخص ثالث بتفق الفریلان المذکو ران على انتذایه من و FELES‏ آخر 


wil sal 


الا رطب احد الفریلی السامیی المتماندين‌في ان e $e aide‏ ابا لضية من 
الاضايا التي يجب احالتها و لق احکام هذا الیرو توکو ل عله أن یملن ad,‏ <ينكل 
الى الفريق الا خر مع بیان اسم محكمه وعلى الفريق الثاني ان يبين اسم محکده ايما 
على ان يام الاجتماع خلال ستة اشهپرمن تارب اعلان du‏ لفريق الا ول فياجرا ه ci‏ 


YA 


الماد 1 wit‏ 
يجرى تعيين رئيس Bye‏ ااتحکیم بالاتفاق بين الفريةين في خلال المدة المذکو رة 
في المادة WWI‏ من هذا البروتوكول 
المادة Lal JI‏ 
على كلمن الفريقين الساميين المتماقدين ان يرس لالى الفريق الآخر diis‏ رئيس 
ths‏ التحكيم في خلال فاائة اشر من استلام اعلان رغبة الفريق الاخر في‌اجرا* التحكيم 
مذكرة يوضم Let‏ لضيده والخخج التي عستند اليها و للفريق الدرسلة اليه المذكرة ان 
يجهسبعليها بشرط ان يكو ن ل لك خلال الستة اشهرالبنهو حرهليها في‌الماد ة الثانية اعلاه 
المادة الخامسة 
بجامع المحكمون في المحل الذی يام الاتفاى ado‏ بين الحكومدين وعلى هيكة التحكيم 
البادة الضاد سة 
تكو ناجنة الدحكيم حرة في اقرار خططها ويتمهد الفریلان| لسامیان| لمتمااد ان بان يقد ما 
البادة السابعة 
۱ لكل من leah pill‏ لسامیینا لمتعماقد ينان Lastig‏ اواكثر لبسط نقطة عظره امام dí‏ 
الدحكيم في المسالة المخدلف ليها 


YYN 


E, e 


الماد 3 الثاهلة 


بنمپد الفریلان السامیان البتماقد ان تمپدا قطميا sd‏ ل وتنفيذ القرار ال قبصد ره 
المحكمون في المسالة المرفوعة اليهم و للمحكمين اذا اقتضى الامر ان بصدروا قرارهم 
jl,‏ 14 
Low lel! 2241‏ 
تدفع كلمن الحکومفین رو اتب ونلااتالمحكمين المميدين من ثبلها ونصف رو اتب 
ونفقاتالرئيس وكتبة الاسرار وغيزهم ممن يحتاج المحكمون الى مساعدتهم 
المادة الماشرة 
mwa‏ هذا البروتوكو gated! JU.)‏ لاعتبارا من تاريخ تباد لالنسخة المبرمة من 
قبل الطرفين ؤيبلى نافذ المفمو ليبقاء معاهدة الصداة وحسن الجوار الممقودةقي 


هذا الثاریخ بين الفريقين والى هكذا مدة اخرى كما بلتصي الامر SAU‏ من QI‏ 
اة قضايا متملقة غئد تاريخ انتپا؛ مدة الساهدة المذكورة 


كف 


وثيقة رقم (۱۷۹-4۷()۲۳) 


حفسر 7 PT vL.‏ امير شرة o5 H‏ 
دن di‏ 
و pole 3 job‏ الجلالة ملك المملكة العربية السعودية 


من جهة اخسری 
رغة مدبيا في علد معاهدة Rem‏ بتسلیم المجرمی النارين قد Lee‏ ملوشین 
عنيها La,‏ - 


الذان بعد ان تبادلا By‏ تفريضهما فوجداها Impas‏ و لبق الاصوال اتفقا على 


ما يلي — 
المادة الاو لی 
تسلم JE 14 4l‏ ريا السسو دية حكومة شرة, الاردن Ub UE‏ الاردنبیل CI‏ 
پرتکیو نن gè‏ حدود شر Rb Yl‏ جريمة من الجراكم المذكو رة فى اامادة الثالثة 
من sja‏ الساهدا ويوجدون ضمن حدود المملكة العريية soe JE‏ دية ٠‏ 
الماد 3 الثانية 
تسلم حکو la‏ شرق الاردن الحكومة العربية السمو ديل رعايا Tide‏ اامربية السمود: 
الذين برگبون ضمن دود المملكة العربية السو دية hel‏ جريهة من الجراثم المذکو رة 
في الداد : الثالثة من هذه المساعدة ویوجدون ضمن حدود شر:, ox‏ * 
الماد 1 الفاللة 
لا یسم بدسلیم اليجرمين السياسيين ابا العراثم التي يجب تسلیم الهم رمين من 
Cul‏ ( والخي لا متبر جراكم سياسية) فهي النهبو السرلة والسرقة بالاکراه والاتل 
و الجرح ug acl y yl,‏ بشدة سواء ارتكبالجريمة شخص واحد او leler‏ من الا شخاص 
و سواه اکان ذلك موجها ضد شخص واحد او جماعة من الاشخاص * 
۲ ای تعد يلم db‏ حضرة ای فرق من الذریتین السامهین المتعاتد ین او ضد ای فرد 
من افراد اسرتيهها لا يعتير جريدة سياسية !| PPy‏ كر Aw‏ 


۳۷۹ 


cu m 


يجب خام Quer‏ الو فاکق adel PR‏ بخاتم السلااه ٠ Latsa‏ 


الماد 2 الخامسة 
لا نجو ز سل ای »جرم بملئضی هد ۾ d 2a Ll‏ من اجل ایا جريمة أوكيت. a‏ 
DECENT pt‏ 


الماد. 3 الساد i.‏ 
لا بجو زمحاكمة مجرم gicha pone‏ هذه المعاسدة من ادل Tal‏ جريرة غير الاي 
جرى beet‏ من اجلها ولا يجو زمساكية ای to‏ من اجا Ul‏ جريدة اخری ارتكيها 
تمل تاريخ تسليمه با لم يكن قد uel‏ فرمة معاولة لمغادرة البلاد و امشر في‌الاستفادة 
من ذلك * 


ااماد 2 السايمة 
ey ye‏ هذه المد.اهدة على نسختين LAWL,‏ العربية وديم نافذة ena‏ ل ابارا 
من ا ري تبادل لسختيها اامبرشی من 1با اافریلن وجری الكباد أن في المكان الذي 
عتفق عليه le ques‏ وتبقى FUL‏ الملمو | da.‏ فلاث ستوات وتكون Ao‏ عرضة للتنتيم 
ls‏ على طالب احد الفريقين بشرط أن يعطي Lobel‏ عن UM‏ رغيته باج.را* mil‏ 
(hd‏ ذلك بستا أشهر i‏ ۱ 1 
وثيقة رقم (YVo-£)(Y£)‏ 


md 


بالیس 3 Lot‏ الملقحة من معاهدة حسن الجوار 


سس 


جلالة ملك الحجاژ ونجد وملحتاتها فريق اول irr‏ 


لظرا. للرغيق'الاكيدة بتمكين العلاقات. الودية بين مملكة الحجازونجد وملحةاتها وین 
جلالة ملك T alt‏ اساس وطيد يوام الهحا as‏ على الر و ابط الو دید و حسن التفا دم 
وصيانة مضالم البلادين على اساس الصداقة المتيئة والملفعة المتبادلة 


و دظ ۳ .| ٩‏ ۰ ۰ ۰ ۱ 


YA. 


و نظرا لكوله مين زيادة تاامیی علاقات. حسن الجوار باضافة بعش التدابير التكميلية 


lass ونجد وعينا مند و‎ zy mM ار‎ gal و حسن‎ ast .معاهدة الصد‎ als ما على‎ pel 
الصيغة‎ qoem فحص وثائة اعتها د هما و وجداه‌ما‎ Yols بعد ان‎ cl 'لمفو ین‎ 
— والنص: تم اتفاقهما على المواد التالية‎ 

المادة 

bes -1!‏ یخثص بالاعتراف او القبول) 

el ple بين ميلكة الحجال ولجد وملحقاتهما وبين منلكة العمراق‎ ea! قد‎ p t 
الماية تمثيلية بمفتضی الاسس الدولية‎ cu e بين البلادين‎ d 5 yea AAI لا يجب‎ 


Hab الط‎ 


Gye 2 ۳‏ جلالة: ملك الحجاز ونجد وملحقاتها بالجنسية العراقية لرعايا ۰۰۰۰۰ 
Iph las.‏ في پلزد جلالته وكذلك ۰۱۱۰۰ یعرف بجنسية نجد والحجاز لرعايا 
جلالة ملك gj l‏ نجد وحمايته للاشخام, الذین بلمتدون بحماية جلالته عندها يكو نون 

all فى‎ 


؛ نا يتمهد كل ين ui al.‏ البتمائدین ان یحافظ على العدقات الحسنة مع الفرية, d‏ خر 

وان gd diee aj dia‏ منم Jar‏ بلاده ثاعدة للاعهال غنر الشرعية او الاستعداد لهكذا 

j J bel‏ با في لاله Ma‏ وشن (d Lal‏ لاقلاة راحة بادد الفرية, الاخر وقد اتغة, کل 

مق gd. jut‏ إن عي" (ag‏ الاشخاص الذین یقومون Hie‏ اعمال او استعدادات 

SN à de. تجا وز‎ 

ن cate lt bys: ach‏ السامیین المشعاقدين بان يخير احدهما الاخر باسرع ما يون 

ش غن Al‏ اخبار uis‏ :به ژثضله ا ) بشاأن اية اعمال كالمتمار اليا في المادة السابقة والتي 
يشار ك فيها شخ أو pS‏ بلية مياجمة حدود 'البادد المتاخمة 


ded Jom 7‏ .الفريقين السابیین الشاقدین اذا اتدل به خبر حدوث اغارة او سلب 


او c‏ طريق : US ol a Ji‏ الاخر لكي OG‏ هذا الاخیر من اتخاذ الدارة, 


BIBLIOTHECA ALEXANDRINA 


نحدرية 
YA)‏ 


met Ve, 


yelled be, dut‏ مثى عادوا. الق بلادهم اذا کانوا من رعایا ذلك الفرية, او 
٠‏ ليلمهم. عن : تجاو ز ژخطي ) الحدود اذا كانوا من Ule,‏ الحكومة التي zT,‏ الخبر 


yY‏ الاجل adag!‏ عرى علاقات حسن الجوار بين الباددين ورغية في gb‏ مبادلة ال خل 
الاخبار بسرعة بشاان culi‏ المشاگر او اعمال السلب. T v,‏ قد تحدث من كار الجائب 
الجانبین cut‏ إثهام احكام ada‏ البعاهدة كما ولمتم تكرار حدوث الوقائع التي a‏ 
في السابق بين الجگوبفین -یصرح کل من الفريقين السامیین المتماتدین بانهما ,سیمینان 
بين VT‏ واجزي موظفين بگونون بصفة lal We‏ چواسطة) للمراسلات وكسلطات. 
للاضل (aloe IN Gs‏ البسيطة Al‏ تقع في منطقة الحدود ويكون doll‏ لثل 
Wy‏ الموظفين فقط FIAT‏ مح بعضهما 
۸ - يعمد كل من الفریقین السايبين المتعلقدين بان يمم المو فین التابسین لهما من تجاو ژ 
الحدؤد والاخفلاط مع المشاار او شيوخ العشاگر الخاضة للفرية. الاخر سوا* اكان YS‏ 
مشیا على الاقدام او رکوبا او في سيارات. او طیارات ولا تكو حكومة البادد AUC‏ 
يدخل اراضيجا: زهکذا اشخاص مسواولز عن سلامتهم اذا كان دخولهم بغير اذن من تلك 
الحكوية 
ryan - 4‏ كل هن الفريقين الضاميين المتعاقدين ان يجرى التدابير da QUE‏ ليتع alley‏ 
او ای امخاص ta‏ جتسيات ig pel‏ من call‏ فر بلادة من تخطي الحد و د بقصد السفر 
والسياحة او الاشلگقات والتتقيب أو السید و الانس‌او لا ی مقصد آخر بدون الحصوا, على 
ادن سایق من السلطات ald‏ الاختصاص في البلادين و ! تگون الحکو مة التي یدخل الى 
يلاد ها gta‏ عن سلاا الاشخاص اذا كان دخولهم بدون اذنها ومن المفهوم ان 
.شر وط (احكام ) :معباهدة بحره او ما Lele‏ من الهماحدات- تبقى معهوا, بها فیا يخته, 
ii.‏ ت..ا لم ها jf‏ 


ذا dám‏ شرو MA as‏ الیناهده ade‏ تبادل البصادقة علیپا وتستمر نافذة المعو ل لحینا 
pata‏ احد .الفزيقين الفريق الاخر عن رغبثه في ابطالما قبل ذلك بستة اشهر 


١ على نسختين‎ la pal LAU, 24a Lal ada قد کیت‎ ١ 


YAY 


وثبقة رقم (۱۷۰-1۹()۲۰) 


سدور 


si‏ زان 


lay ax‏ عطوفة الشیخ فواد باشاالخطیب المستشارالخاس 
لحضرة ماحب السموا لملكن EE‏ أيدء الله بتبادل وثبسائق 
th!‏ معا هدة الصداثة وحسین الجوار السقود ‏ بين الم‌الی 
)3 هاحبالجلالة Ia Mola‏ المربية السعودية فى مد پة 
القد سالشسريف ترالیوم الخامسين شهر vtl‏ فربالستة illl‏ 
. الخيسين بعد الألف والثلاثباية هجريه الموافق للیوم السابعوالعشرین 
من شپر تموز في‌السنة الثالثة والثلاخی بعد الألف پالتسسماية ميلاد ية 
نم البند وب الذی ستعيئة الحكوية السربية السمودية لهذاالفرش 
f gl‏ بذلك وتنا على هذا التفويش وختناه بخاتم رناستالوزا* ٠‏ 


كتب فى غمان فىاليوم السابغ والعشین من Ht‏ 
شغبان سنة qal! Pret‏ اكانونا لاول‌سن:۳۳ ۱۱ ) 


YAY 


Your Highness has throughout afforded in the 


negotiations, 


I am, 


Your Highness’ sincere 
friend, 


"vu ول‎ 


A HIGH COMMISSIONER 
FOR TRANS-JORDAN, 


YA 


e b 


(1v V7) (TY) وثيقة رقم‎ 


HIQH COMMISSIONER FOR TRANS-JORDAN, 
JERUSALEM. 


TC/52/32, July, 1933, 


Your Highness, 

I have the honour to inform Your 
Highness that I have received a telegram fran 
the Seoretary of State saying that His Majesty's 
Government are grateful to learn that a Treaty 
of Friendship has beén signed between Your 
Highness and His Majesty the King of Sa'udi 
Arabia, The Secretary of State has requested 
me to offer to Your Highness the oongratulations 
of His Majesty's Government on this happy issue 
of the hégotiations which were initiated eablier 
in the year at Jéddah, They are confident that 
the friendly relations thus established will 
result in lasting benefit both to Trans-dordan 
and to Sa'udi Arabia, 

I had thé pleasure of expressing 
personally to Your Highness yesterday on the 
occasion of the visit to Amman of the delegates 
to the Treaty Conferences my own oorigratulations 
and my appreciation of the assistance whioh 

Ha Highness Your/ 
thé Amir Abdullah, 


Amir of Trans-Jordan, 
Amman, 


YAo 


وثبقة رقم (۱۷۰-۳۹()۲۷) 


HIGH COMMISSIONER FOR TRANS-JORDAN, 
JERUSALEM, — 


۳۲/۰۲/۳ 
تمو ز سدة ۱۱۳۳ 


NT 


يا صاحب ge‏ 


لى الشرف أن اعلم سفوكم باندى قد تلقيت برقية من 
وزير الستغمرات oila‏ ليها بان حكومة جلالته cab‏ 
ay je:‏ الاغتباط بالتو قیع على مغاهدة الصداقة المعقودة بين 
سموكم وجلالة ملك halt‏ السعو دية العربية , وقد رغب 
الي وزير الستغيرات ان ارفع الى سموكم بالذياية عن 
حكو ia‏ جلالته التهانی القلبية لدجاح هذه المفار ضات التى 
ابتداث dla‏ هدة فى جدة وهی وائثقة بان العلاقات الودية 
Gul‏ وضعث الان ارکان ها sit‏ المعاهدة J pate‏ بالمدفعة 
الدائية على شرق الاردن و SLI‏ السعو دية الخربية ؛ 


PED M موت ال 9 عن‎ AL ssl زيارة‎ ۱۱ asl 
» هذه الفاو ضات‎ ab Syu ابد يقبو ها‎ FUERIT 


وتضلوا يا صاحب adl‏ بقبول ai‏ الاحترام , 


AA. Wa 
| ۲۸۹ 


شهادة تبادل نسختي معاهدة الصداقة 
الاردنية e‏ السعودية 


قد اجتع الموقمان على هذه الشهادة لأجل تبادل نسخشی 
ابرم La,‏ هدةالصداقة الممقودة بين حضرة صاحب الس هو الملکی 
| میرشرق الاردن الممظم وبين حضرة ماحب الجلالة ملا» الميلكة 
العربية السعودية GU‏ وقم‌علیها فى مدينة القدس الشف 
فی‌الیوم الخامس من شر ربیم الئاس سنة ۱۳۵۲ هجريه الموافق 
۷ تموز سلة ۱٩۳۲‏ ميلاديه ۰ 

وبعد الأطلاع علىالنسختين المذکورتین والمقابلة بینهمسا 
جری تبادلپا ف هذا ایی le‏ نکن اموه Lath‏ لاه 
نظما هذه الشسهادة ووقما عليها فش القا هرة ئی الیوم الخامس من 
شسپررمضان المبارك سنة ۱۳۰۲ هجريه الموافق للیوم الحاد ىرالمشرين 
من شپرکانونالاول سنة ۳۳ ۱٩‏ میلادینه ٠‏ 4 


مند وب الحكومة العريية السصودية ‏ مند وب‌حكومة شرقالاردن 


YAN 


وثيقة رقم (۰()۲۸+-۱۷۵) 


UN A 
Exe 
3 t "PA 


Zu‏ الرواك. 


> لك حشر! صاحب‌اللخاما السیر ارثر ویکوب الاقم 


عو ests‏ صاحب ‌الفخامة €( 

۱ تلن تكتابكم الكريم الذى انباتموني فيه بان فخامة 
وزير الستعمرات ابرق لك UD Y‏ بالنياية عن dí‏ صاحب‌الجلالة 
البريطانبة التياني القلبية لنجاح tes MUT‏ وبين جلالة ملسك 
ILI‏ السعودية yl‏ اقابل ذلك بالشكر الا جزل »واصرع لفخامتكم 
كما جهرت يذلك على LE af‏ التي شبك ااام Lily‏ 
موسر البعاهدة ub‏ امتلد شام الاعتقاد بان الحكوية البريطانية 
الجليلة تسعى ytd‏ الطرفين Lith‏ لجديرة US‏ على Labelu‏ 
pail Yih dant‏ سائي ald‏ الشخعية في هذا السبوسسل 
ورجال دار الأعشناد ١ Baw‏ ولي th‏ الث آن بداب كل Ue‏ دهسن 
yal‏ یلین - المشالدین إكل ضد d‏ واشلاض للنحافظة على ثلك الصف اة 
لبني artt‏ الثيكبة ينيا لخدبة الساکین الغرببثين الشلیلتینن 

Said pues خالس‎ Juda با عاب الفخامة‎ play 


LAW واعثراماني‎ Jud 
wid! adada ۱۹۴١ ؟ امسئوس سلا‎ dioe 
ولك‎ 


YAA 


وثيقة رقم (۱۷۵-4۱()۲۹) 


(برقية) 
المغربي/مصر في ۱۹۳۳/۱۲/۲۱ 
سمو الامير المعظم - عمان 
...... الساعة تم تبادل المعاهدة المبرمة بفندق الکونتیننتال 
عبدكم 
فؤاد 


YA4 


+ 


وثيقة رقم (۱۷۵-4۲()۳۰) 
عمان في Y‏ آب ۱۹۳۳م 


tomy‏ د ولا atadi‏ ال پريطاني الاقم 


ادشرادان ابعث لد ولثم بالکتابالمرسل من سموالابیر bU) pal‏ 
dal‏ وب‌السامي لشرق الاردن Ule‏ على کتات فخامته رغ ۲٩‏ تاريخ 
موز سلة ۱٩۳۲‏ لكي Gad baste‏ بارساله بمد التاضل بترمتسه 
الیالانکلپزیا في lua‏ الموتر ؛ 
ونفضلوا بشول فاق الاجلال والاحترام, ؛ 


هان لي /A 7t‏ ۱۱۳۳ كا رئيس الد بیان العالي 


ا مت 


1۹۰ 


e 


وثيقة رقم (۱۷۵-۳۲()۳۱) 
(برقية) 


القصر ۵/۱۱ 
سمو الامير عبداش - Qe‏ 
نشكر للاخ امتنانه ونحن لم نقم الا ببعض الواجب حفظ الله الأخ وابقاه . 
عبدالعزيز 


وثيقة رقم (۱۷۹-۳۸()۳۲) 
۱۹۳۳/۸/۷ 


LL et‏ و کر 
CK‏ ا E‏ د ولة وكيل الممتمد ul bg‏ الافخم 
a INI v em, ۱‏ 
ی ا 


.0-۹ 
رو 4- 5 / \ 


تذکرون د ولتكم انه لم يبت انتا المفاوضات ig‏ ب السصوديّة 

فی‌امر تباد ل نسخ اليماهدة المبرية لذلك‌اقعج مخابرة Sal‏ 

السعودية لقبول احد الاشکال anui‏ التالهة : 

| + ان ترسل la‏ الى عمان حاملا النسخة المبرية من جلالة ملك 
المملكة العربية السعودية لتسليمها الى حكرمة شرق الاردن 
وا ستلام النسخة المورمة من قبل سم لاميرالممظم والتوقيسع 
على شهادة التیادل ٠‏ 

٣‏ ۽ ایثاد مندوب لپذه الغاية الى مصرلیلتقش مم مند وب ترسله 

حكومةشرق الاردن الى هنا لتباد ل px‏ والتوقیم Gol ste‏ 

أن يلوم قند ل المملكة العربية السصودية فن دمشق بهذا 

العمل حيهشياتن ال عبان ٠‏ 

ارجو أن dhl‏ بيا تقبله الحكومة المشاراليها للأتفاق بمد BIS‏ 
على تا ریخ المقا بلة í‏ 


ل ىالشرفبا نا کون‌صد هتد ولتكم المخلص i‏ 
۱۱۰۱۳۱۸۹۷۲ وکیل رثیسالوزرا* 


AL... 


a 
سے‎ 


ee 
A 


)۱۷۹-۶۲()۳۳( وثيقة رقم‎ 
Eu ES 


pe CEDE 


۷ 
A‏ 
A‏ غطولة رلی ملد بو نا Lega‏ لانخم 


JA 


gis 


ره 


۵ ۰۷۳ -A رو‎ 


أرسل طيه اطبا رة تحتوی‌علیالمخابرات التاليية :+ 
)1( — مماهدة الضداقة وحسنالجواراليمتودة بين مندوبی ابا tQ‏ 
الأردن والمملكة العربية السمودية ٠‏ 


(۲) - برتوکول Sr!‏ 
 )۳(‏ الملحق الشارالیه فی‌الباد ةالسابهة من 3s La‏ الصدافسة 
وحسن الجوار ؛ 


(4) سالمراسلات‌الی دارت بين المند ودين اليشا راليهيا حول جنسية 
العشائر وتنظع الشاونالمام lola‏ لجا ورة للحد ود وحول 
البطالیب الباشلة هن غزوات | واعمال اخرى ممائلة لها هبلغ 
عد د ها ستدکتب t‏ 

ارجوان lass‏ | هذ الأضبارة لأعتا ب سید ی dela yay‏ 
البلكى الأمياليمظم وتعرشرا غلى cula‏ الكريية ان تأخير رقم هذه 

الأضبارة خشیا لآن دشا هن أ نفظ ر وضول جوا ب ملد وب النبلکةا لري ة 

السمودية فهايتملق باليطاليبالناشفة عن العزوات ٠‏ 
ath Wal‏ اترم | 

فى ١‏ جبادغالاولی ۱۳۵۲ المواذق ۲۱ آب ۱۱۳۳‏ وکیل رئہ لوزرا 


Side yp 
OZ 


ب 


وثيقة رقم (۱۰-4۳()۳4) 


Y d 2 Ds : 
اعلان‎ 0 A does 
7 KSA NEY 

1 -22 ر 


ابام مماهدة load!‏ الممقودة 
بی‌صاحب الوا لملكن 
6 لا ردن ed‏ 
الجلالة ملا"المملکة 


يعلن.ان مماهدة الصداقة قة وحسن‌الجوا رساليممقودة بين 
صاحب السمو الملکی أميرشرق ق الاردن وبين leo‏ بالجلالة 


ملل ا لمملكة المربية السعودية والمنشورة clle‏ قد تمت مما بلة 


ابرامها نهائیا وان مفوشر اما رقشرت الاردن المملكة المربية 


الستودية تباد لا وثائق الابرام فی‌القا هرة بتاريخ 15/15/51 ۰) 


۱ !۱ الا 


PEE سب‎ MAP La 
arcs مسرب‎ 
/٠ع(/‎ ce 


ES 


۳۹ 


yt 


وثيقة رقم (۰()۲۵ ۵-6 ۱۷) 
عمان في ۱۹۳۳/۸/۲ 


CONFIDENTIAL. r2 مكت.‎ ۹ ٥ 


95/Bec. 


The Chief Mini ster, 
Trans-Jordan Government, 


Amman, 


Your Excellency, 

I have the honour to 
inform Your Exaellenoy that it is 
proposed with His Highness's consent 
to exchange ratifications of the 
Treaty of Friendship and Bon 
Voisinage between Trans-Jordan 
and Saudi Arabia at Cairo on 
neutral ground on the 21st. 


December, 1933. 


2۰ It is also proposed 

in accordance with the decision 

taken at Jerumlem during July 

of this year to publish the text 

of the Treaty the day after the e xchange 


of the ins trumente of ratification, 


Yao 


12th. 2860 ©2568 و‎ . 3. 


فخامة رئيس و زرا* 
حکو مة JV.‏ ردن end‏ 


سس 


لي الشرف بانبا * فخامتکم 
the asl‏ مع مو افةة سمو real‏ 
p!‏ تباد ل ابرام معاهدة 
الصد Gl‏ وحسن الجوار بين ' 
شرة, الا Oy‏ والميلكة السربية 
yl‏ دية في القاهرة «في 
ارضمحاہدة و بتاريم ۲۱ 
کانون الاو ل ٠۱۹۳۴۳‏ 


۲ کد لك pyri,‏ بمقتضی JU‏ 
المتخد في القد س في غصون 
شهپرتموز هذه السنة ان 

تلشر صيغة البماهددة في 

الیرم التالي لمیاد لة و BU‏ 


pus 


His Pighness infoms me 
that he has no objection to tris 
being done and to copies of the 
Treaty being issued to the Egyptian 


Press. 


سوه 


3. “I assume that Your 

. Excellency will cause the 
necessary instrument of ratification 
to be prepared and issued l 

to His Highness'e representative 
who is, I understand, to be 

Sheikh Fuad Pasha el Khatib, 

and direct that a rrangemen ts 
should be made for the publication 
of the Treaty in the Official 
Gazette of the Trans-Jordan 
Government on the 22nd of 


December, 1933. 


۳۹۹ 


33 اخمرني سمو الامعر 
الممغم يانه لا مانم لدی سموه 
من اجرا*ذ اك ومن اعطاء 
صو ر المعاهدة الى الجرائد 


المصرية 


Y‏ س أعتقد بان فخامتکم ستو عزو ن 
sek,‏ اد وثيقة الابرام اللازمة 
واصدارها الى ممثل سمو 
الاميرالمعظم الذى قهمت 
انه سيكون الشيخ فواد. 
باشا الخطیب .وان تا مرو ا 
باجراء ترتیب امر نشسر 
المساهد i‏ في جرید ة شرة 


الا ردن الرسمية یوم ۲۳/۱۲/۲۲ 


wm í‏ اني ساع مشر لیب امر 


42۰ I am arranging Jj ابلاغ الممثل السعو دی‎ 
the name of His Highn 68 اسم 8 اه‎ (S, الذی سمثل‎ 
representative to be communicated ممثل سموالامیرالمستم‎ 
to. the Saudi representative دارالمندو بت‎ lel y و ذ لك‎ 
in Cairo, who will represent hin السامي البريطاني في القاهرة‎ 
King, through the British Residency لك ساطلب الى الدائرة‎ JS و‎ 
at Cairo and I am also requesting aM المذ کو رة کي رتب‎ 
the British Residency to arrange the necessary المثان اللازم ومیساد‎ 
place and hour of meeting, و ساعة الاجتماع‎ 
I have the honour to be, لي الشرف بان اکون‎ 
Your Excellency's sincere friend, قخامتکم المخلصی‎ T 


E 


T"‏ البربطاني 
۲ ۱ 


۳۹۷ 


Telex, Alara : BRITREP AMMAN 


REF. No. 25/82 9 


His Highness, 
The Amir Abdullah, 


-—— ——— 


Your Highness, 


I have the honour to 
inform Your Highness that a 
telegram has been received from 
“the British Minister at Jedda 
saying that the Acting Minister 
for Foreign Affairs of the Sauli 
Government had requested that 
the thanks of the King may be 
convayed to Your Highness for 
Your Highnesats statement 
confirming the Tresty of Friendship 


petween the two countries. 


I have the honour to be, 


Your Highness!s sincere friend, 


G.B.E., 0 5 ۰ 


(Y 4 ۰()۳۲( وثبقة رقم قم‎ 
۱ حرفي‎ AK 
oFFibE GF THE WHITISH KEdIBERNY 


TRANS-JORBAN 


Amman alst NM MAYS ... 293 CT 


sed Ds jj 


1 مر عبد ا اله poo ١‏ 


ish cate 


Xll 


"ob تشرط‎ J 


ي 
Cp yale es‏ بر "ية ین 
الو زیر wr gill ur dE‏ 
Tae‏ حالما ان وثيل. 
i.d. TE z yledl TD‏ 
السعو دية كد pr‏ اليه 
كي gold‏ سوکم Sp S25‏ 
dl‏ على hee oln‏ 


Ld 0 
2 هرد‎ lune d» ۴ A 


Blog!‏ بون البلادین 


لي الشرف. بان أكون 
op ch ng‏ | لعل 


UL - ore! Aa rad | 


BRITISH RESIDENT, 


۳۹۸ 


durs frr. 
TAFE orl | 


وثيقة رقم (۱۷۵۹-۶۰()۳۷) 


1592 MA 


"m aye 
b ۳ a 0 
عطوفة رئيسالديوان الأميرى الا نخم‎ 4 13 FAO A 


ie 


MI ae vai ces 
وا لمملكة المربية السسمودية‎ 


yoy’‏ ان تصرضوا على مسامم سیدی ومولای صاحب ال سمو البلکی 
gal‏ البلاد pe!‏ ان النسخة iglo Yl‏ لمما هد ة العداقة وحسن الجوا ر 
بين آمارة شرق الاردن والمملكة المربية السعودية المبرمة بتوئيمم 
جلالة المدا‌عبد المزیز آل السمود والی تصلمها WLS‏ هرة يسوم 
۱ کانونالاول سنة ۱٩۳۳‏ مند وب حکومة داجب لیر الاک مولای 
الأموالممظ مقابل النسخة المبرمة من لد ن سموه المالی قد odlades‏ 
ديران الرياسة وحفظت فيه بنا على الأراد تالمطاعة ٠‏ 


) بقبول فاذق‌الاحترام‎ loai, 


فى ٠١‏ ريضان ۱۳۹۲ و 1 کانون‌الثانی ۱۹۳ رئيسرالوزيا* 


Yaa 


وثيقة رقم (۲()۳۸+-۱۷۰) 


KA AS‏ 4 قائد الجيثرإلعربي 
SAN, ae)‏ 
NETE‏ 


2 اه الموضوع ماهد تحمينالجوار الحقود ة 
بین‌شرق الا رد ن والمملكةالعربية 
الل ف n‏ 


pal‏ الى الماد السايعة من ساهدة الصداقة وحسن الجوار 
الهقودة بين شرق الارد ن والمملكة العربية السعود ية التي تنص على انه 
بعد مضی Aue‏ واحد 5 من تاريخ Au‏ الهاهدة بجو lel),‏ من 
المخصوصین على الحد ود ان‌یقد موا في اى وقت‌الی الفريقينالساميين 
المتعاقد ین أية اقتراحات حول تعد يل القواعد المينة في الجد ول 
الملحق بالمماهدة وأرجو ان تملموني مااذا كانت La‏ او لسدی 
قائد منطقة اليادية أية اقتراحات من‌هذاالقبیل ترغيون النظر فيها + 


۱۳۵/۲ رئيسرالوزراء 


۳ 


۳+ 


سس 


ij 
D 
E. 


وثيقة رقم (\¥o-££)(£+)‏ 


AA EAEAN 


y X TA SSI t 
رتا د ولةا ل متمد الہ ريطاني الافخم‎ 
II ENA ۱ 
۱ OT م‎ 
الموشوع س ماهد 8 حسن‌الجوا‎ or 
ان دیسر‎ e ٩ ۸ i) — ۲1/1 روب‎ 
الا رد نوالمملكةالعربية‎ 
مکتوم تابخ‎ / ٩۵ لي الشرف بان اشير الى كتابكمرقم‎ 


۰ ببان اعلم دولتام ان ل یس‌لد atl e‏ الجيش العسريي 
او قائد دورية البادية ملحوضات من هذاالقبیل ٠‏ 


لي الشرف با ن‌اکون‌صد يقد ولتکم المخلس E‏ 


۹ ۱ رئیسرا لوزرا * 


۳۰ 


وثيقة رقم (۱۷۵-4()۶۱) 


۱ ۱ V 0 2 yr و‎ 
للجرید ة الر سمية‎ ea 7 
. ——— ———ÀÓ 22 VA y NE) 


Sez 


بما انه لوحظ موتخرا ان المذكرا ت الرسمية المتبا دلة بين 
مند وب‌حکومة شرق الاردن ومند وب المملكة العربية السعود ية في شهر 
تموز سنة ۱٩۳۳‏ اثناء aie‏ مهاهدة ال صد اقة وحسن oe es,‏ كن 
المشارالیپما والمنشورة في العد د £10 من الجرید ة الرسمية لم تنشر في 
الجريدة الرسمية مع‌الهاهدة في ذلك الحين فان المذ f‏ الرسمية 
المبحوث عنها تنشر الیوم “مايلي : 


El jol رئيس‎ ۱۳ ۸ (۸/۸ 


(^ 


وثيقة رقم (tY)‏ (۱۷۰-4۵) 


۳ 


اریز 
Dua‏ 


8 y o2 
l IM > 5 A 0 ow 
ودد کب‎ uM بيه نجي‎ 
x 3 LA FAUT 
سرت‎ A کل‎ 
Myke | ١ 


5 


درج في الشف المین اسداء اقراد بني عطيه (عربان‌الشمال ) 
الملحق بالمذ “رات الوسية التي تبودلت بين «ند وبي حكوم تي . 
شرق Ow tl‏ والمملكةالعربية السعود ية وال نشرر في ctl all‏ 
11 1۸ من‌العدد ٩‏ من الجرید ة الرسدية (تحت‌رقم ۱۱5) 
اسم (حمد ین‌سلیمان التجره [RC‏ والصواب ! محمد بن‌سلمان‌التجره C‏ 


نز بت ۰۷ ۳ 1۳5 


الباب الرابع 


العلاقات الاردنية السعودية 
الاتفاقیات و المعاهدات 

wet ۱۳۷٩۱ — هھ‎ ٤ 
e ۱٩۹ 8۱ - e ۱ ٩ ۲ ۵ 


وثيقة رقم )1( (۱۱-۱) 
معاهدة حدة (۱) 
حدود شرقي الاردن الشرقية 


نظراً للعلاقات الأردنية الودية السائدة بين الحكومة البريطانية السامية من 
جهة وسلطنة نجد وملحقاتها من جهة اخرىء ونظراً لرغبتهما في تعيين الحدود بين 
نجد وشرقي الأردن ولتسوية بعض المسائل بذلك» اختارت الحكومة البریطانی 2 
السامية سير جلبرت کلایتون .كي بي.أي‌سي.بي‌سي.ام.جي. وعينته مندویا مفوضا 
عنها لعقد اتفاقية بهذا الشأن مع السلطان عبدالعزیز بن عبدالرحمن آل فيصل آل 
سعود بالنيابة عن نجد . 

وبناء عليه قد اتفق السلطان عبدالعزيز بن عبدالرحمن الفيصل ال سعود 
وسيرجلبرت كلايتون وتعاهدا على al gall‏ الآثية : 

) المادة الاولى )) 

يبتدئ الحد بين نجد وشرقي الأردن في الجهة الشمالية الشرقية من نقطة 
تقاطع دائرة الطول Y^‏ (شرقي) ودائرة العرض PY‏ شمالي" حيث تنتهي الحدود بين 
العراق ونجد» ويمتد على خط مستقيم إلى نقطة تقاطع دائرة الطول ۳۷ 'شرقي" بدائرة 
العرض ۳۱-۳۰ شمالي" فيتبع دائرة الطول ۲۷ شرقي" إلى نقطة تقاطعها بدائرة 
العرض ۳۱-۲۵ "شمالي " ثم يمتد من هذه النقطة على خط مستقيم إلى نقطة تقاطع 
دائرة الطول ۳۸ (شرقي) بدائرة العرض ۳۰ 'شمالي" تاركا ما برز من اطراف وادي 
سرحان لنجد. ثم يتبع دائرة الطول ۳۸" شرقي إلى نقطة تقاطعها بدائرة العرض YO‏ 
و۳۹ (شمالي) اما الخريطة التي یرجم إليها في هذه الافاقية فهي الخريطة المعروفة 
بالدولية Gal‏ مقياس واحد على مليون . 


(( المادة الثانية (( 
نتعهد حكومة نجد بان لا تقيم أي حصن في کاف» ولا تستعملها والمنطقة في 
جوارها كنقطة عسكرية. أما إذا رأت dale‏ في حين من الاحیان لاتخاذ تدابير 
استثنائية بجوار الحدود للمحافظة على الامن أو لاي غرض اخر یستوجب حشد 
القوات العسكرية المسلحة. فتتعهد بان تخبر حکومة صاحب الجلالة البريطانية بذلك 
في اقرب وقت . وعلاوة على ذلك تتعهد بان تمنع قواتها من التعدي على اراضي 
شرقي الأردن بکل ما لدیها من الوسائل. 
(( المادة الثالثة (( 
منعاً لسوء التفاهم الذي قد يحصل في الحوادث التي تفع بقرب الحدود» 
وتوثيقاً لعرى الثقة المتبادلة بين الطرفين؛ والتعاون AD‏ بين حكومة صاحب الجلالة 
البريطانية وحكومة caps‏ يتفق الفريقان على القيام بمخابرات متواصلة بين المعتمد 
البريطاني في شرقي الأردن أو مندوبه وبين حاكم وادي سرحان . 
| (( المادة الرابعة (( 
تتعهد حكومة نجد بصيانة جمیع الحقوق التي نتمتع بها في وادي سرحان 
القبائل غير التابعة لنجد سواء كانت حقوق الرعي أو السکن أو الملكية أو ما يشبه ذلك 
من الحقوق الثابتة بشرط ان تخضع تلك القبائل ما دامت نازلة ضمن حدود نجد 
لقوانین الداخلية التي لا تمس هذه الحفوق وتعامل حكومة شرقي الأردن نفس المعاملة 
رعايا نجد المتمتعین بحقوق ثابته في شرق الاردن شبيهة بالحقوق المذکورة . 


)) المادة الخامسة (( 
تعترف كل من نجد وشرقي الأردن ان الغزو من قبل قبائل العشاثر القاطنة 
في اراضیها على اراضي الحکومة الاخری اعتداء پستلزم عقاب مرتكبيه عقابا 
صارما من قبل الحکومة الثابت لها وان رئيس العشيرة المعتدية يعد مسوولا . 


)) المادة السادسة (( 

أ- تولف محکمة خاصة بالاتفاق بين حكومتي نجد وشرقي الأردن ثلثثم من 
حين لآخر للنظر في تفاصیل أي تعدي من وراء الحدود ولاحصاء الاضسرار 
والخساثر وتعیین المسوولية . 

ویکون تألیف هذه المحکمة من عدد متساو بين ممثلي حكومتي نجد وشرقي 
الأردن وتعهد رئاستها إلى شخص آخر من غير الممثلين المذکورین نتفق على 
اختياره الحکومتان وتکون قرارات هذه المحكمة قطعية نافذة. 

-a‏ بعد تعيين المسوولية وتحقیق الاضرار والخسائر A ASL‏ عن الغزو 
واصدار المحكمة قرارها بذلك» تقوم الحكومة التابع لها المحكوم عليه 
بتنفيذ القرار المذكور وفقا لعادات العشائر وبمعاقبة المحكوم عليه كما جاء 
في المادة الخامسة من هذه الاتفاقية . 

)) المادة السابعة )) 

لا يجوز لعشائر احدى الحكومتين اجتياز حدود الحكومة الاخرى الا بعد 
الحصول على رخصة من حكومتهم وبعد موافقة الحكومة الاخری مع العلم انه لا 
يحق لاحدى الحكومتين ان تمنع عن اعطاء الرخصة أو الموافقة إذا كان السبب في 
انتقال العشيرة لداعي المرعى عملا بمبدأ حرية الرعي . 


)) المادة الثامنة )) 
تتعهد حكومتا نجد وشرقي الأردن بأن تقفا بكل ما لديهما من الوسائل غير 
الطرد واستعمال القوة في سبيل الانتقال كل عشيرة أو فخذ من احد القطرين إلى 
الآخر الا إذا جرى هذا الانتقال بمعرفة حكومتهم ورضاها . وتتعهد الحكومتان بأن 
eas‏ عن نقدیم الهدايا ايا كان نوعها الملتجئین من البلاد التابعة للحكومة الاخرى. 
وبأن تنظر بعين السخط الى كل شخص من رعاياهما يسعى لاستجلاب العشائر 
التابعين للحكومة الاخرى أو تشجيعهم على الانتقال من بلادهم إلى البلاد الاخرى . 


۳۹ 


)) المادة التاسعة (( 
ليس لحكومتي نجد وشرقي الأردن ان تتخابر مع رؤساء وشیسوخ 
عشائرالحكومة الاخرى في الامور الرسمية أو السياسية . 
)) المادة العاشرة )) 
لا يجوز لقوات نجد وشرقي الأردن ان تتجاوز حدود بعضها البعض بقصد 


تعقب المجرمين الا برضى الحكومتين . 


(( المادة الحادية عشر )) 
لایجوز لشيوخ العشائر الذين لهم صفة رسمية أو لهم رايات تدل على انهم 
قواد لقوات مسلحة ان يظهروا راياتهم في اراضي الحكومة الاخرى . 


) المادة الثانية عشر (( 
على كل من حكومتي نجد وشرقي الأردن ol‏ تمنح حرية المرور لجميع 
المسافرين والحجاج بشرط ان يخضع هؤلاء للقوانين الخاصة بالسفروالحج المرعية 
في نجد وشرقي الأردن وعلى كل من هاتين الحكومتين ان تخبر الحكومة الاخرى 
اي قانون قد تسنه في هذا الخصوص. 


)) المادة الثالثة عشر )) 
تنعهد حكومة صاحب الجلالة البريطانية بأن تضمن حرية المرور في كل 
حين للتجار من رعایا نجد لقضاء اتجارهم بين نجد وسوریا ذهاباً وایاباً وان تحصل 
على الاعفاء من الضرائب الكمركية وغيرها لجمیع الاموال المارة التي تجتاز منطقة 
الانتداب في مرورها من نجد إلى سورية أو من سوریا إلى نجد على ان يخضع 
التجار وقوافلهم لما قد يلزم من التفتيش الكمركي وان يكونوا حاملين وثيقة من 


Yl. 


)) المادة السادسة عشر (( 
تعرف هذه الاتفاقية باتفاقية حدة 
وقعت هذه الاتفاقية في حدة في الخامس عشر من شهر ربيع الثاني سنة 
۶ ه] الموافق Y‏ نوفمبر سنة ۱۹۲۵ [d‏ . 


التوقيع الخاتم والتوقیع 
جلبرت کلاپتون عبدالعزيز 


حكومتهم تشهد انهم تجار مشروعون بشرط ان تتبع القوافل التجارية ذات الاموال 
المحملة طرقاً معروفة سيتفق عليها فيما بعد للدخول في منطقة الانتتداب والخروج 
منها مع العلم ان هذه القبود لا تسري على القوافل التجارية التي تقتصر تجارتها على 
الابل والحيوانات ولا على العشائر التي نتنقل بمقتضى المواد السابقة من هذه 
الاتفاقية. 
وتتعهد حكومة صاحب الجلالة البريطانية بان تحصل على غير ذلك من 
التسهيلات الممكنة من رعليا نجد المارين بمنطقة انتدابها . 


(( المادة الرابعة عشر )) 
تبقى هذه الاثفاقية نافذة ما دامت حكومة صاحب الجلالة البريطانية مكلفة 
بالانتداب على شرقي الأردن . 


(( المادة الخامسة عشر )) 
قد دونت هذه الاتفاقية باللغة الانكليزية واللغة العربية ووقع كلا الطرفين 
المتعاقدين نسختين من النص العربي ونسختين من النص الانكليزي ويكون للنص 
قيمة رسمية واحدة ولكن إذا وقع اختلاف بين النصين في تفسير مادة من مواد هذه 
الاتفاقية فيرجع إلى النص الانكليزي . 


51١ 


)۱۱-۷( (9) وثيقة رقم‎ 
gua B 
(9) 

على اثر تبادل الاعتراف الرسمي بين حضرة صاحب السمو الملکسي امير 
البلاد المعظم وبين حضرة صاحب الجلالة ملك المملكة العربية السعودية تم الاتفاق 
على الشروع في المفاوضة لعقد معاهدة صداقة وحسن جوار ومعاهدة تسلیم المجرمین 
وبروتوکول تحکیم بين البلدين» وقد مثل امارة شرق الاردن في المفاوضات مندوب‌ها 
سعادة السکرتیر العام لحكومة شرق الاردن توفیق بك ابوالهدی يرافقه الزعیم كلوب 
بك کخبیر وبمقتضی الترتيب المتفق عليه مثلت الحكومة البريطانية من قبل سعادة 
السر اندور ريان الوزیر المفوض للحكومةالمشار اليها في جدة وسعادة الکولونیل 
کوکس المعتمد البريطاني في عمان وقد دارت المفاوضات بين المشار اليهم وبين 
سعادة مندوب المملكة Ay pall‏ السعودية في جو مشبع بروح الود و الصداقة وتم الاتفاق 
مبدئیا على عقد معاهدة تسلیم المجرمین لصعوبة التوفیق بين وجهات النظر في هذا 
الشأن وبناء على الاتفاق الواقع فقد اجلت المفاوضات الان على ان تعقد دورتها الثانية 

في القدس في وقت قريب . 
۱۹۳۳-۵-۷ رئيس الوزراء 


عبدالله سراج 


1۲ 


وثيقة رقم (۳) (۱۱-۳) 
A —el‏ 
ابرام معاهدة الصداقة المعقودة بين صاحب السمو الملكي 
امير شرق الاردن وبين صاحب الجلالة ملك 
المملكة العربية السعودية 


يعلن ان معاهدة الصداقة وحسن الجوار والمعقودة بين صاحب السمو امير 

شرق الاردن وبين صاحب الجلالة ملك المملكة العربية السعودية والمنشورة فيما يلي 

قد تمت معاملة ابرامها نهائيا وان مفوضي امارة شرق الاردن والمملكة العربية 
السعودية» تبادلا وثائق الابرام في القاهرة بتاريخ ۱۹۳۳-۱۲-۲۱ [م] 

رئيس الوزراء 

ابراهي م 


auld 1)‏ إسشنيت معرد 4۲۰ مثبز ید ۳۳ لبنین اوم ٩۳۳‏ ۰ لمصقحبت 4۸۷-4۸۱ 
۹1۳ 


وثيقة رقم (؟) (۱۱-۲) 
معاهدة صداقة وحسن جوار 
بين امارة شرق الاردن والمملكة العربية السعودية 
بسم الله الرحمن الرحیم 


المادة الاولی 
يسود بين امارة شرق الاردن وبين المملكة العربية السعودية سلم دائم وصداقة 
وطيدة لا يمكن الاخلال بهما ويتعهد الفريقان الساميان المتعاقدان بان يبذلا جهدهما 
للمحافظة عليهما وان يحلا بروح السلم والصداقة جميع المنازعات والاختلافات التي 
المادخ الثائية | 
يتعهد کل من الفریقین السامیین المتعاقدین بان یحافظ على حسن العلاقات مع 
الفریق الآخر وبان یسعی OS‏ ما لديه من الوسائل لمنع استعمال بلاده قاعدة للاعمال 
غير القانونية او الاستعداد لها بما في ذلك الغزو - مما یکون موجها ضد السام 
و السكينة في بلاد الفریق الاخر . 
اذا ظهر لأحد الفریفین السامیین المتعاقدین ان الاجراءات التي اتخذها قد لا 
تكفي لمنع الاشخاص الذين یقومون بالحرکات غير القانونية المشار اليها في الفقرة 
الاولی من تتفیذها في DL‏ الفریق الآخر فعلیه ان یخبر ذلك الفریق الآخر عنها وعن 
التدابیر التي اتخذها للوقوف في سبیل القیام بها. 


Yiz 


المادة الثالثة 
يعين الفریقان السامیان المتعاقدان م‌آمورین مخصوصین في المناطق 
المجاورة للحدود یکونون مسوولین عن تنظیم التعاون العام وعسن القيام بالتدابیر 
الضرورية لتأمین تطبیق احکام هذه المعاهدة؛ وعلی الحکومتین ان تخبر احداهما 
الاخری عن اسماء الاشخاص المعینین لأجل هذا الغرض. 
ولهؤلاء المآمورین أو من ينوب عنهم حق المخابرة Lad‏ بینهم لأجل التعاون 
ولحل المسائل التي تحدث من وقت لآخر على الحدود او بين العشائر وعلی هم ان 


بتبادلوا المعلومات فورا عما یقع من حوادث في جهة احدّقم مما له علاقة بسلامة 
الأمن في جهة AY‏ 
المادة الرابعة 


عندما يبلغ السلطات المختصة المعنية في المادة الثالشة ان في اراضيها 
استعدادات يقوم بها شخص مسلح او اشخاص مسلحون بقصد ارتكاب اعمال السلب 
او النهب او الغزو او غيرها من الأعمال غير القانونية الاخرى التي من شأنها 
الاخلال بالسلم على الحدود بين البلادين [كذا] يجب ان نتذر تلك السلطات احداهما 
الاخرى. 

فاذا اتضح ان الانذار المرسل الى السلطة المختصة قد لا یصل في وقت 

پمکنها من انذار الذين قد یتضررون من جراء الهجوم Gad‏ علاوة على ذلك elhel‏ 

الانذار الى اقرب موظف. 

وفي Alla‏ عدم امکان الاتصال به فالی القبائل المهددة. 

في الحالات الاضطر ارية العاجلة يمكن اعطاء الانذار بمعرفة أي مأمور 
يعمل بالنيابة عن السلطة المختصة التابعة للفریق الذي تجري الاستعدلدات في بلاده. 

المادة الخامسة 

اذا بلغ السلطة المختصة التابعة لاحد الفريقين السامیین المتعاقدين او أي 

شخص يعمل بالنيابة عنها انه وقع ضمن اراضیه أي عمل من اعمال السلب او النهب 


yio 


او الغزو او غیرها من الاعمال غير القانونية التي من شأنها الاخلال بالسلم على 
الحدود بين البلادین [کذا] فله الحق في ابلاغ السلطة المختصة التابعة للفریق الاخر 
عن ذلك وفي الحالات الاضطرارية المستعجلة له ان يبلغ اقرب مأمور تابع لذلك 
الفريق الآخر - وعلى ذلك الشخص الذي يصله البلاغ ان يتخذ التدابير اللازمة لأجل 
ارجاع جميع المسلوبات والمنهوبات بأكملها فورا مما يقبض عليه بحوزة المعتدین 
فیما اذا دخلوا الأراضي التي هو مستخدم فيها. 
فان كان المعتدون من البدو التابعين للبلاد التي دخلوها فتتضد الاجراءات 

الضرورية لمحاكمتهم في تلك البلاد وان كانوا من البدو التابعين لفريق ثالث فان هم 

يدعون لمغادرة البلاد التي دخلوها مع تهديدهم بمحاكمتهم ان لم يغادروها. وان كانوا 
من البدو التابعين للفريق الآخر الذي حصل الغزو في بلاده فانه بعد ارجاع المنهوبات 
التي معهم كما ذكر في الفقرة الاولى تضبط اسلحتهم وتسلم الى حكومتهم ويضبط مما 
يملكونه مقدار يكفي لتعويض الخسائر والاضرار التي يكونون قد اوقعوها من جراء 
غزوتهم وم الى حكومتهم ايضا. ثم ينذرون يلزوم عودتهم الى بلادهم الاصلية فان 
لم يفعلوا فيمنعوا من الاقامة على الحدود ويحاكموا على الجرائم التي ارتكبوها. فان 

ضمن محافظتهم على الهدوء والسكينة بعد ذلك يسمح لهم بالاقامة بعيدين عن الحدود 
والا فيطردون من البلاد التي التجأوا اليها. 

المادة السادسة 
لأجل تنفيد احكام هذه المعاهدة والمحافظة على حسن الصلات بوجه عام على 

الحدود بين البلادين [كذا] يجتمع المأمو رون المعينون بمقتضى احكام المادة الثالثة من 
هذه المعاهدة مرة في كل ستة اشهر على الاقل وفي فترات اكثر عند الاقتضاء لتسوية 
المسائل التي تختص بمناطق الحدود والعشائر الضاربة فيها. 


FYA 


المادة السابعة 
على المأمورين المخصوصین المعینین بمقتضی المادة الثالثة حینما ینظرون 
في الأمور الداخلة ضن نطاق اختصاصهم بمقتضى العرف والعادة السائدين في منطقة 
الحدود ان يراعوا القواعد العامة المبينة في الملحق المربوط بهذه المعاهدة وعليهم ان 
بطيقوا تلك القواعد بقدر الامكان لمدة سنة واحدة من تاريخ وضع هذه المعاهدة 
موضع التنفيذ وبعد انتهاء هذه المدة يجوز للمأمورين المذكورين في أي وقت ان 
بقدموا الى الفريقين الساميين المتعاقدين اية اقتراحات لتعديل هذه القواعد وعلى 
الفريقين الساميين المتعاقدين حينما يتلقيان هذه الاقتراحات ان يتبادلا الآراء فیما اذا 
كان الامر يحتاج الى تعديل ونظل القواعد سارية المفعول الى ان يثفق الفريقان على 
وقت العمل بها او على تعديلها. 
المادة الثامنة 
جميع القرارات التي تقرر بالاتفاق المشترك من قبل المأمورين المعينين 
بموجب المادة الثالثة في المسائل التي تنشأ على الحدود او فيما بين القبائل تدون خطيا 
ويوقع عليها كل من المأمورين وقت الاتفاق وتصبح نافذة المفعول ومعمولا بها في 
الحال. 
اما الأمور التي لا يتمكن المأمورون من الاتفاق عليها فتحال الى حكومتسي 
الفريقين الساميين المتعاقدين لأجل حلها بالاتفاق بينهما وجميع القرارات المتخذة 
بنتيجة هذا الاتفاق - تنفذ من قبل السلطات المختصة لدى الفريقين الساميين المتعاقدين 
خلال ثلاثة اشهر من تاريخ اتخاذ القرار النهائي. ۱ 
بيبطل مفعول المادة السادسة من معاهدة Bla‏ مدة سریان مفعول هذه المعاهدة. 
المادة التاسعة 
لقبائل الفريقين التي تنتجع عادة جهتي الحدود لأجل الرعي او المسابلة حرية 
الانتقال من مكان الى مكان في البلادين [كذا] الا اذا وجدت احدى الحكومتين ضرورة 
لتحديد حرية الانتقال هذه لأجل مصلحة النظام العام او بسبب ضرورة اقتصادية. 


۳۷ 


ليس في هذه المادة ما يؤثر على المحافظة على الحقوق الثابتة المنصوص 
عليها في المادة الرابعة من معاهدة حدة وكذلك ليس في هذه المادة ما يُخل بالتمتع 
بالحقوق المقررة بموجب المادة الثالثة عشرة من معاهدة حدّة بأي وجه من الوجوه 
ولأي سبب من الأسباب. 

المادة العاشرة 

لا يجوز لأحد الفريقين الساميين المتعاقدين ان يجبر رعايا الفريق الآخر على 
الالتحاق بأية قوات مسلحة تابعة له نظامية أو غير نظامية. 

ولا يجوز لأي فريق من الفريقين الساميين المتعاقدين ان يسمح لرعايا الفريق 
الآخر بالاستخدام في قواته المسلحة اعتبارا من تاريخ وضع هذه المعاهدة موضع 
التنفيذ الا اذا استحصلوا قبل ذلك على تابعية الفريق الذي يريدون الاستخدام عنده 
وأعلنوا استعدادهم لترك تابعيتهم الأصلية أن كان هذا مشروطا في نظام تابعية بلادهم 
الأصلية مع العلم بأن حكومتهم الأصلية حرة حين دخولهم الى اراضيها ان à AS‏ 
ضدهم الاجراءات المنصوص عليها في قوانينها. 

ان اسماء الاشخاص الذين يتجنسون ويتجندون بعد وضع هذه المعاهدة موضع 
التنفيذ تبلغ بالطرق السياسية الى حكومة بلادهم الأصلية. 

المادة الحادية عشرة 
يتعهد كل من الفريقين الساميين المتعاقدين بأن يمنع ايا كان من مأموريه من 
اجتياز الحدود بين البلادين [کذا] بدون اذن الفريق الآخر لأي سبب كان ويأية واسطة 
كانت مع استثناء اجتياز المأمورين والسعاة للحدود لأجل المحافظفة على التعاون 
المنصوص عليه في المواد الثالثة والرابعة والخامسة والسادسة والسابعة من هذه 
. المعاهدة. 
المادة الثانية عشرة 

مع مراعاة الأحكام الواردة في معاهدة حدّة فیما يتعل ق بتنقلات العشائر 

والحجاج والتجار» يتعهد الفريقان الساميان المتعاقدان تعهدا متقابلا بالامتضاع عن 


۳۱۸ 


الترخيص للأجانب المقيمين في بلادیهما [کذا] او القادمین منها او رعايا الفريقين 
المتعاقدين باجتياز حدود بلاد الفريق الآخر بقصد السياحة او الاكتشاف او الصيد او 
أي قصد آخر بدون الحصول على اذن سابق من السلطات المختصة للفريق الذي 
يعنيه الأمر وبتثبيط عزيمتهم عن ذلك ولا يكونان مسؤولين عن سلامة هؤلاء 
الاشخاص اذا كان دخولهم بدون اذن سابق. 
المادة الثالثة عشرة 
كل اختلاف قد يحصل بين الفريقين الساميين المتعاقدين فيما يتعلق بتقصير او 
تنفيذ احكام هذه المعاهدة او احكام غيرها من الاتفاقيات التي تتناول العلاقات بين 
الفريقين يحل بالاتفاق بينهما على التحكيم الذي يجري بموجب البروتوكول الملحق 
بهذه المعاهدة. 
المادة الرابعة عشرة 
حررت هذه المعاهدة من نسختين باللغة العربية. وعلی الفريقين السامبین 
المتعاقدين ابرامها وتبادل قرارات الابرام. بأقرب وقت وتصير نافذة اعتبارا من 
تاريخ تبادل قرارات الابرام ويعمل بها مدة خمس سنوات ابتداء من ذلك التاريخ. وان 
لم يعلم احد الفريقين الساميين المتعاقدين الفريق الآخر قبل انتهاء السنوات الخمس 
بستة اشهر انه يريد ابطال المعاهدة فتبقى نافذة ولا تعتبر باطلة الا بعد مضي ستة 
اشهر من اليوم الذي يعلن فيه احد الفريقين ابطالها للفريق الآخر. 


ris 


وثيقة رقم )°( (۲۰-۸۳) 
بروتوکول تحکیم 
بسم الله الرحمن الرحیم 

عملا بالمادة الثالثة عشرة من معاهدة الصداقة وحسن الجوار التي وقعنا علیها 
في هذا الیوم بصفتنا مندوبین مفوضین عن سمو الأمير عبدالله بن الحسین امير شرق 
الاردن وجلالة الملك عبدالعزيز بن عبدالرحمن الفيصل ال السعود ملك المملک 2 
العربية السعودية وبناء على التفويضين الممنوحين لنا قد اتفقنا على انه اذا احيلت اية 
قضية الى التحكيم بمقتضى المعاهدة المذكورة فيجري التحكيم وفاقا of gall‏ التالية : 

المادة الاولى 

يجري التحكيم بواسطة محكمين اثنين ينتخب كل من الفريقين الساميين 
المتعاقدين واحدا منهما برئاسة شخص ثالث يعين بالطريقة المبينة في المادة الثالثة من 
هذا البروتوكول. 

المادة الثانية 

اذا اتفق الفريقان الساميان المتعاقدان على ان يحيلا الى التحكيم أي خلاف 
كان وفقا لأحكام المادة الثالثة عشرة من معاهدة الصداقة وحسن الجوار الموقع عليها 
في هذا اليوم: عليهما ان يعدا مذكرة مشتركة عن الأمور المراد حلها بالتحكيم ثم يعين 
رئيس لهيئة التحكيم وفقا للمادة الثالثة من هذا البروتوكول. وتقدم اليه نسخة من 
المذكرة المشتركة عن الأمور المراد حلها. وعلى كل فريق ان يقدم له في مدة لا تزيد 
عن الشهر من وقت تسميته مذكرة عن حججه لاثبات حقه. ويحق لك من الفريقين 
الساميين المتعاقدين ان يقدم للرئيس اية مذكرة اخرى فيما يختص بدعواه في أي وقت 
كان في مدة ثلاثة اشهر من تسميته. وعلى كل فريق ان يقدم الى الفريق الاخر کل 
المستندات التي يقدمها الى الرئيس. 


YY. 


المادة الثالثة 
يعين رئيس لجنة التحکیم بالاتفاق بين الفريقين خلال ش‌هرین من تاريخ 
الاتفاق على احالة القضية للتحكيم. 
المادة الرابعة 
على رئيس لجنة التحكيم ان يدعو اللجنة للاجتماع في مكان ينتخيه بعد 
مشاورة الفريقين الساميين المتعاقدين وفي التاريخ الذي يعينه بعد مشاورة مماثظة 
بشرط ان لا تقل المدة التي تنقضي بين تعيينه وبين ذلك التاريخ عن ثلاثة اشهر ولا 
نتجاوز ستة اشهر وتعطي لجنة التحكيم قرارها خلال الثلاثة اشهر من التاريخ المار 
ذکره. ۱ 
المادة الخامسة 
تكون لجنة التحکیم حرة في اقرار الخطة التي تسير علیها ويتعهد الفریقان 
السامیان بأن يقدما لها جمیع التسهیلات والمساعدات الممكنة التي تطلبها للقيام بهمتها. 
المادة السادسة 
لكل من الفريقين الساميين المتعاقدين ان يعين شخصا او اكثر لببسط وجهة 
نظره في المسائل المختلف عليها امام هيتة التحكيم. 
المادة السابعة 
يتعهد الفريقان الساميان المتعاقدان تعهدا قطعيا بقبول القرارات التي يصدرها 
المحكمون في المسائل المحالة اليهم وتنفيذها. وللمحكمين اذا اقتضى الامر ان يتخذوا 
قرارهم بالأكثرية. 
المادة الثامنة 
تدفع كل من الحكومتين رواتب ونفقات الحكم المعين من قبلها ونصف رواتب 
ونفقات الرئيس والكتاب وغيرهم ممن يحتاج المحكومون الى مساعدثهم. 


۳۳۱ 


المادة التاسعة 
بصبح هذا البروتوکول نافذ المفعول اعتبارا من تاريخ تبادل النسختین 
المبرمتین من قبل الفریقین السامیین المتعاقدین ویبقی نافذ المفعول elin‏ معاهدة 
الصداقة وحسن الجوار المعقودة بینهما في هذا التاریخ وعلى الفریقین السامیین 
المتعاقدين ان يمددا مفعوله الى ان يصدر الحکم في اية قضية قد احیلت الى التحكيم 
بموجبه قبل انتهاء مفعول تلك المعاهدة. 
واثباتا لذلك قد وقعنا على هذا البروتوكول في مدينة القدس في اليوم الخامس 
من شهر ربيع الثاني لسنة ١07‏ هجرية الموافق لليوم السابع والعشرين من شهر 
تموز لسنة ۱۹۳۳ ميلادية. 
وثيقة رقم )9( )1١-5(‏ 


الملحق 
المشار اليه في المادة السابعة من معاهدة الصداقة وحسن الجوار 
5 
شهادات لاعادة المنهوبات 


في کل حالة من حالاث sale!‏ المنهوبات بمقتضی احکام معاهدة الصداقة 
وحسن الجوار لأجل تسليمها لأصحابها على المأمور المخصوص المعين بموجب 
المادة الثالثة من المعاهدة المذكورة ان يعطى للشخص الذي پستلم المنهویات د $3 
رسمية بالشکل الاتي موقعا علپها «Aia‏ 


۳۳ 


انا الموقع امضائي ادناه آشهد بما يأتي: 
اولا - ان المعاد الان من الأموال والمواشي هو بحسب ما علمناه من نتيجة 
تحقيقاتنا عبارة عن جمیع المنهوب الذي استولی عليه المعندون في الحادثة التي وقعت 


d Ne m EM Mu يخ‎ JUR antea itd في موقع‎ 
مع استثناء الأشياء الاثية‎ es ISN ro 
Ra ——— T as التي لم يمكن استردادها وهي‎ 


ee‏ و و وم وم و و و 


ثانيا - ان الأموال والمواشي المعادة الان هي کل ما استرجعناه من المعتدین 
الى هذا التاریخ بأکمله - وعوضا عن الأشياء التي نشهد بأنه لم يمكن الحصول عليها 


وأشهد Lal‏ ذات dad‏ معادلة للمفقود الذي لم يتسن الحصول عليه. وعلاوة 
على ذلك سیتخذ کل ما يمكن من الاجراءات لاسترداد اية منهوبات اخری ممالم 
پسترجع من المعتدين وعند استردادها تعاد الیکم مصحوبة بشهادة اخری. 


"التو قیع 0 
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UN 
: الوساقة‎ 
لا یسح بحجز الحلال او الاموال في أي جانب من جانبي الحدود لالزام‎ 
اعادة حلال او اموال اخرى منهوبة ویعتقد انها محرزة بصورة غير مشروعة في‎ 
الجانب الاخر من الحدود. ولا يؤثر هذا البند في حق السلطات في كل جانب من‎ 
جانبي الحدود ممارسة هذه الطريقة لالزام اعادة الحلال او الأموال المحرزة بصورة‎ 
غير مشروعة في بلادها فقط.‎ 
-y- 
العرايف‎ 
لا يجوز القبض على المواشي التي توجد بحوزة رعايا احد الطرفين من قبل‎ 
ماموري الطرف الاخر بحجة انها (عرايف) الا في حالة كون هذه المواشي جزءا من‎ 
المنهوب في غزوة لم يصدق المأمور المسؤول في الجهة الاخرى على انه أعيد‎ 
بأكمله ففي مثل هذه الحالة يمكن يحجز المواشي على ان يحصل اتفاق نهائي بشأنها‎ 
بين الفريقين.‎ 
الى طلبات اعادة المواشي المدعى انها عرائف مأخوذة في غزوة قد‎ cai لا‎ 


سويت نهائيا بين الفريقين. 


على كل من الفريقين ان يستحصل من القائل التابع له دية المقتول من الجانب 
الاخر ما لم يكن المقتول معتديا متعمدا وتحسب الدية باعتبار عشر نياق ما بين الثنية 
والرباع ما لم یتفق اقرباء القاتل والمقتول على ان بينهم عادة ثابتة بدفع الدية Janes‏ 


القن 


٤ 


ES 
التعویض عن الخسائر‎ 
ان الأشخاص الذين يرتكبون عمدا جنايات اعتداء كالغزو والسطو يلزمون‎ 
بتعويض جميع الخسائر التي تلحق المنكوبين من جراء الاعتداء فيغرمون مكلا‎ 
المواشي التي تقتل في المعركة او التي تنهب فتموت او تفقد حينما تكون في حوزتهم‎ 
وعلى المأمور المخصوص المعين بمقتضى المادة الثالثة من معاهدة الصداقة وحسن‎ 
الجوار المسئول عن تحصيل واعادة المهوب ان يحصل من المعتدیسن اشياء من‎ 
ممتلكاتهم تعادل قيمتها تلك الخسائر وعليه ان يسلمها مع المنهوب بمقتضی المففرة‎ 
الاولى من هذا الملحق ويمكن للمأمور التابع للبلاد التي يكون المنكوبون من رعاياها‎ 
ان يستحصل على اية بينة يراها مناسبة بخصوص الخسائر ويقدمها للمأمور التابع‎ 
للفريق الاخر الذي يستحصل المهوب.‎ 
-4- 
الخدمة‎ 
عند اعادة الأموال والمواشي المنهوبة يجب ان لا یخصم منها أي شيء مقابل‎ 
الخدمة او المكافأة او اجرة الرعاة او المصاریف - وان كان الفریق الذي یحصل‎ 
- المنهوب قد صرف مثل تلك الصاریف فانه حر في استحصالها من اموال المعتدین‎ 
اما مكافأة الشخص الذي يجد جمالا ضالة ویحفظها الى ان يصير طلب‌ها من قبل‎ 
صاحبها فستكون باعتبار جنيه واحد ذهب عن كل خمسة جمال بشرط ان يكون من‎ 
وجدها قد ابلغ عما وجده وقت حدوثه ولم يحاول اخفاؤه.‎ 


o 


-y- 
تعریف البدو‎ 
لأجل تطبیق احکام معاهدة الصداقة وحسن الجوار یعتبر بدویا کل شخص‎ 
یقبض عليه مشترکا في غزو يقع من قبل القبائل الرحل ما لم یثبت عکس ذلك امام‎ 
۱ جهة الاختصاص.‎ 
۱۹۳۳ في © ربیع الثاني سنة ۱۳۲۰۲ الموافق ۲۷ تموز سنة‎ 
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وثيقة رقم (۱۷۰-۰۹()۷) 

معاهدة 

صداقة وحسن جوار 
بين 
شرق الاردن والمملكة العربية السعودية 

حضرة صاحب السمو الامير عبدالله بن الحسين امير امارة شرق الاردن 

من جهة 
وحضرة صاحب الجلالة الملك عبدالعزيز بن عبدالرحمن الفبصل آل سعود ملك 
المملكة العربية السعودية 


من جهة اخرى 
e Gans sca isa ez ie yy‏ بين Lage‏ وق ین من del‏ هنا اهر jj‏ 
مفوضین عنهما وهما Z‏ 
)— 
Y‏ 
يلي :- 
المادة الاولی 


ود يوق uo oa o bad‏ فة لس یره هو تیه ك و 
يمكن DAYI‏ بهما ويتعهد الفريقان الساميان المتعاقدان بان Yay‏ جهدهما للمحافظة 
على هذا السلم وهذه الصداقة وان يحلا بروح السلم والصداقة جمیع المنازعات 
والاختلافات التي قد تنشأ بينهما. 

المادة الثانية 
لجا Ulla‏ في سیر العلاقات adl Xy deal‏ القتصلي بیسن القزيقيسن 
المتعاقدين الى حسن وساطة حکومة صاحب الجلالة البريطانية في المملكة المتحدة . 


۳۳۷ 


المادة الثالثة 
يتعهد كل من الفریقین الساميين المتعاقدین بان يحافظ على حسن العلاقات مع 
الفریق الاخر وبان یسعی بکل ما لديه من الوسائل لمنع استعمال بلاده قاعدة للأعمال 
غير القانونية او الاستعداد لها Ley‏ في ذلك الغزو مما يكون موجها ضد السلم والسكينة 
في DL‏ الفریق الاخر . 
المادة الرابعة 
عندما يبلغ السلطات المختصة المعينة في المادة الثالشة ان في اراضیها 
استعدادات یقوم بها شخص مسلح او اشخاص مسلحون بقصد ارتکاب اعمال السلب 
أو النهب او الغزو او غيرها من الاعمال غير القانونية الاخری التي من شانها 
الاخلال بالسلم على الحدود بين البلادين يجب ان تنذر تلك السلطات احداهما الاخری. 
فاذا اتضح ان الانذار المرسل الى السلطة المختصة قد لا يصل في وقت 
يمكنها من انذار الذين قد يتضررون من جراء الهجوم فيجب علاوة على ذلك اعطاء 
الانذار الى اقرب موظفين او الى القبائل المهددة . 
المادة الخامسة 
اذا بلغ احد الفريقين الساميين المتعاقدين وقوع عمل من الاعمال الوردة في 
المادة الرابعة اعلاه ضمن اراضيه فله ان يبلغ الفريق الاخر ليتخذ التدابير المقتضية 
لارجاع جميع المسلوبات والمنهوبات حالا فيما اذا دخل المعتدون بلاده ولمعاقبة 
المعتدين اذا كانوا من رعایاه ولمنع المعتدين بقدر الامكان من اجتياز الحدود اذا كانوا 
من رعايا الحكومة الاخری المخبرة او من رعايا حكومة ليست فريقا في المعاهدة 
الحالية . 
المادة السادسة 
لقبائل الفريقين التي تنتجع عادة جهتي الحدود لأجل الرعي او المسابلة حرية 
الانتقال من مكان الى مكان في البلادين الا اذا وجدت احدى الحكومتين ضرورة 
لتحديد حرية الانتقال هذه لأجل مصلحة النظام العام او بسبب ضرورية اقتصادية. 


YYA 


ليس في هذه المادة ما يؤثر على المحافظة على الحقوق الثابتة المنصوص 
عليها في المادة الرابعة من معاهدة حدة. التي كانت حكومة صاحب الجلالة البريطانية 
في المملكة المتحدة تنوب عن احد الفريقين . 
المادة السابعة 
لا يجوز لأحد الفريقين الساميين المتعاقدين ان يجبر رعايا الفريق الاخر على 
الالتحاق بأية قوات عسكرية نظامية او غير نظامية للمساعدة على تأدية عصیان او 
للاشتراك باية حركات عسكرية . 
المادة الثامنة 
يعين الفريقان الساميان المتعاقدان مأمورين مخصوصين في المناطق 
المجاورة للحدود يكونون مسؤولين عن تنظيم التعاون العام وعن القيام بالتدابير 
الضرورية لتأمين تطبيق احكام هذه المعاهدة . وعلى الحكومتين ان تخبر احداهما 
الاخرى عن اسماء الاشخاص المعينين لأجل هذا الغرض. . 
ولهؤلاء المأمورين او من ينوب عنهم حق المخابرة فيما بينهم لأجل التعاون 
ولحل المسائل التي تحدث من وقت لاخر على الحدود او بين العشائر وعليهم ان 
يتبادلوا المعلومات فورا عما يقع من حوادث في جهة احد مما له علاقة بسلامة الأمن 
في جهة الآخر. 


۳۳۹ 


المادة التاسعة 
لاجل تسهیل تنفيذ احکام هذه المعاهدة والمحافظة على حسن الصلات aap‏ 
عام علی‌الحدود المشتركة للاراضي التي يحكمها الفریقان السامیان المتعاقدان يجتمع 
المامورون المعیتون بمقتضی احکام المادة الثامنة من هذه المعاهدة في کل ستة اشهر 
على الاقل وفي فترات اکثر عند الاقتضاء لتسوية مسائل معلقة بادارة مناطق الحدود 
والعشاثر الضاربة فیها . 
المادة العاشر ة 
في الامور المتعلقة بالاختلاقات بين افراد العشائر الرحل یک ون قرار 
المأمورين الذي يجب ان يدون خطيا ویوقع عليه من قبل ماموري الفريقين حين 
الاتفاق ملزما ونافذا فورا. اما الامور التي لا يستطيع المامورون التوصل للاتفاق 
عليها فتودع الى حكومتي الفريقين الساميين المتعاقدين وثبت باتفاق يتم بينهما وااذ لم 
يحصل هكذا اتفاق فتبت بالتحكيم الذي يجب ان يجري بمقتضی البروتوكول الملحق 
بهذه المعاهدة وجميع القرارات المتخذة بنتيجة هكذا اتفاق او تحكيم تنفذ من قبل 
السلطات المخولة للفريقين الساميين المتعاقدين خلال ثلاثة اشهر . 
المادة الحادية عشرة 
بتعهد كل من الفريقين الساميين المتعاقدين بأن يمنع مأموري المناطق التي 
يحكمها من اجتياز الحدود بين البلادين لاي سبب كان دون اذن الفريق الاخر مع 
استثناء اجتياز المأمورين والسعاة للحدود لأجل المحافظة على التعاون المنشود في 
هذه المعاهدة . 


۳۳۰ 


المادة الثانية عشرة 
مع مراعاة الأحكام الواردة في معاهدة وغیرها من المعاهدات المعقودة بين 
الفريقين Lad‏ يتعلق بتنقلات العشائر وتتقلاتها يتعهد الفریقان الساميان المتعاقدان ٠‏ 
تعهدا متقابلا بأن يتخذا التدابير المقتضية لمنع الاجانب المقیمین في بلاديهما او 
القادمين منها او رعايا الفريقين المتعاقدين باجتياز حدود بلاد الفريق الاخر بقصد 
السياحة او الاكتشاف او الصيد او أي قصد اخر بدون الحصول على اذن سابق مسن 
السلطات المختصة للفريق المختص للفريق الاخر ولا يكونان مسؤولين عن سلامة 
هؤلاء الاشخاص اذا كان دخولهم بدون . 
المادة الثالثة عشر 
تلغي احکام المعاهدة الحالية اية معاهدة سابقة بين الفريقين الساميين المتعاقدین 
في اي yal‏ تتعارض فيه هذه المعاهدة مع اي معاهدة سابقة . 
المادة الرابعة عشر 
كل اختلاف قد يحصل بين الفريقين السامیین المتعاقدین Lad‏ یتعلق بتفسیر او 
تنفيذ احکام هذه المعاهدة او احکام غيرها من الاتفاقیات التي نتتاول العلاقات بين 
الفريقين يحل بالاتفاق بینهما الى التحكيم الذي يجري بموجب البروتوکول الملحق بهذه 
المعاهدة. 
المادة الخامسة عشر 
تبفی المعاهدة الحالية نافذة المفعول لمدة ثلاث سنوات ويعدئذ تکون عرضة 
للتنفیح بناء على طلب احد الفريقين بشرط ان بعطي اعلانا عن رغبة في اجراء 
التنقیح قبل ذلك بستة اشهر . 
المادة السادسة عشر 
حررت هذه المعاهدة على نسختین باللغة العربية وتصبح نافذة المفعول من 
تاريخ تبادل نسختیها المبرمتین من قبل الفریقین السامیین المتعاقدین . 


۳۳۱ 


خارطة للحدود الاردنية - السعودية 
والتي هي موضوع المفاوضات 


التي نجم عنها اتفاقية Sam‏ 


۳۳۲ 


29 37 38 


29 -24'4 مسب 


)۱( اخبار العلاقات الاردنية السعودية في الجريدة الرسمية من العدد رقم ۱۵۸ الاریعاء تاريخ ۷ 
ذي الحجة ۱۳4۵ه» الموافق ۸ حزیران ۱۹۲۷م» وحتی العدد رقم 155 تاريخ Y‏ جمادی الاولی 
5ه الموافق ۱١‏ نیسان ۱۹۶۷ . 

۳۳۵ 


- هالشرق العربي - عمان - العدد ۱5۸ - الاربعاء V‏ ذو الحجة ۱۳4۵ 
الموافق ۸ حزیران ۱۹۲۷ . 


القوانین والانظمة 
الحج إلى الحجاز سنة ۱۹۲۷م" 
نظام بشأن سفن gall‏ صادر بموجب المادة الثانية (ز) من قانون الحجر الصحي 
الصادر في ۱5 مایس ۱۹۲۲ ومقترن بموافقة المجلس التنفيذي في جلسته الثمانين 
المنعقدة بتاریخ ۱[1۲۷-۲-۵م] 
ليعلم وكلاء وربان السفن انه تاميناً لتطبيق احكام المادة ۱۳٩‏ من المعاهدة 
ERN‏ الصحية لسنة ۱۹۲ يجب ان تذهب كافة السفن التي تبحر من الحجاز إلى 
els‏ العقبة مقلة ull ales‏ الطور اولاً لاتمام الحجر الصحي اللازمة قل انال 
الرکاب في العقبة . 
يصبح هذا النظام نافذ المفعول ابتداء من ۱۰ حزیران سنة pL AVY‏ ویظل نافذ 
المفعول طيلة المدة التي تظل في خلالها محطة الحجر الصحي لمجلس الصحة الدولية 
المصري في الطور مفتوحة لاستقبال الحجاج وسفن الحج . 
رفي حالة ما ذا اعلن آن gall‏ موبوء بالطاعون و الکولرا فیجب ان تصرف 
كافة السفن بلا استثناء القادمة من الحجاز والذاهبة إلى میناء العقبة مدة الحجر في 
الطور قبل الذهاب إلى العقبة . 
كل من یخالف هذه النظامات یعاقب بمقتضی المادة ۱۵٩‏ من المعاهدة الدولی 2 
الصحية بغرامة لا تتجاوز على ۲۰۰۰ فرنك ذهباً وزيادة على ذلك تمنع السفن من 
الاتصال بمیناء العقبة إلى ان تطبق وسائل الحجر اللازمة في الطور . 


۳۳۷ 


وفي حالة ما إذا حدث آمر مشتبه فيه على السفينة اثناء سفرها من الطور إلى 
العقبة فيجوز للسلطة الصحية في ميناء العقبة ان تطلب من السفينة ان تعود لاتمام ما 


e! QqYy—-"1-o 
مدير الصحة العام‎ 
حليم أبي [أبو] رحمة‎ 
نظام رسوم الحجر الصحي‎ 


نظام رسوم الحجر الصحي في ميناء العقبة صادر بمقتضى الفقرة (ه) من المادة 
الثانية من قانون الحجر الصحي المؤرخ في ١5‏ مايس AYT‏ ومقترن بموافقة المجلس 
التنفيذي في جاسته المنعقدة بتاريخ ه-9171-4ام 

(۱) سم الاستعلامات والمعاينة الطبية للمراکب وتصديق اوراق براءة 
الصحة يكون بموجب محمول المركب 

من ١‏ إلى ۰۰۰ طن o‏ مليمات عن كل طن . 

من 50١‏ إلى ٠٠٠١‏ طن جنيهين ونصف وثلاث مليمات عن كل طن مسجل 
زيادة عن Ors‏ طن . 

من ۱۰۰۱ فما فوق ثماني جنيهات ونصف ومليمان عن كل طن مسجل زيادة 
عن ٠٠٠١‏ طن . 
( رسم اصدار براءة صحة جديدة ٠١‏ غروش مصرية . 
(۲) رسم بومي لكل شرطي J‏ حارس مستخدم ۲۵ غرشاً مصریا. 
)£( رسم elisa‏ لنزول الحجاج والمسافرین ۱۰ غروش مصرية . 
)9( لا يؤخذ رسوم عن السفن الحربية أو مراکب الصید . 


YYA 


ملاحظة : جمیع الرسوم اعلاه تدفع من قبل ربان المرکب قبل السماح بنزول 
المسافرپن أو انزال البضائع إلى البر . 
۱۹۲۷-۲-۵ مدير الصحة 


حلیم ابي رحمه 


والشرق العربي - عمان — العدد ۱۷۳ - الخمیس ۲۰ جمادی الثانية ۵ ۱۳4ه 
الموافق ١5‏ کانون الأول ۹۲۷١م‏ . 


الطوابع الحجازية 
ان السبب في الصاق طوابع حجازية بقيمة قرشين على الاوراق التي ترب ط 
بالاستدعاءات في حين ان البلاغ العام بتاريخ ١١‏ مارت سنة ٩۲‏ [كذا] [VAY VJ‏ 
يقضي بالصاق طابع واحد بقرش هو بسبب ان اثمان الاوراق النقدية الحجازية لا تبلغ 
ضعفين استناداً إلى القانون المؤرخ في YA‏ کانون الثاني سنة 171١م‏ ينشأ هذا البيان 
عن استیضاح بهذا الشأن من متصرف لواء البلقاء . 
٠‏ كانون الأول سنة ۱۹۲۷م 


۹ 


© الشرق العربي - عمان - العدد VAN‏ - عمان - الاحد ۱۱ شوال ١٤١٠١د‏ 
الموافق ۱ مارت [às]‏ (آذار) ۱۹۲۸م . 
س 
اعلان 
من مصلحة الصحة العامة 
الحج إلى مكة المكرمة 
(۱) حبا في تسهيل سفر الحجاج الذين يرغبون الحج هذا العام إلى مكة 
المكرمة قد اتفقت حكومة فلسطين مع الحكومة المصرية ضمان على مرور الحجاج 
الفلسطينيين من مصر عن طريق القنطرة قد وافقت الحكومة المصرية على قبول 
اشتراك شرقي الأردن في الترتيب المبين ادناه بحيث يتوفر على الحاج دفع التأمين 
(ديبوزتو) الذي تطلبه sale‏ ۲۰ جنيهاً . 
(Y)‏ على كل حاج قبل مغادرته شرقي الأردن ان يدفع 'ديبوزتو' قدره Y‏ 
جنیهات فلسطيني وان یکون مزودا بما يلي . 
أ- جواز سفر gall‏ . 
ب- شهادة ثفيد تطعیمه ضد الجدري وتلقيحه ضد الکولیرا . 
ج- تذاکر سفر بالسكة الحديدية من بلاده إلى السویس ذهاباً واياباً. 
تقوم مديرية الصحة في عمان باصدار الجوازات واعطاء تذاکر السفر 
بالقطار وانجاز معاملة التأشير من القنصلية المصرية في القدس كما وانسها تقوم 
بمعاملات قبض الرسوم وثمن تذاکر السفر بالسکك الحديدية ومبلغ التامين . 

(Y)‏ لنتمکن مديرية الصحة من انجاز المعاملة هذه على طلب السفر للحج 
قبل حضوره إلى مديرية الصحة في عمان ان exi‏ طلباً إلى طبيب الحكومة في 
المقاطعة التي ينتمي إليها قبل ١‏ ذي الحجة سنة 147١ه]‏ ۲۰۳ نيسان سنة ۹۲۸١ء"‏ 
فيقوم الطبيب بتطعيمه ضد الجدري وتلقيحه ضد الكوليرا . 


Yia 


وثم یحضر إلى مديرية الصحة مصحوبا بشهادة التطعیم وشهادة التلقيح 
ومصحوبا ايضاً بمضبطة مصدقة من الحاکم الاداري تثبت بأنه من تابعية شرقي 
الاردن وحیث یعسر على الحاج الحصول على صورته الفوتوغرافية في بلدة اخضری 
في شرقي الأردن سوی عمان عليه الحصول على ثلاث صور منهم قبل Saal ja‏ 
[كذا] المديرية وان يجد کفیلین في عمان یصحبهما معه إلى مديرية الصحة لتوقيع 
طلب جواز سفر للحاج إلى الحجاز . 


)£( الرسوم المطلوبة من طالب السفر للحج هي كما يلي : 


مل cid‏ 
d‏ ۲۱۰ ثمن دفتر الحاج وجواز السفر 
نش Pus‏ رسم الکارانتینا 


TE‏ 3.4 رسم التطعیم و الثلقیح 


Og‏ شن تذكرة السكة الحديدية من القدس إلى القنطرة الشرقية 


فد Vie‏ ثمن تذكرة السكة الحديدية من القنطرة الغربية إلى 
السويس 

و Rage‏ ثمن تذكرة السكة الحديدية من السويس إلى القنطرة 
الغربية 


۳۱ 


ز- ١ ٠٠‏ شمن تذكرة السكة الحديدية من القنطرة الشرقية إلى القدس 


-z‏ ۲ تأمین يودع مع حكومة شرقي الاردن لحین عودة الحاج 
من الحجاز . 


06 5 مجموع المطلوب منه دفعه . 

اما الاولاد الذين سنهم من ۱۰-۶ سنوات فیطلب agia‏ نصف ناولون فقط عن 
تذاکر السكك الحديدية في قطارات فلسطین ومصر . 

إذا توفي حاج ما فلا تدفع ادارة السكة الحديدية ثمن التذاکر غير المستعملة ما 
لم يبرز الورثة اعلاما شرعیا . 

بحالة عدم استعمال الحاج تذاکر السفر بالسكة الحديدية تجري معاملة استرداد 
ما دفعه ثمنا لها . 

لدى رجوع الحاج إلى شرقي الاردن واتمام المراقبة الطبية تجري معاملة 

استرداد المبلغ الموضوع امانة بعد خصم ۰؛ ملا رسم التأشير على جواز السفر من 
القنصلية المصرية في القدس واذا ظهر بأن المطلوب منه تزيد قيمته عن هذا المبلغ 
فیحصل الفرق منه أو من كفلائه واذا لم يراجع الحاج دائرة الصحة للمراقبة في 
الخمسة ايام الأولى من تاريخ دخوله شرقي الأردن أو دائرة الصحة في فلسطین فیما 
إذا لم يحضر رأساً لشرقي الأردن فلا يرد إليه التامين وتجري بحقه المعاملات 
القانونية . 

(e)‏ على طالب السفر للحاج من تابعية غير شرقي الأردن ان يستحصل 
على جواز السفر والتأشير بالطرق العادية وليس بواسطة دائرة الصحة ولكن تقوم 
الداثرة بتطعيم هؤلاء ضد الجدري والتلقيح ضد الكوليرا وتعطي مديرية الصحة شهادة 
لقاء ذلك بعد ان يدفع الحاج مائة مل رسماً لذلك ومائة مل اخری كرسم الحجر 
الصحي واذا كان الطالب يقصد الرجوع إلى شرقي الأردن عليه ان يقدم لدائرة 
الصحة عنوانه لتسجيله للتمكن من مراقبته لدى رجوعه. ۷ مارت سنة ۱۹۲۸م 


۳: 


© الشرق العربي - عمان - العدد ۲۲۱ - عمان - الثلاشاء Y£‏ رمضان 
۷ه all gall‏ © مارت (آذار) ۱۹۲۹م . 


إمارة شرقي الأردن 
دائرة الصحة العامة 
اعلان 
الحج إلى مكة المكرمة لسنة ۱۳۶۷ لسنة ۱۹۲۹ ميلادية 

لا تزال الحكومة المصرية موافقة على اشتراك حكومة شرقي الأردن في 
الترتيبات الموضوعة بيننا وبين حكومة فلسطين لضمان مرور الحجاج الاردنيين من 
الحدود المصرية عن طريق القنطرة فلذلك على كل من يود السفر للحج عن طريق 
فلسطين بواسطة دائرة الصحة قبل مغادرته شرق الأردن ان يدقع iul‏ للحكومة 
بواسطة مدير الصحة قدره اربعة جنيهات فلسطينية وان يكون مزوداً بما يلي : 

(1) تذكرة مرور ودفتر سفر للحج (الانموذج الخصوصي) 

(ب) شهادة من طبيب الحكومة adi‏ تطعيمه ضد الجدري وتلقيحه ضد 

الكوليرا . 

(e)‏ تذاکر سفر بالسكة الحديدية من بلاده إلى السويس ذهاباً وايابا 

تصدرها مديرية الصحة العامة. فمن عمل بما هو مذكور اعلاه يعفى من دفع 

التامين البالغ ٠١‏ جنيهاً الذي تطلبه عادة الحكومة المصرية مقابل التأشير 

على جواز السفر للمرور من حدودها . 

على كل من يود السفر للحج ان بقدم طلباً بذلك لدائرة الصحة في المقاطعة 
الذي ينتمي إليها وبعد ان يجري له طبيب الصحة عمليتي التطعيم ضد الجدري 
والتلقيح ضد الكوليرا عليه ان لا يتأخر بالحضور لعمان ومراجعة مديرية الصحة 
العامة عن 75 ذي القعدة سنة ۱۳۶۷ الموافق له مايس سنة ١979‏ مصحوبا 


۳۰۳ 


بشهادتي التطعیم والتلقیح ومضبطة مصدقة من الحاکم الاداري تثبت بانه من تابعية 
شرق الأردن لاصدار تذکرة مرور له وتذاکر سفر بالسكة الحديدية , 

من اراد زيادة ایضاح أو معلومات اخری خلاف ما هو مذکور اعلاه پمکن + 
مراجعة طبیب الحکومة بشأنها . 


عمان في ۹۷۲۹-۲-۷۱ ۱م 


Fee 


© الشرق العربي — عمان — العدد ۲۳ - عمان - YO (uua‏ صفر AVP EA‏ 
الموافق ۱ أغسطس (آب) Y5‏ 835 | 
——MÀM‏ —— 
المکوس 

بمقتضی الصلاحية المخولة Lid)‏ في المادة Y‏ من قانون الجمارك والمکوس 
لسنة ٩۲‏ قد قررنا تعدیل المادة الثالثة من القرار المنشور في الصفحة ٤‏ من العدد 
8 من الجريدة الرسمية على الوجه الاتي : 

۳ من الحجاز ونجد 

ge -f‏ میناء العقبة 

ب- الجوف - الجفر — معان 

ج تبوك - معان 'بالسكة الحديدية" 

د- قريات الملح - العمري - الموقر - سحاب - عمان 


مدير الجمار ك والمكوس و .قائد الجپش xdi‏ | بي مدير الخزينة 


@ الشرق العربي - عمان — العدد 754 — عمان - الاحد Yo‏ محرم ۱۳۶٩‏ هس 
الموافق ۲۲ حزیران ۱۹۳۰م . 
قانون 
( مؤقت في تحكيم شرق الأردن ونجد لسنة (aare‏ 
-١‏ يسمى هذا لقانون قانون موقت في تحكيم شرق الأردن ونجد لسنة ١11١‏ 
وتعمل به من تاريخ نشره في الجريدة الرسمية . 
-Y‏ للمحقق الذي عينته حكومة جلالته البريطانية بمقتضى الموافقة المذكورة 
اعلاه الصلاحيات التالية اثناء القيام بواجباته : 


Y£o 


ان يدعو للشهادة أي شخص مقیم في شرق الأردن واياً كان من 


رعايا حكومة شرق الأردن اينما كان مقيماً للحضور امامه ويحقق 


معه محلفاً أو غير محلف ويطلب إليه ان يبرز اية وثيقة لديه . 
أن يصدر مذكرة يجبر بها أي شخص كان دعي وتخلف ان 
يحضر امامه وان يحكم عليه بدفع غرامة لا تزيد على عشرين 
جنيهاً فلسطينياً علاوة على اية نفقات قد تنشأ عن عدم حضوره 
وذلك إذا لم يكن لديه معذرة مشروعة تبرر عدم حضوره . 

ان يحكم بجزاء نقدي لا يتجاوز العشرين جنيهاً فلسطينياً على أي 
شخص طلب إليه المحقق ان يؤدي شهادة بعد القسم أو يبرز وثيقة 
ورفض ذلك دون ان يكون لديه معذرة يقنع بها المحقق . 


ب 


يجب ان تكون مذكرة الجلب أو الاحضار التي تصدر بمقتضى احكام 
المادة السابقة خطية وموقعاً عليها من المحقق مبيناً فيها اسم الشخص 
المطلوب حضوره. يرسل المحقق مذكرة الجلب أو الاحضار إلى قائد 
الجيش العربي أو إلى أي ضابط أنابه عنه لهذا الغرض وتبلغ وتنفذ وفق 
احكام قانون اصول المحاكمات الجزائية ويعاد فوراً صك التبليغ أو التنفيذ 
إلى المحقق . 
تحصل الغرامة التي يفرضها المحقق بموجب احکام المادتين الثانية 
والثالثة من هذا القانون بواسطة قائد الجيش العربي بالطريقة المبينة في 
المادة (YY)‏ المعدلة من قانون الجزاء . 


PEN 


-Y 


كل من يؤدي قصداً امام المحفق شهادة كاذبة بآمر جوهري سواء اكان 
ذلك بعد القسم أو بدونه یعرض بعد الادانة لدی المحاکم المختصة إلى 
العقوبات المعينة في المادة (۲۰۷) من قانون الجزاء . 


موافق 


عبدالله 


وکیل رئيس الوزراء 
توفيق ابو الهدى 


EY 


-6 


و الجريدة الرسمية لامارة شرق الأردن - عمان - YOY anal‏ - عمان - 
الخمیس ۲ صفر (SH gall aitoi‏ ۱۷ حزیران ۱۹۳۲م . 
سم 
قانون منع اصدار الحبوب والارزاق إلى الحجاز ونجد الموقت 
لسنة ۱٩۳۲‏ 


!= يسمى هذا القانون (قانون منم اصدار الحبوب والارزاق إلى الحجاز ونجد 
الموقت لسنة ۲ ویعمل به من تاريخ نشره في Bay yall‏ الرسمية 

۲ يمنع اصدار الحبوب والارزاق من شرق الاردن إلى الحجاز ونجد على 
انه يجوز للمجلس النتفيذي بتصدیق سمو الأمير المعظم ان یرفع هذا المنع 
أو ان یجعله wali‏ | على جهات معينة أو على قسم من الحبوب والارزاق 


WY‏ کل من یصدر حبوباً أو ارزاقاً إلى الحجاز ونجد أو یحاول اصدارها أو 


يقوم بنقلها یعاقب بعد الادانة امام قاضي الصلح بالسجن لمدة لا تزید على 
سنة و Baal‏ وتصادر تلك الحبوب والارزاق y‏ 


4817-5-5 (اورئيس الوزراء Alae"‏ * 


۳:۸ 


«الجريدة الرسمية لامارة شرق الاردن - عمان - العدد ۲۸۵ - ghe‏ - الأحد 
۱ ذي الحجة ١ه"١ه‏ الموافق ۱۲ نیسان ۱۹۳۳م . 


تتشر فیما يلي صور المخابرة الرسمية التي تبودلت بشأن الاعتراف المتقابل 
بين صاحب السمو الملكي أمير البلاد المعظم وحکومته من جهة وبين صاحب الجلالة 


= 
(( کتاب وزارة خارجية المملكة العربية السعودية إلى المندوب فوق العادة والوزیر 
المفوض البريطاني في جدة )) 

i Aer با صاخ‎ 

اتشرف ob‏ آرجو فخامنکم التکرم بابلاغ حكومة صاحب الجلالة في المملک 2 
المتحدة أنه نظراً لرغبة حضرة صاحب الجلالة مولاي عبدالعزیز ملك المملكة العربية 
السعودية وحكومة جلالته في تأسيس علاقات ودية متينة بين المملكة العربية السعودية 
ولمارة شرق الاردن قد قررا الاعتراف بصاحب السمو الأمير عبدالله أميراً على شرق 
الأردن . 

أحب ان اوضح لفخامتكم ان هذه المكاتبة قد عملت مع العلم بأن مكاتبة A Blas‏ 
لها ستقدم لحكومة صاحب الجلالة في المملكة المتحدة من قبل حكومة إمارة شرق 
الأردن وان الاعتراف يصبح MU‏ المفعول اعتباراً من التاريخ الذي تقوم حكومة 
صاحب الجلالة في المملكة المتحدة فيه بابلاغ كل من الحكومتين المختصتين مباشرة 
وفي آن واحد صورة مصدقة من المكاتبة التي لقتها من الحكومة الاخرى . 

وتفضلوا بقبول فائق التحية والاحترام . 

11م (الامضاء) فيصل 
وزير الخارجية 


TE 


at‏ ۲ ك 
(( کتاب رئاسة وزراء حکومة شرق الأردن إلى فخامة المندوب السامي لشرق 
الأردن (( 


EPEE cetus با‎ 

لي الشرف بأن آرجو فخامتکم انباء صاحب الجلالة في المملكة المتحدة انه 
حيث سيدي ومولاي صاحب السمو الأمير عبدالله بن الحسین أمير شرق الأردن 
وحکومته يرغبان في تأسیس علاقات ودية متينة بين إمارة شرق الأردن والمملک 2 
العريية السعودية فقد قررا الاعتراف بصاحب الجلالة الملك عبدالعزیز ملكاً على 
المملكة العربية السعودية التي تشتمل على الحجاز ونجد وملحقاتها . 

جرت هذه المخابرة Lele‏ بان مخابرة مماثلة ستقدم إلى حكومة صاحب الجلالة 
من قبل Le Soll‏ العربية السعودية وان الاعتراف سیکون ML‏ المفعول من التاريخ 
الذي فيه تبلغ حكومة صاحب الجلالة في المملكة المتحدة في آن واحد كلا من 
الحكومتين المختصتين صورة مصدقة من المخابرة التي تلقتها من الحكومة الاخرى . 

لي الشرف بأن اكون صديق فخامتكم المخلص. 

٩۱۳۳-۳-۱‏ ام رئيس الوزراء 
عبد الله سراج 
7 

برقية صاحب الجلالة الملك عبدالعزيز إلى صاحب السمو الملكي أمير البلاد المعظم : 

قد علمت مع السرور بانتهاء المخابرات الرسمية في سبيل اقرار اعتراف 
متبادل بين سموكم وبيني وبين حكومتينا واني اغتنم هذه الفرصة كي أقدم تحياتي 
لسموکم ولاعرب عن املي بان هذه الخطوة ستعد أساساً متيناً للعلاقات الودية 
والتعاون بين بلادیتا [كذا] . (التوقيع) عبدالعزیز 


—-£— 
برقية صاحب السمو الملكي أمير البلاد المعظم إلى صاحب الجلالة الملك عبدالعزیز : 
قد علمت مع السرور عن انتهاء المخابرات الرسمية في سبیل اعتراف متبادل 
بين جلالتکم وبيني وبين حکومتینا واني اغتنم هذه الفرصة كي أقدم تحياتي لجلالتكم 
ولأعرب عن املي بأن هذه الخطوة ستعد أساساً متيناً للعلاقات الودية والتعاون بين 


(لتوقیع) عبدالله 


Yo 


© الجريدة الرسمية لامارة شرق الاردن — عمان - العدد ۷ - عمان — الاثنين 
۷ جمادی الثانية LA Yo Y‏ الموافق ١5‏ تشرین أول 2۱٩۳۳‏ . 


اعسلان 
ابرام معاهدة الصداقة المعقودة بين صاحب السمو الملكي 
أمير شرق الأردن وبين صاحب الجلالة ملك 
المملكة العربية السعودية . 

يعلن ان معاهدة الصداقة وحسن الجوار والمعقودة بين صاحب السمو أمير 
شرق الأردن وبين صاحب الجلالة ملك المملكة العربية السعودية والمنشورة فيما يلي 
قد تمت معاملة ابرامها نهاتيا وان مفوضي إمارة شرق الأردن والمملكة العربية 

السعودية تبادلا وثائق الابرام في القاهرة بتاريخ ۱۹۳۳-۱۲-۲۱م . 
رئيس الوزراء 
ابراههيم 


YoY 


معاهدة صداقة وحسن جوار O)‏ 


بين إمارة شرق الأردن والمملكة العربية السعودية 


المحلق 
المشار إليه في المادة السابعة من معاهدة الصداقة وحسن الجوار 
T‏ 
شهادات لاعادة المنهوبات 


في کل حالة من حالات اعادة المنهویات بمقتضی احکام معاهدة الصداق À‏ 
وحسن الجوار لاجل تسلیمها لاصحابها على المأمور المخصوص المعين بموجب 
المادة الثالثة من المعاهدة المذكورة ان يعطي للشخص الذي بستلم المنهوبات شهادة 
رسمية بالشکل الآتي موقعاً علیها منه : 


. آنظر الباب الرابع / المعاهدات والاتفاقیات‎ (Y) 
Yor 


انا ad gall‏ امضائي ادناه آشهد بما يأتي : 
از ن OMIT Scale‏ من الا ولمو شعي هو بب ما 


علمناه من نتيجة تحقيقاتتشا عبارة عن جمیع لمنهوبات 
الذي استولى عليه المعتدون في الحادشة التي وقعت في موقسع 
اهوم ايتاريخ ETIN‏ آفراد قبائل PE PM‏ 
قبائل ............................ مع استثناء الأشياء الآتية التي لم يمكن استردادها وهي . 


اوفروموم مهم روو هرت روه دور نووم وروم مم مو وه وو ج مهو نميو ددرو وم جر وو دوو و ووو ووو مم مر وه ه مرو فده وو مدرو دور تر وده مم ودر وزو رفوو يت وفيف ور نووم PCOS‏ 


DI—————————————————————————M————————— 


ثانياً : ان الاموال والمواشي المعادة الآن هي کل ما استرجعناه من المعندیسن 
إلى هذا التاریخ باکمله - وعوضا عن الاشیاء التي نشهد بانه لم بمکن الحصول عليها 


وأشهد بانها ذات قيمة معادلة للمفقود الذي لم Cutty‏ الحصول علیه. وعسلاوة 
على ذلك سیتخذ ما یمکن من الاجراءات لاسترداد أية منهوبات اخری مما لم یسترجع 
من المعتدین وعند استردادها تعاد الیکم مصحوبة بشهادة اخرى . 


" التوقيع " 
۴ — 
الوساقة 


لا يسمح بحجز الحلال أو الاموال في أي جانب من جانبي الحدود لالزام 
اعادة حلال أو اموال اخرى منهوبة ویعنقد انها محرزة بصور غير شرعية في 
الجانب الآخر من الحدود. ولا يؤثر هذا البند في حق السلطات في كل ج انب من 
جانبي الحدود ممارسة هذه الطريقة لالزام اعادة الحلال أو الاموال المحرزة بصورة 
غير مشروعة في بلادها فقط . 


of 


E 
العرايف‎ 

لا يجوز القبض على المواشي التي توجد بحوزة رعايا احد الطرفين من قبل 
مأموري الطرف الآخر بحجة انها (عرايف) الا في حالة کون هذه المواشي Íe ja‏ من 
المنهوب في غزوة لم يصدق المأمور المسؤول في الجهة الاخرى على انه أعيد 
باكمله ففي مثل هذه الحالة يمكن حجز المواشي على ان يحصل اتفاق نهائي بشأنها 
بين الفريقين . 

لا يلتفت إلى طلبات اعادة المواشي المدعى انها عرائف ماخوذة في غزوة قد 
سويت نهائياً بين الفريقين . 


T 
الدية‎ 
على كل من الفريقين ان يستحصل من القاتل التابع له دية المقتول من الجانب‎ 
الآخر مالم يكن المقتول معتدياً متعمداً وتحسب الدية باعتبار عشر نیاق ما بين الثنية‎ 
والرباع مالم يتفق اقرباء القاتل والمقتول على ان بينهم عادة ثابتة بدفع الدية بمعسدل‎ 
. آخر‎ 


Yoo 


حا 
التعويض عن الخسائر 
ان الأشخاص الذين يرتكبون عمداً جنايات اعتداء كالغزو والسطو يلزمون 
بتعويض جميع الخسائر التي تلحق المنكوبين من جراء الاعتداء فيُغرمون مشلا 
المواشي التي تقتل في المعركة أو التي تنهب فتموت أو تفقد حينما تكون في حوزتهم 
وعلى المأمور المخصوص المعين بمقتضى المادة الثالثة من معاهدة الصداقة وحسن 
الجوار المسؤول عن تحصيل واعادة المنهوب ان يحصل من المعتدين اشياء من 
ممتلكاتهم تعادل قيمها تلك الخسائر وعليه ان يسلمها مع المندوب بمقتضی الفقرة 
الأولى من هذا الملحق ويمكن للمامور التابع للبلاد التي يكون المنكوبون من رعاياها 
ان يستحصل على اية بينة يراها مناسبة بخصوص الخسائر ويقدمها للمامور التابع 
للفريق الآخر الذي يستحصل المنهوب . 


ee 
الخدمة‎ 

عند اعادة الاموال والمواشي المنهوبة يجب ان لا يخصم منها أي شيء مقابل 

الخدمة أو المكافأة أو اجرة الرعاة أو المصاریف - وان كان الفریق الذي بحصل 

المنهوب قد صرف مثل تلك المصاریف فائه حر في استحصالها من اموال المعتدین 

- اما مكافأة الشخص الذي يجد جمالا ضالة ويحفظها إلى ان يصير طلبها من قبل 

صاحبها فستكون باعتبار جنيه واحد ذهب عن كل خمسة جمال بشرط ان يكون مسن 
وجدها قد ابلغ عما وجده وقت حدوثه ولم يحاول اخفاژه . 


yor 


EN 
تعریف البدو‎ 
لاجل تطبیق احکام معاهدة الصداقة وحسن الجوار يعتبر بدوياً كل شخص‎ 
يقبض عليه مشترکا في غزو یقع من القبائل الرحل مالم يثبت عکس ذلك امام جهة‎ 
fdas 


في ه ربیع الثاني سنة ۱۳۰۲[ه] الموافق ۲۷ تموز سنة ۱۹۳۳[م] 


-Yoy 


© الجريدة الرسمية لامارة شرق الأردن - عمان - amd‏ 4۲۰ - عمان - السبت 
4 ذو القعدة aI NOY‏ الموافق ۷ شباط ٤۱۹۳م‏ . 
سس 
مقررات المجلس التنفيذي 

ينشر فیما يلي نص القرار الذي آبرمه المجلس التنفيذي في جلسته المنعقفدة 
بتاریخ av £77 vé‏ لم] ورقم )160( المتضمن تنسيب اعلان بطلان نفاذ قانون منع 
تصدير الحبوب والارزاق إلى الحجاز ونجد الموقت لسنة ۱۹۲۲[م] المنشور في العدد 
۲ من الجريدة الرسمية وقد آقترن بتصدیق صاحب السمو الملكي الأمير المعظسم 
آیده ]4 . 

عي ۱۹۳ [م] رئيس الوزراء 
۱ ابر اهیم 

بالنظر لما تبين من ان المجلس التشريعي رفض في جلسته المنعقدة بتاریخ 
يت ساك قبول القانون المؤقت لمنع تصدير الحبوب والارزاق إلى الحجاز 
ونجد لسنة ۲ إم] الذي نشر في العدد ۳۵۲ من الجريدة الرسمية. ولما كانت 
الظروف التي استلزمت اصدار القانون المذكور قد زالت وكان المجلس gh itll‏ لا 
يرى dale‏ لبقاء ذلك القانون نافذ المفعول كيما يعرض على المجلس التشريعي في 
دورة عادية ثانية بحسب نص المادة )£1( من القانون الاساسي فقد تقرر اعلان 
بطلان نفاذ القانون المؤقت المبحوث عنه ورفع القرار te‏ اب السنية لاقترانه 
بالتصديق العالي. 

۶-۱-۶ ۱۹۲ [م] 
_ __ 

ينشر فیما يلي نص القرار الذي ابرمه المجلس النتفيذي في جلسته المنعفندة 

بتاريخ ۱-۳۱-٤۱۹۳[م]‏ ورقم ۱۷۲ المتضمن تنسيب اعلان بطلان نفاذ قانون الامن 


۳۵۸ 


العام للمقاطعة الجنوبية الموقت لسنة ۹۳۲٠م‏ المنشور في العدد (Yoo)‏ من الجريدة 
الرسمية وقد اقترن بتصدیق صاحب السمو الملكي الأمير المعظم oaf‏ الله . 
۱۹۳۲-۲-1 م] رئيس الوزر el‏ 


ais! ابر‎ 


اطلع المجلس التنفيذي على کتاب فخامة رئيس المجلس التشريعي رقم -١١‏ 
4-4 تاريخ ۱۹۳۶-۱-۲۷[م] المتضمن ان المجلس التشريعي العالي قرر في جلسته 
المنعقدة بتاریخ ۱۹۳4-۱-۲۰ [م] رفض قانون الامن العام للمقاطعة الجنوبية الموقت 
لسنة ۱۹۳۲ [م] الذي نشر في العدد ٠٠١‏ من الجريدة الرسمية وبالنظر لما تبين 
للمجلس من ان الظروف التي استلزمت اصدار القانون المذکور قد زالت وانه لا يرى 
dala‏ لبقاء القانون نافذ المفعول کیما يعرض على المجلس التشريعي في دورة عادية 
ثانية بحسب نص المادة ۶۱ من القانون الاساسي فقد قرر اعلان بطلان نفاذ القانون 
الموقت المبحوث عنه ورفع هذا القرار للاعتاب السنية لاقترانه بالتصدیق العالي . 
۱۹۳۶-۱-۱ [م] 


0۹ 


© الجريدة الرسمية لامارة شرق الأردن - عمان - asl‏ ۰۷۱ - عمان - الاثنين 
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à 


مشروع 
( قانون المعاهدة مع المملكة السعودية العربية لسنة ۱۹۲۷ ) 

--١‏ يسمى هذا القانون (قانون المعاهدة مع المملكة السعودية العربية لسنة 
۷ ويعمل به بعد مرور شهر واحد على نشره في الجريدة الرسمية . 

-١‏ لانقبل اية محكمة في شرق الأردن أي ادعاء جزائي أو حقوقي يقدمه 
أحد الاردنيين على أحد رعايا المملكة السعودية العربية أو يقدمه احد 
رعايا المملكة السعودية العربية على أحد الاردنيين بشأن أي أمر وقع قبل 
اليوم الخامس من شهر ربيع الثاني سنة 557١[ه]‏ الموافق ۲۷ تموز 
[a ۳‏ وكان Leal‏ عن غزو أو فعل آخر مماثل له كما هو مبين في 
معاهدة الصداقة وحسن الجوار المعقودة بين إمارة شرق الأردن والمملكة 
السعودية العربية والموقع عليها في التاريخ المذكور . 

Y‏ تلغى الاحكام المعينة في الجدول الملحق بهذا القانون وعلى المحاكم الا 
تقبل اية اجراءات اخری بشأنها . 


Y". 


e ۹٩۲۹-۸-۷۱ 


2 etry 
ام‎ ۱۳۱۵ 
۱۹۳۱-۲-۵ 
۱۹۳۱-۲-۰۵ 

۱۹۳۱-2-1 

۱۹۳۱-۶-1 


al 1171-8-7 E 


ivi—t-¥‏ ام 
FARA ink 6۳‏ 


حکم غيابي بالکرك في 
۹۲۱-۳ ۱م 
حكم غيابي ۱۵ سنة في 
۱۹۳۲-۱-۱م 


حکم غبايي ۱5 سنة في 
۷ حزیران ۱۹۳۲م 


din ۵‏ 
في ٩‏ آذار ۱۹۳۲م 
Y‏ سنوات 
في ۱۹۳۲-۱-۳۰ 


FU 


عبد بن سلمان المقابلة 


سعید محمد العطار 
رويعي بن مسلم الضلعات 
جبرين سالم الجریدات 
دغيش بن علي الرماضین 
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اعلان 

الحج إلى مكة Aa Sall‏ لسنة ۱۳۰۳ هجرية الموافق لسنة ۱۹۳۸م 
لا تزال الحكومة المصرية موافقة على اشتراك حكومة شرق الاردن بالترتييسات 
الموضوعة بینها وبين حكومة فلسطین لضمان مرور الحجاج الاردنيين من الحدود 
المصرية عن طريق القنطرة ذهاباً وایابا. لذلك على كل من يرغب في السفر للحج 
عن طريق فلسطين بواسطة مصلحة الصحة العامة في شرق الأردن ان یدفع قبل 

معادرته شرق الأردن تامیناً قدره خمسة جنيهات فلسطينية لخزينة الحكومة وبواسطة 

مديرية الصحة في عمان وان يكون مزوداً بما يلي : 

أ- جواز سفر للحج . 

ب- شهادة من طبيب الحكومة نفيد تلقبحه ضد الجدري والكوليرا . 

ج- تذاكر سفر في السكة الحديدية للسويس من القدس ذهاباً واياباً تصدرها 

مديرية الصحة في عمان . 

إن العمل بما ذكر اعلاه يعفى الحاج من دفع التامين البالغ (۲۰) جنيها الذي 
تطلبه عادة الحكومة المصرية مقابل التاشير على جواز السفر للمرور من حدودها . 

على كل من يرغب السفر للحج ان يقدم طلبا لطبيب دائرة الصحة في 
المقاطعة التي تنتمي إليها قبل اليوم الثالث من شهر ذي القعدة سنة ١55‏ هجري 
الموافق ۲4 سنة ]AYA‏ 2[ وبعد ان يجري له الطبيب عمليتي التطعيم للجدري 
والتلقيح الكوليرا يحضر لعمان مصحوبا بشهادة الجنسية الأردنية والتامين النقدي 

المذكور اعلاه ونفقات سفره لمراجعة مديرية الصحة العامة فيها للحصول على جواز 

السفر للحج وتذاکر السفر في السكة الحديدية . 


۳۹ 


فقد تقرر بان الأشخاص الذي یسافرون للحج على مسووليتهم الشخصية ولا 
یحملون جوازات السفر التي تصدرها مديرية الصحة في عمان سوف لا تقدم لهم اية 
مساعدة من القنصل البريطاني في جدة فیما لو اصبحوا معوزین في الحجاز . 
وان حكومة شرق الأردن سوف لا تکون مسوولة عن اعاشة أو اصادة 
الاردنيين الذي يذهبون إلى الحج دون ان يرتبطوا بالترتيبات المقررة الا إذا تعهد 
اقارب الحج أو أي شخص آخر بأن يدفع للحكومة نفقات ارجاع الحاج إلى وطنه . 
من اراد زيادة ايضاح يمكنه مراجعة اطباء الحكومة بالموضوع . 
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القوانين والانظمة 
(قانون رقم ١‏ لسنة (VAPA‏ 

نحن عبدالله بن الحسين أمير شرق الأردن . 

بمقتضى المادة (Y)‏ من القانون الاساسي 

وبناء على ما قرره المجلس التشريعي في جلسته المنعقدة بتاريخ 9197-١5-١5‏ ام . 
نصادق على القانون الآتي ونأمر باصداره : 

قانون 
( المعاهدة مع المملكة العربية السعودية ) 


المادة 

!- يسمى هذا القانون (قانون المعاهدة مع المملكة العربية السعودية) ويعمل 
به بعد مرور شهر من نشره في الجريدة الرسمية . 

aaf الاتقبل محاكم شرق الأردن أي ادعاء جزائي أو حقوقي يقدمه‎ -Y 


الاردنيين على أحد رعايا المملكة السعودية العربية أو يقدمه أحد رعايا 


۳۹۳ 


المملكة السعودية العربية على أحد الاردنیین بشان أي امر وقع قبل اليوم 
الخامس من شهر ربيع الثاني سنة [١٠١١‏ الموافق ۲۷ تموز 
۳ ناجم عن غزو أو فعل آخر ممائل له كما هو مبين في معاهدة 
الصداقة وحسن الجوار المعقودة بين إمارة شرق الأردن والمملكة 
السعودية ١‏ بية والموقع عليها في التاريخ المذكور . 

تلغى الاحكام المعينة في الجدول الملحق بهذا القانون وعلی المحاكم الا 
تقبل اية اجراءات اخرى بشأنها . 


14 


© الجريدة الرسمية لامارة شرق الأردن - عمان — ami‏ 104 - عمان - الاثنين 
۱ ذو القعدة ۱۳۰۸ه- الموافق ۱ کانون الثاني ۱۹4۰م . 


قانون رقم o‏ لسنة ۱۹۶۰[,]() 
قانون معدل لقانون المعاهدة مع المملكة السعودية 
العربية لسنة ۱۹۳۸ [م] 
2-١‏ يسمى هذا القانون (القانون المعدل لقانون المعاهدة مع المملكة السعودية 
(An all‏ ويعمل به بعد مرور شهر واحد على نشره في Bay yall‏ الرسمية . 
-Y‏ تعدل المادة الثالثة من قانون المعاهدة مع المملكة السعودية العريية رقم-١‏ 
لسنة ۱۹۳۸ [م] وتصبح LS‏ يلي : 
" تلغی الاحکام المعينة في الجدول الملحق! بهذا القانون وعلی المحاکم 
الا تقبل اية اجراءات اخری بشأنها. لمجلس الوزراء بناء على تنسيب من 
وزير العدلية وبموافقة سمو الأمير المعظم ان ينشر اعلانا في الجريدة 
الرسمية يضيف بمقتضاه إلى الجدول المذكور اية احكام قد يظهر فيما بعد 
انها واقعة تحت احكام المعاهدة الآنفة الذكر " . 
في Y‏ ذي القعدة [LA] VY oA‏ الموافق ۱۹۳۹-۱۲-۱۳ [م] 
(عبدالله) 
رئيس الوزراء 
ووزير العدلية 
توفيق ابوالهدى 


ola (1)‏ نص مشروع القانون في عدد )51/١(‏ وهنا نص القانون مع التعديلات عليه . 
(Y)‏ الجدول ملحق لما جاء في عدد الجريدة الرسمية رقم ۰۷۱ تاريخ ۱١‏ آب ۱۹۳۷م . 
"o‏ 
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a e—a‏ 
الأوسمة والتوجیهات 
صدرت الارادة الملكية السامية Lay‏ يلي : 
= اهداء صاحب السمو الملكي الأمير سعود آل سعود وسام النهضة المرصع 
العالي الشأن . 
۲ اهداء صاحب السمو الملكي ار ملک بعرم رمم النهضة المرصع 
العالي الشأن . 
-Y‏ الانعام على معالي الشیخ یوسف ياسين بوسام الاستقلال من الدرجة الأولى. 
۶- الانعام على کل من سعادة الشیخ ابراهیم السلیمان وسعادة الشیخ عبدالعزي ز 


FU 
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اعلان 

أسست الحكومة العربية السعودية مفوضية لها في عمان وعینت سعادة الشیخ 
عبدالعزیز الكحيمي قائماً بالاعمال» وقد قدم المشار إليه اوراق اعتماده إلى فخامة 
وزير الخارجية في یوم الخمیس الموافق ۱۲ آب سنة ۱۹۶۸م . 


وزارة الخارجية الاردنية 


TAN 


3 الباب الا 
المذاکرات بين المندوبین الاردنیین والسعودیین 


جداول المنهوبات كما قدمها 
الشیخ غيث بن هداية وآخرون * 


* ننشر صورة عن هذه الجداول كما أعدت من قبل المعنيين دون تعدیل في شکلها 
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| عند Slo‏ العواجی ذلول وبارودة 
ام is)‏ 1 


YA. 


۸ اباعرعلی بن سعيد 


gn بن‎ ie Iv 
(e عيد بن‎ A 


بيان dal‏ قاسم ابو د میا س‌الدمانی لسمیر الخصى عد د 


۸ رکایب‌فی ربيع اخر ) ۱۳4 


لنين ام نخيلة فى obo ro‏ )۱۳ 
tl 4.‏ پمیر کاسب‌اللحاوی 

.ع ليرة ماية عصملی وماية افرنجی 
مجيد ی 
اباعر صالم اللحاوى 


Ye 
Ae 


| حمود ولد نید بیان گون محمد ابو تایه وشمپ‌بن جازیفی رسع 
۰ سمیدان ولد صیبوان اول iret‏ 

Jul A.‏ وم عطالله السنی 

عم jalb‏ اہو زین و راعی «UU‏ 

cum مربع بن دعيجا و حياة‎ TT 

| ماح بن دغيجا |٠‏ صهرات المشالخة 
( مپماش ذلول وبارود ام احد عشر Yo‏ بن Lays‏ 

| عيد بن سحلة ذلول ۲۸ مليم العبد وبارود؟ ( 


os Lal ملد یا‎ Yo 


ole) !‏ اللحاوی ذلول وارود عصملی 


م صبيح وادی اللیل ذلولین وبارود المائى JAS seme‏ 
E‏ صالح اللحاوی بارود المائی ol ro‏ 

لمشلع انیبان جمل و" شیاه lo‏ رفیفان 

نقيصة فلاح الخیال عریه معاخيه اللحاوی vro‏ فريح المرزوة. 
وم DU‏ الخيال ولده 'ذبح ويارودة الماتی رم جلود 
۸ جمیان الخيال | حمدان الفلوم 
| میگ الخیال teo‏ رحیل الحیس 
jyan o‏ ولد p. ine‏ سلمان طئیب 
dem Lal (‏ مع الفزعة ایضا pay‏ شاه ou rr‏ الد هائية 
pile ۸‏ شوارب الجبدى و۱ 2اه myi c-‏ المرزوة, 
۰ سالم الشافيط د مایت درا 
orld |‏ بن ورد ة وس الدخل ین cm‏ 


محمد ولد عبيد 

sl.‏ نقيصة الزين اغارطیبم رفيفان بن ذیاب 
pe‏ بن درويش فی ربيع اخر ۱۳۲۲ ومحل الكون 
باطراف الجوف 

plè‏ بر تمان 

عصوب‌بن طراد 

وتصور السعد ون 

بخیت الزمق 

ذعار الطلاق 

قطیث, المعزى 


ر لعبيد الطقیة. ناقة عند الدمائی ie‏ 
y‏ وخذ v Jhai QU‏ لیرات‌عصملی 

۰ لمحمد بن دويرج ۱۰ لیرات ود مجید ی 

Gale je‏ بن دجا و١٠ pels‏ مجید ی 
۳ حمود بن ردید ۳ لیرات 


to 
—— 
oo Y. 
۱۸ 
۳۲ USE زايد‎ ۷ 
خلف ولد نو‎ Yo 


c‏ الصخ 
رجات یم JE is sols‏ 


Yo 
YAN 


* عدد النقيصة‎ yy. 


da ۸‏ النعيس 

LST مرزوق‎ do 

olas A‏ بن ساعد 

٠٠‏ عصيد بن سویلم 

۸ قسفس ساعد 

۷ مقبول الظاهرة 
Y‏ مطیع dy! J‏ وج 
۲ ل سلمان mp3!‏ 
di ۲۷‏ 

بیان کون دافش بن des «b QU‏ 
على ابو رکب الشراری بمريق رجلة فى 
جماد اخر سمة )۱۳ 


ous lto‏ الاباعر 
Lu‏ اغار دافش على geh‏ فى شوال 
T°‏ اخذ لمسلم بن سحيل 


l QU fe 
بیان کون غود 2 العدانة على الشرارات‎ 
لدلیان الحزالمة‎ ه٠‎ 
الحزاملة‎ shal ye 
عيد الحظاف‎ Jo 
لد وید‎ ۲ ۰ 
الله‎ se yo 


۳ حامد الثواف 

۳ هلا البلايدة 

dad ce‏ هلا البلید ة وبندتيتين 
المائی 


۳۸۲ 


بيان کون عود : المطنة وسنیان على 
قريطان وین وردة وربانپم صار الکون 


على المرير بين الجوف وسکاکا فى t$‏ 


۱۳ ii 

۽ ایاعر قريطان الشرارى BLE‏ 
۷ علا بن حسنا - يمير 
A‏ مطیع ابو elyf‏ س نیاق 
4 . ظاهر الپلیکان وولد ه ce‏ 
Y‏ ید من صلوع ~ ws‏ 

م ny‏ بن رشيد 2 

د شتيان ابالوكل 

۰ قفر ابالوكل 

dee ote 

۽ سالم بم محمد 

ole ۰‏ بن مخهر 

Jay ؟ عليان‎ ٠ 

7 مرزوة؛ من vers‏ 

14 عمشان بن dye‏ و © لیات ونصف 
م حفیظ ين قبیی 

٠‏ رخيل بن توبی 

۰ رجا بن cu‏ وذبح ولده 
o‏ سلمان بن عودة 

( ۲ سعود بن وردة و هو pr‏ 
۸ محمد بن وردة 


۳ هلا هدين وردة 


۰ | عودة من ورد ة 
je‏ سلد سن ورد 


٠م‏ حمود بن Jai‏ 


vig w اباعر‎ Uhai ade 4e! 
١ "s .ع پمیر‎ boa ۰ 
جويعد‎ ole وقوق‎ Ra 2 بيان کون عود‎ . 
` ابو سامية وعريه فى مداین صالح بشهر‎ . 
شوال :۱۳ اسبا* الماخوذين‎ 

por مطل بن‎ va 

Tí‏ مت من سوم 

tl‏ سمو الملیح 

۱ صلمان عرب 

11 على الجلوں 

Bald ایو‎ rhe lee 

بیان کون عودة Lhd‏ على عقيل 

۱۳). Me بشوال‎ 

اياعر سلیان بن tak‏ 

Lal‏ ۰ ليرة 

اياعر عثمان النمير ایضا ۷۰ ليرة 

ارف اماعر ندا من uty‏ 

۹٩‏ اباعر عبد العزیز القصير 

ig ۳۲۰ kal 
LU el ایضا بوارید ۲ وحدة عصملی‎ 


Ivy 


وحد 7 عصملى ام حبة وحد 3 ام احد عشر 
سان کون السعيديين على النمايتة 


fo‏ مدر 
hb o [P9‏ غم عد د ها Yo:‏ 
۱۰ حەير 


lat 


YAY 


uhal کون رفيفان بن ذیاب عودة‎ whe 
وسلان الفلیو باطراف الجوف بجماد اول‎ 
pul RS ۱۳۶: 
بلبیط بن سحمان‎ ٣ 
جمیران الظی‎ 5 
dade محمد بن‎ ۷ 
Bayly ipar على بن‎ ۳ 
هدولة من مديلة‎ € 
سحمة‎ CM ode ٠٠ 
محمد بن دحيلان‎ do 
غيضة ناتتی,‎ ۲ 
بیان نقيصة کییم بن عدلية وجمأعته‎ 
při هن بربيع اول على‎ d 


۱۳) e 
QUE gk y 


lat ۲‏ لكريم عند العطنئة ‏ ناقدين 
asl y‏ فر الا عرش مجماد اخر iret‏ 


| عند جيل العتيى ذلول الخضر 
la jal‏ لحضر alo‏ اخر wet‏ 


r‏ عند سلصان المبازی من الخدرة ذلولی 


لكريم 


+ ايضا عند الحجايا لكريم 


` بيان نقيصة عناد بن ghear‏ وجماعته 


| عند الاداهم بن زین وفوة, اخذ هم بصفر 


MF وهم‎ ۶ 
fx مه‎ 
سعد‎ CM Ap جنیپات‎ o lal 
cule مجید ی لسلمان بن‎ vo Lal 
بن مطلق,‎ ded ايها .م «جيدى‎ 
bend Ji lal 


أيضا ۳ ہوارید نمسا والمانی ام ركبة وتیزی 


بیان Lad‏ حمود بن فرحان وجماعته 


تيع القفل عند الاد هم بن زین وفوق- 1٠‏ 


tog 


ole ۾ بوارید مهن ه ام سك‎ Mal 
وحدة 0 ركبة عصملى وام صندوة, عصملی‎ 
۱ 


oni le, Lat والمائية‎ 


العلاقات الاردنية - دية 
المجلد العاش - anl‏ الثاذ 


4ھ — ۱۳۲۱۷۱ هب 
هام — م 


الکشافات 


YAO 


٤ 

Yoq ,YoA ۰۲۵۲ (Y'£o ۳ 

bag 

TY}: 

٤ 

AY eA 

۰۱۱۵ AIF ۰۱۱۲ YA ۲۱ (Yo ۷۶ 
VEA AYI AYY (OO Y ۰۵ 

YAA 


YAY 


۳۰۵ 

۸ ۰۱۳۷ ۰۱۳۸ ۰۱۳۹ ۱4۶ مول 
۳ مكل ۰۱۸۲ AAT‏ معلل ۱۹۰ 
الا "o Yeo (YYY‏ 


(€). 


Y" 
۱۳۲ 

۱۲۰ 

۱۲۰ 

۹۱ ۸ 

۳۱۲ ۱۳۰۷ of ۱۵۲ oov ۳ 
(c) 

۲۰۱۵۹ 

Yee 

qa 

YEA «£o 

۲:۳۸ 

۱۲ 

۳۳۹ ۸ 

۱۱۹ 


YAA 


بكر خازر المجالي 
بلومر 


تورنر 
توفیق بك ابوالهدی 


جبر الصريحي 

جدعان الذنيب 

جدعان بن علي بن عيد 

جدوع بن عليان بن عيد 

جريد بن هويمل الحجوي 
جلبرت كلايتون 


حابس المجالي 

حتمل بن زبن 

حسام (موزع) 

حسام الدين جار الله 

حسن خالد ابو الهدى 

الحسين بن طلال (جلالة الملك) 
حليم ابي رحمة 

حماد بن ساعد المسيعيد 


AA AVY AY ۰1۶ ۰۲۳ ۸۲۲ ۲۰ clo 
۱۰۱ cles ۸ 
Vuk clos 
۱۳۰ 

۱۱۸ 

۱۳۲ 

۱۳۲ 

۹ 

JY. 

(€) 

۳ 

€٤ 


YAA 


حمد بن سلیمان التجرة 
حمدان بن سلیم ابو سبيلة 
حمدان بن لويفي 

حمود بن حماد 

حميد بن لويفي 

حميد صالح الكباريتي 
الحنيف بن فريج 


خضر بن سليمان 
خضر بن مرعي 
خضر ولد جراد 
خلف المسامرة 


دعسان بن سلمان بن صالح 
دغيش بن علي الرماضين 
دميجان بن عبد 

الدور ريان 

الدويش 


راشد بن سليمان 


راضي بن روبعي 


۱ كلل AE AY «Ao Ve CVT‏ كلق 
AAY 1 1۰1‏ 

AY ۸۱ «448 CAT ۷۶ ۰۱۸ OW 5۶4 
Ya Y ۲۲۷ ۸ 

۱۹۱ 

Ao ۶ 

۱۲۰ 

۱۳ 

۰۱۱۳ ۰۱۱۲ ۰۱۱۰ ۰۲٩ ۰۲۱ «Yo «YE 
۰۱۲۷ ۰۱۲۱ ۰۱۲۰ AAY ۲ ۶ 
۱:۷ 


۳۹۰ 


ردنغ 


رشید (وکیل حاکم معان) 


رشید السيقلي 
رشید بك المدفعي 
رشید بن مسعد 
رضیان بن حماد 
رفیفان المجالي 


رويعي بن مسلم الجريدات 


زكي حسن مقدادي 


سالم بن جريبيع 
alle‏ بن خضر 
سالم بن سلطان 
سالم بن سليمان 
سالم بن سمير 
سالم بن صباح 
سالم بن عتيق 
سالم بن علي العسوفي 


Ya! 


سالم بن عودة العفيلات 
سالم بن عيد بن جوبان 
سالم بن فراج 

سالم بن مسيب بن سليمان 
سالم بن موسى 

سعد الدين جمعة 

سعد بن حمد بن سعيد 
سعد بن سليم بن موسى 
سعد بن سليمان 

سعيد بن سليم بن موسى 
سعيد بن علي ابوذينة 
سعيد بن لويفي 

سعيد محمد العطار 
سلامة الرضعا 
سلامة بن زعل بن سالم 
سلامة بن سالم ش 
سلامة بن سالم بن سعيد 
سلامة بن سليمان 
سلامة بن ظاهر 


۱۲۲ S: زمرق‎ daba 


۱۲۱ o: ن خر‎ AR 
T : سلمان بن سالم‎ 
Wer a سلمان بن سلیم ابو سبيلة‎ 
۱۲۳۲ : سلمان بن صباح بن سالم‎ 
YY : سلمان بن علي‎ 
IYE is سلمان بن مسعد‎ 
WE: سلیم ابودميك‎ 
YEM : سلیم. بن راشد‎ 
Vk : à سلیم بن‎ 
NY : سلیم بن فراج‎ 
۳۰۱ : سلیم سعید الراوحین‎ 
XM d سلیمان العتیق‎ 
۱۲۶ : سلیمان بن جر اد‎ 
Yé : سلیمان بن خضر‎ 
۱۲۶ o: سلیمان بن سعيد الرضمان‎ 
IN : سلیمان بن سلمان‎ 
سليمان بن عباد النصارين د فيل‎ 
N d سليمان بن عيد‎ 
۱۱۸ : سليمان بن عيد بن سلامة‎ 
MA o: سلیمان بن لويفي بن سالم‎ 
۱۱۳ ۱۰۱ AY AY AO FINA : سمیر الرفاعي‎ 
YYA 6 ۹ 
115 سودان بن مطلي‎ 


۳۹۲ 


(ua) 

۲۸۸ ۰۲۲۲ ۰۲۲۱ ۲۵۷ «£4 
(+) 

۱۳۳ 

(4) 

۱۳۲ 

۱۳۳ 

(£) 

1Y4 AY" «4A ۳ 
۱۳۲ 

۱۱۹ 

114 

۱۲۱ 

BE 


yar 


سویلم بن سلامة 
سويلم بن سليم العبيد 
سويلم بن سليمان 
سويلم بن مسلم الراشد 


شتيوي بن لافي 
شتيوي بن مسلم بن سالم 
شرى بن علي الكريم 
شفیر بن راضي 


1511 تحلالة ار‎ Cats 


۵۸۵۲ ۵۰ «£V. ۲۲ ۰۲۸ ۰۲۰ ۷ 
۱۵۵ ۱۵۶ AY «Aw VY ۰۷۵ ۷ 
YT, ۲۵۱ ۲6۵ TYEE VEY ۶ 
۰۲۹۱۹ YTA YAY ۶ ۲ لكل‎ 
AV. GYAN YAY ۰۲۷۹ YYY ۷! 
۰۳۱۲ ۰۳۲۰۷ ۰۲۹۹ ۰۲۹: ۰۲۹۲ ۸ 
۳۵۱ Pos ۰۳۸۹ ۰۳۲۲۷ ۳ ۲ 
FUT «YoY 

YA ۲۰۱۹ ۸۲۰۸ «Yo ۰۲۰۶ ۲ ٩ 
vyo 

TTY ۹ 

cAr VY aV «VE VY Vs AY AT 
۱۰ £ «AA «AY 

AA ۸ 

۳۹۱ 

Af AY «Ao «VY Ye AY كلت‎ 11 
۱۰۱ «4A كل لاق‎ 

۷ 

VY 

11 


yat 


عبدالعزیز آل سعود(جلالة الماك 
والسلطان) 


عبدالعزیز السديري 


عبدالعزیز الكحيمي 


عبدالعزیز بن زيد 


عبدالعزيز بن سعود 
عبدالعزيز بن سليمان المقابلة 
عبدالقادر بك الجندي 


عبدالكريم محمد النزال 
عبدالله المبار d‏ 
عبدالله المرکب 


(£V «£1‏ مم 
aYYs «MV‏ 


«o 
ew 
۳ 
av 
«Yos 


cof 
۳۳ 
۰۷۹ 
VAA 
«Y ۹ 


۱ ۰1 ۰۲۷ ۰۳۸ ۰۳۹ مق 
۸ ۰۱۵۸ 
TEY‏ 
eM‏ 


۰۳۷۱ 


۰۱۳۷ ۷۰۵ 
۲۲ ۶ ۱ 
Yta ۷ 
۰۲۲۹ ۸ 
c4 ۷ 
۰۲۷ PYY ۰ 
Y1o ,Y Y ۳ ۱ 

۱۳ 
۱1۹ 

You ۲۶۸ ۳۲۱۲ (oY 
۱۳۳ 
۱۹۹ 
Y٤ 
۱۱۸ 
134 
۱۳۱ 
BE 

AY 
14 
BE 
٤ 
£ 
۱۱۸ 


cor 
YTY 
evy 
4٤ 
۰۳:۸ 


YAT 


۳۹۰ 


عبدالله بن الحسین sau)‏ الامیر» 
جلالة الملك) 


عبدالله بن oana‏ 
عبدالله بن سليمان 
عبدالله glo‏ 
عتيق بن مرعي 

عثمان بن مطلب بن عيد 
علي بن رشيد 

علي بن سلامة 

علي بن سلامة الحمد 
علي بن سمير 

علي بن مسلم بن سالم 
عناد بن جميعان 

عواد بن سلامة الحمد 
عواد بن سليمان 

عودة بن سلامة 

عودة بن سلامة المسامرة 
عودة بن سليمان العميش 


۱۲۰ 
۱۳۳ 
\ Ye 
۲۱ 
۱۳۱ 
۱۹۸ 
Ys 
۱۹۸ 
۱۹۸ 
۱۳ 
۱۹ 
۱۱۸ 
۱۱ 
۱۹۹ 
۱۰ 
۱۳۲۳ 
۱۹۹ 
۱۸ 
۱۳۱ 


۳۹۹ 


Baye‏ بن سلیمان القرعان 
عودة بن عبید 

عودة بن عقبان . 
عودة بن علي 

عودة بن عمر 

عودة بن عياد السعود 
عودة بن عيد 

عودة ولد حامد الاصفر 
عياد بن سلامة 

عيد الجدعان 

عيد بن سلمان الاقرع 
عيد بن فرج بن سالم 
عيد بن محمد العقیلات 
عيد بن مشرف 


(&) 

AY «AY «VA «YA 

( ف ( 

۲۹۲ ۲۸۹ ۰۲۸۳ AFF ۹ 
۲۷۲۲ AV ۵ 
۱۳ 

۱۳۱ 

ANA 

۲:۹ 

At «AY 

£Y 4۱ دقع‎ 

۰۲۲۲ ۰۲۲۶ ۰۲۲۳ ۰۲۲۱ ۰۲۱۷ ۶ 
TTT CY ۸ 

(4) 

VYY eYYY YYY «340 VAY VAY 
IY «Y£4 

AY ۹ 

(d) 

۱۳۲ 

۶ 

(e) 

۱۳۲ 

۱۲ 


۳۹۷ 


غيث بن هداية 


al gi‏ الخطيب 

E 5i‏ حمزة 

فریج بن سلیمان 

فریج بن صباح بن مسعد 

فهد الطر اد 

فوزي افندي 

فيصل (الامیر) 

فيصل آل سعود (وزیر 
الخارجية) 


كلوب باشا 
كوكس (المعتمد البريطاني) 
كيركبرايد 


لافي بن مقبول 
اللورد بلومر 


متوك بن نويحع 
محمد الاعرج 


VW 
“1 

YM 

YYY 

۱۳۳ (۱ 
۱۳۳ 

1۲۳ 

1۱۸ 

Yag )۰ 
۱۰ 

Ys 

۲۱ 

XXX 

۱1۸ 

۲۲ OU coe? 
۷۹ ۸ 
Yay 

۷ 

1٤ 

كل ۰۲۵ كك ۰۷۰ «YA‏ ۸۶ عم كق 
° ۳ 
۱۳۲ 


YAA 


محمد البحريفاني 

محمد العلي 

محمد بن جريبيع الجریدات 
محمد بن حمود 

محمد بن سالم 

محمد بن سلمان 

محمد بن سليمان 

محمد بن سليمان التجرة 
محمد بن عبدالله بن سليمان 
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ام الفر ی 


الجريدة الرسمية 


بروتوکول التحکیم 


حدة (المعاهدة الاردني 4 


السعودیة) 


الصداقة والتالف 
(الاردنية-السعودية) 
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الوثائق الهاشمية 


" آوراق جلالة المغفور له الملك عبدالله بن الحسین " 
صدر من سلسلة الوثائق الهاشمية حتی هذا المجلد العاشر - القسم الثاني 


المجلد الأول : 

الاستقلال ۱۳۰۹۰ ca) A ELA‏ صدر عام ۶۱۱ ۱ه/۹۹۳ ام 
المجلد الثاني : 

صندوق الأمة 3759 اه — 3560 اهل 

4م -1945ام 

صدر عام 416 اه/4 ۹۹ ام 
المجلد الثالث : 

سوريا الكبرى والاتحاد العربي» صدر عام ۰ ه/ ۹۹ ۱م 
المجلد الرابع : 

فلسطین ۷ هه صدر عام ۲ ه/۹۹۵ ام 
المجلد السادس : 

الادارة الأردنية في فلسطین» صدر عام EY‏ ۱ه/۱۹۹۵م 
المجلد السابع : 

الحسین بن علي والبيعة بالخلافة ۹۲4/۵۱۳۶۲ ام 


1٤ 


المجلد الثامن / القسم الأول : 


الخط الحديدي الحجازي Pty‏ هت 2۰:۲ اھ 
a ۱۹۸۲ = 2 ۳‏ 
صدر عام ۶۱۷ ۹۹۱/۵۸۱ ام 
المجلد الثامن / القسم الثاا 
الخط الحديدي الحجازي ۱۳هب -۰۳؛ اه 
۳ م - ۸۱۹۸۲ 
صدر عام ۱۷ ۱ه/۹۹۱ ام 
المچلد التاسع : 
العلاقات الاردنية-العراقية ۶۰ ۱۲ه-۱۲۷۰ه 
۵۱ عم ۱ م 
صدر عام ۱۷ ۱ه/ ۹۹۷ ام 
المجلد العاشر / القسم الأول 
العلاقات الاردنية السعودية ۲6اه — ۱۳۷۱ه 
6م — ۱۹۵۱ a‏ 
صدر عام ۱۷ اه /۹۹۷ ام . 
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